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Cyrilika je star‰ia

ako glagolika

Gorazd A. Timkovič, OSBM

Svät˘ Cyril dal Slovanom
na Veºkej Morave
geniálny dar svetovej úrovne
- cyriliku; glagolika je
jej pozdej‰ou deformáciou.

1. Úvod

 

(ktorý treba čítať!)

Najnov�ie bádania ukazujú, �e Slovania tvoria autochtónne obyvateľstvo
Európy.1 Pochádzajú nie z jedného, ale z troch praslovanských plemien, ktoré
história pozná pod menami: Skýti, tj. Rusi (plemeno Magog), Kelti (plemeno
Gomer), Moscho-Iberi, tj. Mosko-Sibírčania (plemeno Mosoch-Tubal)2. Jazyk
týchto troch praslovanských plemien u� v predhistorických dobách citeľne
ovplyvnil v�etky európske jazyky, včítane gréčtiny a latinčiny.3

Pod pojmom «rus», príp. «ruský» (alebo «skýtsky») jazyk sa v tejto �túdii
rozumie kultúrna reč praslovanského plemena Magog, z ktorého pochádzajú
tzv. kráľovskí Skýti (spomína ich Herodot u� v 5. storočí pred Christom)4 �
priamí predchodcovia dne�ných podkarpatských Rusínov severovýchodného
Slovenska a Podkarpatskej Rusi. Nemo�no ho teda plne a priamo stoto�ňovať
ani s dne�ným moskovským (tzv. rosíjskym), ani bieloruským, ani ukrajinským
jazykom. Slovo «rus» («ros»)5 je praslovanské slovo "iránskeho"6 pôvodu, vo výz-
name: kráľ, pohlavár (hlava), vodca, prvý, tj. vodca Slovanov (pozri str. 50-51).
Je to synonymické slovo k výrazu «cár» (iránske «sar» hlava7), čo v praslovan-
čine znamenalo tak isto: kráľ, hlava, vodca alebo mág (učiteľ, mudrc, čarodej-
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ník, tj. príslu�ník plemena Magog8). Slovo «rus» («ros») v tejto �túdii teda v �iadnom
prípade neoznačuje obyvateľa bývalého Sovietskeho Zväzu, ako sme boli na to
doteraz be�ne zvyklí, ani obyvateľa súčasného moskovského Ruska, ani Ukra-
jinca v dne�nom slova zmysle. Slovo «rus» («ros») v doslovnom význame:
prvý-predák, hlava-pohlavár, počiatok-náčelník, označuje v tejto �túdii príslu�-
níka kráľovského plemena mágov (plemeno Magog).

I keď cyrilika a glagolika sú abecedy siahajúce viac ako jedno tisícročie
späť do na�ích dejín, slovo «rus» siaha e�te ďalej. Pri �túdiu tohto neobyčajne
tajomného slova-názvu, musíme pracovať s pojmami, názvami, spoločenskými
útvarmi a vôbec ľudskou civilizáciou spred 5000 (päťtisíc!) rokov. A� tam toti�
siahajú dejiny tohto slova a národa. Preto si treba hneď na začiatku jasne uvedo-
miť, �e neslobodno zamieňať pojem «rus» spred 5000 rokov s dne�nými pojma-
mi «komunizmu», «Moskvy», «Ukrajiny»� Samozrejme, �e určitý súvis tu je,
av�ak aký, to uká�e len dôsledné �túdium celej problematiky a� do konca. Zá-
very treba robiť a� na konci, a nikdy nie na začiatku. Na začiatku v�ak treba od-
strániť v�etky predsudky a antipatie voči slovu «rus», ktoré v nás vytvorilo, ale-
bo vytvára súčasné prostredie.

O pôvode a histórii slova «rus» bude okrem iného i samostatná a veľmi rozsiahla
�túdia v jednom z nasledovných čísiel Krásnobrodského zborníka.
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2. Predhistorické-predcyrilské písmo Slovanov

Baziliánsky mních Chrabr vo svojom 

 

Skazanïi o pis´menexß, ktoré bo-
lo napísané ihneď po smrti sv. Cyrila a Metoda,9 hovorí, �e Slovania na počiat-
ku, tj. v čase kým boli pohanmi, nemali zvlá�tnych písmen, ale prostredníctvom
čiar-čŕt10 a rezov-zárezov čítali (doslovne sčítavali, tj. spočítavali11 zárezy) a há-
dali (tj. ve�tili, vykladali ich význam)12: 

«Pr™Ωde ūb∑ Slov™ne ne īm™xõ knigß, nõ çrßtami ī r™za-
mi ç t́™xõ ī gataaxõ, pogani sõwe».13

Cyrilika je star�ia ako glagolika
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Obr. 1
Ogamické písmo-čiary.14 Podobne vyzeralo
najstar�ie � predcyrilské tzv. ruské (rysko-
vé) písmo Slovanov. Takýmto písmom bolo
pravdepodobne napísané i Evanjelium a
Psaltyr, ktoré sv. Cyril-Kon�tantín objavil
na svojej misijnej ceste u Chazarov (Kozá-
kov nadčiernomorských stepí � pozri pozn.
120).

(forfeda)



Mních Chrabr nará�a na tzv. hranové ogamické písmo15 Praslovanov, čo je
vlastne sústava vo-
dorovných a �ik-
mých zárezov-čiar,
ktoré sa písali zdola
nahor, obyčajne
na zvislo stojací bu-
kový (príp. hrabo-
vý) kmeň, alebo hra-
nu náhrobného ka-
meňa (obr. 1). Ta-
kýto spôsob písa-
nia dokazujú aj o-
gamické náhrobné
nápisy starých Gá-
lov-Keltov (Pra-
slovanov) objave-
né napríklad v Ír-
sku16 (obr. 2). Čí-
tanie takéhoto tex-
tu pozostávalo vlast-
ne z počítania záre-
zov. O ogamickom
spôsobe písania ná-
hrobných nápisov
na hranu kameňa
alebo bukové (hra-
bové) drevo v slo-
vanskom prostredí
svedčia aj dva sta-
roslovanské výra-
zy: «grana» hrana
a «gran´» ver�, tj.

zapísaná skupina slov.17 Výraz «gran´» v rusínskom jazyku (Rusínov-Bojkov)
znamená nielen «na hranu kameňa zapísané slovo», ale i roz�eravenú pahre-
bu,18 čo znova ukazuje na pohrebnú prax, pri ktorej sa takéto náhrobné nápisy u-
�ívali. Arabský spisovateľ 10. storočia Ibn-Fadlan (r. 920 po Chr.) bol očitým
svedkom pohrebu jedného (slovanského) pohlavára-rusa: Jeho mŕtve telo, spolu i s je-
ho, v pohrebnej tryzne19 udusenou �enou a inými kultovými predmetmi spálili v po-
hrebnej vatre a na pahrebu so zvy�kami neprehoretých kostí20 navŕ�ili zeminu.
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Obr. 2
Náhrobné kamene s ogamickým hranovým písmom (gran´).
Vľavo: Náhrobný kameň z Killeen Cormac, Kildare (Írsko) � ná-
pis: «DUFTANO(S) SAFEI SAHATTOS» � (kameň) Duftanovej
Múdrosti;
Vpravo: Náhrobný kameň zo St. Dogmael's, Wales � nápis: «SA-
GRAMNI MAQI CUNATAMI» � (kameň) Sagramna, syna Cu-
natamovho. Text na kameni vyrytý latinikou je nov�ieho dáta.
(Obrázky prevzaté z D. Hyde, «Ireland», The Catholic Encyclo-
pedia, VIII, str. 123).



Tak vznikol hr(o)b, do ktorého na vrch zatľkli drevený kôl, na ktorý napísali (!)
meno zosnulého.21 Drevený kôl musel mať hladkú kôru, lebo taká bola najvhod-
nej�ia na robenie zárezov. V na�ich zemepisných podmienkach takúto kôru má
buk a hrab.22 Slovanské výrazy hrob, hrab, pa-hreba, po-hreb� dokazujú seri-
óznosť a logičnosť tejto úvahy bez ďal�ieho komentára.

Skutočnosť, �e vo vy��ie spomínanom opise arabského historika �lo o po-
hanský kult, vylučuje mo�nosť, �e by bola na písanie pou�itá abeceda, alebo
písmo, ktoré vytvoril sv. Cyril, a ktoré sa medzi Slovanmi roz�írilo a� súčasne
spolu s kresťanstvom.

Medzi stromami mal okrem hrabu zvlá�tne postavenie i buk.23 Jeho hladká
kôra slú�ila praslovanským rusom-pohlavárom a čarodejníkom-mágom (praslo-
vanského plemena Magog) tie� predov�etkým na robenie zárezov - teda na
písanie. Tajomnými zárezmi-čiarami vyrezanými do bukovej kôry si č(i)aro-
dejníci24 navzájom odovzdávali informácie, ktorým nikto nezasvätený nerozu-
mel. Len čarodejníci poznali tajomstvo čiar na bukovej kôre. Preto sa nemo�no
ani diviť, �e na�i predkovia prvé (ogamické) písmená majúce podobu rovných
alebo �ikmých zárezov v bukovej kôre, nazývali jednoducho «buky».25 Odtiaľ
majú svoj pôvod i originálne slovanské výrazy ako: azbuka,26 bukva alebo buk-
var� Keltský-praslovanský pôvod má i anglické «book» [čítaj buk],27 čo značí
predmet, na ktorý sa pí�e, tj. knihu,28 na stránky ktorej dnes mo�no písať podob-
ne ako kedysi na bukovú kôru. 

Robením rýh do kameňa alebo zárezov, čŕt-čiar do dreva sa v minulosti ča-
rovalo, ve�tilo, predpovedala sa budúcnosť, osud človeka, ba nadväzoval sa i ú-
dajný kontakt s pohanským bo�stvom�29 Zárezy sa robili do kôry stromov, ale-
bo rýpali do kameňa, ve�tilo sa i z čiar na rukách� Písmo malo teda u� od svojho
zrodu v�dy sakrálny- posvätný ráz.30

O magickom kulte čiar-čŕt (teda písmen) svedčia i staroslovanské výrazy
ako gramota napísaný text, abeceda, písmo31 a «gromß» hrom, porov. gr.

 

gravmma čiara, písmeno.32 Tieto presvedčivo ukazujú na bezprostredný súvis so slo-
vanským bohom búrky a blesku Perúnom, ktorý v čase letných búrok nezriedka
prehovoril k ľuďom hlasom hromu33 a bleskom písal na oblohu svoju hramotu,
tj. svetelné čiary, ktorým údajne rozumeli znova len hramotní (gramotní), tj.
znalci čiar - čarodejníci (obr. 3).

Títo tlmočili údajné odkazy Perúna negramotnému ľudu samozrejme tak,
ako a kedy sa im zachcelo, teda v�dy vo svoj prospech.34 Ovládli takto celú sfé-
ru �ivota, preto boli obyčajne, a to u� od najstar�ích dôb, hlavami-rusmi slovan-
ských rodov (kmeňovými náčelníkmi).

Primitívne predhistorické praslovanské písmo, pozostávajúce z jednodu-

Cyrilika je star�ia ako glagolika
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a)

b)

Obr. 3: Záhadné, dodnes nede�ifrované zá-
pisy čarodejníkov: a) nápis objavený pri
Rjazani (Rusko); b) Nápis na rebre barana,
ktoré bolo nájdené počas vykopávok pri Čer-
nihove (Rusko);35 c) Tajomný nápis na prívesku
z Rjurikovho horodiska (podľa autora E.N.
Nosova);36 d) Keramická nádoba s nápisom
z okolia Kyjeva.37

c)

d)



chých čiar a zárezov do bukového alebo hrabového dreva, o ktorom hovorí ba-
ziliánsky mních Chrabr, dostalo názov «ruskoje» («ryskove»), lebo ho ovládali
len pohlavári-rusi (z "iránskeho" «ros» hlava, vodca), ktorí boli zároveň i naj-
vy��ími čarodejníkmi rodov. «Ruským» ho nazýva i �ivotopisec sv. Kon�tantí-
na-Cyrila v �ití Kon�tantínovom (pozri ďalej). Zo slova «rûs´» toti� pochádza,
po prepise latinkou, i dne�né slovenské slovo «rys», príp. «ryska», čo značí
vyrytá čiara,38 alebo slovo «rysovať», tj. robiť rovné čiary.39 Cyrilské «u» (û)
toti� odpovedá latinskému ypsilonu (y). Dokonca i «buk», tj. strom, na drevo
ktorého sa najčastej�ie "rysovalo", teda písavalo, sa u Praslovanov pôvodne
označoval priamo názvom «rus». Svedčí o tom perzský-iránsky výraz «ra�»
buk.40 Pradomovina Slovanov (Keltov, Skýtov i Mosko-Iberov) je toti� v Malej
Ázii a «ra�» je stará výslovnosť slova «rus» (porov. dne�né angl. «Russia» [čítaj
ra�´], čo znamená Rusko). Niektorí bádatelia sa preto kedysi mylne domnievali,
�e Slovania nemali nijaký názov pre strom � buk, z čoho mylne usudzovali, �e
tento strom Slovania vôbec nepoznali a preto pravlasť Slovanov mylne hľadali v ze-
mepisných �írkach, kde buky nerastú.41

Slovo «rus» malo u� v dávnoveku aj druhý-sekundárny význam «červený»
(pozri str. 48, 54), preto «ruské písmo», alebo tzv. «ruská hramota» je vlastne to
isté, čo «červená hramota». Nie je teda vôbec náhoda, �e Gréci (napr. Herodot,
História, V,56) takouto «červenou hramotou» (foinivkia gravmmata alebo kad-
mei`a gravmmata42) nazývali písmo u�ívané v Malej Ázii (pradomovine Slovanov).
Po zničení maloázijskej Tróje (pozri pozn. 99) v prvom tisícročí pred Christom
bol praslovanský �ivel v Malej Ázii nav�dy paralyzovaný a «červená-ruská»
kultúra praslovanských mágov-rusov dodatočne �ivorila u severosemitských
kmeňov pod gréckym označením «červená-fénická» kultúra, aby sa pozdej�ie
stala základom gréckej, etruskej, ba i latinskej kultúry a písma.

Slovania mali teda e�te pred príchodom sv. Cyrila a Metoda tzv. ruské (ruskoje
- dnes by sme povedali «ryskové-červené») písmo. Máme o tom niekoľko nepri-
amých, ba i priamých dôkazov. �itie Kon�tantína napríklad priamo kon�tatuje,
�e sv. Cyril e�te pred svojim príchodom na Veľkú Moravu, na svojej druhej
misijnej ceste do Chersonu (= mesto slovanského boha slnka � Chorsa43), obja-
vil Evanjelium a Psaltyr (= kniha �almov), napísaný «ruskými písmenami»
(ros´sk¥ - ru‚´k¥imi pismen¥ !),44 ba stretol tam aj človeka, ktorý ve-
del čítať toto písmo.45 Na nemalé prekvapenie v�etkých, pí�e ďalej �itie, sv.
Cyril za krátku chvíľu, len čo sa naučil rozoznávať jednotlivé písmena od seba,
začal ich i sám správne čítať a vykladať zmysel textu:

«obr™te Ωe tu eûaggelïe i psaltir´ rrrruuuussss´́́́kkkk¥¥¥¥mmmmiiii    ppppiiiissssmmmmeeeennnn¥¥¥¥ pi-
sano, i çlov™ka obr™tß glagolüwa toü bes™doü, i bes™dova
s nimß, i silu r™çi prïimß, svoei bes™d™ prikladaa rrrraaaazzzz----

Cyrilika je star�ia ako glagolika
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lllliiiiççççnnnnaaaaaaaa    ppppiiiissssmmmmeeeennnnaaaa, glasnaa i sßglasnaa, i kß bogu molitvu
tvorå, vß skor™ naçatß çesti i skazati, i mnozi så emu
divlåxu, boga xvalåwe»46 � «Na�iel tu evanjelium a psaltyr napí-
sané ruskými písmenami, aj človeka na�iel, ktorý rozprával touto rečou
a besedoval s ním. A prijmúc silu (jeho) reči, so svojou rečou (tj. jazy-
kom) porovnával, rôzne písmená a hlásky i spoluhlásky, k Bohu modlit-
bu tvoriac, čoskoro začal čítať a vykladať a mnohí sa tomu divili, chvá-
liac Boha».

Predpokladá sa, �e �lo o text zapísaný vy��ie spomínaným tzv. hranovým o-
gamickým písmom v reči staroslovanskej-skýtskej (ruskej, teda v reči kráľov-
ského praslovanského plemena Magog), ktorú sv. Cyril a Metod ako rodáci zo So-
lúna veľmi dobre ovládali.47

Na vy��ie citovanej správe �itia je zará�ajúce, �e i keď sv. Cyril podobne
ako v�etci prítomní, videl text písaný záhadnými «ruskými» písmenami prvý-
krát vo svojom �ivote, predsa ho začal za krátku chvíľu nielen čítať, ale dokonca
i vykladať jeho zmysel, a to ako podotýka �itie, na nemalé prekvapenie v�et-
kých prítomných. Podarilo sa mu to, pokračuje �itie, len čo sa naučil rozozná-
vať jednotlivé písmená, samohlásky a spoluhlásky, a to prikladajúc (= porovná-
vajúc) ich k svojej vlastnej reči.

Z vy��ie uvedeného je zrejmé, �e neznámy text musel byť písaný v jazyku,
ktorý sv. Cyril veľmi dobre ovládal, veď �itie jasne hovorí, �e keď «na�iel člo-
veka, ktorý rozprával tou rečou (v ktorej bolo Evanjelium písané), besedoval s ním».
Celý problém teda spočíval iba v rozpoznaní neznámych tvarov písmen, tj. v de-
�ifrovaní neznámeho kódu abecedy, reč v�ak u� sv. Cyril poznal veľmi dobre
(bola to toti� jeho materinská reč), ktorú ovládal lep�ie ako gréčtinu. Ak pripustíme,
�e sv. Cyril ako byzantský baziliánsky mních poznal Evanjelium a v ka�dom
prípade i Psaltyr úplne naspamäť (čo u východných mníchov modliacich sa ka�dý
deň celé Pravidlo nebolo vôbec prekvapujúce), nebolo preň veľkým problé-
mom, čítať a vykladať dobre známy biblický text v tak dobre známom jazyku, a to
len čo de�ifroval kód písma, tj. pochopil zmysel ogamických čiar. A navy�e,
veď mal pri sebe i človeka, ktorý mu neznáme písmo pomáhal de�ifrovať.

Nález Evanjelia a Psaltyra písaného v rusínskej-skýtskej reči, av�ak neprak-
tickým a ťa�ko rozlí�itelným ruským-ryskovým písmom, s najväč�ou pravdepo-
dobnosťou in�piroval sv. Cyrila, aby o niekoľko mesiacov neskôr pred svojou
treťou misijnou cestou vytvoril pre Slovanov geniálne jednoduchú cyriliku (pozri
obr. 10).

Túto chersonskú in�piráciu dokazuje i rukopis (

 

Tolkovaä Palea) z 15.
storočia:
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«� a¯ grámota r¨s

 

S‹kaa ǣvilaså bg*omß dana, vß kors¨ni r¨sin¨,
† neæΩe na¨çiså filos∑ F kon>stantinß, ī †túd¨ sloΩivß i
napísavß kníg¥ r¨s S‹k¥’mß ǣz¥komß»48 � «� a ruské písmo sa uká-
zalo ako Bohom dané Rusínovi v Chersone, od ktorého sa naučil Filozof
Kon�tantín, a odtiaľ zlo�il a napísal ruským jazykom knihy».

Pri vytváraní cyriliky pou�il sv. Cyril praktické, stáročiami overené tvary
gréckej abecedy, doplniac a prispôsobiac ich po�iadavkám slovanskej fonetiky.
Nájdenie «ruského (ryskového)-červeného» písma vysvetľuje aj tú skutočnosť,
ako mohol sv. Cyril v tak ú�asne krátkom čase vytvoriť tak perfektnú slovanskú
abecedu (azbuku). Takto sa teda zrodila cyrilika � geniálne to dielo geniálneho
ducha, ktoré spolu s kresťanskou vierou v Trojjediného Boha, prinesenou sv.
bratmi medzi Slovanov, zachránilo tri slovanské plemená pred kultúrnym  pohl-
tením a totálnou asimiláciou zo strany Germánov (ktorej podľahli napr. severní
Rusi, tj. Prusi � porov. lat. «boreus Russus» = «Borussus» Prus) a postavilo
slovanskú kultúru na roveň gréckej a latinskej. Jednoduchosť, �ivotaschopnosť a ge-
nialitu tohto veľdiela (cyriliky) potvrdzuje nielen jej vy�e 1100 ročná prax, ale i
v�etky moderné slovanské jazyky, ktoré sa dodnes napájajú z cyriliky a zo spisovnej
staroslovančiny, ktorú nám cyrilika zachovala.

Cyrilika je star�ia ako glagolika
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Obr. 4b: Ruky sv. Cyrila priná�ajúce Slovanom dar nedoziernej ceny � cyriliku
(tak by mala vyzerať päťdesiatkorunáčka podľa historickej pravdy).

Obr. 4a: Súčasná slovenská päťdesiatkorunová bankovka.



3. Vznik gréckej a latinskej abecedy

Pochopiť vznik a rozvoj slovanskej abecedy, slovanského písomníctva a vô-
bec slovanskej kultúry nie je mo�né bez poznania historického pozadia, tj. bez pozna-
nia dejín gréckej a latinskej abecedy.

Baziliánsky mních Chrabr vo svojom Skazanii (pozri prílohu A1 na str.
165) správne kon�tatuje, �e na počiatku nielen Slovania, ale ani Gréci nemali
svojich vlastných písmen. Gréci na zapisovanie svojej reči pou�ívali fénickú
abecedu. Tradícia svedčí a história naozaj potvrdzuje, �e grécka abeceda, a nie-
len grécka, ale v�etky súčasné európske abecedy, vznikli zo semitskej-fenickej
predlohy (foinivkia gravmmata).

Pravdivosť tohto tvrdenia podčiarkuje napr. i vzťah gréckej a hebrejskej (se-
mitskej) abecedy, lebo u týchto dvoch abecied je zrovnateľný nielen tvar ich 22
písmen, ale analogické sú i názvy jednotlivých písmen a dokonca aj ich uspo-
riadanie je úplne identické. Dnes je isté, �e z fénickej (červenej) abecedy sú od-
vodené v�etky abecedy starovekého i moderného sveta. Napriek tomu čas a
spôsob, akým sa tieto nov�ie abecedy formovali a roz�írili, teda ako fenická
predloha in�pirovala svoje okolie (či u� tvarom písmen, alebo ich fonetikou) nie
je doteraz úplne známy.

Čo sa týka pôvodu fénickej (červenej) abecedy, zdá sa, �e táto je zasa zjed-
nodu�ením starodávnych hieroglyfov aplikovaním princípu akrofónie, tj. �e
určitý znak postupne dostal fonetickú hodnotu odpovedajúcu počiatočnej hláske
slova, ktoré ho označovalo (obr. 5). Tak napr. vo fénickej abecede prvé písme-
no majúce tvar «býčej hlavy» a názov «alef» (gr. «a[lfa») býk sa stalo znakom
mäkkého prídychu � predchodcu dne�ného «a» (porov. fénické    a grécke    ).
Druhé písmeno v poradí, ktoré sa označovalo znakom ľudského obydlia, tj. «dom»,
alebo «stan» s názvom «beth» (grécke «bh`ta») stan, dom sa stalo znakom
písmena «b» («v») atď.

Cyrilika je star�ia ako glagolika
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Vývoj fénického písma
Hieroglyfy
(egyptské)
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beth (stan)
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daleth (dvere)
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heth
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zain (zbraň?)
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yodh (ruka)

khof (otv. ruka)

lamed (vlna?)

mem (voda)

nahas (had)

samekh (ryba?)

ain (oko)

phe (ústa)

cadi

qof

re� (hlava)

�in (zub)

thau (krí�)

Obr. 5
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Fénické abecedy zo starodávnych nápisov (13.-8. st. pred Chr.) v porovnaní s hebrejskou abece-
dou. � porov. G. Vida, «Alfabeto», Enciclopedia italiana, II, Milano, 1929, str. 373; Pozoruhodné
je, �e v�etky končia znakom krí�a, podobne ako originálna, sv. Cyrilom vytvorená cyrilika (™).

Červená (fénická) abeceda
(od 13. do 8. storočia pred Christom)

Byblos
(13. st.)

Byblos
(10. st.)

Mesa
(r. 842)

Sardinia
(9. st.)

Kilam
(9. st.)

Zengirli
(8. st.)

Cyprus
(8. st.)

Hebrej
čina

O
br
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Je isté, �e kultúrnym centrom rozvoja fénického písma bolo v 3. tisícročí
pred Chr. antické mesto Byblos le�iace na fénickom pobre�í. Z názvu tohto
mesta pochádza i grécky výraz «buvbloõ» označujúci papyrus, knihu. Obidve
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ciclopedia italiana, II, Mi-
lano, 1929, str. 372-381.
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mená skrývajú vo svojom koreni gr. «bou`õ» býk, vôl (porov. lat. «bubalus», tal.
«bufalo», stsl. «buvol´» byvol), tj. zrejme symbol a obetné zviera hlavného
bo�stva Fenície. Pohorie rozprestierajúce sa severne od Fenície, Grékmi zvané
«Taurus» (býk, tur), ako aj názov prvého písmena fénickej a neskôr i gréckej
abecedy podčiarkujú túto skutočnosť.

Fénickú abecedu, tj. jej tvar i roz�írenie poznáme zo zachovalých nápisov z kon-
ca 13. a z pol. 8. st. pred Christom (obr. 6).

Niet pochybností, �e Gréci naozaj prevzali fénické písmo. Najstar�ie grécke
nápisy zo začiatku 7. st. pred Christom toti� ukazujú ú�asnú podobnosť, ktorá je
vlastne takmer identitou s fénickou abecedou a to vo v�etkých 22 písmenách
(obr. 7). Keď�e fénické písmo podobne ako aj iné semitské abecedy, nepozná
samohlásky, Gréci prevezmúc fénickú abecedu cítili potrebu vyjadriť aj samo-
hlásky. Takto fénické «alef» bolo pou�ité ako samohláska «a», «he» > «e»,
«ain» > «o», «iod» > «i». Fénické «vau» pou�ili Gréci na vytvorenie písmena
«ypsilon» (U, u). Keď�e v�ak niektoré grécke dialekty e�te stále potrebovali
zvuk «vau», nebolo mo�né nechať abecedu bez neho, ako aj z dôvodu, �e toto
písmeno bolo nositeľom číselnej hodnoty «6». Takýmto spôsobom sa teda nová
(nie fénická) samohláska «y» presunula na posledné miesto fénickej predlohy
(po «thau») a pre zvuk «vau», ktorý zostal na pôvodnom mieste, sa vytvoril
nový znak «Û», tzv. digamma (nazvaný tak pre svoju podobnosť akoby «dvoji-
tej gammy»). Zo �tyroch fénických zvukov s (zain, samech, cadi, �in) bolo
«zain» pou�ité na vyjadrenie zvuku dz (Z, z), «samech» medzi východnými
Grékmi označovalo zvuk ks (X, x) a pootočené «�in» vyjadrovalo zvuk s (S, õ).

Antická grécka abeceda pozostávala teda z 21 upravených fenických zna-
kov a nového písmena «y» (obr. 7).

K týmto boli o niečo neskôr pridané tri nové znaky pre zvuky f, ch, ps (F,
C, Y). Av�ak pre pou�itie posledných dvoch sa grécka abeceda rozdelila a vytvorila
východnú a západnú variantu:

abeceda východná u�ívala: C = kh (ch), Y = ps, X = ks;
abeceda západná u�ívala: C = ks, Y = kh (ch), pre zvuk ps nemajúc

nijakého zvlá�tneho znaku.
Predpokladá sa, �e východná varianta je star�ia a pôvodnej�ia. Tri nové

písmená f, ch, ps (F, C, Y) boli umiestnené na koniec fénickej predlohy, tj. za znak
«ypsilon» (U) a u�ívajú sa v gréckych nápisoch počnúc 7. st. pred Christom.

V 7. st. pred Christom bola zavedená e�te jedna zmena, keď�e v gréčtine
pomaly vymizli počiatočné prídychy, nadbytočným sa stal taktie� prídychový
znak «H». Pou�il sa teda na vyjadrenie «dlhého e» (H, h) a tie� súčasne zo zna-
ku «o» sa vyformoval nový znak «dlhé o» (W, w). «Digamma» a «Koppa» sa

Cyrilika je star�ia ako glagolika
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prestali u�ívať.
Takto dostala grécka abeceda dne�ný tvar 24 písmen. Gréci zmenili aj sta-

rodávny orientálny smer písania (sprava do ľava) a začali písať zľava do prava.
Av�ak najstar�ie grécke nápisy sú písané e�te starým východným �týlom sprava
do ľava, alebo obojsmerne, tj. bustrofedicky � na spôsob býčieho záprahu (tak,
�e jeden riadok je písaný zľava do prava a ďal�í opačne, a tak striedavo). Ako
keď býk (vôl) ťahá brázdu na poli a začína tam, kde predo�lú brázdu ukončil.
Latinská abeceda vznikla z gréckej. Latinská abeceda patrí medzi jedenásť tzv.

italských abecied. Z pomedzi
nich je veľmi zaujímavá hlavne
etruská abeceda49 roz�írená a u�í-
vaná predov�etkým v 7.-6. st.
pred Chr. na území dne�ného se-
verozápadného Talianska, tj. v Et-
rurii (obr. 8). Je pozoruhodné,
�e ako vyplýva z dodnes zacho-
vaného epigrafického materiálu,
Etruskovia, vlastným menom
Raseni (Rusíni) (pozri pozn. 34)
neu�ívali písmená označujúce
zvuky: o, b, d, g (ani kv, ps, ks).

Podobnú situáciu nachádzame u
podkarpatských Rusínov-Ský-
tov (plemeno Magog). V mos-
kovskom jazyku sa bezprízvu-
kové «o» dodnes vyslovuje ako a,
napr. «m

 

oloko» [malako] a pod.
V ukrajinčine, ako aj v cyrilo-
metodejskej skýtskej staroslo-
vančine dodnes prevláda zvuk v
namiesto b (pozri str. 43). Zvuk g
cyrilometodejská staroslovanči-
na vôbec nepoznala, podobne
ako i dne�ná ukrajinčina (pozri
pozn. 78), nahrádzal sa zvukom
h. Vy��ie povedané popri iných
skutočnostiach prezrádza, �e Et-
ruskovia (Raseni) boli Praslo-
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Etruská abeceda

Obr. 8: Tri základné typy etruskej abecedy (po-
rov. G. Giannelli, «Alfabeto», Enciclopedia ita-
liana, II, Milano, 1929, str. 380).
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vania skýtskeho pôvodu, toho istého pôvodu ako i podkarpatskí Rusíni (podrob-
nej�ie pozri v niektorom z nasledujúcich čísel Krásnobrodského zborníka).

V latinskej abecede boli z gréckeho písmena «gamma» vytvorené dve pís-
mená: «C» a «G», pričom «G» [čítaj g] bolo logický umiestnené do blízkosti
«digammy» (tj. "dvojitého g"), ktorá sa v�ak vyslovovala neznelo ako f. Grécke
«ypsilon» poslú�ilo na zápis zvuku v aj u. V polovici 1. st. boli zavedené do la-
tinskej abecedy e�te dve nové písmená «Y», «Z» a to kvôli zápisu gréckych
slov. Písmeno «K» vypadlo, keď jeho funkciu prevzalo «C». Písmená «W», «J»
boli zavedené a� v stredoveku.

Cyrilika je star�ia ako glagolika
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Poznámka k obr. 9 na nasledujúcej strane:

 

! Hebrejské písmená, výslovnosť ktorých je označená čiernym krú�kom, sa
poväč�ine nevyslovali. Sú to vlastne zbytky prahistorických prídychov, z ktorých sa
vyvinuli dne�né samohlásky. Archaická hebrejčina vo svojej pôvodnej forme naozaj
neobsahovala nijaké samohlásky v dne�nom slova zmysle. Funkciu dne�ných
samohlások nahrádzali starodávne prídychy. Preto prídychové spoluhlásky, ako
napr.: bh, gh, dh, kh, ph, sú star�ie a originálnej�ie ako ich bezprídychové ekviva-
lenty (b, g, d, k, p�), ktoré boli do hebrejskej abecedy vlo�ené oveľa neskôr a boli
dodatočne označené bodkou. O star�om a originálnej�om pôvode prídychových spo-
luhlások svedčí aj ich číselná hodnota, ktorú bezprídychové ekvivalenty nemajú.
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4. Cyrilika - geniálne dielo sv. Cyrila

4.1. V‰eobecné slovo k cyrilike a jej vzniku

Keď porovnáme tvary písmen v abecedách súčasných slovanských národov
a hlavne ich grafický tvar (či�e písanú formu ekvivalentných zvukov v rozlič-
ných európskych jazykoch), dôjdeme k nevyhnutnému záveru, �e cyrilika (az-
buka) je skutočne najoriginálnej�ím zápisom slovanskej fonetiky.

V�etky slovanské národy, ktoré zanechali cyriliku a začali písať cudzou la-
tinskou abecedou, musia toti� mnohé originálne slovanské zvuky zapisovať buď
relatívne ťa�kopádnou kombináciou viacerých latinských znakov-písmen, alebo
pridávaním rôznych grafických značiek k latinským písmenám musia vytvárať
celkom nové znaky. Tak vidíme, napr.:

� V poľ�tine: ć, dź, dż, ł, ń, ś, ź, ż a pod.
� V če�tine: ř, ů, ě a pod.
� V slovenčine: č, ď, d�, ľ, ň, ŕ, �, ť, ô, �, ä, atď.
� V rumun�tine, ktorá je synkretickou rečou rusínčiny, latinčiny (francúz-

�tiny50) a originálneho rómskeho jazyka a u�ívala cyriliku e�te do polovice mi-
nulého storočia ako svoju vlastnú abecedu,51 tie� nie je mo�né graficky vyjadriť
v�etky slovanské zvuky, pôvodne zapisované cyrilskými písmenami ináč, ako
vytvorením nových kombinácií latinských písmen s nadriadkovými, príp.
podriadkovými grafickými značkami, napr.: 

 

a¨, a[, ô, ò, s≤.
� V maďarčine, ktorá i keď je neslovanským jazykom (ale obsahuje tie� ce-

lú �kálu rusínskych slov a slovanských zvukov), rie�ili situáciu dosť "neekono-
micky"; toti� kombináciou viacerých latinských písmen, napr.: cs [ç], scs [w],
sz [s], na rozdiel od s [‚]� 

Podobne i v moderných západoeurópskych románskych a germánskych
jazykoch a polatinčenej poľ�tine sa mnohé praslovanské-keltské (sarmatské) a skýt-
ske-ruské zvuky musia vyjadrovať neoriginálnou kombináciou dvoch, troch, ba
dokonca i viacerých latinských písmen. Napr. praslovanské zvuky ç, ‚, w
(obr. 11).
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V�imnime si, �e slovanský zvuk zapísaný jediným cyrilským znakom «

 

w»
vy�aduje v nemčine kombináciu a� siedmych latinských písmen «schtsch»! A
to u� nie je �iadna maličkosť!

Cyrilika bola teda naozaj stvorená len pre slovanské zvuky, lebo ú�asne
jednoducho a presne zachytáva slovanskú fonetiku. Je geniálnym dielom veľmi
učeného, ale o to viac skromného baziliánskeho mnícha-svätca Cyrila, ktorého
meno nesie vo svojom názve a� do dne�ných čias (cyril-ika).

V�etky národy západnej Európy pod vplyvom latinského obradu a latinskej
kultúry mechanicky prevzali abecedu klasickej latinčiny, čím v�ak vznikol veľ-
ký rozpor medzi zvukovým zlo�ením ich jazykov obsahujúcich veľa praslovan-
ských prvkov a grafickou �kálou latinskej abecedy. Tak vo francúzskom jazy-
ku, ktorý si zachoval mnohé praslovanské (gálske-keltské) nosové zvuky, sa
obyčajne uvádza a� 18 rozličných samohláskových zvukov a 17 spoluhlások; v ne-
meckom 15 samohlások a 18 spoluhlások; v anglickom 13 samohlások a 24
spoluhlások, nepočítajúc do toho e�te značný počet dvojhlások. Na vyjadrenie
tejto v�etkej zvukovej rozličnosti súčasné západoeurópske abecedy majú k dis-
pozícii len 6 samohláskových a 20 spoluhláskových písmen latinskej abecedy,
pričom niektoré z týchto písmen v celom rade jazykov dupľujú jedno druhé (napr.:
v-w, k-q, i-j-y). Keď�e ani jeden zo západných novodobých jazykov nemá svoju
vlastnú abecedu, prevzatie latinskej abecedy si vy�iadalo �iroké pou�itie roz-
ličných  nadriadkových a podriadkových znakov a značiek (napr. «e» vo fran-
cúz�tine má tvary: ě, é, 

 

ê, ë). Angličtina v konzervatívnom prostredí na Brit-
ských ostrovoch zanechajúc ogamické písmo rie�ila situáciu ozaj originálne a to
tak, �e bez ohľadu na nový spôsob písania cudzou abecedou vyslovuje slová po sta-
rom � tak vzniklo u� príslovečné rozdielne písanie a rozdielna anglická výslov-
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nosť, ktorá robí také problémy, keď sa niekto chce naučiť po anglicky.
My, Slovania, si mnohokrát ani neuvedomujeme, �e v cyrilike sme dostali

naozaj neopakovateľný a v dejinách výnimočný dar nedoziernej kultúrnej hod-
noty. Svätý Cyril toti� geniálnym umeleckým prepracovaním gréckej abecedy a do-
tvorením nových písmen z hebrejskej (fénickej) predlohy vytvoril abecedu, kto-
rá je doslovne "u�itá" pre Slovanov akoby "na mieru". Vidieť to i z toho, �e v cy-
rilskej slovanskej abecede takmer vôbec nie sú potrebné nadriadkové znaky a znač-
ky, príp. viacpísmenové kombinácie.53

Staroslovančina, ako ju poznáme dnes (nepočítajúc predhistorické ogamic-
ké písmo), je najstar�ou dodnes známou literárnou formou spisovného jazyka
v�etkých Slovanov bez rozdielu. Keď�e Slovania pochádzajú nie z jedného, ale
z troch praslovanských plemien: Skýtov-Rosov (Rusínov), Keltov (východných
Keltov-Sarmatov) a Mosoch-Iberov (Mosko-Sibírčanov), staroslovančina vo forme
v akej ju poznáme dnes (niektorými označovaná ako "cirkevnoslovančina"), ob-
sahuje prvky v�etkých troch prajazykových skupín. Av�ak lingvistický základ staro-
slovančiny v čase misie sv. Cyrila a Metoda medzi karpatskými Slovanmi nebol
takýto. Tvoril ho prednostne skýtsky-rosky (rusínsky) jazyk u�ívaný vládnu-
cou slovanskou vrstvou nielen v Karpatoch, ako i na severnej Morave,54 ale i v o-
kolí mesta Solúna, kde sa obaja svätci narodili a vyrastali.55 Keď�e to bol jazyk
nielen vládnucej slovanskej vrstvy, tj. rosov-pohlavárov, ale i materinský jazyk
oboch misionárov (pozri pozn. 47), bolo plne logické, �e práve on sa stal zákla-
dom cyrilometodejského spisovného jazyka! Na jeho zapísanie pou�ívali svätí
bratia cyriliku � geniálne dielo sv. Cyrila, po ňom dodnes zvané «cyril-ika».
Táto abeceda obsahuje 36 pomenovaných (!) písmen (obr. 14) a bola zostavená
podľa vzoru gréckej a čiastočne i hebrejskej (fénickej) abecedy.

Ako priamy historický dôkaz, �e k staroslovanskému jazyku je zo v�etkých
súčasných jazykov dodnes najbli��ie jazyk karpatských Rusínov (skýtskeho
pôvodu, tj. plemena Magog), ktorí staroslovančinu pokladajú za najstar�iu spi-
sovnú formu svojho materinského jazyka (!), uvádzame správu v Katechizme
Mukačevskej eparchie vydanom r. 1801, kde čítame:

«V(opros) 134.: EÊst´ li xvalítelnoe, ī poΩítoçnoe d™’lo vß
ná‚omß naboΩénstv™ svoímß mmmmáááátttteeeerrrrnnnn¥¥¥¥mmmmßßßß    åååå¯¯¯z̄zzz¥¥¥¥’’’’kkkkoooommmmßßßß slúΩb¨
BΩª¨ü slúxati?   ˝(vitß)2 Tákß e¯st´2 voístinn¨ xvalítel-
noe, i¯ poΩítoçnoe d™’lo2 bo vß ná‚omß naboΩénstv™ ne
tókm∑ slúxati, ī víd™ti, a∞le ī raz¨m™’ti vozmóΩno slúΩb¨
BΩª¨ü, kótra d™lå‘ naróda †pravlå’etså».56

Práve v tomto Katechizme nachádzame jednoduché a prirodzené vysvetle-
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nie, prečo karpatskí Rusíni (skýtskeho pôvodu, tj. plemeno Magog) nikdy nepo-
trebovali ustanoviť si kodifikovanú (tzv. spisovnú) reč, lebo ich spisovnou rečou
donedávna (viac ako tisíc rokov!) bola staroslovančina.57 A� v súčasnosti, tj. v
januári 1995 na Slovensku bola (prakticky druhýkrát v histórii) kodifikovaná
spisovná rusínčina, preto�e pod novodobým vplyvom okolitých národov a v
dôsledku neexistencie vlastného �tátu starodávna rusínska reč sa citelnej�ie
modifikovala.

Medzi najstar�ie texty, ktoré sv. Cyril a Metod napísali cyrilikou-azbukou v tomto
staroslovanskom spisovnom jazyku, patrí nesporne Evanjelium a Liturgikon
(Liturgia sv. Jána Zlatoústeho). Ďal�ie knihy nasledovali neskôr počas ich čin-
nosti medzi karpatskými Slovanmi (Sv. Písmo, Časoslov, Nomokánon, Trebnik,
Oktoich, Paterik a iné).58 Pribli�ne v tom čase vznikli i staroslovanské legendy
nesmiernej historickej hodnoty � �itie Kon�tantína, ktoré napísal pravdepo-
dobne sám sv. Metod krátko po Kon�tantínovej-Cyrilovej smrti (po r. 869) a �
�itie Metoda napísané krátko po smrti Metodovej (po r. 885) niektorým z jeho
�iakov (asi sv. Kliment, +916).

Relatívne krátko po smrti oboch solúnskych bratov bol napísaný i spis
Skazanie o pismenech, autorom ktorého bol iný baziliánsky mních menom
Chrabr. V čase, keď tento spis uvidel svetlo sveta, boli e�te na�ive ľudia, ktorí
videli a pamätali oboch solúnskych bratov.

Len so �iaľom mo�no kon�tatovať, �e dnes sa nám nezachovali �iadne z ori-
ginálnych textov cyrilometodejského obdobia � máme iba opisy z 10-tého a pozdej-
�ích storočí. Väč�inou sú to u� neocyrilikou písané liturgické knihy, ktoré sú
dodnes �ivé u gréckokatolíkov a u ostatných východných kresťanov byzantskej
tradície (v počte okolo 200 miliónov ľudí). Zachované staroslovanské pamiatky,
ktoré máme dnes k dispozícii, majú rozličné jazykové zafarbenie, preto sa oby-
čajne zvyknú deliť na tzv. redakcie, či znenia (napr. bulharské, ruské, srbské a pod.).
Pôvodné, autenticky cyrilometodejské texty a preklady boli v�ak urobené vý-
lučne v spisovnej staroslovančine � v jazyku slovanských pohlavárov rosov-
rusov plemena Magog, tj. v jazyku slovanskej vládnucej vrstvy.

Po smrti svätých bratov boli tieto autenticky cyrilometodejské staroslovan-
ské texty upravované a prispôsobované jazyku a výslovnosti ostatných Slova-
nov mosoch-iberského (mosko-sibírskeho), ale hlavne keltského pôvodu. Kelt-
ský vplyv na cyrilometodejskú staroslovančinu dokazuje �iroké prenikanie tzv.
nosoviek (nosových zvukov) a vo v�eobecnosti zmäkčovanie pôvodnej tvrdej
skýtskej-ruskej výslovnosti.

Kontamináciu autentickej cyrilometodejskej (skýtskej) staroslovančiny u-
rýchlilo aj jej masové prenasledovanie zo strany západnej franskej a neskôr
latinskej cirkevnej hierarchie. Toto prenasledovanie bolo spojené s nekompro-
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misnou likvidáciou v�etkého cyrilometodejského, a to u� v relatívne krátkej
dobe po smrti oboch bratov. Zasiahlo v�etky tie slovanské územia, ktoré sa v tom
čase dostali priamo pod západnú jurisdikciu.59

Najsilnej�ie a najintenzívnej�ie bolo ničenie staroslovanskej cyrilometodej-
skej kultúry v krajoch prímorskej Dalmácie. Dalmácia bola, a aj je, jediným
autenticky rímskokatolíckym územím medzi slovanskými krajinami. Jedine
Dalmácia bola pokrstená u� v polovici 7. storočia v latinskom obrade60 a cyrilo-
metodejskú kultúru prijala sekundárne (druhorado). V�etky ostatné slovanské
krajiny, včítane tých, ktoré majú dnes preva�ne latinský obrad (Poľsko, Čechy,
územie Maďarska, severné Chorvátsko, Slovinsko a dne�né Slovensko�) boli
pokrstené a� v pol. 9. storočia prípadne e�te neskôr a to v byzantskom obrade a
prijali kresťanskú vieru gréckeho cyrilometodejského typu.

Prudké prenasledovanie cyrilometodejskej kultúry, spojené so v�estranným
ničením v�etkého byzantského, včítane cyrilikou písaných staroslovanských
kníh spôsobilo, �e v prímorskej Dalmácii (kde prenasledovanie cyriliky-azbuky
bolo najintenzívnej�ie) bolo vytvorené deformované cyrilské písmo, tzv. hra-
natá glagolika (o vzniku a pôvode názvu «glagolika» pozri ďalej). Jej autorom
bol v�ak nie sv. Cyril, ale akýsi �tefan (pozri str. 69). Táto nová slovanská abe-
ceda vznikla medzi rímskokatolíckymi Slovanmi keltského pôvodu a to v rím-
skokatolíckom latinskom prostredí prímorskej Dalmácie úmyselnou a zámerne
chcenou deformáciou pôvodnej Cyrilom vytvorenej cyrilskej abecedy (azbuky).

Deformácia sa robila v snahe čo najviac pozmeniť vonkaj�í vzhľad a gra-
fickú podobu jednotlivých písmen a takto zachrániť staroslovanské knihy a pre-
klady (drahocenné kultúrne dedičstvo sv. Cyrila a Metoda) pred istým zánikom.
V relatívne krátkom čase boli do takto vzniknutej novej "deformovanej" cyril-
skej abecedy (glagoliky) narýchlo poprepisované v�etky dostupné staroslovan-
ské knihy, ktoré sa u�ívali i v rímskokatolíckom prostredí v Dalmácii. Cieľ bol
jasný: zachovať staroslovanskú kultúru, staroslovanskú písomnosť, ale zatajiť jej
súvis s byzantskou ("heretickou") misiou sv. Cyrila a Metoda. V tom istom čase
vzniká a úmyselne sa roz�iruje i bájka-mýtus, podľa ktorého sa autorstvo glago-
liky pripisovalo sv. Hieronymovi-rodákovi z Dalmácie � osobe nanajvý� bezú-
honnej v očiach latinského cirkevného sveta (on toti� prelo�il i latinskú Vulgá-
tu, ktorá sa prakticky u�íva dodnes nazývaná ako Neovulgáta). Veľkou nevýho-
dou hranatej (chorvátskej) glagoliky, popri samotnej komplikovanosti tvarov
bol fakt, �e spľňala a vyhovovala len fonetickým po�iadavkám Praslovanov kelt-
ského pôvodu �ijúcim na mieste jej vzniku v Dalmácii, ale pre Praslovanov-Skýtov
bola z fonetického hľadiska neu�ívateľnou.

Keď�e celé Bulharské impérium po Fotiovskom vyrovnaní (rok 879) bolo
istý čas pod priamou latinskou jurisdikciu, prenasledovanie a s ním spojené
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ničenie cyriliky zakrátko zachvátilo i väč�inu Bulharska. Glagolské "maskova-
cie" písmo sa takto začalo u�ívať i na záchranu cyrilometodejských prekladov a sta-
roslovanských kníh gréckeho obradu a začalo sa u�ívať i medzi Slovanmi skýt-
skeho pôvodu. Av�ak, ako bolo u� vy��ie naznačené, hranatá glagolika spľňala
fonetické po�iadavky len mäkkej, nosovej keltskej výslovnosti a pre Skýtov
vôbec nevyhovovala. Nová situácia si teda vy�iadala ďal�iu modifikáciu � vytvorenie
tzv. okrúhlej (bulharskej) glagoliky, ktorej okrúhle tvary boli na písanie o čosi priaz-
nivej�ie, ale hlavne pridaním nových písmen boli v nej zohľadnené fonetické
zvlá�tnosti moscho-iberskej i skýtskej slovanskej výslovnosti.

Čo nebolo napísané "Hieronymovou" glagolikou, či u� okrúhlou, alebo hra-
natou, zhorelo v ohni. Glagolské rukopisy Frankovia trpeli, preto�e navonok
nemali byzantský nádych. V tom čase boli v Európe toti� len dve medzi sebou
súperiace vojensky rovnocenné mocnosti: Franská rí�a a Byzantské cisárstvo.
Glagolika takto splnila svoje dejinné poslanie v záchrane cyrilometodejského
diela a staroslovanskej kultúry. Splnila svoje poslanie, pre ktoré bola stvore-
ná� Jej cudzí vzhľad a "hieronymovský" pôvod zachránil (v opisoch) veľké
mno�stvo staroslovanských textov a prekladov z cyrilometodejského obdobia,
ktoré poznáme dodnes.

Po zmene politickej situácie a po uvolnení bulharských území spod západ-
nej latinskej jurisdikcie baziliánski mnísi vo svojich monastyroch začali nanovo
prepisovať staroslovanské knihy a �ivotopisy do pôvodnej, sv. Cyrilom vytvore-
nej cyriliky-azbuky, av�ak dialo sa to u� s podstatnou glagolskou kontaminá-
ciou. K pôvodným autentickým znakom originálnej cyrilskej azbuky boli dotvorené
(pravdepodobne sv. Klimentom, +916, �iakom sv. Cyrila - pozri pozn. 205)
niektoré nové (neocyrilské) znaky adekvátne znakom okrúhlej glagoliky � pís-
mená potrebné na zápis typicky keltských (glagolských) mäkkých zvukov a noso-
viek, ktoré sa v pôvodnej skýtskej-ruskej cyrilometodejskej verzii vytvorenej
sv. Cyrilom nikdy nevyskytovali (vtedy dodatočne vznikli napr. písmená: «ø»,
«œ», «æ», «å», «ö» atď.). Takto upravenú a doplnenú cyriliku � tzv. postgla-
golského obdobia nazývame neocyrilika. Je to vlastne nám v�etkým dobre zná-
ma dne�ná staroslovanská abeceda, v ktorej sú napísané v�etky dodnes zachované
cyrilské tzv. cirkevnoslovanské texty a nápisy.

Neocyrilika vyhovovala zmie�anému keltsko(sarmatsko)-skýtskemu a mos-
ko-iberskému slovanskému obyvateľstvu Európy, preto�e umo�ňovala zápis
nielen tvrdej skýtskej-ruskej reči, ktorú u�ívala slovanská vládnuca vrstva, ale i no-
sovej, mäkkej reči Slovanov keltsko-sarmatského a moscho-iberského pôvodu.
Takto dnes poznáme a� �tyri varianty slovanskej abecedy (uvádzame ich v po-
radí od najstar�ej po najmlad�iu):

a) originálna cyrilika (zohľadňovala výlučne tvrdú skýtsku výslovnosť) �
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vznikla okolo r. 863 � vytvoril ju sv. Cyril;
b) hranatá (chorvátska) glagolika (táto zohľadňovala výlučne keltskú nosovú

výslovnosť) � vznikla deformáciou predo�lej v Dalmácii (Chorvátsko) o 30 rokov
neskôr, tj. pribli�ne v r. 89361 � deformáciu previedol akýsi �tefan (pozri str. 69);

c) okrúhla (bulharská) glagolika (zohľadňovala tentoraz u� výslovnosť
v�etkých troch praslovanských plemien) � vznikla v Bulharsku niekedy po roku
893;

d) neocyrilika (táto taktie� zohľadňovala fonetické zvlá�tnosti výslovnosti
v�etkých Slovanov bez rozdielu, ale v obnovenom cyrilskom, nie glagolskom
vydaní) � autorom neocyrilských doplnkov je pravdepodobne sv. Kliment, �iak
sv. Cyrila (pozri pozn. 205).

Urputné prenasledovanie cyrilometodejskej slovanskej kultúry, vypaľova-
nie cyrilometodejských baziliánskych monastyrov, ničenie cyrilikou písanej li-
teratúry, vyháňanie cyrilometodejských mníchov z ich vlastných monastyrov zo stra-
ny západného latinského a franského sveta (ktoré �iaľ v rozličných priamych a
nepriamych formách pokračovalo celé nasledovné tisícročie a na mnohých miestach
a v zastretých formách pokračuje i dodnes62) zapríčinilo úplné vyničenie najdáv-
nej�ích autentickou cyrilikou písaných pamiatok cyrilometodejského obdobia
(9.-10. storočia).63

Toto prenasledovanie, ktorého historickú skutočnosť mnohí "prolatínski"
autori dodnes zamlčujú alebo aspoň zľahčujú (čo je na �kodu ekumenickému
dialógu pre zjednotenie Cirkvi), dáva odpoveď i na mnohé otázky, ako napríklad,
prečo dodnes zachované glagolské písomné pamiatky vykazujú väč�iu jazykovú
starobylosť ne� neocyrilské: Ka�dému filológovi je toti� evidentné, �e glagolské
písomné pamiatky, ako vyplýva z porovnania glagolských textov (Zografské
evanjelium, Mariimské ev., Assemanovo ev., Sinajský psaltyr�) s neocyrilskými
(napr. Savina kniha�), majú spravidla viac archaický jazyk ne� neocyrilské
texty. Týka sa to tak zvukového systému, ako i gramatickej skladby samotného
jazyka, z čoho sa od polovice 19. storočia a� doteraz začal robiť nesprávny, i
keď zdanlivo prirodzený záver, �e glagolika je star�ia ne� cyrilika. Keď v�ak
berieme do úvahy historickú skutočnosť prenasledovania a ničenia v�etkého cyri-
likou písaného, pochopíme, �e dnes máme pred sebou nie cyrilské, ale neocyril-
ské rukopisy mlad�ieho, tzv. postglagolského obdobia a práve tie porovnávame
s glagolskými pamiatkami. Najstar�ie, autentické cyrilometodejské, originálnou
cyrilikou písané texty boli pri tom prenasledovaním zničené.

Latinské prostredie prímorskej Dalmácie, kde (hranatá tzv. chorvátska) gla-
golika uzrela svetlo sveta, vysvetľuje otázku, prečo dnes zachované glagolské
spisy obsahujú výlučne texty latinského-rímskokatolíckeho obradu, a prečo sa
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Obr. 12: Miesta najstar�ích nálezov glagolských nápisov z doby od 10. do 13. storočia
sú najviac sústredené v chorvátskej Dalmácii.64
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drvivá väč�ina zo v�etkých dnes známych glagolských pamiatok a glagolských
nápisov na�la práve na ostrove Krk a polostrove Ister v Dalmácii (obr. 12).

Spätné, druhotné prepisovanie staroslovanských textov z glagoliky do cyri-
liky (neocyriliky) veľmi dobre vysvetľuje i vznik palimsestov.65 Palimsesty boli toti�
e�te donedávna jedným z hlavných argumentov, ktoré zdanlivo hovorili v prospech
väč�ej starobylosti glagoliky, preto�e fakt, �e ich vy�kriabavaným (star�ím) tex-
tom bola stále glagolika a novonapísaným textom cyrilika, sa bez zohľadnenia
historickej skutočnosti zúrivého prenasledovania cyriliky nedá ináč vysvetliť.

Spätné, sekundárne, postglagolské prepisovanie textov z glagoliky do cyri-
liky (neocyriliky), ktoré sa realizovalo v pokojnej�ích časoch v oblastiach pod by-
zantskou jurisdikciou, vysvetľuje tie�, prečo sa v zachovaných cyrilských pa-
mätníkoch často vyskytujú jednotlivé písmená, náhodné slová, ba i celé vety za-
písané glagolikou�

Spor o tom, ktorá z oboch slovanských abeced je star�ia, teda, ktorú vytvo-
ril sám sv. Cyril, sa vlečie u� takmer celé dve storočia a donedávna patril k naj-
väč�ím problémom slovanskej filológie i keď do 19. storočia sa cyrilika (azbu-
ka) v�dy a v�ade pokladala za star�iu ako glagolika. Kľúčom k vyrie�eniu tohto
novodobého problému je práve smutný historický fakt prenasledovania východ-
nej kresťanskej kultúry, prenasledovania v�etkého cyrilometodejského.

Situáciu e�te viac zamútil výskyt tzv. bohemizmov-moravizmov, ktoré sa dosť
hojne vyskytujú v niektorých práve glagolikou písaných textoch. Na prvý po-
hľad táto skutočnosť ukazuje na priamy súvis s moravskou (veľkomoravskou)
pôdou a teda s činnosťou oboch vierozvestcov. Pravda je v�ak úplne opačná, �e
toti� tzv. bohemizmy, či moravizmy neprenikli do glagolských textov na území
Veľkej Moravy, ani nie za �ivota solúnskych bratov, ako sa doteraz mylne pred-
pokladalo niektorými lingvistami a ako by sa mohlo na prvý pohľad "logicky"
predpokladať, ale v Dalmácii, v rodisku glagoliky a hodne po smrti solúnskych
vierozvestcov, preto�e slovanskí obyvatelia prímorskej Dalmácie � Chorváti
(starovekí sarmatskí Bastarni) pochádzajú z Bielych Chorvát (z Bielych Karpát,
severovýchodne od Bratislavy a z Galície-Haličiny � pozri pozn. 47), teda prak-
ticky z Moravy, odkiaľ si 200 rokov pred cyrilometodejskou misiou priniesli do svo-
jej novej domoviny na pobre�í Jadranského mora svoje pôvodné "moravské"
jazykové �pecifiká. V dne�nej dobe chorvátsky jazyk podstatne zmenil svoje
"moravské" alebo "karpatské" rysy pod silným vplyvom latinskej a balkánskej
osmanskej kultúry.
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Sv. Kon�tantín � Cyril (+869), geniálny tvorca cyriliky-azbuky.
Najstar�ia doteraz známa podoba gréckokatolíckeho misionára Slovanov, baziliánskeho
mnícha sv. Cyrila z 9. storočia. V ľavej ruke dr�í byzantské Evanjelium so zreteľne nazna-
čenými ikonami �tyroch evanjelistov a okrúhlou ikonou Voskresenija uprostred. Dr�í ho
typicky byzantským spôsobom, tak, �e sa ho nedotýka holou rukou. Na hlave má bazi-
liánsky «k¨k¨l´», tentoraz svetlý a výnimočne okrá�lený podkarpatskou rusínskou ľudo-
vou vý�ivkou, dodnes známou pod názvom «nizina». Táto freska sa nachádza nad jeho
hrobom v bazilike sv. Klimenta v Ríme. Pozoruhodné na tejto freske je �tvorhranné nim-
bo (sväto�iara), ktoré svedčí o tom, �e freska bola vyhotovená v čase pohrebu svätca
podľa jeho skutočnej tváre.



 

4.2. Vznik cyriliky — dôkazy podºa baziliánskeho mní-

cha Chrabra (koniec 9. – zaã. 10. storoãia)

Na počiatku pojednávania o cyrilike treba zdôrazniť skutočnosť, �e o tom,
�e autorom cyriliky je sv. Cyril, máme autentické dôkazy u� z konca 9. a zač.
10. storočia po Christovi (mních Chrabr), kým prvé spochybňovania tejto histo-
rickej pravdy a následné hypotézy o prvotnosti glagoliky sa opierajú len o názo-
ry niektorých nov�ích autorov posledných desaťročí minulého storočia� Čo je
v�ak viac dôveryhodné? Mních Chrabr � súčasník sv. Cyrila, ktorý písal, keď
e�te boli na�ive očití svedkovia Cyrilovej činnosti, alebo ľudia �ijúci 1000 ro-
kov po misii solúnskych bratov, tj. bádatelia 19.-20. storočia?

Originálna slovanská abeceda - cyrilika nesie meno svojho autora, apo�tola
Slovanov - sv. Cyrila. Svätý Cyril ju vytvoril, ako to potvrdzuje aj Skazanie mnícha
Chrabra, u� v roku 6363 od stvorenia sveta, čomu podľa alexandrijského leto-
počtu presne odpovedá rok 86366 od narodenia Isusa Christa.67

Pri návrhu cyrilského písma bol sv. Cyril priamo in�pirovaný ruským (rys-
kovým) ogamickým písmom, s ktorým sa stretol na svojej druhej misijnej ceste
do Chersonu. Ogamické čiary nahradil a doplnil novými znakmi, pričom vychá-
dzal z predlohy gréckej a čiastočne hebrejskej (fénickej) abecedy. Bolo by toti�
vrcholom nerozumnosti a nepraktičnosti, keby zamenil stáročiami overené a
vyskú�ané, jednoduché, zreteľné a na písanie vhodné grécke písmená a vymý�-
ľal akési nové zlo�ité znaky, a to dokonca i pre spoločné grécko-slovanské zvu-
ky. Svätý Cyril, ako dobrý, skúsený misionár a pastier vedel, �e na splnenie
svojho ťa�kého misijného diela medzi Slovanmi nutne potrebuje písmo. Vytvá-
rať čosi zlo�ité a ťa�kopádne, vedľa u� existujúceho jednoduchého a praxou ove-
reného, by snáď niekto mohol, ale len v tom prípade, �e by mu �lo o jeho vlastnú
slávu a originálnosť a nie o spásu nesmrteľných du�í a samotné misijné dielo
ako také. U osobnosti � svätca, akým bol sv. Cyril, to v�ak vôbec neprichádza
ani do úvahy. A okrem iného, vylučuje to u� aj samotná ú�asná rýchlosť, s akou
sa jeho dielo ujalo a existuje �ivé dodnes. Cyrilika toti� konkuruje u� viac ako
jedno tisícročie latinskej a gréckej abecede, kým glagolika, ako �ivé písmo, u�
dávno prakticky vôbec neexistuje.
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❶ grafickej podobnosti a tvare písmen
Prvým korunným dôkazom, �e sv. Cyril vytvoril cy-

riliku a nie glagoliku, je svedectvo samotného mnícha Chrabra
(koniec 9. a zač. 10. st.), ktorý vo svojom Skazanïi o pis´-
menexß (pozri prílohu A1) napísanom krátko po smrti (!) svä-
tých bratov kon�tatuje, �e v abecede vytvorenej sv. Cyrilom
sa 24 písmen podobá gréckym! � túto vlastnosť (tj. gra-
fickú podobnosť) vykazujú len písmená v cyrilike, v �iad-
nom prípade nie v glagolskej abecede. Glagolská abeceda sa
toti� vôbec, a to ani z ďaleka, nepodobá gréckej! Bazilián-
sky mních Chrabr o tom hovorí doslovne toto:

«seΩ(e) søt pismena slov™nskaa sice ix
pod(o)baet pisati i gla‚ati. a. b. v daΩ(e)
do å i ot six søt çet¥ri meΩdu desåtma.
ppppoooodddd((((oooo))))bbbbnnnnaaaa    ggggrrrrßßßßççççsssskkkk¥¥¥¥mmmm pismenom. søt Ωe si.
a, v, g, d, e, z, i, (ƒ, ⁄), k, l, m, n, 

    

xxxx, o,
p, r, s, t, û, f, x, π, ∑. a çet¥rinadesåt
po slov™nskomu åz¥ku. iΩ(e) søt s⁄a. b,
Ω, q, c, ç, ‚, w, ß, ¥, ´, ™, ü, ø, å»68 �
Toto teda sú slovanské písmená a takto ich treba
písať a vyslovovať: a, b, v a� do å. A z nich je
�tyriadvadsať podobných gréckym písmenám � sú
to tieto: a, v, h, d, e, z, y, (th-eta, i), k, l, m , n, ks(í),
o, p, r, s, t, u, f, ch, ps(í), o(mega) � pričom �trnásť
(je ich) podľa slovanského jazyka; sú to tieto (pís-
mená): b, �, zw, c, č, �, �t, ß, (veľmi tvrdé) y, ´, ™, ju,
ø, å.

Kvôli názornosti polo�me vedľa seba odpovedajúce si písmená v�etkých
troch abecied a porovnajme 24 písmen gréckej abecedy s jej cyrilskými a gla-
golskými ekvivalentami (obr. 13).

U� letmý pohľad na abecedy prezrádza, �e kým väč�ina (konkrétne 24) zna-
kov cyriliky je takmer úplne podobná, ba identická gréckym písmenám (majus-
kulám), glagolika sa na gréčtinu vôbec nepodobá. Vy��ie uvedené svedectvo
baziliánskeho mnícha - černorizca Chrabra zalo�ené na tvare písmen nenecháva
teda nikoho na pochybách, �e sv. Cyril je autorom azbuky � po ňom nazvanej
cyrilika a s glagolikou nemá nič spoločné. Podobnosť cyrilských písmen s gréc-
kymi majuskulami je tu toti� viac ako evidentná! Tento priamy dôkaz zalo�ený
na tvare písmen mních Chrabr e�te viacej konkretizuje. E�te zrejmej�ie a ruko-
lapnej�ie je toti� porovnanie prvého písmena «azß» v oboch alebo lep�ie pove-
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dané vo v�etkých troch abecedách. Kým cyrilské «azß» je takmer navlas rov-
naké gréckemu «alfa», vôbec to nemo�no tvrdiť o ich glagolskom ekvivalente
(a). Mních Chrabr hovorí veľmi jasne, �e sa prvé písmeno tej abecedy, ktorú
vytvoril sv. Cyril, podobá gréckemu. Jeho ďal�ie priame svedectvo o tvare
pímen je teda nad slnko jasnej�ie, posúďme sami:

«potom Ωe çl(ov™)kolübc´ b(og)ß... posla im s(våta)go
konstantina filosofa. naricaemago kûrila... i sßtvori im
pismen´ l* te i osm´ oooovvvvaaaa    uuuubbbboooo    ppppoooo    ççççiiiinnnnuuuu    ggggrrrrßßßßçççç´́́́sssskkkk¥¥¥¥xxxx pismen.
ova Ωe po slov™nst™i r™çi. ooootttt    pppprrrrßßßßvvvvaaaaΩΩΩΩ((((eeee))))    nnnnaaaaççççeeeennnn    ppppoooo    ggggrrrrßßßß----
ççççsssskkkkuuuu. oni ubo. alfa. a sß azß. ot aza naçåt oboe, i æko-
Ω(e) oni ppppoooodddd((((oooo))))bbbbllllßßßß‚‚‚‚eeeeeeee((((åååå)))) Ωidovsk¥m pismenem, ssssßßßßttttvvvvoooo----
rrrr((((iiii))))‚‚‚‚aaaa    ttttaaaakkkkoooo    iiii    ssssßßßß    ggggrrrrßßßßççççsssskkkk¥¥¥¥mmmm»69 � Potom v�ak Boh milujúci člo-
veka� poslal im (Slovanom) svätého Kon�tantína Filozofa, zvaného
Cyril� a ten im vytvoril 38 písmen, jedny podľa písmen gréckych, iné
v�ak podľa slovanskej reči, počnúc od prvého podľa gréčtiny (!): oni
toti� začínajú alfa, a on azß. Obidva začali od a.70 A ako oni (= Gréci)
napodobnili �idovské písmená rovnako on urobil s gréckymi�

V�imnime si veľmi pozorne predov�etkým slová: «� jedny podľa (vzoru)
písmen gréckych, iné v�ak podľa slovanskej reči, počnúc od prvého podľa gréč-
tiny�». Ide o unikátne, autentické svedectvo černorizca Chrabra (koniec 9. a
zač. 10. storočia!), z ktorého vyplýva, �e v tej abecede, ktorej autorom je sám
sv. Cyril, nutne museli existovať aj písmená vytvorené priamo podľa vzoru a na
podobu gréckych (!). Mních Chrabr dokonca uvádza konkrétne jedno z nich, tj.
písmeno «azß» (prvé v poradí), ktoré musí byť, podľa jeho tvrdenia v abecede
vytvorenej sv. Cyrilom podobné svojmu gréckemu ekvivalentu! Keď nazrieme
do cyrilskej a glagolskej abecedy a porovnáme ich prvé písmená medzi sebou:

glagolské a (æz´)
cyrilské a (azß)

grécke aaaa (alfa),

musíme znova jednoznačne kon�tatovať, �e mních Chrabr hovorí výlučne a jed-
noznačne v prospech cyriliky � to je toti� tá abeceda, ktorú podľa jeho auten-
tického svedectva vytvoril sv. Cyril.

Zo v�etkého hore uvedeného je jasné, �e sv. Cyril je autorom cyriliky.
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❷ poradí písmen
Ďal�ím (v poradí u� druhým) korunným svedectvom mnícha Chrabra o pr-

venstve cyriliky pred glagolikou je poradie písmen, v akom tento baziliánsky mních
uvádza abecedu zostavenú sv. Cyrilom (pozri znova úryvok vy��ie, prípadne
prílohu A1). Pozoruhodné je, �e v zozname sv. Cyrilom vytvorených písmen
mních Chrabr vôbec nespomína glagolské písmeno «h», ktoré sa v originálnej
cyrilike nikdy nevyskytovalo a do cyriliky ani nepatrí. Poradie, v akom mních
Chrabr uvádza sv. Cyrilom novovytvorené slovanské písmená, je v úplnej zho-
de nielen s logikou cyriliky (pozri ďalej), ale aj s číselnými hodnotami cyrilskej
abecedy a protirečí nov�iemu "glagolskému chaosu".

E�te skôr ako podrobnej�ie rozoberieme toto unikátne korunné a naozaj je-
dinečné svedectvo zalo�ené tentoraz nie na «tvare», ale na «poradí» písmen,
treba podotknúť, �e niektorí "proglagolskí" bádatelia 20-tého storočia by chceli
prehlásiť pasá� mnícha Chrabra (tj. kap. 4. � pozri prílohu A1) obsahujúcu zoz-
nam písmen, za neoriginálnu, pozdej�iu vsúvku, odvolávajúc sa na to, �e v niek-
torých rukopisoch chýba.71 Av�ak originálnosť tejto dôle�itej pasá�e a hlavne
dôkazovú dôveryhodnosť v nej uvedeného poradia písmen potvrdzuje samotné
Skazanie vo svojej úvodnej časti (tj. v kapitole 2. � pozri prílohu A1), o origi-
nálnosti ktorej nikto nepochybuje. Mních Chrabr tam uvádza na ka�dé sv. Cyri-
lom novovytvorené slovanské písmeno (s výnimkou tvrdých a mäkkých zna-
kov) zvlá�tne slovo, ktoré začína týmto písmenom:

«bogß (b), Ωivotß (Ω), q™lo (q), cr´kov´ (c), çlov™kß (ç),
‚irota (‚), wedrot¥ (w), ünost´ (ü), ødu (ø)72, åz¥kß
(å), ædß (v glagolike æ = ™, teda správne by malo byť ™dß)».

Poradie týchto vy��ie uvedených slov je v plnej zhode s autentickým cyril-
ským abecedným usporiadaním novovytvorených slovanských znakov (viď
tabuľku � obr. 14), s tým, �e pred písmeno «™» (æ) boli v Chrabrovom zozna-
me  predsunuté tri neocyrilské mäkké a nosové zvuky «ü, ø, å» vytvorené
pozdej�ie podľa okrúhlej glagoliky. Poradie, v akom geniálny tvorca cyriliky
(sv. Cyril) vlastnoručne písmená usporiadal, vidíme v tabuľke (obr. 14). V ori-
ginálnej abecede-azbuke sv. Cyrila písmená «c», «ç», «‚», «w», neboli umiest-
nené na konci gréckej osnovy, ale v strede, a to tak, �e napríklad písmeno «w»
(=‚t) le�alo medzi materskými písmenami: «‚» a «t», z ktorých bolo vytvo-
rené (podrobnej�ie pozri ďalej).
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sìgma
�
�
taù
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Neocyrilské znaky
dodatoãne vytvorené z okrúhlej glagoliky v 10. storoãí.
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Poznámky:
* Číselné hodnoty uvedené v zátvorkách sú neoriginálne - sú nov�ieho pôvodu.
** Staroslovanské písmeno «ƒita» sa u Praslovanov, ako aj v originálnej cyri-
like vyslovovalo ako «temné s»; podobne ako súčasné anglické «th» v slovách
«thing», «thanks», «thirsty», «thief», «theory» atď.

Ako vidieť, neocyrilské písmená nemajú nijaké pomenovanie, nakoľko sú
nov�ieho dáta - nemajú teda cyrilometodejský pôvod. V originálnej cyrilike,
ako ani v jazyku kráľovských Skýtov-Rusov, neexistovalo písmeno «j». Tento
zvuk, ktorý spôsobil zmäkčenie (palatalizáciu) tvrdého jazyka kráľovských
Skýtov-Rusov priniesli so sebou východní Kelti, tj. Sarmati. Samotný znak «

 

j»
bol do cyriliky zavedený a� oveľa neskôr, a to v reforme z roku 1735 (porov.
V.A. Istrin, 

 

1100 let…, str. 62). Preto v�etky tzv. jotované zvuky a pís-
mená sú v staroslovančine neocyrilského pôvodu, tj. prevzaté z keltskej (sarmatskej)
glagoliky.

originálna cyrilika                                hranatá                     okrúhla                           neocyrilika
glagolika                  glagolika

čís. hod. tvar                  názov                  výslovnosť                tvar        výslovnosť               tvar              výslovnosť                  čís. hod.              tvar             výslovnosť 
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Na prvý pohľad je tu tie� evidentná závislosť na gréckej a hebrejskej (fénic-
kej) abecede, podľa ktorých bola cyrilika zostavená.

Svätý Cyril pri vytváraní slovanskej azbuky (cyriliky) mal na zreteli dve zá-
kladné kritériá:

1) Sna�il sa o čo najväč�iu 

 

jednoduchosť novej abecedy, tj. aby na jej osvo-
jenie a písanie bolo treba vynalo�iť čo najmen�iu námahu a energiu (a aby sa-
mozrejme i on sám mal čo najmen�iu prácu zapamätať si ju). Jednoduchosť je
toti� znakom a podstatou ka�dého geniálneho diela.

2) Sna�il sa, o čo najväč�iu účelnosť, tj. aby nová abeceda Slovanov čo naj-
vernej�ie umo�nila vyjadriť slovanskú fonetiku, a tak čo najlep�ie umo�nila
zapísať slovanskú reč (konkrétne reč Skýtov-Rusov, tj. vládnucej vrstvy v slo-
vanských krajoch, teda nie reč hierarchicky ni��ie postavených Keltov, ani
Moscho-Iberov).

Toto sú dve základné kritériá, ktoré nesmieme stratiť z dohľadu, pokiaľ chceme
naozaj objektívne a vedecky skúmať otázku: ktorú z dvoch abecied � cyriliku
alebo glagoliku � vytvoril sv. Cyril. Z tohto dôvodu sa sv. Cyril pri organizova-
ní novej slovanskej abecedy nie bez príčiny, a to v�ade, kde len mohol, úzkost-
livo pridŕ�al gréckeho vzoru. Odli�nosti, či výnimky pripú�ťal len v nevyhnut-
ných prípadoch. Keď�e nechcel naru�iť ani stáročiami overený a zau�ívaný grécky
číselný systém, ponechal v novej slovanskej abecede i niektoré, po fonetickej
stránke pre Slovanov menej potrebné písmená (grécke «

 

q» = číslo 9, gr. «x» =
60, gr. «ç/» = 90, gr. «y» = 700, gr. «w» = 800).

Pri podrobnej�om rozbore cyrilskej abecedy si najprv v�imnime nové pís-
mená, ktoré sv. Cyril vytvoril na doplnenie gréckej osnovy.

Cyrilika je star�ia ako glagolika
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4.3. Novovytvorené slovanské písmená originálnej cyri-

liky

 

B Prvé nové slovanské písmeno, ktoré sv. Cyril vytvoril nepatrnou
modifikáciou gréckej «bety» (B) � in�pirovaný zrejme tie� fénickým
«beth» (pozri 

 

obr. 6), je písmeno «bukßi» (b).

V byzantskom svete «beta» mala star�í názov «veta», preto�e skôr označo-
vala historicky star�í zvuk v (prídychové b, tj. bh) a len veľmi zriedkavo, napr. v nie-
ktorých slovách po zvuku m, sa vyslovovala ako na�e b. V skýtskom-ruskom
jazyku, ktorý sa stal základom originálnej cyrilometodejskej staroslovančiny,
neboli zvuky v, b rovnako časté a teda ani rovnako dôle�ité. Skýtska-ruská reč
praslovanských rusov-pohlavárov pôvodne zvuk b vôbec nepoznala; v abecede
Etruskov-Rusínov severnej Itálie sa písmeno «b» tie� vôbec nevyskytuje (pozri
pozn. 144). Aj v časoch sv. Cyrila a Metoda skýtsky-ruský (rusínsky) jazyk
naďalej uprednostňoval historicky star�í zvuk v (= bh). Praslovania-Kelti v�ak
vo svojom jazyku u�ívali častej�ie bezprídychovú formu tohto zvuku (b). Čo sa
týka biblických mien, spisovná slovenčina, ktorú vytvorili a kodifikovali prote-
stanti,73 sa v tomto ohľade priklonila viacej na stranu Západu ovplyvneného la-
tinčinou (latinčina na rozdiel od etruskej taliančiny nesie zreteľné stopy keltské-
ho a moscho-iberského vplyvu).
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Cyrilské «bukßi» je vlastne pootočené fénické «beth».



Preto na grafické vyjadrenie veľmi dôle�itého zvuku v77 bol v cyrilike pone-
chaný grafický tvar gréckej vety - «v» (stsl. v™d™), ako aj jej číselná hodnota
«2», a pred ňu, podľa vzoru hebrejskej abecedy, bol vsunutý nový znak «b»
(bukßi), av�ak bez pridelenia číselnej hodnoty, aby jeho prítomnosťou nebol
naru�ený stáročiami zabehaný grécky číselný systém. Sv. Cyril pri vytváraní slo-
vanskej abecedy-azbuky i�iel cestou "najmen�ieho odporu", sledoval jednoduchosť
a ľahkosť transformácie medzi gréckym a staroslovanským písmom a tým aj mini-
málnu energiu vynalo�enú na učenie sa nového systému znakov, čím na�iroko
otvoril Slovanom dvere do gréckej literatúry a kultúry. Umiestnenie slovanských
písmen «bukßi» a «v™d™» vedľa seba, na rozdiel od v�eobecnej zásady, pod-
ľa ktorej sa novovytvorené písmená spravidla v�dy umiestňujú na konci abece-
dy, potvrdzuje nielen spoločný pôvod týchto písmen, ale i fakt, �e sv. Cyril bol
výborným znalcom slovanskej i gréckej fonetiky.

Cyrilika je star�ia ako glagolika
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Skýti-Rusi

stsl. vav√lonß
stsl. valtasarß
stsl. varsava74

stsl. varvarß
stsl. avraamß

stsl. vlaga, vlaha
slov. Velehrad

slov. Avar75

slov. vulkán
skýtske (v)oior76

stsl. voi
čes. vousy

stsl. s™ver´, tal. severo, slov. sever
stsl. molitva

tal. Tevere
tal. lavoro
tal. avere

tal. cavallo

Kelti

slov. Babylon
slov. Baltazár
slov. Barsabá�

slov. barbar
slov. Abrahám

stsl. blago
slov. Belehrad

slov. obor
slov. Balkán
slov. bojar
slov. boj

zempl. bajusy
slov. Sibír

slov. modlitba
lat. Tiberis
lat. labor

lat. habere
lat. caballus



G [čítaj h] Na prvý pohľad sa zdá, �e nejde o nové slovanské písmeno,
av�ak v skutočnosti sa jedná o nový, v gréčtine sa samostatne nevysky-
tujúci zvuk h. Písmeno «glagoli» [čítaj hlaholi] (g) ako analógia gréc-

kej «gammy» (G) sa na rozdiel od svojej gréckej pôvodiny v originálnej cyrilo-
metodejskej staroslovančine vyslovovalo a e�te i dodnes u Rusínov, tj. Slova-
nov skýtskej tradície (plemena Magog) vyslovuje ako prídychové h.78 Výslov-
nosť tohto písmena (h - u Praslovanov Skýtov; g - u Praslovanov Keltov a Mos-
cho-Iberov) tvorí najzákladnej�í a najcharakteristickej�í rozdiel medzi cyrilikou
a glagolikou. Podľa názvu tohto písmena (glagoli) dostala svoj názov i samot-
ná abeceda «glagolika» a to ako mlad�ia deformovaná sestra cyriliky (pozri ďa-
lej). V glagolike toti� dalmátski Slovania (keltského pôvodu) to isté písmeno
«glagoli» [tentoraz čítaj glagoli] vyslovovali ako zreteľný zvuk g! Preto ta-
kýchto glagolikou pí�ucích rímskokatolíckych dalmátskych kňazov história na-
zýva «glagolá�mi». Bolo ich mo�né ihneď rozpoznať podľa výslovnosti 

 

Gospo-
dy pomiluj� blagosloví� , namiesto cyrilometodejského Hospody pomiluj�
blahosloví�

fi Ďal�ie nové písmeno, v poradí u� druhé (ak nepočítame «g»), kto-
ré sv. Cyril vytvoril kvôli potrebám staroslovanskej (skýtskej-rus-
kej) fonetiky, je «Ωiv™te» (Ω). Ako vzor na vytvorenie grafické-

ho znaku písmena «Ω» mu poslú�ilo obrátené dvojité cyrilské «estß» (e), ale-
bo obrátené dvojité cyrilské «zemla» (z), 

pravdepodobne ho in�piroval aj grafický tvar juhosemitského «heth» (semitské
«he» a «heth» sú toti� zvukovo i tvarovo príbuzné � pozri tabuľku obr. 5).
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Cyrilské «Ωiv™te» (Ω) dostalo svoj tvar zo susedného cyrilského «estß» (e),
alebo zo susedného cyrilského «zemla» (z)



Pre zrejmý fonetický súvis mäkkého zvuku �79 so zvukom z (písmeno
«zemla») a grafickú príbuznosť s písmenom «estß» (e), bolo písmeno «Ωi-
v™te» (Ω) sv. Cyrilom logicky umiestnené práve medzi nich, spolu s ďal�ím
veľmi zaujímavým praslovanským zvukom hw > (po prvej palatalizácii80) �w, prí-
padne (po druhej palatalizácii) zw, na zapísanie ktorého vytvoril grafický tvar
«q» odvodený z gréckej (v skutočnosti vlastne tie� praslovanskej) digammy
(Û), esteticky tvarovo zosúladený so zvukovo príbuzným susedným písmenom
«z» (zemla). V latinskej abecede praslovanská digamma vyslovovaná neznelo
poslú�ila na vytvorenie písmena «F» (obr. 9).

Q Praslovanská digamma (Û) sa pri zrode ľudskej reči u Slovanov skýt-
skeho pôvodu (plemeno Magog) vyslovovala s jasným a veľmi inten-
zívnym úvodným prídychom h (hw); av�ak u Slovanov keltského a mos-

cho-iberského pôvodu (praslovanské plemená Gomer a Mosoch-Tubal), podob-
ne ako v gréčtine, s intenzívnym úvodným zvukom g (gw). Kvôli tomu dostala v
gréčtine i svoj názov «di-gamma» (tj. dvojitá alebo druhá gamma), ako zvuk
blízko príbuzný písmenu «gamma». V gréckej abecede sa graficky znázorňovala v
podobe dvoch nad sebou umiestnených písmen «gamma» (G+G = Û). V nie-
ktorých prípadoch úvodný prídych palatalizoval: hw > �w (zw) príp. gw > d�w
(dzw); porovnaj slovenské zvon (skýtsky-ruský pôvod)81 a zemplínske dzvon
(keltský pôvod). Svätý Cyril, geniálny tvorca cyriliky, bol znalcom staroslovan-
skej fonetiky v miere podstatne hlb�ej ne� sme my dnes, preto úmyselne a
cieľavedome umiestnil novovytvorené písmeno «Ω» do gréckeho abecedného
telesa tak, aby z praslovanskej digammy «Û» vzniklé písmeno «q™lo» (q) oz-
načujúce praslovanský zvuk hw > (po palatalizácii)�w alebo zw, sa dostal medzi
zvukovo príbuzné «Ω» a «z».82 Praslovanský zvuk zw (palatalizované q™lo)
vznikol tzv. druhou palatalizáciou praslovanskej digammy vyslovenej s úvod-
ným prídychom h, ak za ňou nasledovala napríklad hláska «™», ktorá spôsobila
samotnú palatalizáciu hw > zw. Zvukovú, aj bytostnú príbuznosť cyrilského
písmena «q», s praslovanskou digammou «Û» vidieť u� v samotnom názve
písmena «q™lo» [čítaj hwälo], čo po slovensky znamená veľa, mnoho, ktoré sa
dodnes u východoslovenských zemplínčanov u�íva v starobylom tvare «veľo»,
porovnaj poľské «wiele» veľa, nemecké (tie� slovanského pôvodu) «viel» veľa,
mnoho. V týchto posledných prípadoch úvodný skýtsky-rusínsky prídych h, prí-
padne keltský g úplne zanikol.

Cyrilika je star�ia ako glagolika
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Juhosemitské «heth» ako prototyp cyrilského «Ωiv™te» (Ω).



Staroslovanské slovo qv™zda83 [čítaj hväzda] (z pôvodného praslovanského
*Û t́ß [čítaj hvastar]),84 ktoré označovalo titul hlavnej slovanskej bohyne Slávy,
si v dne�nej slovenčine zachovalo svoju pôvodnú skýtsku-rusínsku výslovnosť
digammy hw (hviezda), v pol�tine keltskú výslovnosť gw (gwiazda), v moskov-
skom jazyku máme zachovanú u� najnov�iu palatalizovanú formu zw, v ktorej h
palatalizovalo na z (

 

zvezda).
Súvis prastarej digammy hw > �w, prípadne zw a zvukov �, príp. z, ktoré z nej

po palatalizácii niekedy zostali, veľmi pekne vidieť napr. i na slove «Ωivotß»,
ktoré vzniklo taktie� transformáciou titulu praslovanskej bohyne Slávy, darkyne
�ivota (pozri tabuľku ni��ie).

Vzhľadom na to, �e písmeno «q™lo» (q) má v cyrilike číselnú hodnotu «6»,
čo je biblické číslo nedokonalosti (diabolské číslo, Zj 13,18)88 cyrilometodejskí
mnísi u�ívali toto písmeno i po zániku jeho pôvodnej fonetickej funkcie ako biblickú
symboliku a to prednostne v slovách, ktoré nejakým spôsobom označovali zlo alebo

diabla, a to dokonca i napriek tomu, �e
tieto slová pôvodne nemuseli nikdy obsa-
hovať originálnu praslovanskú digammu
(napr. qv™r´ zver,89 qm⁄i zmija, had,90

qloba, qlo zlo,91 qlakß potrava,92 kß-
nåq´ knie�a,93 �rec boha-koňa, p™nåq´ pe-
niaz,94 �rec boha-pána�).
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Porovnaj slová «�ivot» a «�ivý»
«�ivot»

*h v as t  ar

stsl. Ωi v o t ß85

stsl. Ω - i t ´86

slov. �  -  i    t  ie
ukr.  Ω - i  tt  ä
lat.     - v  i   t   a

«�ivý»
stsl. (skýtske) Ω - i v ß
slov.                �  -   i  v   ý
stsl. (keltské) Ω - ⁄ v  ´
lit.                   g  -  y   v  as
lat.                  -   v  i   v  us
brus.              Ω  v  a   v  y87



Stratená digamma

V moderných slovanských, ako aj neslovanských jazykoch v slovách pra-
slovanského pôvodu mô�eme e�te stále nájsť mno�stvo stôp svedčiacich o exi-
stencii dnes u� zaniklej praslovanskej digammy «Û» («q™lo»).95

Cyrilika je star�ia ako glagolika
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slov. ulica
stsl. ovna ovca
slov. ovca
tal. lana
stsl. agnica ovca; porov. slov. (j)ahňa
lat. aper 
lat. aries
stsl. ogn-´ oheň
lat.   ign�is oheň
stsl. oko
slov. ohľady (obhliadka zo v�etkých strán)
gr. o`inoõ
stsl. aico; äjco
čes. tehdy; mosk. togda
slov. Ladislav
slov. Oľga
iran. atar ohni�te
slov. on, ona, oni
slov. utroba
slov. ucho
gr. Eneus (maloázijský kráľ Tróje) - Eneti
slov. u�-ovka
zempl. �icko
slov. lastovička
slov. osa
slov. okno
čes. ocet; slov. ocot
čes. díky
angl. leader [čít. lídß]
slov. úhoľ; mosk. ugolæ

ukr. 

 

vulicä
ukr. vovna vlna
ukr. v¡vcä
slov. vl(a)na
slov. bahnica (brezná ovca)
stsl. vepr´,96 čes. vepř
perz. barrun baran
ukr. vogonæ; pra�ské voheň
slov. vyhňa kováčsky oheň
pra�ské voko
slov. arch. vohľady (obhliadka nevesty)
eol. Ûoi`noõ; lat. vinum víno
slov. vajco, vajce
slov. vtedy
slov. Vladislav
ukr. Volga
nem. Vater otec; slov. vatra oheň v poli
zempl. von, -a, -i; ukr. v¡n, vona, voni
hornosorabské wutroba
ukr. vuxo
slov. Veneti (Praslovania z Tróje!)
ukr. vuΩ
slov. v�etko
čes. vla�tovka
pra�. vosa
pra�. vokno; ukr. v¡kno
čes. vocet
slov. vďaka
slov. vladár
poľ. węgiel

Uká�ka príkladov stratenej a zachovanej digammy:



Písmeno «ƒita» (ƒ) nie je novovytvoreným slovanským písmenom, av�ak
zasluhuje si obzvlá�ť veľkú pozornosť! Vo fénickej (červenej) abecede v Malej
Ázii sa toto písmeno označovalo swastikou (   ), tj. symbolom ohňa a slnka. Ide
o prahistorický zvuk, ktorý sa v časoch sv. Cyrila a Metoda u� v reči Slovanov
zvlá�ť neu�íval. Av�ak v predkresťanských časoch tvoril základnú zlo�ku pra-
slovanskej reči. Vyvinul sa z e�te star�ieho zvuku *≈ [čítaj chs] (pozri obr. 15) a vy-
slovoval sa ako nejasný sykavý zvuk, podobne ako �th� v dne�nom anglickom
«thanks», alebo ako grécke «Q».

Aj slovo «rus», prípadne «ros», tj. praslovanské slovo "iránskeho" pôvodu
vo význame: hlava (pohlavár), počiatok (náčelník), kráľ atď. sa u Praslovanov
prapôvodne vyslovovalo v tvare ruƒ. Odtiaľ pochádzajú nielen staroslovanské
slová, ako napr. «russ-´» (tj. «rossssssss-´» alebo «rûssssssss-´»), čo je to isté ako lat.
«russ-us» (lat. «rut(h)ilus», lat. «rufus»97), tal. «ross-o», tal. «russ-o», gr. rJouvssss-
ioõ, rumun. «ros», ale i nem. «rot(h)», angl. «red», ako aj slov. «rys-(avý)»,
čes. «rud-ý» a pod.98

Podobnú situáciu, tj. zmenu s � t(h), príp. v znelej forme d(h) vidíme aj v slo-
vách, ako napríklad:

slov. Rusín = lat. Ruthen
fr. Paris = Paride (praslovanské meno Trójskeho99 hrdinu vo význame kôň100)
Artemis = Artemida
Atlantis = Atlantída
gr. e[rwõõõõ = erot(h)ika
stsl. ssss™ver´ = sever = Sibír = lat. T(h)iber = tal. T(h)evere101

Zeus = gr. QQQQeovõ = lat. Deus
stsl. koko‚‚‚‚´102 = stsl. kokottttß103 (kohút)
lat. mors = tal. mort(h)e = Mars (pohanské bo�stvo vojny a smrti) = mart

(marec, mesiac boha vojny), stsl. mordddda ((za)mordovať), stsl. morß104

nem. Wasser = angl. wat(h)er = lat. vadum = stsl. vodddda [čítaj vada]

Písmená (zvuky) «⁄», «k», «l», «m», «n» sa vyskytujú, podobne ako v gréč-
tine, i vo výslovnosti Slovanov, preto vstúpili do cyriliky bezo zmeny.

Znak «≈» (≈i) označujúci prahistorický zvuk chs, resp. bezprídychové ks v ča-
soch Cyrila a Metoda u� nebol pre Slovanov nutne potrebný, lebo v nov�om ja-
zyku Slovanov sa u� často nevyskytuje.105 V zriedkavých prípadoch jeho výs-
kytu ho mo�no bez problémov vyjadriť dvojicou písmen «k» a «s». Cieľavedo-
me bol v�ak ponechaný nielen kvôli svojej číselnej hodnote «60» (podobne ako
i grécka «Ç/» (koppa) s číselnou hodnotou «90», ktorá i v gréčtine plnila u� len čisto
číselnú funkciu), ale hlavne kvôli svojmu historickému postaveniu (pozri obr. 15).
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Vývoj palatalizácie
(k>č, ch>�, h>�, g>d�)

Obr. 15

= angl. th
v slove thanv slove think



Porovnaj príklady:
stsl. raΩΩΩΩddddaniö106 (�D)
stsl. roΩΩΩΩddddeniö (�D)
stsl. roΩΩΩΩeniö107 (�)
stsl. roΩΩΩΩ´stvo108 (�)
stsl. roΩΩΩΩestvo (�)
severoruské ro˚tvo109 (�T)
čes. rození (Z)
zempl. rodzeňe (DZ)
ukr. narodΩennä (D�)
brus. naradΩqnne110 (D�)
slov. rodenie (D)
Slovo «rod» (rodenie, rodidlá, pôrod, rodina�) ako aj varianta «rád» (mať

niekoho rád) etymologicky pochádza z praslovanského "iránskeho" slova «ros»
hlava, počiatok.111

Palatalizácia zvukov:  ch > qqqq [angl. th] > s (príp. �) rie�i historickú dilemu,
tj. objasňuje, odkiaľ sa vzalo meno-názov «Rus», «Rusín». Schématicky by sme
mohli naznačiť vývoj slova «Rus» (alebo «Ros») takto:

rux > ruƒ (roth) > ru‚ > ross´ (Rossiä)
> rûss´ (Russia).

Slovo «ros», príp. «rus» vzniklo zo slova «roh» [čítaj roch]. Rohy zvierat
boli u� v prahistorických časoch symbolom moci a sily. Králi ich nosili na svo-
jich hlavách ako znak svojej moci (slovo «koruna», tj. vec, ktorú nosí kráľ na hlave,
označuje tie� doslovne rohy, porov. tal. «corna», alebo lat. «cornua» rohy). Aj
lat. «rex» kráľ je vlastne iba modifikáciou praslovanského «*rox» [čítaj roch].112

Názov «Rus», «Rusín» označuje najstar�í (najmenej päť tisíc rokov starý! �
porov. pozn. 47) národ Európy � národ kráľov (národ mágov � plemeno Ma-
gog). Pôvodne toto slovo neoznačovalo meno národa, ale bolo v�eslovanským
titulom kráľov-pohlavárov, tj. primátorov-prvých113 medzi Slovanmi � označo-
valo teda spoločenský stav, spoločenskú vrstvu, vládnucu vrstvu, tj. akoby slo-
vanskú �ľachtu. Sväté Písmo tituluje slovom «rus» (hlava-pohlavár) najvy��ích
vojenských hodnostárov,114 tituluje ním kráľa Dávida,115 ba dokonca i samého
Boha-Stvoriteľa.116 A� neskôr, keď�e príslu�níci praslovanského plemena Magog
(Herodot ich nazýva «kráľovskými Skýtmi») boli čarodejníkmi (odtiaľ slovo
«mág» , «mágia») a ako takí uchopili v�etku vládu nad ostatnými dvoma pra-
slovanskými plemenami (Gomer a Mosoch-Tubal), slovo «rus» sa začalo u�ívať
na označenie celého plemena Magog. Teda začalo označovať u� nielen spolo-
čenský stav a vrstvu, ale i národ-plemeno Magog (kráľovských Skýtov).
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V histórii sa predchodcovia slovanských pohlavárov-rusov uvádzajú v rozlič-
ných tvaroch, napr.: «Rusas» (8.-7. st. pred Chr.),117 «Ro�» (6. st. pred Chr.),118 «Ro-
xolani» � «Rossolani» (1. st. po Chr.)�119

E�te v 1. tisícročí po Chr. sa králi a vladári v�etkých Slovanov bez ohľadu
nato, či boli skýtskeho, keltského alebo moscho-iberského pôvodu, titulovali
slovom «rus», «ros» (Koceľ = Kozel,120 Svätopluk = Svätý Pluk,121 Mojmír = Môj
(je celý) Svet,122 Ros(t)islav = Ros Slovanov, tj. Hlava Slovanov, boli tie� «rusi»,
tj. pohlavári). Tento vzne�ený, naozaj kráľovský názov sa v priebehu času tak
zov�eobecnil, a bol tak obľúbený, �e v�etci Slovania bez výnimky sa ním sami
začali označovať. V časoch sv. Cyrila a Metoda to u� bol v�eslovanský názov,
tj. názov rovnocenný dne�nému «Slovania». V úzkom slova zmysle boli «Ru-
sami» iba Skýti (plemeno Magog), av�ak neskôr, tj. v �ir�om slova zmysle sa
«Rusami» začali nazývať v�etci Slovania (tj. aj Slovania plemena Gomer i Mo-
soch-Tubal).123 I písmo Slovanov (slovanské písmo) sa v časoch sv. Cyrila a Metoda

Cyrilika je star�ia ako glagolika
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Obr. 8a: 13 rusínskych komitátov gréckokatolíckej Mukačevskej eparchie v Uhorsku
r. 1771 (M. Lacko, Unio U�horodensis Ruthenorum Carpaticorum cum Ecclesia Catholica,
Roma, 1965, str. 277); V Hornom Uhorsku, tj. na území dne�ného Slovenska, okrem
(veľkomoravskej) Nitry vy�e 900 rokov (!) neexistovalo ani jedno rímskokatolícke biskupstvo.
V�etko slovanské obyvateľstvo Horného Uhorska boli toti�  Rusíni-gréckokatolíci (kelt-
ského, skýtskeho a moschoiberského pôvodu), Maďarmi zvaní «Vlasi» (Olah) alebo ne-
skôr aj Rusíni-protestanti (zárodok vznikajúcich Slovákov ako národa), Maďarmi zvaní
«Tóth». Do príchodu Turkov a objavenia sa protestantizmu rímskokatolíkmi boli na Slo-
vensku len cudzinci, tj. Maďari a Nemci�
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nazývalo «ruské» písmo (pozri str. 11, 69). V�eslovanský názov «Rus» bol ča-
som vytlačený a pomaly sa vytratil len tam, kde latinský rímskokatolícky vplyv
vytlačil cyrilometodejský obrad a kultúru (na Slovensku to bolo v čase a hlavne po prí-
chode protestantizmu). Kde sa dodnes zachoval byzantský obrad, tam sa dodnes za-
choval i v�eslovanský názov «Rus»: Biela Rus (Bielorusko), Kyjevská Rus (Malá
Rus, či dnes Ukrajina), Moskovská Rus (Veľká Rus, dnes Rusko), Karpatská Rus
(dnes územie politicky rozdelené medzi Poľsko, Slovensko, Maďarsko, Rumunsko a U-
krajinu (obr. 16a, b, c)). V Rumunsku, kde sa byzantský obrad taktie� zachoval,
bolo slovo a názov «Rus» (= červený) transformovaný výrazom «Rom», ktorý
v�ak nadobudol taktie� význam červený (porov. «Rumunsko» a slov. «rume-
nec»).124

Slovo «Rus», ktoré doslovne označuje hlavu-pohlavára a zároveň vo svo-
jom sekundárnom význame červenú (rusavú-ry�avú) farbu, je vlastne synony-
mom hebrejského slova «

 

mda» [Adam]. Hebr. slovo «adam» má toti� tie� tie
isté dva základné významy:
1.) označuje korunu (hlavu) tvorstva, tj. človeka (porov. stsl. «çelo-v™kß» �
tj. ten, ktorý od vekov stojí na čele v�etkého stvorenstva);
2.) označuje červenú zem, z ktorej bol prvý človek-Adam stvorený (porov. hebr.
«edom» červený).125

Preto more, ktoré obklopuje miesto bývalého raja, tj. oblasť Mezopotámie
(časť Perzie - údolie riek Eufrat a Tigris) sa v minulosti nazývalo «červené»
(stsl. «çermnoe more», «∆Eruqrovõ povntoõ»126). Pod pojmom «Červené more»
bol v minulosti zahrnutý aj celý dne�ný Perzský záliv, ba aj teraj�ie «Čierne more»
na severe sa volalo kedysi «červené»: porov. stsl. «ç´rm´n´ (çermen´)» čer-
vený127 > «ç´rn´ (çern´)» čierny.128 Zastydnutá krv dostáva toti� pozvoľna
čiernu farbu, preto i kobylie mlieko zmie�ané s krvou koní, alebo i ľudských
zajatcov (tzv. kumis) � obľúbený nápoj rusov-pohlavárov, kráľovských Skýtov
� sa nazývalo «ç´rnoö ml™ko»,129 Skýti-Rusi toti� pili i krv ľudí zabitých v boji.130

(Vyčerpávajúca etymológia slova «rus» siahajúca do najstar�ích dôb ľudstva i
Slovanov vôbec bude v samostatnej �túdii v budúcich Krásnobrodských zbor-
níkoch).
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Pred «koppu» s číselnou hodnotou «90» boli sv. Cyrilom
vsunuté dve ďal�ie novovytvorené slovanské písmená «ci»
(c) a «çrßv´» (ç) označujúce navzájom príbuzné zvuky c a
č. Ich umiestnenie práve na tomto mieste má svoju prísnu

logiku a dôvod v hebrejskej (fénickej) abecede. Mních Chrabr vo svojom Ska-
zanïi o pis´menexß tie� potvrdzuje, �e v abecede, ktorú vytvoril sv. Cyril,
sú umiestnené písmená «c» a «ç» práve na tomto mieste. Novovytvorené slo-
vanské písmená toti� uvádza v poradí: «b», «Ω», «q», «cccc», «çççç», «‚», «w»�
teda «cccc», «çççç», stoja e�te pred písmenami «‚» a «w». To mimochodom znova
nekompromisne ukazuje, �e cyrilika je autorské dielo sv. Cyrila, lebo o glagolike, v ktorej
sú tieto novovytvorené písmená umiestnené a� kdesi na konci, to nemo�no vô-
bec povedať. Nakoľko sa zvuky c, č v gréčtine nevyskytujú, boli ich tvary vyt-
vorené pootočením fénického «cadi», príp. grafickou diferenciáciou z hebrej-
ského «cadi» (x), z ktorého koniec koncov pochádzala i samotná grécka «kop-
pa». Preto sv. Cyril umiestnil písmená «c», «ç» práve pred ňu. Hebrejské «ca-
di» sa v stredoveku vyslovovalo dvoma spôsobmi, tj. aj ako c, aj ako č.131 Prí-

buznosť staroslovanského «c», «ç» s gréckou «koppou» (Ç/) je zrejmá nielen z ich
vzájomnej grafickej podobnosti, ale i z faktu, �e pozdej�ie, keď sa grécka «kop-
pa» (prenasledovaním cyriliky a zavedením glagoliky) úplne prestala v cyrilike
u�ívať, prevzalo jej číselnú hodnotu (číslo 90) práve jej susedné písmeno «çrß-
v´» (ç), ktoré bolo pôvodne a� do toho času, podobne ako i písmeno «ci» (c)
bez akejkoľvek číselnej hodnoty. Hodne neskôr, v tzv. postglagolskom období (po roku
893) vplyvom kontaminácie z glagoliky dodatočne prevzalo aj cyrilské písmeno
«c» glagolskú číselnú hodnotu «900» a to hlavne vtedy, keď neocyrilské «å»
prestalo v neocyrilike označovať zvuk ä (™), príp. än a začalo označovať skôr
zvuk ja.

Cyrilské písmená (zvuky) «r», «s», «t»132 sú v staroslovančine potrebné
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rovnako ako i v gréčtine, preto boli v slovanskej azbuke ponechané spolu so svojou
pôvodne gréckou číselnou hodnotou: «100», «200», «300».

Staroslovanská fonetika, podobne ako i v�etky súčas-
né slovanské jazyky, veľmi často u�íva zvuk �, ktorý
gréčtina nepozná. Preto sv. Cyril veľmi dômyselne a pl-
ne logicky, podobne ako v prípadoch zvukov b-v a �-z,

vsunul k písmenu «slovo» (s) označujúcemu zvuk s, nové slovanské «‚a» (‚)
vyjadrujúce príbuzný zvuk �. Keď�e ruská-skýtska staroslovančina (plemeno
Magog) veľmi často u�ívala aj iný, v gréčtine sa vôbec nevyskytujúci dvojzvuk �t133

(w), sv. Cyril ho cieľavedome a plne logicky vsunul medzi príbuzné písmená a zvu-
ky � a t. Túto hlbokú logiku a poriadok (��, �t, t�) vidíme znova len a len v abe-
cede, ktorú podľa svedectva mnícha Chrabra vytvoril sv. Cyril (tj. v cyrilike) (pozri
tabuľku � obr. 14), kým v glagolike sú písmená «‚a» a «wa» hodené bez tejto
logiky na koniec cyrilskej osnovy (pozri obr. 18a, b). Príčinou je skutočnosť, �e
tvorca glagoliky, tj. deformátor cyriliky (akýsi �tefan) chcel svoju mutáciu čo
najviac pripodobniť poradiu písmen v latinskej abecede (�o, p, r, s, t�)! Pri vy-
tváraní grafickej podoby oboch nových slovanských písmen «‚a» a «wa» sia-
hol sv. Cyril znova po hebrejskom, či lep�ie povedané fénickom vzore a pou�il
fénický znak «�in» (hebrejské «�in» vzniklo tak isto z fénickej predlohy), ktorý
označuje zvuk �.

Sv. Cyril geniálne prispôsobil a esteticky zosúladil jeho tvar s ostatnými
slovanskými písmenami, tak�e v �iadnom prípade nepôsobil nijakým ru�ivým
dojmom. Samozrejme, obe novovytvorené písmená (‚, w) zostali v cyrilike
bez číselnej hodnoty, v opačnom prípade by do�lo k ne�iadúcemu naru�eniu čí-
selnej kompatibility s gréckym systémom.

Slovanské písmená «‚» a «w» majú nielen�e spoločný pôvod, ale sú nao-
zajstnými «dvojčatami», a to ako po stránke tvarovej-grafickej, tak i po stránke
zvukovej-fonetickej, preto sv. Cyril vsunul túto pozoruhodnú dvojicu slovan-
ských zvukov (ako bolo u� vy��ie naznačené) práve medzi zvuky s a t. Existen-
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cia legatúrneho písmena «wa» (w = ‚+tttt = ‚+t), vysvetľuje i fakt, prečo
novovytvorené slovanské písmeno «‚a» (‚) nebolo umiestnené pred písmeno
«slovo» (s), ako v prípadoch novovytvorených b a � v dvojiciach b-v a �-z, ale
za neho, teda odli�ne ako to bolo zvykom v hebrejskej abecede (porov. hebrej-
ské «�in» predbieha za ním nasledujúce «sin»).134 V Cyrilom vytvorenej azbuke
(cyrilike) vidíme teda naozaj veľkú logiku a nezvyčajný poriadok, a to nielen v tva-
roch a grafickej jednoduchosti nových písmen, ale aj v ich včleňovaní do základného
(gréckeho) abecedného telesa. Deformátor cyriliky � �tefan pri tvorbe glagolskej
abecedy úmyselne prehodil písmeno «w» z jeho pôvodného miesta medzi ma-
terskými písmenami «‚» a «t» na koniec abecedy a neskôr v druhej etape (pozri
obr. 18a, b) za písmeno «∑», preto�e sa toto písmeno «w» u Slovanov (keltského
pôvodu) vyslovovalo ako �č135 a takto sa vlastne dostalo do tesnej blízkosti prí-
buzného «ç» a «c» (ktoré boli prehodené tak isto dvakrát: najprv na koniec glagol-
skej abecedy a neskôr medzi dvojicu «∑» � «ß»). Časovú prvotnosť cyriliky v po-
rovnaní s jej pozdej�ou deformáciou, tj. glagolikou dokazuje koniec koncov i samot-
ný grafický tvar písmena «wa». Porovnaním cyrilského «w» a glagolského «

 

w» je
toti� jasné, �e prvé (cyrilské) sleduje tvary svojich rodičovských «‚», «t» umiestne-
ných nad sebou, kým glagolský ekvivalent je bezmy�lienkovitou spotvoreninou pr-
vého. Autor glagoliky zvyknutý pri deformovaní písmen robiť v�ade krú�ky a oblúči-
ky, jednoducho aj v tomto prípade zaokrúhlil spodnú časť pôvodného cyrilského pís-
mena. Pravdepodobne si alebo narýchlo neuvedomil, �e ide o legatúru dvoch pís-
men, alebo mu na nej nezále�alo, nakoľko v Dalmácii (v rodisku glagoliky) u Slova-
nov keltského pôvodu sa toto písmeno (w) aj tak vyslovovalo ako �č. 

Grécke písmeno
«ypsilon» (U, u)
poslú�ilo sv. Cyri-
lovi na vytvorenie
slovanskej samohlás-
ky, ním samým na-

zvanej «iΩica» (√, príp. û), označujúcej temný (zvlá�tny) zvuk u. Názov «i-
Ωica» sv. Cyril zvolil náročky, preto�e praslovanská výslovnosť tohto temného
zvuku u sa veľmi blí�ila temnému tvrdému y (dne�nému ypsilonu), teda tvrdej
výslovnosti cyrilského písmena «iΩe» (i). Porovnaj slová «iΩe» a «iΩica»
� ide teda akoby o zdrobnelinu slova «iΩe».136 Toto písmeno bolo často zapiso-
vané v historickej kombinácii so samohláskou «o», tj. v tvare «u» (podľa
gréckeho vzoru «ou»), resp. kvôli �etreniu miesta sa písalo nad sebou v zvislej
legatúre «¨» (opäť podľa gréckeho vzoru ou).137 Tým z «i�ice» (√) vzniklo e�te v ča-
soch sv. Cyrila a Metoda osobitné písmeno «ukß» (u, Á) [vyslovuj ako
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temné ou]. Je to úplne samostatné písmeno, rozdielne od «i�ice» (√).138

Grécke písmená «F», «c» vyjadrujúce zvuky f, ch boli sv. Cyrilom prevza-
té do cyriliky bezo zmeny (f,x), a to aj so svojimi pôvodnými gréckymi čísel-
nými hodnotami (500, 600).

Predposledné písmeno gréckej abecedy «Y» bolo v cyrilike ponechané (π),
ako sme to videli i v predchádzajúcich prípadoch, čiste kvôli svojej číselnej
hodnote (700). Jeho zvuk ps sa toti� v staroslovančine nevyskytuje často, a aj
keby, mo�no by ho bolo jednoducho zapísať dvoma rozdielnymi písmenami
«p» a «s».139

Podobne aj grécke «omega» (w) s číselnou hodnotou «800» ako posledné
písmeno gréckej abecedy. Pôvodne bolo v cyrilike vyslovované ako u alebo
dlhé o (tzv. zdvojené o).140 V skutočnosti posledným písmenom gréckej abecedy
je «sampi» (Ù), ktoré v�ak v gréčtine u� dávno stratilo svoj význam a zostala
mu len číselná hodnota «900».

Na koniec, tj. za grécku osnovu cyrilskej
abecedy (konkrétne za písmeno «∑tß»)
sv. Cyril umiestnil e�te �tyri chýbajúce no-

vodotvorené znaky, ktoré boli nevyhnutné na správne zapisovanie slovanskej
(róskej-ruskej) fonetiky kráľovských Skýtov-Rusov. Sú to tzv. redukované hlásky:

1.) «erß» (ß) vyslovovaný najčastej�ie ako temné tvrdé er,141 dnes známy
ako tzv. tvrdý znak;

2.) «erßi» (ßi), tj. veľmi tvrdé y, ktorého extrémne tvrdá výslovnosť, na roz-
diel od obyčajného tvrdého y, tj. «iΩe» (i), je dodnes charakteristická pre kar-
patských Rusínov v mnohých oblastiach východného Slovenska. Pozor! v ori-
ginálnej azbuke-cyrilike, ktorú zostavil sv. Cyril, v �iadnom prípade neexisto-
val znak «¥», ako sa to v súčasnej cyrilike zvykne zapisovať! Grafický znak
«¥» je pozdej�ia glagolská kontaminácia a v keltskej-glagolskej mäkkej výslov-
nosti by mal vyjadrovať naopak «veľmi zmäkčené i»;

3.) «us´» (´), dnes známy ako tzv. mäkký znak, vyslovovaný najčastej�ie
ako temné sykavé us, príp. os;

4.) «atß» (™) (pozri ďalej).
Varianty «y», «ßî», «¥», «´î» taktie� nie sú originálne. V časoch sv. Cy-

rila a Metoda neexistovali, sú pozdej�ieho neocyrilského pôvodu a do azbuky
sa dostali a� pod neskor�ím vplyvom glagolskej kontaminácie, keď sa texty
bezmy�lienkovite prepisovali spätne z glagoliky do neocyriliky. Svedčí o tom
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napríklad náhrobný nápis cára Samuela z r. 993: «vß imå ∑t´ca i sßina i
st*ago duxa azß samoip

 

L´ rabß b{Ω(i) polagaõ pamåt´ (∑t´c)¨ i
materi i brat(¨) (n)a krß{st™xß si(xß) imena usßpß‚(ixß ni)-
kola rabß bΩ{i (...)™ davdß napisa(... vß) l™to otß sßtvo(reniå
miro)û #q*:2f*a*: inßdi(ktß q*)» (obr. 17) � v�imnime si, �e v celom texte
sa u�ívajú len formy originálneho cyrilometodejského «i», «ßi».

V glagolike sa toti� pôvodné cyrilské tzv. tvrdé znaky automaticky nahrádzali
mäkkými, podobne aj tvrdo vyslovované «iΩe» (i) sa nahrádzalo mäkkým
«⁄».143 Tak z originálneho cyrilského «ßi» vzniklo dne�né úplne nesprávne «¥».
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Obr. 17: Náhrobný nápis bulharského cára Samuela z r. 993 (= 6501-5508) nájdený
v dne�nom Macedónsku.142



Pôvod, výslovnosť a modifikácie redukovaných samohlások «ßßßß», «´́́́»

Najstar�ie jazyky a abecedy sveta nepoznajú samohlásky. Starodávne se-
mitské nápisy, ako aj najstar�ie rukopisy samotnej Biblie tie� ukazujú na neprí-
tomnosť samohlások v antických abecedách. Z toho mo�no usudzovať, �e samo-
hlásky (chápané v dne�nom ponímaní) sú v ľudskej reči oveľa mlad�ie ne� spo-
luhlásky. Keď�e v�ak bez samohlásky, ako takej, nie je mo�né vysloviť �iadnu
spoluhlásku (odtiaľ je i názov «spolu-hláska»), reč predhistorických ľudí, teda i
Praslovanov, bola sprevádzaná rozličnými nosovými, vrčivými, alebo sykavými
prídychmi,144 tj. výdychmi zvuku,145 ktoré v plnej miere nahrádzali, alebo zastupo-
vali dne�né samohlásky.146

V keltskej-gálskej výslovnosti preva�ovali nosové zvuky (porovnaj dne�nú
francúz�tinu), kým v skýtskej-ruskej hrdelné prídychy. Z týchto hrdelných zvu-
kov dva najzákladnej�ie sa zachovali aj v cyrilometodejských časoch vo forme
tzv. redukovaných samohlások «ß», «´». Sv. Cyril ich vo svojej geniálnej jed-
noduchosti nazval tak, ako sa najčastej�ie vyslovovali: «erß» (ß) a «us´» (´).
Tvrdý znak sa toti� vyslovoval ako nejasný temný vrčivý zvuk er (príp. temné
ar, ir�). Mäkký znak sa vyslovoval ako nejasný sykavý zvuk ous (príp. os, us�).
Keď�e sv. Cyril a Metod zobrali za základ spisovnej staroslovančiny skýtsku-
ruskú reč slovanských kráľov (plemena Magog � mimochodom, to bola aj ich
vlastná materinská reč), do Cyrilovej abecedy, tj. originálnej cyriliky sa dostali
len znaky pre ruské-skýtske zvuky, kým iné, napr. keltské nosové zvuky na�li
svoje uplatnenie a� v pozdej�ej deformácii, tj. v glagolike, či v neskor�ej neocy-
rilike, ktorá sa u�íva dodnes.

Tak vidíme, �e v staroslovančine z konca 1. a zo začiatku 2. tisícročia, tj. v star-
�ích a pôvodnej�ích cyrilských textoch sa naozaj hojne u�ívali a dôslednej�ie
zapisovali redukované samohlásky «erß» (ß) a «us´» (´). Pekne to ilustruje
úryvok z Ostromírovho evanjelia (Lk 15,13) z rokov 1056-1057 v porovnaní s nov-
�ím staroslovanským textom:

«ne po mßßßßnoz™xß d´́́́n´́́́xß sßßßßb´́́́ravß v´́́́se m´́́́nii s´⁄nß...»,
«ne po mnoz™xß   dnééééxß  soooobravß   vse  mn⁄ ’

 

j s´⁄ ’nß...».
Keď�e u Praslovanov skýtskeho pôvodu (napr. u podkarpatských Rusínov,

alebo apeninských Etruskov) prevládala tzv. otvorená slabika (tj. ka�dá slabika,
ba dokonca i ka�dé slovo končilo prednostne na samohlásku), podobne, ako je
tomu dodnes v taliančine,147 ktorá je etruského pôvodu, väč�ina slov končila
tvrdým znakom,148 alebo samohláskou, napr. «sß-gr™-‚i-xß», «na-i-m´-
ni-kß».149 V moderných rečiach sa tento tvrdý znak často zmenil na samohlásku
«o» alebo sa úplne stratil (napr. «kßgda - kogda», «kßto - kto», «kßde -
kde»�).
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Mäkká výslovnosť u Praslovanov-Keltov plemena Gomer spôsobila, �e pri  pre-
pisovaní pôvodných cyrilometodejských textov, hlavne v pozdej�om glagol-
skom období, bol tvrdý znak nahrádzaný mäkkým (v moderných rečiach sa mäkký
znak často zmenil na samohlásku «e» alebo sa stratil, porov. «

 

d´n´ - den´»,
«kon´c´ - konec´», «dver´ - dvere»). Preto opisovač-mních, ak bol kelt-
ského pôvodu, zapisoval na konci slov končiacich spoluhláskou nie tvrdé, ale
mäkké znaky (´). Pokelt�ťovanie skýtskych cyrilometodejských textov pekne vi-
dieť napr. pri porovnaní dvoch redakcií rukopisov 

 

�itia Kon�tantína: V prvej z nich pre-
vládajú originálne tvrdé znaky:

«vß sélun´stttt™mßßßß Ωe grad™ b™ muΩßßßß n™k´⁄i, dobroro-
deeeenßßßß i bogatßßßß, imenemßßßß léééévßßßß...»,150

kým v druhej, ich poväč�ine vystriedali mäkké:
«vß solunscccc™m´́́́ grad™ b™ muΩ´́́́ n™’k´⁄i, dobrorod´́́́n´́́́ i

bogát´́́́, i∞menem´́́́ lßßßßv´́́́...».151

Druhá, «mäk�ia» verzia pochádza teda s veľkou pravdepodobnosťou z pera
opisovača keltského pôvodu.152

V západnej Európe, hlavne pod vplyvom latinčiny, ktorá uprednostňuje «u-
zavretú slabiku», tj. slabiku končiacu spoluhláskou, sa redukované zvuky ß, ´
v mnohých prípadoch vyslovovali a zapisovali doslovne, tj. vo svojej plnej for-
me ako jasné er, ar, príp. os, us a pod. - teda aj so svojim vrčivým alebo syka-
vým podfarbením.
Porov. stsl. skýt. «domß» (u Keltov «dom-´») � lat. «dom-us», gr. «

 

dovm-oõ»  dom;
stsl. skýt. «turß» (u Keltov «tur-´») � lat. «taur-us», gr. «tau[r-oõ» tur;
stsl. skýtske «mati», resp. «*mat-ß» (u Keltov «mat´») � lat. «mat-er», gr.
«mavt-hr»; angl. «moth-er» sa zapisuje s uzavretou slabikou, ale vyslovuje s o-
tvorenou [ma

 

ƒ-ß]. Porov. angl. «broth-er» [čítaj braƒ-ß] a stsl. «brat-ß»,
príp. čes. «bratr».

™ Písmeno «atß» (™) bolo v originálnej sv. Cyrilom vytvorenej az-
buke posledným písmenom, preto dostalo podľa vzoru posledného
písmena červenej (fénickej) abecedy grafický tvar krí�a. V�etky va-

rianty fénickej abecedy v�etkých čias (od 13. st. pred Christom do 8. st. pred
Christom) bez rozdielu toti� končili a končia znakom krí�a (

 

obr. 6). Je to ďal�í,
veľmi vá�ny dôkaz, �e prvou slovanskou abecedou, ktorú zostavil sv. Cyril je
ruská-červená hramota, dnes známa ako cyrilika a nie glagolika, ktorá obrátiac
v�etko na ruby krí�om začína a nie končí. Sv. Cyril pri vytváraní slovanského
písma re�pektoval starodávnu maloázijskú tradíciu slovanskej kultúry. Písmeno
«atß» (™) sa v časoch sv. Cyrila a Metoda originálne vyslovovalo tvrdo, pri-
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bli�ne ako dne�né slovenské «�iroké e» (ä).153 Ide o starodávny, veľmi často
u�ívaný (pozri pozn. 175) a výrazne tvrdý dvojzvuk, tvorený súčasným vyslo-
vením dvoch samohlások: «e», «a».154 Tzv. «�iroké e» sa aj dnes prakticky vy-
slovuje ako kombinácia zvukov e + a, tj. ako obyčajné «e», no s perami na�i-
roko otvorenými ako pri vyslovení samohlásky «a» (odtiaľ aj názov «�iroké»).
V glagolike sa cyrilské «™» začalo nahrádzať glagolským znakom «

 

™» (pozri tab.
obr. 14), čo spôsobilo, �e e�te neskôr pri prepisovaní textov do neocyriliky do-
chádzalo k častej, av�ak úplne nesprávnej zámene písmen «™» a «å».

Porovnaj staroslovanské výrazy v rozličných staroslovanských rukopisoch:
stsl. «pr™m´» = stsl. «pråm´» = stsl. «pråmß» správne, priamo;155

stsl. «vlas™nß» = stsl. «vlasånß» vlasatý;156

stsl. «vßs™d´nikß» = stsl. «vsåd´nikß» jazdec�157

Takto na mnohých miestach, kde v originálnej cyrilike bolo písmeno «™»
sa v neocyrilských textoch objavilo písmeno «å». V dne�nej slovenčine (ako
dôkaz rusínskeho pôvodu s moskovským podfarbením) sa starodávny praslo-
vanský zvuk ™ vo svojej originálnej cyrilometodejskej forme zachoval v slovách,
ako napr.:

«mäso» (originálne staroslovansky «*m™so»), kým neocyrilské «måso»
[čítaj mjaso] predstavuje hybridný tvar, tj. nov�iu tie� skýtsku výslovnosť, av�ak
zmäkčenú dodatočným keltským, príp. moskosibírskym vplyvom;

«päta» (originálne stsl. «*p™ta»), neocyrilské «påta» [pjata];158

«päť» (originálne stsl. «*p™t´»), neocyrilské «påt´»;159

«mäkký» (originálne stsl. «*m™kßkß»), neocyrilské «måkßkß»160�
Porov. stsl. «v™ki v™k∑vß» [väky väkov] � slov. «veky vekov»; 
«∑̄ presvåt™

 

j, preçist™j, preblagoslovenn™j, slavn™j bogoro-
dic™» [o presvätäj, prečystäj, preblahoslovennäj, slavnäj bohorodycä] � slov.
«o presvätej, prečistej, preblahoslovennej, slávnej Bohorodič(k)e».

Starodávnu kombináciu hlások e + a nachádzame i v anglickom a latin-
skom jazyku. Napr. v angl. «meat(h)» mäso, sa zachovala starodávna praslo-
vanská výslovnosť iba v písomnej podobe (spoluhláska «t(h)» je vlastne západ-
nou formou zápisu praslovanského «s» � pozri str. 48-50). Ďalej sa «�iroké e»
zachovalo v latinčine, porov. napr.:

stsl. «c™sar´» � lat. «caesar»;161

stsl. «l™v-´» (skýtske «l™vß»162) ľavý � lat. «laev-us»;
stsl. «evr™i» � lat. «hebraeus»;163

stsl. «d™monß» � lat. «daemon»;164

stsl. «d™vol´» � lat. «deabolis», gr. «deavboliõ».165

62



Cyrilika je star�ia ako glagolika

63

«�iroké e» sa zachovalo taktie� v anglickej výslovnosti, napr. v slovách
«thank» [q

 

ænk], «that» [

 

ƒæt]�, znak «æ», ktorý sa často u�íva aj v latinčine,
nie je nič iné ako kombinácia-legatúra «a+e» (porov. lat. «saeta» = «sæta»,
«praeda» = «præda»�).

Taliančina, ako jazyk zalo�ený na starodávnej etruskej (rusínskej) kultúre
má výskyt na �iroko vyslovovaného «�irokého» resp. tzv. «otvoreného e» tie� mimo-
riadne častý.166

V keltskej glagolskej výslovnosti bolo písmeno «™» nazývané mäkko «æt´».
Keď�e keltská-glagolská výslovnosť nepoznala a ani nepotrebovala tvrdé skýtske-
rusínske zvuky, u Keltov, v ich hranatej glagolike sa písmeno «æt´» (™) u�ívalo na zá-
pis nosového zvuku än [vyslovuj ako slovenské ä s nosovým prídychom -n, tj. nejako
podobne ako dne�né poľské ę]. V e�te neskor�ej, tzv. okrúhlej glagolike bol tento
ruský zvuk ä úplne zmäkčený pridaním zvuku j [jä], čo dalo vznik neocyrilským æ,
ö [čítaj ja, je167] a pre nosový variant än bol vytvorený nový grafický znak å (pozri
obr. 14). Podobnosť výslovnosti zvuku jä v okrúhlej glagolike s pozdej�ím neocyril-
ským «jotovaným a» (æ) [čítaj ja] v�ak bola tak veľká, �e v pozdej�ej neocyrilike sa
okrúhle glagolské «æt´» (™) nahrádzalo nielen pôvodným cyrilským «atß» (™),
ale i neocyrilským «jotovaným a» (æ). Keď�e v neocyrilike sa začal keltský nosový
zvuk än zapisovať znakom å, pri prepisovaní textov z rozličných abecied navzájom
medzi sebou vznikla v neocyrilských pamiatkách často nesprávna zámena a kolízia
medzi písmenami ™-æ-å, tak�e jedno a to isté písmeno malo na rôznych miestach
rozličnú výslovnosť, napr.: písmeno «å» sa v neocyrilských textoch vyslovuje raz
ako ja, inokedy ako ä, alebo än, jä a pod. Vidieť to pekne na slove «måso»: V ori-
ginálnej sv. Cyrilom zostavenej cyrilike sa toto slovo písalo v tvare «*m™so» [čítaj
mäso], v glagolike «*m™so» [čítaj mänso], čo sa v�ak v o niečo neskor�ej okrúhlej
glagolike u� vyslovovalo ako mjäso; odtiaľ e�te neskor�ie, po opätovnom prepísaní
glagolského textu do cyriliky-neocyriliky sa aj v cyrilskej staroslovančine objavil
novotvar «måso» [v zmäkčenej skýtskej výslovnosti kontaminovanej glagolikou,
príp. v moskovskej výslovnosti čítaj mjaso168] � porov. poľské «mięso» [čítaj mjen-
so], české «maso», mosk. «

 

mäso» [čítaj mjaso], slov. «mäso».169

Podobnú situáciu vidíme i na ďal�om praslovanskom slove "iránskeho" pôvodu:
«sv™tß» [čítaj svätß], «sv™t†» [čítaj svänt´] = «svåtß»170 [čítaj svätß; v nov-
�ej okrúhlou glagolikou kontaminovanej výslovnosti, resp. moskovskej výslovnosti
sa začalo čítať svjatß] � aj tu sa vo v�etkých prípadoch jedná o jedno a to isté slovo,
ktoré má dnes dva významy, tj. nielen svätý, ale aj svet(l)ý, príp. svet(l)o.171 Podobne i
staroslovanské slovo «slov™nskß» [čítaj slovänskß] sa po vytratení «�irokého e»
začalo čítať dvoma spôsobmi, z čoho vznikli dne�né výrazy: 1.) slovenský, 2) slovan-
ský, pričom v neocyrilike sa zapisovalo v tvare «slovånskß». Porovnaj ďal�ie príklady
na nasledujúcej dvojstrane.
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stsl. 

 

sv™™™™tß172 [

 

sv

 

ätß], slov. sv

 

ätý,
svet(l)ý, svet(l)o

stsl. *im™™™™ [imä], slov. imä

stsl. *s™™™™m™™™™ [sämä], slov. semä
stsl. *vr™™™™m™™™™ [vrämä], slov. vremä
stsl. *pism™™™™ [pismä], slov. písmo
stsl. *p™™™™t´ [päť], slov. päť

stsl. *d™™™™v™™™™t´ [däväť] (odvodené
od stsl. d™™™™va173), slov. deväť

stsl. v™™™™tr´174 [vätß = väter],
mosk. 

 

v

 

eter
stsl. *ram™™™™ [ramä], slov. ramä,

angl. arm (pred tort-trot zmenou)
stsl. *pl™™™™m™™™™

1.) *plaaaam™™™™ [plamä],
angl. flame (= *phlame),
lat. flamma (= *phlamma)
2.) *pleeeem™™™™ [plemä], slov. plemä

stsl. s™™™™ [sä], slov. sa, gemer. sä175

stsl. *vem™™™™ [vemä], slov. vemä

stsl. *br™™™™m™™™™ [brämä], slov. bremä
stsl. *m™™™™ [mä], slov. ma, zemplínske

me (4. pád osobného zámena ja)
stsl. *m™™™™ta [mäta], slov. mäta

stsl. *v™™™™weslavß [vä�teslav],
= ve�tec Slovanov

stsl. *pam™™™™t´ [pamäť], slov. pamäť

stsl. *v™™™™zß [väz], slov. väz, väzeň
stsl. *gov™™™™dß [hoväd], slov. hovädo

stsl. 

 

sv™™™™t† [svänť], poľ. święty
[�vienty], tal. s(v)anto, lat. s(v)anctus

stsl. im™™™™ [imän], poľ. imię [imien],
slov. (i)meno, lat. nomen

stsl. s™™™™m™™™™ [sämän], slov. semeno
stsl. vr™™™™m™™™™ [vrämän], stsl. vr™meeeennnna
stsl. pism™™™™ [pismän], slov. písmeno
stsl. p™™™™t† [pänť], gr. 

 

peeeevvvvnnnnte,
poľ. pięć [pienč], ale poľ. piąty

stsl. dev™™™™t† [devänť],
poľ. dziewięć [dzievienč]

stsl. v™™™™t† [vänť], lat. ventus,
tal. vento

stsl. ram™™™™ [ramän], slov. rameno

1.) stsl. plam™™™™ [plamän], plameň,
stsl. plameeeennnn´176, poľ. płomień

2.) stsl. plem™™™™ [plemän], slov.
plemeno, poľ. plemię [plemien],
poľ. się [�en]

stsl. vem™™™™ [vemän], slov. vemeno,
porov. lat. femina,
angl. women [wimin]

stsl. br™™™™m™™™™ [brämän], slov. bremeno
stsl. m™™™™ [män], stsl. meeeennnne, poľ. mnie,

mosk. menä
stsl. m™™™™ta [mänta], poľ. mięta

[mienta], lat. mentha
stsl. v™™™™weslabß [vän�česlav],

lat. Venceslaus Václav
stsl. pam™™™™t† [pamänť], poľ. pamięć

[čítaj pamjenč]
stsl. v™™™™z† [vänz]
stsl. gov™™™™dß [hovänd]

Skýtska-ruská reč (orig. cyrilika)            Keltský vplyv (glagolika)
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stsl. svååååtß177 [svjatß]

stsl. imåååå178 [imja], mosk. imä

stsl. s™måååå [semja], mosk. semæä
stsl. vr™måååå179 [vremja], mosk. vremä
stsl. pismåååå180 [pismja]
stsl. pååååt´181 [pjať], mosk. pätæ

stsl. devååååt´182 [devjať]

poľ. wiatr, slov. vietor

stsl. ramå, mosk. ramä

1.) stsl. plamåååå [plamja], mosk. plamä

2.) stsl. plemåååå183 [plemja], mosk. plemä

zempl. �e (= sje),184 rusínske �a (= sja)185

stsl. vemåååå [vemja], mosk. vymä

stsl. br™måååå186 [bremja], mosk. bremä
stsl. måååå [mja]

stsl. mååååta187 [mjata], mosk. mäta

stsl. vååååweslavß188 [vja(�)česlav],
mosk. Väçeslav

stsl. pamååååt´ [pamjať]

stsl. vååååzß [vjaz], slov. viazať
stsl. govåååådß [hovjado]

Mie�aný skýtsky pokelt�tený, resp. moschoiberský vplyv (neocyrilika)



V slove Ωr™bå189 (originálne *Ωr™b™) si prvá samohláska «™» zachovala
originálnu podobu, druhá nadobudla, či lep�ie povedané podľahla keltskému
vplyvu. V slovenskom slove «�riebä» vidíme opačný prípad � prvá sa keltským
vplyvom zmäkčila, druhá zostala tvrdá ako v cyrilometodejskej pôvodine.
Keltský vplyv vidieť aj v iných slovách, napr. porov. stsl. na-çiiiinnnn-a-ti �
stsl. na-çåååå-ti, stsl. vßz-iiiimmmm-a-ti � stsl. vßz-åååå-ti � stsl. vßz-´́́́mmmm-õ,
podobne Ω´́́́nnnn-õ � stsl. Ωåååå-ti.190

Z glagolskej varianty cyrilometodejského «™» (™), vzniklo v keltskom pro-
stredí aj druhé nosové písmeno, v neocyrilike známe ako tzv. «nosové u» (ø)
[čítaj o/um , prípadne o/un].
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Keltský vplyv (glagolika a neocyrilika)

stsl. r™™™™ka [r

 

änka], stsl. røøøøka191,
poľ. ręka [renka]

stsl. id™™™™ [ido/um], stsl. idøøøø192,
slov. idem

stsl. mog™™™™ [moho/u], stsl. *mogœœœœ
= moΩø193 [mo�o/um], slov. mô�em,
ukr. moΩ

 

u, poľ. (1. os.) mogę,
poľ. (3. os.) może

stsl. m™™™™Ω† [män�], stsl. *møøøøΩ´194,
poľ. mąż [mo/un�], (gen.) męża
[men�a], nem. Mensch [men�],
angl. man(sch) [m

 

æn(�)],
stsl. gol™™™™b† [golo/umb],

stsl. goløøøøb-´195, tal. colomba,
lat. columb-us, poľ. gołąb [golomb]

stsl. z™™™™b† [zo/umb´], stsl. zøøøøbß196,
poľ. ząb, ale (mn. č.) zęby

stsl. d™™™™b† [do/umb´], stsl. døøøøbß197,
poľ. dąb, ale (mn. č.) dęby198

stsl. ™™™™gßl† [o/uhßl´], stsl. øøøøgßl´,
lat. angulus

stsl. ™™™™g† [o/uh´], stsl. œœœœg´ = øøøøΩ´
(po palatalizácii h > �), porov.
ukr. vuΩ, poľ. wąż, U�-horod
Ung-var, rieka Uh = U� = Hung

Skýtska-ruská reč (orig. cyrilika)

stsl. r™™™™ka [ro/uka], r¨ka,
slov. 1.) ruka, 2.) rieka

stsl. *id™™™™ [ido/u], id¨̈̈̈, mosk. idu

stsl. *mog™™™™ [moho/u], mog¨̈̈̈

stsl. *m™™™™Ω´ [mo/u�, príp. mä�],
m¨̈̈̈Ω´, slov. mu�, lat. mas

stsl. *gol™™™™b´ [holo/ub],
mosk. golubæ, slov. holub

stsl. *z™™™™bß [zo/ubß], z¨̈̈̈bßv, slov. zub

stsl. *d™™™™bß [do/ub], d¨̈̈̈bß, slov. dub

stsl. *™™™™gßlß [o/uhßlß], uuuugßlß,
slov. uhol

stsl. *™™™™gß [o/uhß], uuuug-ß =
uuuug-or, slov. úh-or



Písmeno «™» (atß) bolo v originálnej sv. Cyrilom vytvorenej azbuke ab-
solútne posledným písmenom, preto sa jeho pomenovanie nápadne podobá náz-
vu písmena «∑» (∑tß), ktoré je tie� posledným v gréckej abecede («sampi»
(Ù) sa u� v časoch sv. Cyrila a Metoda neu�ívalo). V znení tzv. prvého Chilan-
darského opisu Chrabrovho traktátu je «™» (v zastúpení neocyrilského «æ») u-
vedené tie� na samom konci ako posledné.199 Ako poslednému písmenu v abecede
mu bola, podobne ako v gréckej abecede poslednému (av�ak v literatúre u� neu-
�ívanému) písmenu «sampi» (Ù), pridelená číselná hodnota «900»,200 potrebná
pre úplnosť slovanského číselného systému.201 Táto hodnota «900» bola v�ak
onedlho na to, v čase, keď vznikala neocyrilika, priradená neocyrilskému «å»,
preto�e toto písmeno dostalo svoju grafickú formu práve z tvaru glagolského
«æt´» (™). Neocyrilské «å» u� krátko po smrti svätých bratov, tj. v čase mní-
cha Chrabra, tvorilo posledné písmeno glagolikou kontaminovanej cyrilskej a-
becedy. Preto i keď v 2. kapitole Skazania mnícha Chrabra vidíme «æt´» (™ v za-
stúpení písmena «æ») na konci abecedy slovanských písmen, v 4. kapitole toho
istého Skazania u� vidíme na samom konci vymenovávaného zoznamu novo-
vytvorených slovanských písmen neocyrilské písmeno «å». Pre zaujímavosť
porovnajme poradie novovytvorených slovanských písmen uvádzané v druhej a �tvr-
tej kapitole Skazania:

Cyrilika je star�ia ako glagolika
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2. kapitola

b    (bogß)
Ω    (Ωivotß)
q    (q™lo)
c    (cr´kov´)
ç    (çlov™kß)
‚    (‚irota)
w    (wedroti)

ü    (ünost´)
ø (æ) (ødu, ædu)
å    (åz¥kß)
™ (æ) (™dß, ædß)202

4. kapitola

b
Ω
q
c
ç
‚
w
ß
ßi
´
™
ü
ø
å203



Pozdej�ie, v postglagolskom období pod vplyvom glagolských číselných
hodnôt, podľa glagolského vzoru, sa nositeľom číselnej hodnoty «900» stalo sta-
roslovanské písmeno «c». Teda dnes mo�no kon�tatovať, �e v staroslovančine
(v cyrilike, ako i v neocyrilike) mali číselnú hodnotu «900» a� tri písmená:

1.) originálne «™»,
2.) glagolské «™» (™)  a odtiaľ i neocyrilské «å»,
3.) písmeno «c» (trvalé dedičstvo glagoliky).
«atß» (™) ako posledné písmeno uzatvárajúce originálnu slovanskú abece-

du (azbuku) opatril sv. Cyril znamením sv. krí�a. Takto v znamení sv. krí�a,
teda v mene Bo�om, sv. Cyril ukončil svoju prácu, čo len potvrdzuje jeho veľkú
duchovnosť � svätosť.

*   *   *

Úplná a pôvodná cyrilometodejská abeceda (azbuka), ktorú zostrojil sv. Cyril pri
svojom príchode do podkarpatských krajov a na Veľkú Moravu (obr. 14) obsahuje
teda 36 pomenovaných (!) písmen,204 ktoré slú�ili na zápis tridsiatich �iestich slovan-
ských zvukov u�ívaných v róskom-ruskom (rusínskom) jazyku slovanských pohla-
várov podkarpatských slovanských kráľov (tj. mágov plemena Magog). Reč kráľov-
pohlavárov (= rusov, rusínov), ináč materinská reč sv. Cyrila a Metoda, sa stala takto
prvou spisovnou rečou Slovanov, ktorú sv. bratia kodifikovali.

Dnes je v�ak do značnej miery kontaminovaná keltskými a moschoiberský-
mi vplyvmi a obsahuje i neocyrilské znaky � nazývame ju «staroslovanským
(resp. cirkevnoslovanským) jazykom» a u�íva sa v gréckokatolíckych a pravo-
slávnych liturgických obradoch. Originál traktátu mnícha Chrabra (zač. 10. st.)
vznikol e�te skôr, ne� sa do azbuky dostali neocyrilské iotované znaky «æ»,
«ö», «•», «œ», lebo tieto písmená sa nenachádzajú v jeho zozname vyme-
nuvávaných písmen, okrem variant «ü», «õ», «å», ktoré vnikli do textu pri poz-
dej�om opisovaní (porov. citovaný text na str. 35-36, ktorý je opisom a� zo 16. sto-
ročia). Av�ak originál traktátu mnícha Chrabra vznikol u� v čase, keď sa do
cyriliky dostala prvá glagolská kontaminácia, o čom sám mních Chrabr hovorí
(8. kapitola), �e sa Cyrilova azbuka «aj teraz (tj. počas jeho �ivota - koniec 9. a
zač. 10. st) opravuje».205

Poradie písmen v abecede-azbuke, ktorú zostavil sv. Cyril, je v úplnej zho-
de s najstar�ou správou o staroslovanských písmenách Skazanie o pismenech
od mnícha-černorizca Chrabra (zač. 10. st.). Traktát černorizca Chrabra Skaza-
nie o pismenech je podľa svojho obsahu, jednou z najoriginálnej�ích cyrilome-
todejských literárnych pamiatok z obdobia, keď do azbuky boli urobené e�te len
prvé zásahy.
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5. Glagolika (permská hramota)

— úmyselná a cieºavedomá deformácia cyriliky

Glagolika (presnej�ie tzv. hranatá-chorvátska glagolika) sa zrodila v rímskoka-
tolíckom (latinskom) prostredí prímorskej Dalmácie krátko po smrti sv. solúnskych
bratov (pozri pozn. 61), a to úmyselnou a cieľavedomou deformáciou u� existujúcej
cyrilskej abecedy (azbuky). Deformátorom cyriliky, či�e autorom glagoliky je akýsi
�tefan, o ktorom rozpráva iná redakcia Chrabrovho spisku z 13.-14. st. (príloha A2).
Táto nazýva glagoliku «permskou hramotou» (pr´m´skaå gramota), popri inej,
star�ej, tzv. «ruskej hramote», ktorou označuje cyriliku-azbuku (dielo sv. Cyrila):

«PreΩde vs™xß b¥ fiid∑v´skaa gramota. S toæ snå‚a EÊllin´-
stïi gramotiçnic¥; taçe po sixß Rimßskaa i pr∑çïi i inïi mn∑-
ji. PPPPoooo    mmmmnnnn∑∑∑∑zzzz™™™™xxxxßßßß    ΩΩΩΩeeee    llll™™™™tttteeee

 

X XXX RRRR¨̈̈̈ssss´́́́sssskkkkaaaaææææ;;;;    ppppoooossssllll™™™™    ΩΩΩΩeeee    vvvvssss™™™™xxxxßßßß    PPPPeeeerrrrmmmm´́́́----
sssskkkkaaaaaaaa............ T™mßfi(e) mnü, æko RRRRuuuusssssssskkkkaaaaåååå    ggggrrrraaaammmmoooottttaaaa çstn™i‚i eS‹(t´)
paçe Ellin´sk¥å, s(vå)tß b∑ e¯å muΩß sßtvorilß ü e¯st´,
Kirïila reku ƒil∑s∑ƒa... Taçe i potomß fi(e) PPPPrrrr´́́́mmmm´́́́sssskkkkaaaaåååå
ggggrrrraaaammmmoooottttaaaa paçe EÊllin´skaa, üfi(e) SSSStttteeeeffffaaaannnnßßßß sßtvori. No Kiril¨
filosof¨ sposoblå‚e mn∑gaΩd¥ bratß e¯go Mefodß, ili
gramot¨ sklad¥vati, ili azb¨k¨ sßstavlivati, ili knig¥
prevoditi; Stefanu fi(e) nikto fi(e) obr™taetså pomownikß,
razv™e tokmo e¯dïnß B(og)ß na‚ß» � «Pred v�etkými bola �idov-
ská hramota. Z tejto vychádzali grécki zostavovatelia písma; hneď po týchto
rímska (hramota) a ďal�ie a iné mnohé. Po mnohých rokoch (vznikla)
ruská (hramota); (a na koniec) po v�etkých permská (hramota)� Preto
sa domnievam, �e ruské písmo je omnoho úctyhodnej�ie ne� grécke.
Vytvoril ho toti� svätý mu� Cyril, zvaný Filozof� A tak teda viac ne�
grécke (je úctyhodné) i písmo permské, ktoré vytvoril �tefan. Zatiaľ, čo
Cyrilovi Filozofovi mnohokrát pomáhal jeho brat Metod, ako vytvárať
písmo, tak i skladať abecedu, alebo prekladať knihy, pre �tefana sa nena-
�iel �iadny pomocník okrem jediného ná�ho Boha».206

Staroslovanské «pr´m-ß» je cyrilikou zapísané latinské slovo «prem-o»
(tal. «prem-ere»), čo značí utláčať, potláčať, prenasledovať.207 V Dalmácii bola
takto veľmi výsti�ne označovaná glagolika-abeceda, ktorá vznikla ako dôsledok
urputného prenasledovania a v�emo�ného potláčania (likvidovania) cyrilometo-
dejskej azbuky-cyriliky. Glagolika je teda v plnom slova zmysle «pr´m´skaå»
� permskaja (premskaja)208 hramota a vznikla pozdej�ie ako sv. Cyrilom vytvorená
«ruskaja hramota» � cyrilika.

Cyrilika je star�ia ako glagolika
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5.1. Vznik glagoliky

 

Ako bolo u� vy��ie ukázané, sv. Cyril je tvorcom cyrilskej abecedy-azbuky,
ktorú �peciálne uspôsobil na zapisovanie slovanských zvukov reči vládnuceho
kráľovského plemena Rosov-Rusínov (mágov plemena Magog) roztrúseného,
rozosiateho po v�etkých Slovanmi obývaných krajoch. Pou�iť a kodifikovať reč
vládnucej vrstvy bolo veľmi dômyselným a diplomatickým rie�ením, ktoré u-
mo�ňovalo sv. bratom preniknúť a svojim kresťanským vplyvom zasiahnuť prá-
ve vedúcu, hlavnú (= ruskú) silu Praslovanov. Obrátenie vládnucích slovan-
ských kruhov otvorilo cestu ďal�iemu zdarnému pokresťančeniu krajiny. Obrá-
tenie vládnucích slovanských kruhov bolo jednou z hlavných príčin, prečo sv.
Cyril a Metod, ako aj ich práca, mali medzi Slovanmi tak veľký úspech.

Dvadsať�tyri písmen Cyrilovej abecedy-azbuky bolo vytvorených priamo
podľa vzoru a podoby gréckej unciály. Tieto boli do svojho celkového a defi-
nitívneho počtu 36 doplnené novými slovanskými písmenami, tentoraz v�ak
väč�inou podľa vzoru hebrejskej, prípadne fénickej abecedy.

Sv. Cyril takto spoluvytvoril a zosúladil 36 cyrilských písmen. Ka�dému z nich
dal aj jeho vlastné pomenovanie, ktoré tieto písmená majú prakticky a� dodnes.
Podľa toho, či to-ktoré písmeno má svoje pomenovanie alebo nie, poznáme, či
bolo, alebo nebolo súčasťou originálnej, Cyrilom vytvorenej abecedy-azbuky.

Krátko v�ak po smrti svätých bratov, v dôsledku Vichingom sfal�ovanej
pápe�skej buly,209 vypuklo veľké prenasledovanie a ničenie celého cyrilometo-
dejského diela, tj. v�etkého azbukou písaného a to predov�etkým na miestach,
ktoré boli, alebo dodatočne pre�li priamo pod latinskú jurisdikciu (hlavne
Dalmácia, neskôr i celé Bulharské impérium). Nemecká (franská) hierarchia a la-
tinskí benediktínski mnísi mnohokrát aj dobromyseľne (mo�no z nevedomosti)
ničili v�etko cyrilometodejské, pálili v�etky knihy a rukopisy písané cyrilikou
(pozri pozn. 63), veď podľa "Vichingovskej" buly robili dobre�  Prenasledo-
vanie dostalo v�eobecný charakter a nadobudlo nezvyčajnú intenzitu hlavne po
opakovaných zákazoch Bo�ej Liturgie (sv. Jána Zlatoústeho) v staroslovan-
skom jazyku a to zo strany nepravdivo a zle informovaných rímskych pápe-
�ov.210

V prímorskej Dalmácii, tj. v jedinom slovanskom prostredí s pôvodne rím-
skokatolíckym obradom, bolo ničenie tamtie� (sekundárne) udomácnenej cyri-
lometodejskej kultúry najintenzívnej�ie. Preto tam, u� krátko po smrti sv. bra-
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tov, pravdepodobne počas pontifikátu pápe�a Formoza (891-896), ktorý e�te
ako biskup bol jedným z najväč�ích neprajníkov cyrilometodejského diela,211

vznikla zdanlivo nová abeceda vytvorená akýmsi �tefanom, ktorá bola nazvaná
«glagolikou» (hranatá glagolika). Vznikla úmyselnou a cieľavedomou deformá-
ciou jej star�ej sestry cyriliky. Prímorskú Dalmáciu oprávňuje pova�ovať za do-
movinu glagoliky aj skutočnosť, �e drvivá väč�ina najstar�ích glagolikou písa-
ných rímskokatolíckych textov zo v�etkých doteraz známych sa na�la práve tam, tj.
na ostrove Krk a polostrove Ister (pozri mapu 

 

obr. 12).
Základom novej deformovanej abecedy-glagoliky sa stalo písmeno «

 

gla-
goli» [čítaj v keltskej a moscho-iberskej výslovnosti 

 

glagoli], odtiaľ má táto
abeceda aj svoje meno «glagolika». Výslovnosť tohto písmena (v skýtskej-
rusínskej cyrilike h, v keltskej glagolike g) je dodnes najcharakteristickej�ím a
najzákladnej�ím rozli�ovacím znakom medzi obidvoma abecedami. Z neho
bolo čisto mechanickým spôsobom odvodené nepravé cyrilské písmeno «h»
[čítaj h], dnes známe pod moderným menom "děrv

 

ß".212 Tvorca glagoliky (tj.
lep�ie povedané deformátor cyriliky) v dobromyseľnej snahe zachrániť cyrilo-
metodejské texty pred zničením, urobil v�etko preto, aby čo najviac "znetvoril"
pôvodné cyrilské tvary písmen, a to a� do takej miery, aby vizuálne vôbec ne-
pripomínali gréčtinu a prenasledované dielo solúnskych bratov. Zmenil-defor-
moval predov�etkým tvary písmen, a to tak, �e sa sna�il v�etko obrátiť "hore no-
hami" (pozri ďalej). A nielen to, ale pozmenil aj poradie a číselné hodnoty gla-
golských znakov, aby zahladil podobnosť s gréckym číselným systémom  (pozri
obr. 18). Postupoval pri tom nasledovne:

Najprv previedol deformáciu � v�etko, čo sa len dalo obrátil "hore nohami".
V snahe e�te viac zamaskovať pravý pôvod abecedy a priblí�iť sa poradiu písmen v la-
tinskej abecede, prehodil slovanské cyrilské písmená «ci», «çrßv´», «‚a», «wa»
na samý koniec abecedy. Potom, v druhej etape úplne vynechal v�etky typicky
grécke písmená, ktoré príli� pripomínali grécke písmo a pre výslovnosť Slovanov aj
tak neboli nenahraditeľné (napr. «ƒ», «≈», «s

 

/», «π»). Vynechal aj tzv. veľmi tvrdé y
«erßi» (ßi), ktoré pre mäkkú keltskú (prípadne moscho-iberskú) výslovnosť dalmát-
skych Slovanov (pôvodom z karpatskej Galície-Haličiny) aj tak nebolo vôbec
potrebné. Keď�e naopak, keltská (sarmatská) výslovnosť potrebovala mäkké213 a no-
sové zvuky, dotvoril dva nové grafické znaky: tzv. mäkké iotované o/u (

 

ü) a tzv. io-
tované nosové än (•) � to druhé spojením cyrilského «estß» (e) a glagolského
««st´» (e). Vynechanie niektorých "príli� gréckych" písmen, ktoré boli nositeľmi
číselných hodnôt, spôsobilo naru�enie celého doteraj�ieho cyrilometodejského
číselného systému. Deformátor chtiac-nechtiac musel teda v�etko prečíslovať odzno-
va tak, �e v�etkým písmenám takto vzniklej "pseudocyriliky" (glagoliky) rad-radom
prisúdil nové číselné hodnoty, a to v poradí, v akom tieto jednoducho nasledovali
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Obr. 18b

 

Definitívne usporiadanie glagolských písmen



priamo za sebou (obr. 18). Keď�e písmenami «ß» (ß), «´» (†) v staroslovanči-
ne nezačína �iadne slovo (pociťovalo sa to hlavne v akrostichoch), nepriradil im
�iadnú číselnú hodnotu, ale zasunul pred ne �tvoricu «c» (c), «ç» (ç), «‚»
(‚) a «w» (w), s tým, �e na počiatok �tvorice umiestnil  «w» (w). Viedla ho k tomu
i samotná zvuková príbuznosť týchto písmen v keltskej výslovnosti. Praslova-
nia-Kelti toti� vyslovujú, ako u� bolo vy��ie naznačené, rusínske písmeno «w»
(= �+t) ako «�č», prípadne len ako «č».214 Deformátor takto podľa vzoru cyril-
skej symetrie: �-�t-t dosiahol adekvátne symetrické usporiadanie: �č-c-č-�. V sku-
točnosti boli teda písmená c, č, �, �č prehodené v dvoch etapách (pozri obr. 18a):

1. etapa: vyhodené na koniec originálnej cyrilskej abecedy,
2. etapa: po odstránení "príli� grécky" vyzerajúcich písmen, čím sa naru�il

číselný systém, zasunuté medzi «∑» a «ß».
Kvôli väč�ej hodnovernosti tejto "pseudocyriliky" (glagoliky) sa začal ako

jej autor uvádzať sv. Hieronym (+420), rodák z Dalmácie. Teda nie sv. Cyril,
ale Hieronym � len v relatívne nedávnej dobe niektorí fantasti pri�li s teóriou,
�e to bol vraj sv. Cyril, čo vytvoril glagoliku. Osoba sv. Hieronyma bola toti�
a� príli� svätá a vá�ená hlavne v latinských cirkevných kruhoch nato, aby sa
niekto opová�il proti nej niečo namietať.

Do takto zdeformovanej cyriliky boli narýchlo prepisované v�etky v Dal-
mácii známe a prístupné staroslovanské texty, čím, mo�no povedať, unikli istej
záhube. Keď�e cyrilika sa u Keltov u�ívala e�te skôr ako vznikla glagolika, rov-
naké a tie isté cyrilské písmená sa ináč vyslovovali u Keltov a ináč u Skýtov.
Osobitosti keltskej mäkkej a hlavne nosovej výslovnosti boli pri u�ívaní cyri-
liky Keltami zohľadnené naozaj svojským spôsobom. Stalo sa to u� v čase, keď
sa cyrilská abeceda e�te len začínala u�ívať v keltskom prostredí Dalmácie:
napr. cyrilometodejské skýtske-ruské «azß» (a) [čítaj a] začalo u Keltov slú�iť
aj na zapisovanie iotovanej mäkkej výslovnosti [ja]; «estß» (e) [čítaj e] začalo
slú�iť i na zápis mäkkého iotovaného zvuku [je]; «atß» (™) [originálne sa číta-
lo tvrdo! ako «�iroké e» (ä)], ktorého tvrdú skýtsku výslovnosť Kelti nepotrebo-
vali, poslú�ilo na zápis nosového zvuku [än], v neskor�ej neocyrilike jeho funk-
ciu, ba aj číselnú hodnotu «900» prevzalo písmeno «å»� V�etky tieto písmená
mali teda inú výslovnosť v cyrilike a inú v glagolike, i keď sa spočiatku v čase,
keď e�te neexistovala glagolika, písali i u Skýtov i u Keltov rovnako. Podobná
situácia bola napr. s písmenom «glagoli» (g), ktoré sa i napriek rovnakému
spôsobu písania, u Keltov vyslovovalo ako g a u Skýtov ako h. Deformátor
cyriliky potreboval dotvoriť v podstate len dve nové písmená � iotovanú formu
• [čítaj jän] a iotovanú formu ü [čítaj jo/u]. Kde v prvom prípade, ako u� bolo
vy��ie spomenuté, spojil tvary cyrilského a glagolského zvukovo príbuzného
«estß» (e+e = ee = •) a v druhom prípade vytvoril nový znak «ü».
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Keď v�ak prenasledovanie cyriliky neprestávalo, roz�írilo sa u�ívanie gla-
goliky z rímskokatolíckeho dalmátskeho prostredia postupne aj medzi slovan-
ských mníchov a kňazov východného byzantského obradu, a to nielen v Dalmá-
cii, ale aj v iných častiach Bulharského impéria, ktoré boli e�te stále (od r. 879)
pod latinskou jurisdikciou.

V tejto druhej fáze u�ívania glagoliky (tj. keď sa roz�írila aj medzi slovan-
ské obyvateľstvo byzantského obradu) sa tvary glagolských písmen trocha
zaokrúhlili, vznikla e�te mlad�ia, tzv. okrúhla glagolika, čím sa stala táto, aj tak
príli� vyumelkovaná a veľmi nepraktická abeceda, trocha vhodnej�ou a príjem-
nej�ou na ručné písanie. Okrúhla glagolika, na rozdiel od hranatej, pridaním
ďal�ích písmen, zohľadňovala ako skýtsku-ruskú (rusínsku), tak i keltskú a mos-
choiberskú výslovnosť � stala sa takto v�eslovanskou abecedou vyhovujúcou
Slovanom v�etkých troch plemien.

Slovanská abeceda teda pre�la �tyrmi vývojovými etapami:
1.) Sv. Cyril pri vytváraní staroslovanského spisovného jazyka vzal, čo je

ináč veľmi logické, za základ práve reč kráľovskej slovanskej vrstvy Rosov-Ru-
sínov (karpatských, či solúnskych), ktorých výslovnosť bola oveľa tvrd�ia v porov-
naní s výslovnosťou moscho-iberskej (moskovsko-sibírskej),215 resp. keltskej-
gálskej (sarmatskej) vetvy Slovanov. Preto v pôvodnej cyrilometodejskej abe-
cede neexistovali pre Skýtov-Rusov (Rusínov) nepotrebné iotované mäkké zvu-
ky. Takto abeceda a písmo, ktoré vytvoril sv. Cyril, boli vhodné najmä pre kráľovskú
vrstvu Skýtov-Rusov, nie pre v�etkých Slovanov.

2.) Av�ak cyrilometodejskú abecedu, reč a preklady u�ívali v�etky slovan-
ské kmene, teda aj tie, ktoré potrebovali zapísať mäkké zvuky. Glagolská tran-
sformácia-deformácia cyriliky, ako bolo u� spomenuté vy��ie, prebehla v dal-
mátskom (haličskom) prostredí, tj. v oblasti, v ktorej bol dominujúci keltský-
sarmatský (haličský, gálsky) jazykový element a navy�e pod silným vplyvom
blízkej latinskej kultúry z tam u�ívaného rímskokatolíckeho obradu. Preto gla-
golika (chorvátska) pre�la do druhého extrému, tj. zohľadňovala len potreby
keltskej výslovnosti a bola vhodná len pre Slovanov keltského pôvodu, teda
znova nie pre v�etkých Slovanov.

3.) Vlastnosti obidvoch spojila okrúhla (bulharská) glagolika, ktorá ako
bolo naznačené u� vy��ie, zohľadňovala výslovnosť v�etkých troch praslovan-
ských plemien, podobne ako

4.) najmlad�ia neocyrilika, ktorá vznikla ako cyrilská transformácia-prepis
okrúhlej glagoliky.

Túto historickú skutočnosť si nutne treba uvedomiť, aby sme pochopili vý-
voj a vznik glagolského písma.
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Bez príli�ného nadsadzovania mo�no kon�tatovať, �e glagolika je v podstate
cyrilskou abecedou, av�ak obrátenou "hore nohami". Pozorný prieskum oboch abe-
cedných systémov ukazuje, �e kon�tatovanie "hore nohami" platí u mnohých
glagolských písmen takmer doslovne. Deformátor cyriliky, ktorého písomné
pamiatky nazývajú �tefanom, ich toti� vytváral (ak mu v tom nebránila ich sy-
metria) preklopením adekvátneho cyrilského znaku okolo horizontálnej alebo
vertikálnej osi, po čom prípadne nasledovala e�te men�ia tvarová úprava (prida-
nie krú�kov, oblúčikov a pod.). Takto vznikol zrkadlovo otočený obraz pôvod-
ného cyrilského písmena, často navy�e e�te obrátený hore nohami. Porovnaj cy-
rilské «b» s glagolským «b»; cyrilské «g» s glagolským «g»; cyrilské «r» s gla-
golským «r» a iné.

Deformátor obrátil "hore nohami" dokonca i spôsob písania: kým v cyrilike
sa jednotlivé písmená pí�u klasicky, tj. ukladajú sa na riadok, v glagolike sa na-
opak "ve�ali" na hornú linku, tak�e písmená nestáli, ale viseli na riadku.

Zásadu obracať "v�etko hore nohami" uplatnil deformátor cyriliky - tvorca
glagoliky neobyčajne pozoruhodným spôsobom aj pri vytváraní grafickej
podoby prvého glagolského písmena «æz´» (a), kde ako vzor pou�il tvar po-
sledného cyrilského písmena «atß» (™), ktorému odstránil spodný oblúčik; a na-
opak pri vytváraní posledného glagolského písmena «æt´» (™) pou�il tvar pr-
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vého cyrilského «azß» (tj. «a», av�ak s prihliad-
nutím na tvar latinského «A»).

Takto sa prvé stalo posledným a posledné
prvým, presne ako u evanjelistu Matú�a: «A
mnohí prví budú poslednými a poslední prvý-
mi» (Mt 19,30). Deformátor cyriliky (tvorca gla-
goliky) bol zrejme, a to s najväč�ou pravdepo-
dobnosťou rímskokatolík � dalmátsky kňaz latin-
ského obradu.

a(=a)   Kým sv. Cyril nazval prvé písmeno svojej cyrilskej abecedy
«azß», preto�e sa v ruskom-skýtskom prostredí vyslovovalo tvrdo:
[a], v keltskom (sarmatskom) prostredí Dalmácie sa názov tohto

písmena, ako i samé písmeno vyslovovalo mäkko: «æz´» [ja].216 Preto prvé
písmeno glagolskej abecedy (æz´) dostalo svoju grafickú podobu krí�a (a),
práve z posledného cyrilského písmena «atß» (v keltskej mäkkej výslovnosti
«æt´» (™)).217 Stalo sa tak nielen preto, �e deformátor cyriliky doslovne v�etko
prevracal "hore nohami", teda posledné sa stalo prvým a naopak, ale hlavnou
príčinou tejto operácie bol fakt, �e posledné cyrilské písmeno «atß» (™) bolo
toti� vo svojej iotovanej glagolskej výslovnosti najbli��ím zvukom ku glagol-
skému «æz´» často vyslovovanému ako iotované «ja» (v neocyrilike «æ»). O prí-
buznosti a zámene týchto zvukov ™, æ svedčí nielen u� samotný názov tohto
písmena «æt´», ale tie� fakt, �e v pozdej�ej glagolike glagolské «æt´» (™) bolo
v textoch ekvivalentom nielen cyrilského «atß» (™), ale i neocyrilského ioto-
vaného «a» (æ).218 Staroslovanský názov «azß» v slovenskom preklade zname-
ná «ja» (osobné zámeno prvej osoby jednotného čísla), čo je vlastne keltská sar-
matská výslovnosť skráteného keltského «æ-(z´)».219

Verzia rukopisu Skazanie o pismenech Berlínskeho zborníka z 13.-14. st., v ú-
ryvku, v ktorom ka�dá nová veta začína slovom s odli�ným počiatočným pís-
menom zoradeným podľa abecedného poriadku (akrostich) priradzuje písmenu
«™» slovo začínajúce na «æ» (æko).

«� w ¡ wwwwo m¥ †v™‚aeta do vtoraago pri‚estviæ
™ ¡ ææææko xowõ sõditi Ωiv¥m´ i mr t́v´ïm´
e ¡ eeeeΩe må svåzaste i vedoste...»220

Z tohto faktu tie� mo�no usudzovať, �e pod vplyvom keltskej glagolskej
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výslovnosti sa v mnohých prípadoch grafické znaky (písmená) «™» a «æ» vyslo-
vovali rovnako, alebo aspoň veľmi podobne.221 Navy�e v poľskom jazyku, v ktorom
sa dodnes zachoval silný keltský-sarmatský vplyv, sa v mnohých prípadoch dodnes
zachovala takáto keltská výslovnosť staroslovanského cyrilského znaku «™»:
napr. stsl. «v™dro»222 � poľ. wiadro vedro,

stsl. «v™™™™ra»223 � poľ. wiara viera,
stsl. «v™™™™tr´»224 � poľ. wiatr vietor,
stsl. «v™™™™d™niö»225 � poľ. wiadomość správa, vedomosť
stsl. «m™™™™sto»226 � poľ. miasto mesto, miesto
stsl. «m™™™™ra»227 � poľ. miara miera, 
stsl. «gn™™™™zdo»228 � poľ. gniazdo hniezdo�

V bulhar�tine pred niektorými spoluhláskami sa tie� na mieste pôvodného
staroslovanského «™» objavuje zvuk ja, napr.: bulh. «läto» leto, bulh. «bäl»
biely (namiesto stsl. l™to, b™lß) a pod.229 V slovenčine zas často prevládla
(moskovským zmäkčením) výslovnosť v tvare je.

Skutočnosť, �e zvuky a (æz´) a ™ (æt´) boli teda aspoň v keltskej-sarmat-
skej výslovnosti určite foneticky navzájom príbuzné a v procese evolúcie sa
pôvodný zvuk ™ [ä] stále viac vytrácal z výslovnosti a zanikal prelievajúc sa
hlavne do zvukov ja, je, ia, ie, i, a, e, spôsobila, �e autor glagoliky pou�il cyril-
ské «atß» (™) na vytvorenie glagolského «æz´» v tvare krí�a (a).

Sv. Cyril znakom sv. krí�a ukončil svoju abecedu (posledné písmeno cyri-
liky je ™) a tvorca "pseudocyriliky", tj. glagoliky práve ním svoju smutnú prácu
na záchranu cyrilometodejského diela začína (prvé písmeno glagoliky je a).

b(=b)   Zásadu obracať v�etko "hore nohami", vidíme doslovne realizo-
vanú i pri vytvorení v poradí druhého glagolského písmena «buk¥».
Porovnaním oboch grafických tvarov, tj. cyrilského «bukßi» (b) a

glagolského «buk¥» (b) je zrejmé, �e glagolské «b» vzniklo z cyrilského
«b», a to preklopením cyrilského znaku okolo jeho vlastnej horizontálnej osi, samoz-
rejme, s pridaním "okrasnej" zvislej a ubraním vodorovnej čiarky.

Kým cyrilské originálne «bukßi» (b) nemalo �iadnu číselnú hodnotu, gla-
golské - "na hlavu obrátené" dostalo hodnotu «2».
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v(=v)   S tretím glagolským písmenom «v™d™» bola v�ak situá-
cia o čosi jednoduch�ia. Symetrická podoba cyrilského «v™d™»
(v) znemo�ňovala jeho preklopenie "hore nohami", získalo by sa

tým toti� to isté písmeno, preto ho deformátor nepreklápal, ale len pootočil o 90°
proti smeru hodinových ručičiek a dal mu hranatý tvar.

Je veľmi pravdepodobné, �e deformátora in�piroval i tvar latinského «v», ktorý
prispôsobil v�eobecnému hranatému tvaru glagolských písmen (porovnaj pís-
meno «v™d™» v okrúhlej glagolike, obr. 14a).

g(=g)  �tvrté glagolské písmeno «glagoli» [čítaj glagoli] predsta-
vuje najväč�iu a najdôle�itej�iu fonetickú odli�nosť glagolskej abe-
cedy od cyriliky. Kvôli tejto fonetickej, do u�í bijúcej odli�nosti,

dostala glagolika i svoje meno. V novej deformovanej abecede bolo toti� toto
písmeno vyslovované výlučne ako g, kým v cyrilike ako h.230 Toto glagolské
písmeno bolo získané z cyrilského «glagoli» (g) opäť jednoduchým preklo-
pením "hore nohami" po dodatočnom okrá�lení koncovými krú�kami.
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d(=d)  Klasickým preklopením cyrilského «dobro» a "zaokrúh-
lením" jeho koncov by sa dosiahol geometrický tvar podobný
ako u vy��ie spomínaného glagolského «v™d™», preto v tomto

prípade deformátor vytvoril nesymetriu - dajúc písmenu ako obvykle hranatý
tvar a bočné koncové čiary uzavrel podľa, pre glagoliku výsti�ného �týlu, "hra-
natými" kruhmi.

e(=e)  Okrúhly symetrický tvar cyrilského «estß» znova znemo�nil
klasickú úpravu deformátora, tj. obyčajné preklopenie okolo hornej
strany, ale jeho glagolské dvojča bolo predsa vytvorené postavením

"hore nohami" pootočením cyrilského originálu o 180° (preklopením okolo zvislej
osi).

Zaoblený tvar tohto glagolského písmena popri ostatných prísne hranatých
tvaroch glagoliky (star�ej hranatej glagoliky), tie� ukazuje na priamy pôvod z cy-
riliky.

Vo výslovnosti tohto písmena v ruskej-skýtskej cyrilike a keltskej glagolike
bol tie� rozdiel. Slovania keltského pôvodu ho poväč�ine vyslovovali mäkko,
ako «iotované e» ([čítaj je], porov. neocyrilské ö). Preto i v glagolských textoch
často stretávame spoločné označovanie iotovaného aj neiotovaného «e» tým
istým glagolským tvarom (e).
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Ω(=Ω)  Cyrilské «Ωiv™te» je z ka�dej strany tak pravidelné a sy-
metrické, �e tu u� nepomô�e �iadne preklápanie, ani �iadne otá-
čanie. Podstatnú zmenu tvaru dosiahol deformátor vynechaním

zvislej strednej no�ky a klasickým hranatým "zaokrúhlením" spodných okrajov.

Písmeno dostalo v glagolike číselnú hodnotu «7», kým v cyrilike, ako rýdzo
slovanský zvuk, v gréčtine sa nevyskytujúci, nemalo �iadnu číselnú hodnotu.

q(=q)  Cyrilské «q™lo» bolo v cyrilike, teda v prostredí karpat-
ských Rosov vyslovované ako zvlá�tne z (zw), nakoľko vzniklo tzv.
druhou palatalizáciou z praslovanskej digammy (Û [čítaj hw]), kto-

rej predchádzal rósky prídych h (pozri cyrilské «q»).
V keltskom prostredí Dalmácie je v�ak rosky-rusínsky zvuk h podobne ako

i dnes v Chorvátsku, alebo Poľsku, nahrádzaný zvukom g, ktorý v druhej palata-
lizácii dáva dz. Z toho vyplýva, �e v glagolike sa na rozdiel od cyriliky písmeno
«q™lo» pôvodne vyslovovalo nie ako zvlá�tne z (zw), ale ako zvlá�tne dz
(dzw). To je hlavný dôvod, prečo deformátor vytvoril pre glagolské písmeno
«q™lo» nový grafický tvar a to legatúrou latinského «d» s cyrilským písmenom
«z» (z), ktorého tvar veľmi pripomína i samotné latinské minuskulné z (j).231

ZZZZ (=z)  Cyrilské «zemla» (z) má tvar veľmi podobný glagolskému
«öst´» (e), jeho symetria znemo�ňovala klasické preklopenie okolo
horizontálnej roviny a pootočením by deformátor dostal tvar cyril-

ského «e». Preto pre glagolské «zemlæ» [čítaj dzemľa] musel vytvoriť úplne
samostatný a odli�ný, značne komplikovaný tvar «Z». Kelti vyslovovali toto
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písmeno ako dz.
V keltskej výslovnosti sa zvuk dz, ako kombinácia dvoch zvukov d a z, vys-

kytuje veľmi často (porov. východoslovenské zemplínske a západoslovenské
haličské: dzvere, dzivka, vidzec, dzeci, dzvon�, porovnaj dne�né chorvátske 

 

∂).
Príbuznosť k písmenu a zvuku d typická pre keltskú výslovnosť sa odrazila na tvare
glagolského písmena «zemlæ» - bolo toti� vytvorené takmer ako "dvojča" -
kópia z glagolského «dobro» (d).

V roskej-cyrilometodejskej výslovnosti kráľovských Skýtov-Rósov-Rusínov sa
zvuk dz nevyskytuje, preto�e sa u nich nikdy nevyskytoval ani zvuk g, z ktoré-
ho palatalizáciou «dz» alebo «d�» vzniklo!

Cyrilské písmeno «ƒita» (ƒ) nemá v hranatej glagolike obdobu � bolo pri vytvá-
raní prvotnej (hranatej) glagoliky úplne vylúčené. Vidieť to z toho, �e ani v neskor�ej
okrúhlej glagolike nedostalo �iadnu číselnú hodnotu. Tvorca glagoliky toti� pri-
radzoval v�etkým deformovaným písmenám číselné hodnoty zaradom. A� poz-
dej�ie bolo písmeno «ƒita» sekundárne začlenené do okrúhlej (bulharskej)
glagoliky a to prakticky bez akejkoľvek zmeny tvaru. Stalo sa to zrejme vtedy,
keď v Bulharsku u� prenasledovanie cyrilometodejského diela stratilo na svojej
intenzite.

ï(=⁄)  U cyrilského písmena «⁄» pre extrémnu jednoduchosť jeho
tvaru nebolo čo otáčať, ani preklápať, preto, v glagolike dostalo, ako
jedno z mála glagolských písmen, úplne zvlá�tny tvar, ktorý je

výtvorom samostatnej autorovej fantázie. Jeho tvar je veľmi zlo�itý, vy�aduje
zbytočne dlhý čas na «písanie», alebo lep�ie povedané «kreslenie». Pripomína
pohár-ča�u na víno. Zrejme ide o nará�ku na eucharistického Isusa Christa,
ktorého meno (⁄is¨sß) začína práve na toto písmeno.
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i(=i)  Preklopením cyrilského «iΩe» (i), ktoré sa originálne písalo v tvare
«n», "hore nohami", ako v mnohých predo�lých prípadoch, by deformá-
tor obdr�al ten istý tvar, preto takáto úprava v tomto prípade neprichádzala

do úvahy. Keď�e ide podobne, ako v predchádzajúcom prípade, o počiatočné
písmeno najsvätej�ieho mena ((⁄)is¨sß) a dokonca o príbuzné zvuky (Kelti to-
ti� vo v�eobecnosti nerozli�ovali výslovnosť «i» � «⁄»), aj toto písmeno dostalo v gla-
golike tvar pohára-ča�e na víno. V glagolskej abecede bolo umiestnené pred pís-
meno «děrvß» pre svoju zdanlivú (len grafickú) príbuznosť s latinským písmenom
«H» (pozri ďalej). Takto nadobudlo číselnú hodnotu «20».

h(=h)  [v�dy čítaj h] Veľkou zvlá�tnosťou glagoliky je písmeno
«děrvß», ktoré sa pôvodne v abecede sv. Cyrila vôbec nevysky-
tovalo. Svedčí o tom u� samotný fakt, �e a� do minulého storočia

toto písmeno nemalo dokonca ani len vlastný názov, podobne ako ani iné pozdej�ie
dotvorené, teda neoriginálne písmená, ako napr.: «iotované a» (æ), «iotované
e» (ö) a pod.

Dne�ný názov «děrvß» preň v polovici minulého storočia vymyslel Pavol
J. �afárik.232 O neoriginálnosti tohto zvlá�tneho písmena v cyrilskej abecede
svedčí i jeho na prvý pohľad ťa�ko vysvetliteľné umiestnenie v abecednom
poriadku. Podľa �afárikom vytvoreného názvu «děrvß», by toto písmeno malo
byť umiestnené niekde v blízkosti cyrilského písmena «dobro» (d), konkrétne
pred ním, či�e za písmenom «glagoli» (g), čomu v�ak výrazne odporuje jeho
číselná glagolská hodnota «30». V cyrilike toto neoriginálne písmeno nemá
samozrejme �iadnu číselnú hodnotu. Písmeno «děrvß» spolu s písmenom
«glagoli» (u Skýtov vyslovované ako h, u Keltov ako g) predstavuje najväč�í
a najmarkantnej�í rozdiel medzi skýtskou-ruskou cyrilikou a keltskou glago-
likou.

Písmeno «děrvß» (h) je podľa v�etkého historicky prvým keltským doplnkom
Cyrilovej cyriliky. Vzniklo z latinského minuskulného «h»233 e�te pred vznikom
samotnej glagoliky ako takej v rímskokatolíckom latinskom prostredí prímor-
skej Dalmácie na doplnenie cyrilských znakov u� krátko po smrti oboch solún-
skych bratov, a to pod silným vplyvom latinskej kultúry a keltskej výslovnosti.
«Děrvß» je prvým doplnkom (keltským) do originálnej sv. Cyrilom vytvorenej
azbuky. Vzniklo v období, keď v latinskej abecede i v latinskom písme sa zača-
la masovej�ie u�ívať minuskula. Je to keltský doplnok-dvojník k cyrilskému
písmenu «glagoli» (g) [čítaj h] � od tohto druhého nesie svoj názov i celá poz-
dej�ie vytvorená «glagolika». Cyrilom vytvorená slovanská azbuka (cyrilika)
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toti� pôvodne nikdy neobsahovala �iadne písmeno, ktoré by reprezentovalo
keltský (prípadne moscho-iberský) zvuk g. Kráľovskí Rosi-Rusíni v Karpatoch,
ako i v okolí Solúna (rodisko sv. Cyrila i Metoda), potomkovia Magoga, ku kto-
rým patril Svätopluk, Mojmír, Rostislav a vôbec celá vládnuca a vedúca vrstva
veľkomoravských pohlavárov (jazyk ktorých, u�ívaný tie� v okolí Solúna, vzal
sv. Cyril za základ spisovnej staroslovančiny234) nepoznali a nikdy neu�ívali
tento zvuk g. Len čo sa v�ak cyrilometodejská kultúra spolu so slovanskou-cy-
rilskou písomnosťou (ruskými písmenami) dostala medzi dalmátskych Slovanov
(preva�ne haličského-keltského pôvodu), ktorí jediní spomedzi v�etkých Slova-
nov prijali e�te v 6. storočí kresťanstvo vo forme latinského obradu, vznikla a-
kútna potreba zapisovať tie� zvuk g u�ívaný v latinskej i keltskej (ako aj mos-
cho-iberskej) výslovnosti v Dalmácii. Tento zvuk g tamoj�í dalmátski Slovania
nutne potrebovali pre svoju keltskú výslovnosť, ako aj pre svoje liturgické a ná-
bo�enské knihy rímskokatolíckeho latinského obradu obsahujúce latinskú cir-
kevnú terminológiu. Z tohto dôvodu sa u dalmátskych slovanských kňazov la-
tinského obradu, ktorí prevzali cyrilometodejskú slovanskú kultúru (cyriliku-az-
buku), začalo na zapisovanie častého keltského zvuku g, e�te pred vznikom gla-
goliky u�ívať cyrilské písmeno «glagoli» (g), ktoré v�ak pôvodne v cyrilike re-
prezentovalo skýtsky-ruský zvuk h. Na zapisovanie pre Keltov cudzieho, nie kelt-
ského zvuku h (ktorý sa začal u�ívať veľmi zriedkavo aj v dalmátskom prostredí
v niektorých posvätných termínoch prevzatých v doslovnom znení z ruskej-
skýtskej cyriliky)235 dalmátski kňazi latinského obradu vytvorili nové písmeno,
a to jednoduchým prevzatím minuskulného «h» z latinskej abecedy.236 Z posvätnej
bázne k menu «Hospoda»237 Boha, ktoré sa v cyrilike týmto zvukom začínalo,
dopľňali slovanskí kňazi latinského obradu toto, z latinského «h» novovytvore-
né písmeno, v jeho hornej časti horizontálnou čiarkou, a to tak, aby vznikol tvar
krí�a.238

Prečo bola prvému do cyriliky dotvorenému písmenu «h» priradená hodno-
ta «30»?

Keď�e i�lo nielen o posvätný zvuk h, ktorým začína meno Bo�ie «Hospoď»
(= hebr. «Adonaj», tj. náhrada za «Jahwe»), ale zároveň i o rovnako zvučného
"dvojníka" k cyrilskému písmenu «glagoli» (g), prvé novovytvorené písmeno
«h» pripomínalo dalmátskym kňazom latinského obradu samé vtelené «Slovo»
(gr. Lovgoõ, stsl. glagolß slovo), tj. samého Trojjediného Boha (cyrilské «g»
má číselnú hodnotu «3») a Hospoda ná�ho Isusa Christa (Jn 1,1). Vo svojom
znaku sv. krí�a toto posvätné písmeno skrývalo i celú teológiu jeho vykupi-
teľskej smrti na krí�i � celú teológiu vteleného Slova-Bohočloveka, tj. Boha,
ktorý sa stal človekom, ktorého pozemský �ivot trval 33 (30+3) rokov. Preto
bola tomuto posvätnému písmenu «h» úmyselne e�te v Dalmácii (e�te pred
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vznikom glagoliky) pridelená číselná hodnota «30». Takto novovytvorené
písmeno «h» spolu so svojím rovnako znejúcim a rovnako vyslovovaným ori-
ginálnym cyrilským dvojčaťom «g» (obe sa vyslovujú ako h), z ktorého vzniklo,
majúcim v cyrilike číselnú hodnotu «3», dávali spoločnú číselnú hodnotu «33»,
tj. číslo označujúce ľudský, pozemský vek Isusa Christa v akom za nás umrel na krí-
�i. O niekoľko desaťročí neskor�ie tvorca glagoliky, či lep�ie povedané defor-
mátor cyriliky (�tefan) naru�il aj túto prekrásnu symboliku, keď bezmy�lienko-
vite pozmenil číselnú hodnotu písmena «glagoli» (g), z hodnoty «3» na hod-
notu «4», tým, �e udelil číselnú hodnotu i Cyrilom vytvorenému, nie gréckemu
písmenu «b». Urobil to preto, lebo chcel čím viac zamaskovať skutočný grécky
a cyrilometodejský pôvod slovanského písma a slovanskej kultúry, aby zachrá-
nil pred spálením aspoň obsah staroslovanských kníh, keď u� samotné knihy (pí-
sané cyrilikou) nemohol.

V čase prenasledovania cyriliky, keď bola vytvorená u� celá glagolská abe-
ceda (tzv. hranatá glagolika) a boli zmenené v�etky pôvodné cyrilské číselné
hodnoty písmen, bolo prehodené i poradie glagolského «iΩe» (i), s glagol-
ským «⁄» (⁄) � pozri obr. 18. Tvorca glagoliky � deformátor cyriliky, zrejme
donútený krajnou nevyhnutnosťou maskovať cyrilský pôvod slovanskej abe-
cedy, priradil glagolským písmenám číselné hodnoty v poradí, ako nasledovali
za sebou. Vidiac v�ak vonkaj�iu podobnosť písmen «iΩe» (i � pôvodne, ako
to dokazujú najstar�ie cyrilské rukopisy z 11. st., sa písalo podľa gréckeho vzoru
v tvare «n»239) a «h» na jednej strane, s latinským majuskulným «H»240 a latinským
unciálnym «h» na strane druhej, pokladal za potrebné tieto dva tvarovo príbuz-
né znaky umiestniť vedľa seba. Preto vymenil cyrilské poradie susedných pís-
men «iΩe» a «⁄» vzájomne medzi sebou. Tak vznikla dodnes inak�ie nevysvet-
liteľná anomália medzi cyrilikou a glagolikou, pri ktorej cyrilské «iΩe» s ori-
ginálnou číselnou hodnotou «8» dostalo v glagolike novú číselnú hodnotu «20».

V chorvátskej hranatej glagolike má «děrvß» (h) tvar upraveného majus-
kulného latinského «H».

Je pozoruhodné, �e glagolské «h» nápadne pripomína legatúru dvoch
písmen a to latinského «H» a glagolského «n» (na‚´). Na východe sa toti�
slovo «Hospoď» vyslovuje takmer v�dy s prídavkom «na�», napr.: «Hospoda
na�eho Isusa Christa�».
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l(=l)  Glagolské písmeno «lüdiö» (l) bolo vytvorené z cy-
rilskej predlohy (l) spojením spodných okrajov cyrilského
«ludie» a vytvorením pre glagoliku typických "hranatých ob-

lúkov".

m(=m)  Tvar glagolského «m¥slite» (m) bez akýchkoľvek pochýb
graficky súvisí so svojim cyrilským prototypom. Jeho podoba s la-
tinským «M» mu zabezpečila tú najlep�iu ochranu, a preto zostalo

prakticky bezo zmeny. V hranatej (chorvátskej) glagolike úplne prevzalo tvar
latinského unciálneho «m».241

n(=n)  Cyrilské písmeno «na‚´» (n) preklopením vytvorilo znak po-
dobný cyrilskému «iΩe» (i), glagolský ekvivalent vznikol jeho úpra-
vou � dostal samostatný grafický tvar (n).

Cyrilské «≈i» (≈) ako písmeno príli� pripomínajúce gréčtinu bolo pri vytvá-
raní prvotnej hranatej glagoliky úplne vylúčené. Podobne ako aj cyrilská «ƒi-
ta» (ƒ).

o(=o)  Glagolské «on´» (o) bolo vytvorené z cyrilského prototypu (o)
opäť jednoduchým preklopením okolo hornej strany, s tým, �e v glagol-
skom grafickom tvare bolo ponechané i pôvodné cyrilské «onß» (o).

Glagolské «on´» dostalo teda tvar akejsi hranatej osmičky (porov.: 8 a o).
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p(=p)  Glagolské «pokoi» (p) vzniklo z cyrilskej predlohy (p) pri-
daním pre glagoliku typického "hranatého oblúčika".

c(=c)  U glagolského písmena «ci» (c) bol cyrilský "chvostík"
zaokrúhlený a prelo�ený do protiľahlého rohu.

ç(=ç)  Glagolské «çr´v´» (ç) je veľmi skomplikovaným cyrilským
«çrßv´» (ç). Keď�e obe písmená «c», «ç» spolu s gréckou «kop-
pou» (c/), ktorá mala v originálnej cyrilike číselnú hodnotu «90», boli

vyhodené z originálneho cyrilometodejského abecedného poriadku a «c», «ç»
boli umiestnené na konci glagolskej abecedy, dostali tieto písmená v glagolike
posledné číselné hodnoty «900» a «1000» (pozri obr. 18).r(=r)  Glagolské «r´ci» (r) vzniklo podľa starého osvedčeného receptu

deformácie, a to preklopením svojho cyrilského prototypu (r) "hore
nohami".

s(=s)  Cyrilské písmeno «slovo» (s) dostalo v glagolike svojráznu a o-
riginálnu podobu (s), schématicky pripomínajúcu ľudskú postavu so svä-
to�iarou, nakoľko ide znova o súčasť nasvätej�ieho mena Û}S = ⁄isusß

(porov. biblické lovgoõ - slovo242). Ide o nará�ku na «vtelené Slovo» (Jn 1,14).

‚(=‚)  Glagolské «‚a» (‚) bolo z cyriliky (‚) prevzaté bez akej-
koľvek zmeny. Tvorca glagoliky ho nepotreboval deformovať, pre-
to�e nei�lo o grécke písmeno, ale o písmeno, ktorého tvar bol pre-

vzatý z hebrejskej pôvodiny «�in» (v). V snahe pripodobniť sa poradiu písmen
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v latinskej abecede (� o, p, r, s , t�) ho v�ak prehodil na koniec gréckej osno-
vy (pozri ďalej).

w(=w)  Glagolské «wa» (w), ktoré v cyrilike vzniklo vertikálnou
legatúrou cyrilských «‚» a «t», bolo do glagoliky prevzaté tie� tak-
mer bezo zmeny - iba s malou, v glagolike sa často opakujúcou ú-

pravou - "hranatým zaokrúhlením spodnej no�ičky" (porovnaj glagolské g (g),
c (c), ç (ç)�). Toto písmeno, ktorého závislosť na cyrilskej predlohe je viac
ako evidentná, patrí k najkraj�ím a najjasnej�ím dôkazom o prvotnosti cyriliky.
Kým toti� u cyrilského «w» je jasne viditeľná legatúra rodičovských písmen
«‚», «t», u glagolského ekvivalentu (w) deformátor vôbec ani nepostrehol, �e
ide o legatúru dvoch cyrilských písmen a jednoducho "zaokrúhlil" podľa starého
zvyku spodnú "no�ičku". Jasne teda vidieť, �e cyrilské «w» je star�ie a originálnej�ie
ako glagolské «w». Je to ďal�í dôkaz, �e sv. Cyril je autorom cyriliky a nie glagoliky
a �e cyrilika je star�ia ako glagolika.

O čo viac, tieto "nerozlučné cyrilské dvojčatá" boli v glagolike zásahom
deformátora rozlúčené. Vidieť to z toho, �e glagolské «wa» (w) dostalo v gla-
golike číselnú hodnotu «800», kým jeho dvojča «‚a» (‚) bolo bez akejkoľvek
číselnej hodnoty umiestnené a� za glagolským «çr´v´» (ç) s hodnotou «1000».
Zrejme sa deformátor obával, �e glagolské «�, �č» (‚, w), le�iace tesne vedľa
seba by veľmi pripomínali cyriliku a tým by uviedli do nebezpečenstva výsle-
dok celej maskovacej práce, na druhej strane tým docielil pre glagoliku celkom pekné
a symetrické zoskupenie zvukovo príbuzných písmen (�č - c - č-�), pozri obr. 18.

Autor prvej pôvodnej slovanskej abecedy-cyriliky, človek, ktorý v�etko u-
kladal vedecky a precízne, s ohľadom na fonetickú, tvarovú, ba i historickú zá-
vislosť slovanskej abecedy s jej gréckou a hebrejskou pôvodinou, by to nikdy
nebol urobil � a hlavne, keď si uvedomíme, �e «w» sa v originálnej cyrilike vy-
slovovalo ako �t. To znova veľmi silne svedčí v prospech prvenstva a väč�ej sta-
robylosti cyriliky a v neprospech glagoliky.

t(=t)  Písmeno «tvrßdo» dostalo svoju glagolskú podobu (t)
tak, �e z cyrilského prototypu bolo horizontálne rameno ozdo-
bené dvoma "hranatými krú�kami" a zvislé rameno bolo vyne-

chané.
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u(=u)  Star�ia (chorvátska, hranatá) glagolika vôbec nepozná ekvi-
valent cyrilského písmena «iΩica» (√ alebo û), nakoľko tvrdú
výslovnosť tohto písmena dalmátski Kelti vôbec nepotrebovali. Hra-

natá glagolika teda obsahuje iba písmeno «ukß» (u). Glagolský tvar tohto
písmena bol, podobne ako v cyrilike, vytvorený spojením glagolského gra-
fického znaku «o» (= cyrilské «o») s glagolským «iΩe» (i), ktoré nahradilo
chýbajúci zvukovo príbuzný znak «iΩi-ca».

f(=f)  Glagolské písmeno «fr´t´» (f) závisí úplne od svojej
cyrilskej predlohy. V oboch prípadoch (v cyrilike i glagolike) je to
vlastne nezmenený tvar gréckeho majuskulného «fi`» (F).

Je to jediný prípad, �e deformátor cyriliky ponechal grécke písmeno
(nemajúce ekvivalent v stredovekej latinčine) v nezmenenom tvare.

x(=x)  Veľmi pozoruhodné je i glagolské «x™r´» (x), ktorého gra-
fický tvar bol vytvorený z latinského minuskulného «k», spojením
pravého horného a dolného okraja písmena.

Dalmácia bola toti� pod silným vplyvom latinčiny, kde sa písmeno «X»
vyslovuje ako ks (pozri pozn. 112) a novodobej taliančiny, kde sa kombinácia
znakov «c» + «h», tj. «ch» vyslovuje tie� ako k. (V latinčine sa zvuk ch vysky-
tuje len v slovách gréckeho pôvodu.) Postupom času v latinčine a taliančine
znak «k» úplne zanikol a jeho zvuk k sa zapisuje výlučne písmenom «c».

Cyrilika je star�ia ako glagolika

89

o + i = oi = ¨
glag. «on´»         glag. «iΩe»                                              glag. «uk´»

k

 

➡ x



V cyrilike prevládala výslovnosť a pou�itie star�ieho prídychového zvuku
ch, kým v chorvátskej glagolike pod vplyvom latinčiny a taliančiny prevládal
historicky mlad�í zvuk k. Porov. napr.:

Vývoj ľudskej reči a vznik novodobých samohlások vo v�eobecnosti viedol
a vedie k postupnému vytláčaniu star�ích prídychových zvukov (bh, ph, dh, th,
ch) a ich nahrádzaniu bezprídychovými ekvivalentami (b, p, d, t, k). Tu je
dôvod, prečo aj starobylej�ie ch bolo v latinčine nahradené nov�ím c [čítaj k].

Nakoľko cyrilské písmeno «πi» (π) nie je pre slovanskú výslovnosť po-
trebné a príli� pripomína grécku abecedu, nemá v glagolike �iadnu obdobu.

∑(=∑)  Glagolské «∑t´» (∑)  označujúce zvuk o dostalo svoj tvar v zá-
vislosti od latinského písmena «o».

Originálne cyrilské písmeno «ßi» nebolo pre svoju veľmi tvrdú výslovnosť
vôbec pojaté do hranatej glagoliky, lebo pre mäkkú keltskú (sarmatskú) výslov-
nosť nebolo vôbec potrebné. A� v pozdej�ej okrúhlej (tzv. bulharskej) glagolike
bol pre neho vytvorený odpovedajúci glagolský znak re�pektujúci u� aj jeho
legatúrny charakter. Okrem tohto znaku boli v okrúhlej glagolike vytvorené i
znaky, z ktorých neskor�ie vznikli neocyrilské «y», «ßî», «¥», «´î».
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Starodávny cyrilometodejský spôsob
rusínske «chto», ukr. «xto»
«xtoryj»
stsl. «xrïstosß»
ukr. «ptax»
ukr. «xrest», poľ. «chrzest»
slov. «Chorvát»
slov. «chrasta»
slov. «chór»
slov. «chemický»
slov. «choruhva»
«Cherson», «Charvaty»�

Vplyv latinskej kultúry
slov. «kto», čes. «kdo», glagol. «kßto»
slov. «ktorý»
slov. «Kristus», tal. «Cristo» [kristo]
čes. «pták», slov. «vták»
slov. «krst»
tal. «Croato» [kroato]
chorv. «krasta»
chorv. «kor»
chorv. «kemijski»
chorv. «koruhva»
«Korsun», «Karpaty»�



ß(=ß)  Glagolský «ör´» (ß) vznikol preklopením svojej cyrilskej
pôvodiny (ß) okolo horizontálnej osi s nasledovným ponechaním a spo-
jením oboch častí (vzorovej i preklopenej).

†(=´)  Glagolský «üs´» (†) vykazuje v hranatej glagolike znova jasnú
závislosť na cyrilike, prípadne na latinskej abecede � dostal podobu cyril-
ského, príp. latinského «i», čo neskor�ie poslú�ilo ako vzor na vytvorenie

legatúrnych neocyrilských iotovaných písmen, ako napr. «æ», «ö»�

™(=™)  Vy��ie bolo ukázané, ako autor glagoliky pou�il grafický tvar
posledného cyrilského abecedného znaku «atß» (™) na vytvorenie
prvého glagolského písmena «æz´» (a). Na výmenu (pokračujúc v zá-

sade "v�etko obrátiť hore nohami"), bol posledný glagolský zvuk «æt´» (™),
ináč v glagolike zvukovo značne blízky, ako bolo vy��ie ukázané, prvému cyril-
skému «a» (v glagolike vyslovuj [ja]), zapísaný v tvare upraveného antického
latinského «A».243 Takto vzniklo glagolské písmeno «Æ» príp. «™» (glagolské
«æt´»).

Mo�no teda kon�tatovať, �e tvorca glagoliky od samého počiatku a� do konca
naozaj dôsledne plnil svoju zásadu prevracať v�etko "na ruby", "hore nohami".
Prvé cyrilské písmeno sa stalo posledným glagolským a naopak, posledné cyril-
ské prvým glagolským. To je glagolika.

Cyrilika je star�ia ako glagolika
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5.2. Písmená hranatej glagolskej abecedy, ktoré v ori-

ginálnej cyrilike nemajú obdobu

244 (=neocyrilské ü, neocyrilské •)  Keď�e mäk-
ká keltská (sarmatská) výslovnosť v dalmátskom
prostredí vy�adovala predov�etkým mäkké zvuky,

boli do hranatej glagoliky dotvorené dva úplne nové znaky, a to pre iotované
o/u (ü) a nosové iotované å (•). Pre ostatné mäkké iotované hlásky nebolo
potrebné vymý�ľať nové grafické znaky, preto�e na tento účel boli pou�ité kla-
sické samohlásky. Napr. glagolské «a» (a) plnilo zároveň funkciu «iotovaného
a», glagolské «e» (e) plnilo zároveň funkciu «iotovaného e» a pod.

Staré dokumenty dokazujú, �e �iadne iotované znaky, ani zvuky v pôvod-
nej cyrilike nikdy neexistovali.245 Ak sa dnes v cyrilike vyskytujú, sú to teda
v�etko neocyrilské a postglagolské doplnky a nemajú cyrilometodejský pôvod.
Tvrdá skýtska-ruská výslovnosť vládnucej vrstvy Slovanov ich v časoch sv.
Cyrila a Metoda v 9. storočí nepotrebovala.
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Sv. Metod � apo�tol Slovanov
Detail fresky z cerkvi sv. Klimenta v Ochride z roku 1295.



5.3. Doslov ku glagolike

Vytvorenie glagoliky (permskej hramoty) je najsmutnej�ím javom v celých
dejinách slovanskej kultúry. Je reálnym dôkazom existencie a pôsobenia protika-
tolíckych síl246 v histórii Cirkvi vôbec.

Glagolská abeceda vznikla umelým zásahom ako dôsledok prudkého prena-
sledovania cyriliky (odtiaľ názov «permská»), ktoré bolo spojené s ničením
v�etkého cyrilometodejského, a to u� krátko, tj. pár rokov, po smrti sv. Metoda.
Latinské oblasti prímorskej Dalmácie boli týmto prenasledovaním najviac po-
stihnuté. Pou�ívanie cyrilometodejskej kultúry a hlavne slovanského písma bo-
lo opakovane odsúdené a mnohokrát prísne zakazované predov�etkým na lokál-
nych synodoch v dalmátskom pobre�nom meste Split, a to napr. r. 925 (10. ká-
non - zabraňuje vysviacku slovanských kňazov a mníchov, zabraňuje slú�enie
liturgie v staroslovanskej reči), r. 928, ďalej r. 1060-1061, kde bol sv. Metod oz-
načený dokonca ako heretik («� Inter quae siquidem hoc firmatum est et statu-
tum, ut nullus de cetero in lingua sclavonica praesumere divina mysteria
celebrare, nisi tantum in latina, et graeca, nec aliqui ejusdem linguae pro-
moveretur ad sacros ordines. Dicebant enim gothicas litteras a quodam Me-
thodio haeretico fuisse repertas, qui multa contra catholicae fidei normam in
eadem sclavonica lingua mentiendo conscripsit, quamobrem divino judicia re-
pentina dicitur morte fuisse damnatus�» a pod.). Neskôr sa zákazy striedali s do-
voleniami, av�ak v�etky prípadné dovolenia sa týkali v�dy len a len "Hierony-
movej" glagoliky u�ívanej v bohoslu�bách latinského obradu a nikdy nie cyrili-
ky.247 Cyrilika bola v�dy zakázaná!

Najstar�ie z dodnes známych slovanských nápisov pochádzajú z čias bul-
harského cára Simeona (893-927). Boli objavené v 20.-30-tych rokoch tohto
storočia bulharskými akademikmi K. Miatevom a I. Ho�evom na stenách a ke-
ramických do�tičkách byzantskej cerkvi vy��ie spomínaného cára Simeona v bý-
valom hlavnom meste Bulharska � Preslave. Nápisy sú písané dvoma abeceda-
mi � čiastočne cyrilikou, čiastočne glagolikou. Podľa jedného z najväč�ích �pe-
cialistov a znalcov starobulharského jazyka E. Georgieva, na jednej z týchto no-
voobjavených, e�te nepublikovaných do�tičiek-úlomkov je jasne čitateľný dá-
tum � rok 893.248 Na obr. 19 je jeden z podobných dvojabecedných nápisov, av�ak
z neskor�ieho obdobia (10. st.). Jeho vrchný riadok je napísaný glagolikou,
spodné dva zasa cyrilikou.

V počiatkoch vlády bulharského cára Simeona (893-927) sa na pápe�ský
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stolec dostal jeden z najväč�ích neprajníkov cyrilometodejského diela � biskup
Formóz (891-896), ktorého spomína i �itie Metoda (kap. VI) a nazýva ho trojja-
zyčníkom a pilátnikom.249 Tento, svojho času e�te len ako biskup, na príkaz pá-
pe�a Hadriána II., i keď nechtiac, musel spoluudeliť (po boku biskupa Gauderi-
ka a pravdepodobne i episkopa sv. Cyrila) episkopské svätenie slovanským uče-
níkom počas pobytu sv. Cyrila a Metoda v Ríme.250 Je veľmi pravdepodobné, �e
teda práve počas jeho pontifikátu, tj. okolo roku 893 vznikla v Dalmácii glago-
lika.

Opakované zákazy cyrilometodejského gréckeho kultu hrozili, �e na poli
pastoračnom tak úspe�ná slovanská kultúra, tak geniálne vytvorená sv. Cyrilom,
v týchto oblastiach úplne a nav�dy zanikne, a �e tamoj�ích Slovanov postihne
osud v�etkých západných Slovanov vo Francúzsku, Nemecku, severnom Ta-

Cyrilika je star�ia ako glagolika
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Obr. 19: Glagolsko-cyrilský nápis z 10. storočia. De�ifrovaný glagolský text podľa
Weingarta znie: «(Krß)sti gospodi bo�e», (M. Weingart, Skloňování jazyka staroslověn-
ského, Praha, 1927, str. 27); Text dvoch spodných cyrilských riadkov znie: «c´rk´i
såtaago ioana d™laö... paûlom´ xartofûlajom´», (V.A. Istrin, 

 

1100 let…, str.
77, 89; V.A. Istrin, Vozniknovenie…, str. 436-437) — Pozoruhodné je, �e v slove
«såtaago» chýba písmeno «v» (svjataho), čo jednoznačne ukazuje na vplyv v Dalmácii
u�ívanej latinčiny, príp. taliančiny (sanctus - santo); U�ívanie mäkkých znakov, ako aj
prítomnosť nosového «å», prípadne iotovaného «ö» svedčí u� o postglagolskej konta-
minácii, teda o tom, �e aj pisateľ týchto cyrilských riadkov bol pod silným vplyvom gla-
goliky; Chartofylax Pavol �il okolo r. 871 (porov. F. Dvorník, Lo scisma di Fotio, Roma,
1949, str. 186).



liansku (pozdej�ie i v Prusku), tj. zánik a pohltenie latinsko-germánskym �iv-
lom.

Preto dalmátski Slovania (jediní zo Slovanov originálne latinského obradu),
ktorí s veľkou radosťou prijali cyrilské písmo a slovanskú kultúru, siahli po ú-
činnom a zdá sa, �e v tom čase i jedinom kompromisnom rie�ení: Zmenili von-
kaj�iu grafickú podobu cyrilských písmen.

V snahe zachrániť slovanskú cyrilometodejskú kultúru a vlastnú slovanskú
písomnosť, zmenili � zdeformovali takmer na nepoznanie tvar originálnych cy-
rilských písmen sledujúc tým len jeden jediný zúfalý cieľ � aby sa "nové písmo"
čo najmenej podobalo pôvodnému cyrilskému, z ktorého bolo vytvorené, a ktoré prí-
li� pripomínalo grécky text. Takto v procese úmyselnej, ale v podstate dobro-
myseľnej deformácie cyriliky vznikla pseudocyrilika zvaná «glagolika». Defor-
mátor vylúčil z pôvodnej cyrilskej abecedy (azbuky) niektoré typicky grécke
znaky (napr. «ƒ», «≈», «π»...), ktoré by ho mohli ináč prezradiť a ktoré vo väč-
�ine prípadov vôbec neboli nevyhnutné pre slovanskú fonetiku. Taktie� bol ú-
myselne narýchlo naru�ený aj grécky číselný systém a glagolským písmenám,
ktoré takouto deformáciou vznikali, boli priradené nové číselné hodnoty a to
automaticky v poradí v akom glagolské písmená nasledovali za sebou. Poradie
glagolských písmen sa (prehodením «c», «ç», «‚», «w»�) pritom sna�ilo aspoň
čiastočne kopírovať poradie písmen v latinskej abecede.

Aby celý «podvod» nevy�iel najavo, za autora glagoliky bol uvádzaný cir-
kevný otec sv. Hieronym (+420), rodák z Dalmácie, ktorý za svoj slávny preklad Sv.
Písma do latinčiny (tzv. Vulgátu) po�íval a dodnes po�íva v latinských cirkev-
ných kruhoch neobyčajne veľkú úctu a vá�nosť.  Jeho meno v očiach Západu bolo
zárukou pravovernosti, a preto dalmátskym glagolá�om slú�ilo určitý čas ako
zá�tita na ochranu glagolskej abecedy; veď predsa nebolo mo�né ničiť dielo tak sláv-
neho a záslu�ného cirkevného otca, u�ívané na účely čisto latinského obradu. Za
týchto okolností, i po v�etkých dramatických historických udalostiach a prenasledo-
vaniach, sa v určitom zmysle glagolika zachovala a� do nedávnej minulosti v latinskej
liturgii niekoľkých malých lokalít v Dalmácii.

Keď�e takmer v�etky dodnes známe staroglagolské rukopisy sú cirkevnou
literatúrou úzko spätou s latinským obradom, v minulom storočí niektorí "pro-
latínski" bádatelia v snahe dokázať a odôvodniť existenciu latinského obradu na
niektorých pôvodne cyrilometodejských územiach (napr. územie dne�nej
Moravy, Chorvátska, Poľska, Slovenska, Čiech atď.) začali propagovať a roz�i-
rovať vedecky nedolo�enú a vôbec nepotvrdenú hypotézu, �e sv. Cyril vraj vytvoril a pri-
niesol na Veľkú Moravu glagolské písmo a latinský obrad.

V celom spore, ktorý u� takmer 200 rokov trvá vo svete filológie o tom,
ktorá z dvoch abecied (cyrilika alebo glagolika) bola vytvorená sv. Cyrilom,
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prakticky vôbec nejde o spor o "písmenká", ale v skutočnosti ide o zastretý spor
o tom, ktorý obrad je na cyrilometodejských územiach prvotný, a teda, ktorý
obrad � či byzantský (gréckokatolícky) alebo latinský (rímskokatolícky) bol sv.
bratmi zavedený na území Veľkej Moravy.

Keď�e takmer v�etky dnes známe glagolské pamiatky sú latinského obradu
a naopak, v�etky cyrilské pamiatky sú byzantského (gréckokatolíckeho) obradu,
z toho vyplýva, �e ak teda sv. Cyril priniesol glagoliku, priniesol aj rímskoka-
tolícky obrad a naopak, ak je autorom cyriliky zaviedol východný byzantský
(gréckokatolícky) obrad. Snaha presvedčiť svet, �e sv. Cyril je autorom glago-
liky, skrýva v sebe nie boj o "písmenká", ale prianie �elané prolatínskymi báda-
teľmi "dokázať", �e sv. Cyril a Metod priniesli rímskokatolícky obrad. Takto
sme svedkami skutočnosti nemajúcej vo svetových dejinách obdobu, �e po tak-
mer tisícročnom "vichingovskom" a doslova protikatolíckom ničení cyrilometo-
dejského diela, sám ničiteľ sa sna�í privlastniť si zásluhy i slávu, ako aj mozole
svojich obetí. Treba si v�ak uvedomiť, �e takýto postoj k dejinám je veľkou brz-
dou v zjednotení sa latinskej a pravoslávnej Cirkvi.

Táto tendencia, ktorá začala v minulom storočí a bola podporená i mylnými
tvrdeniami niektorých latinských bádateľov v oblasti liturgie (Va�ica a jeho
hypotetická "Petrova om�a"�251), je dodnes preferovaná v snahe o potlačenie
byzantskej tradície a gréckokatolíckeho obradu na v�etkých cyrilometodejských
územiach, čo silne negatívne naru�uje, ba dokonca úplne znemo�ňuje ekume-
nické snahy medzi Východom a Západom. Pravoslávny Východ toti� veľmi
dobre pozná skutočnosť a fakt latinizácie, ktorá dodnes prebieha v skrytých či
úplne otvorených formách na v�etkých územiach, kde sa stýka byzantský obrad
s latinským.252 Pokiaľ sa pravda nepovie nahlas i v cyrilometodejskej otázke, po-
dobne, ako sa to u� povedalo na najvy��ej úrovni ohľadom upálenia Giordana
Bruna, k jednote Cirkvi nikdy nedôjde.

Cyrilika je star�ia ako glagolika
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6. Vznik neocyriliky

Na predo�lých stránkach bolo ukázané, �e autorom cyriliky (ruskej hramoty)
je sv. Cyril a následným deformátorom Cyrilovej abecedy-azbuky, teda strojcom
glagoliky (permskej hramoty) je akýsi �tefan. Abeceda sv. Cyrila (cyrilika) bola v post-
glagolskom období doplnená niekoľkými novými znakmi � túto doplnenú cyrilskú
abecedu nazývame «neocyrilika». Autorom neocyrilských doplnkov bol s najväč-
�ou pravdepodobnosťou �iak sv. Cyrila a Metoda � sv. Kliment. Neocyrilskú abe-
cedu poznáme a u�ívame dodnes.

O tom, �e nové neocyrilské tvary písmen do originálnej azbuky (podľa vzo-
ru okrúhlej, tzv. bulharskej glagoliky) doplnil sv. Kliment, bulharský episkop a �iak
sv. Cyrila, hovorí Ochridská legenda: «mudr´stvova Ωe i obraz¥ in⁄e
slovesn⁄e ævlenn™i‚ee, paçe ixΩe znaa‚e pr™mudri kûril´»253 �
Potom vymyslel (sv. Kliment) pre väč�iu zreteľnosť aj iné tvary písmen ne� (tie),
ktoré poznal premúdry Cyril�

Prečo vznikla neocyrilika? Keltské a skýtske slovanské prostredie niekdaj�ieho
Bulharského impéria, v ktorom si mladá slovanská kultúra e�te len prebojúvala
cestu k �ivotu, si vy�adovalo grafické znaky potrebné na zapísanie jednak tvr-
dej (roskej-skýtskej) výslovnosti vládnucej vrstvy, jednak mäkkej (keltskej-sar-
matskej) s nosovými samohláskami, ako i moscho-iberskej výslovnosti.

Preto, tentoraz u� do okrúhlej glagoliky po zoslabení prenasledovania, kvô-
li Rusom-Rusínom boli opätovne zaradené mnohé z písmen gréckych a tvrdých,
ktoré boli z originálnej ruskej Cyrilom vytvorenej cyriliky v prvej fáze prenasle-
dovania (pri vytváraní hranatej glagoliky) vyhodené. Niektoré z týchto písmen
boli znovu zaradené dokonca v nezmenenom tvare (napr. «®»). Tie� boli vytvo-
rené a do okrúhlej glagoliky vsunuté nové znaky pre niektoré nosové samohlá-
sky a mäkké zvuky u�ívané keltskou (sarmatskou) mäkkou a hlavne nosovou
výslovnosťou. Pozri obr. 14b.

Po relatívnom časovom odstupe, hlavne v oblastiach, ktoré prestali byť pod
priamou jurisdikciou Západu, sa začala plne slobodne u�ívať opäť ruská, sv. Cy-
rilom originálne vytvorená cyrilská abeceda, av�ak prítomnosť obyvateľstva
keltského-sarmatského, prípadne moscho-iberského pôvodu a tie� zmeny uro-
bené počas u�ívania glagoliky (napr. nové glagolské usporiadanie písmen v a-
becede a pod.) zanechali svoje stopy i v neocyrilskej kultúre a� dodnes. Pri
spätnom prepisovaní písomných pamiatok z glagoliky do cyriliky � tentoraz u�
tzv. neocyriliky (často dokonca i vy�kriabavaním glagolského textu z drahého
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pergamenu a písaním nanovo cyrilikou-neocyrilikou, tzv. palimsesty) bolo potrebné
dotvoriť nové cyrilské (neocyrilské) ekvivalenty (tvary-písmená) ku mäkkým kelt-
ským, v okrúhlej glagolike sa vyskytujúcim samohláskam � tieto sa toti� v origi-
nálnej cyrilike nevyskytovali. Tak boli napríklad vytvorené z tvaru glagolského
«æt´» (™) neocyrilské nosové «å», «â» a obrátením jeho vrchnej časti tie�
«ø» (obr. 14b). Tým samým faktom bola presunutá aj pôvodná cyrilská číselná
hodnota «900» z cyrilského «™» (atß) na neocyrilské «å». O tomto doplnení
originálnej cyrilskej abecedy neocyrilskými písmenami (o tzv. opravovaní sv.
Cyrilom vytvorenej cyriliky) hovorí aj mních Chrabr (pozri pozn. 205). Keď�e
glagolika u�ívala písmená «azß», «estß» ako mäkké hlásky, nerozli�ujúc
takto medzi zvukmi a - ja prípadne medzi zvukmi e - je (preto�e v�etko sa
vyslovovalo mäkko) a pôvodná cyrilika ich naopak poznala len ako tvrdé,
museli byť dotvorené aj nové neocyrilské tvary pre iotované písmená a, e, (æ,
ö)254 pričom sa pou�ili staré cyrilské znaky «a», «e», prípadne neocyrilské no-
sové «å», «ø» (•, œ)v kombinácii s glagolským znakom «´» (†). Vidíme to i
v starých akrostichoch 12.-13. storočia. Glagolské, v určitom zmysle chaotické,
poradie písmen v�ak u� viacej nebolo menené. Takto vznikla «neocyrilika» tzv.
postglagolského obdobia v tvare, v akom ju poznáme a sa v staroslovančine u-
�íva dodnes. 
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7. Záver

Táto práca vrhá, na prvom mieste, viacej svetla na veľmi záva�nú historickú
a donedávna slabo objasnenú skutočnosť predcyrilského slovanského písma.
Správa �itia Kon�tantínovho, ktorá nedávala mnohým slavistom spokojne
spávať, hovorí, �e sv. Cyril tesne pred svojou cestou na Veľkú Moravu, a teda
pred vytvorením slovanskej abecedy a prekladom liturgických kníh do staroslo-
vanskej reči, na ceste k Chazarom, kdesi v meste Korsune (Cherson � meno sta-
roslovanského boha Chorsa) na�iel Evanjelium a Psaltyr napísané «ros´sk¥
(ru‚´k¥imi) pismen¥». Tie� na�iel človeka, ktorý vedel čítať tieto knihy a
sám zrazu, po krátkej chvíli začal čítať. I�lo o zárezové, ryskové-ruské písmo,
ktorého írska varianta je dnes známa pod názvom «ogamické písmo».

Čo sa týka osoby-tvorcu slovanskej abecedy v kresťanskom období, tradícia
v�dy a v�ade na svete pokladala za autora cyriliky (azbuky) výlučne sv. Cyrila
(+869), po ktorom, ako po svojom autorovi, dostala táto abeceda i svoje pome-
novanie. Názor, �e sv. Cyril vytvoril a priniesol medzi Slovanov glagoliku nie
je originálny a vôbec nie je starý (serióznej�ie formulovaná hypotéza sa obja-
vuje len koncom minulého storočia).

I keď staroslovanské písomné pamiatky, ktoré sú písané glagolikou, obsa-
hujú jazykové zvlá�tnosti star�ie ako cyrilské pamätníky, to v�ak e�te nezna-
mená, �e glagolika je pôvodnou a originálnou abecedou vytvorenou sv. Cyri-
lom. I napriek tomu, �e v dodnes zachovaných glagolských pamiatkách sa čias-
točne objavujú starodávne lexické zvlá�tnosti, a i napriek tomu, �e sa v nich
častej�ie vyskytujú a objavujú grécke slová, e�te neprelo�ené do staroslovan-
ského jazyka, a taktie�, �e je v nich naozaj zafixovaná starodávna forma pros-
tého aorista (minulého času), ktorá bola pozdej�ie vytlačená nov�ím sigma-
tickým aoristom, atď. atď� to e�te vôbec neznamená, �e glagolika je prvou slo-
vanskou abecedou, teda abecedou star�ou ne� cyrilika. Ba dokonca ani objave-
nie tzv. palimsestov, kde bol cyrilský (neocyrilský) text napísaný na pôvodne
skor�om glagolskom písme, nie je dostatočným argumentom proti prvenstvu
cyriliky, ktorá bola u� krátko po smrti sv. Metoda veľmi prísne a nemilosrdne
prenasledovaná, zakazovaná, a v�emo�ne ničená zo strany latinského kultúr-
neho sveta.

Na základe sfal�ovanej pápe�skej buly a zhubných intríg smutne preslá-
veného Vichinga mnohí pápe�i, ktorí boli falo�nou bulou podvedení a dezorien-
tovaní, priamo zakazovali cyriliku a cyrilometodejskú staroslovanskú Liturgiu
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sv. Jána Zlatoústeho. Vichingovým pričinením "zmizli" aj v�etky archívne do-
kumenty pápe�a Jána VIII., v ktorých tento pápe� slávnostne a s veľkým nad�e-
ním schválil, povolil a vrelo odporúčal celé cyrilometodejské misijné dielo. Pre-
to jeho nástupcovia na základe falo�nej buly a falo�ných dokumentov nemajúc
mo�nosť overiť správnosť týchto materiálov, následne zakazovali to, čo ich
predchodca dovolil. Tak je napríklad známy výslovný zákaz cyriliky od pápe�a
�tefana V. (885-891), tj. hneď tesne po smrti sv. Metoda (+885). Po čom nasle-
doval pontifikát u� vy��ie spomínaného pápe�a Formóza (891-896), jedného z naj-
väč�ích neprajníkov cyrilometodejského diela � «trojjazyčníka a pilátnika»
biskupa Formóza, a teda likvidácia nielen v�etkej cyrilometodejskej literatúry
(písanej originálnou tvrdou, Cyrilom vytvorenou azbukou-cyrilikou), ale i fy-
zická likvidácia cyrilometodejských kňazov a baziliánskych mníchov zo strany
Nemcov-Frankov, zástancov rímskokatolíckej latinskej kultúry a franskej ex-
panzie.

Prísny zákaz u�ívania cyriliky opakoval i pápe� Ján X. (914-928) a pápe�
Ján XIII. (965-972). V 11. storočí to boli zas hlavne pápe�i ako Alexander II.
(1061-1073) a Gregor VII. (1073-1085) vo svojom Breve zo dňa 2. januára
1080 a mnohí iní.

V�etky tieto zákazy, ktoré sa opierali o mnohé falo�né informácie a falo�nú
bulu Industriae tuae, vyu�ívala nemecká franská hierarchia na bezohľadné
ničenie, vypaľovanie cyrilometodejských baziliánskych monastyrov gréckeho (av�ak
katolíckeho!) obradu. V�etky cyrilometodejské rukopisné knihy písané originálnou
cyrilikou sa nekompromisne ničili a pálili. Preto je len logické, �e väč�iu a mnohokrát
jedinú �ancu na pre�itie a záchranu mali v tomto smutnom období iba texty na-
rýchlo prepísané do glagoliky (hranatej tzv. chorvátskej). Po zoslabení prena-
sledovania a hlavne v čase, keď Bulharsko prestalo byť pod latinskou jurisdik-
ciou a teda germánskym vplyvom, a začalo slobodne rozvíjať svoju vlastnú cyrilo-
metodejskú slovanskú kultúru a tradíciu, pokračuje predtým násilne preru�ený
rozkvet starej cyrilskej písomnosti. V časoch slobody boli glagolské texty spät-
ne prepisované do milovanej a veľmi praktickej cyriliky a to často dokonca na tých
istých ko�ených pergamenoch, ktoré boli ináč ako materiál u�ívaný na písanie
veľmi drahé a ťa�ko dostupné (palimsesty).

Prenasledovanie cyriliky, a to u� v prvých rokoch svojej existencie spôsobi-
lo, �e dnes sa nám nezachovali najstar�ie cyrilské rukopisy z 9.-10. storočia
písané originálnou cyrilikou. Máme len niektoré glagolské rukopisy (11. sto-
ročie), ktoré takto budia falo�ný dojem, �e glagolika je prvotná. To je jeden z dô-
vodov, ktorým sa nechali pomýliť viacerí zo súčasných bádateľov staroslovan-
skej literatúry, tak�e pokladali glagoliku za star�iu abecedu. Prenasledovanie a
spätné prepisovanie z glagoliky do cyriliky (neocyriliky) vysvetľuje i fakt, �e v nie-
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ktorých cyrilikou (neocyrilikou) písaných starých rukopisoch a spisoch sa spo-
radicky vyskytujú jednotlivé glagolské písmená, ba dokonca niekedy i celé
slová napísané glagolikou.

V cyrilskom spise «kniga prorokovß» prepísanom v roku 1499 v Nov-
gorode z iného spisu z roku 1047 sa v závere hovorí, �e tento rukopis bol opí-
saný «is kurilovic™», pričom v�ak v ňom nachádzame i jednotlivé glagol-
ské písmená.255 Fakt, �e text bol opísaný z cyriliky a �e obsahuje niektoré gla-
golské písmená tie� priviedol niektorých bádateľov dokonca k mylnej hypotéze,
�e glagolika sa niekedy dávno nazývala cyrilikou, čo je ináč absurdum. Existen-
cia paleograficky star�ích glagolských spisov v�ak, ako bolo vy��ie naznačené,
nie je samo o sebe dostatočným dôkazom primátu glagolskej abecedy. V skutočnosti
bol vy��ie spomínaný text opísaný dvakrát, najprv z originálnej cyriliky do gla-
goliky a neskôr, druhýkrát, opäť do cyriliky (tentoraz neocyriliky). To vysvetľuje
aj skutočnosť, �e text obsahuje glagolské zvy�ky a výslovne sa v ňom uvádza, �e bol
opísaný «is kurilovic™» i keď je písaný neocyrilikou. Prenasledovanie ori-
ginálnej cyriliky hrá v histórii a v bádaní o slovanskej písomnosti a kultúre toti�
veľmi dôle�itú a nezanedbateľnú roľu.

Pri posudzovaní pôvodu oboch abecied: dalmátskej glagoliky a slovanskej
cyriliky je nemálo dôle�itým faktom, �e cyrilika a glagolika, i keď sú písané
odli�nými písmenami, vykazujú ú�asnú podobnosť. Niektoré písmená vyja-
drujúce �pecificky slovanské zvuky, ako napr. «‚», «w» (‚, w) a pod. sú v o-
boch abecedách takmer úplne toto�né, čo nemô�e byť vonkoncom výsledkom
náhody, ale naopak, svedčí o tom, �e jedna abeceda vznikla z druhej, a �e tvor-
ca druhej abecedy (neskor�ej) musel určite poznať prvú!

Ponúkajú sa tri hypotézy:256

1.) alebo mali obidve abecedy nejaký spoločný prototyp, z ktorého boli
odvodené,

2.) alebo glagolika ovplyvnila cyriliku,
3.) alebo cyrilika vplývala na glagoliku.

1.) Prvá z hypotéz mô�e dostatočne objasniť grafickú podobnosť len tých
glagolských a cyrilských písmen, ktoré boli zostavené podľa vzoru z iných abe-
cied. Av�ak táto varianta neobjasňuje nepochybnú a dokonca e�te väč�iu
podobnosť nových, samostatne vytvorených cyrilských alebo glagolských pís-
men (napr. «wa», «ukß» atď.).

2.) Druhá hypotéza, tj. vplyv glagoliky na cyriliku, veľmi dobre vysvetľuje
grafickú blízkosť nových cyrilskych písmen (označujúcich slovanské zvuky) s gla-
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golskými, ale nijako nemô�e vysvetliť podobnosť cyrilských písmen ku glagol-
ským, ktoré sú presnou napodobeninou gréckeho ústavu a bez akejkoľvek po-
chybnosti boli aj z neho prevzaté.

Problém nerie�i ani kombinácia vy��ie spomenutých hypotéz, podľa ktorej
cyrilské písmená vyjadrujúce spoločné grécko-slovanské zvuky boli vzaté z gréčtiny
a nové cyrilské písmená boli zostrojené podľa vzoru glagoliky. V tomto prípade
vzniká otázka: prečo tvorcovia cyriliky prevzali grécke písmená bez akýchkoľ-
vek zmien a formu mnohých glagolských písmen zmenili takmer na nepozna-
nie?

3.) Zostáva teda tretia varianta, podľa ktorej bola prvou abecedou cyrilika a
na základe nej bola zostrojená glagolika. Takto sa krásne vysvetľuje podobnosť
glagolských písmen s cyrilskými tie� u tých písmen, ktoré majú svoj prototyp v gréč-
tine, ako aj u tých, ktoré boli zostavené samostatne. Ľahko sa vysvetlí aj pod-
statná odli�nosť oboch abecied, veď netreba zabúdať, �e cyrilika bola (a dodnes
na mnohých miestach aj je) prenasledovaná a tvorca glagoliky sa zjavne sna�il
do takej miery zmeniť vzhľad písmen, aby sa podľa mo�nosti čo najmenej podo-
bali na svoje prototypy.

Ú�asná presnosť, jednoduchosť, praktičnosť, vedeckosť cyriliky, úzko sa o-
pierajúca o grécku a hebrejskú (fénickú) abecedu � v porovnaní so zbytočne
zlo�itou, ťa�kopádnou, nepraktickou a ne�ivotaschopnou, laicky poprehadzova-
nou glagolikou, nere�pektujúcou dokonca ani historický pôvod a legatúrny
vznik jednotlivých písmen, ktorej vznik a pôvod sa e�te dodnes nikomu nepoda-
rilo presvedčivo dokázať, ako aj storočia ba celé tisícročie stará tradícia doka-
zuje, a nikoho nenecháva na pochybách, o prvotnosti a pôvodnosti cyriliky, pri zohľad-
není historicky istého faktu jej nemilosrdného prenasledovania.

Ide o analogickú situáciu, ktorú si pamätáme zo �kolských lavíc: Keď dvaja
�iaci odovzdajú takmer navlas rovnakú slohovú prácu, pou�ijúc  v nej tie isté
slovné spojenia a zvraty, je prakticky úplne nemo�né, aby podobnosť vznikla
náhodou � nezávisle od seba. Učiteľ teda vie, �e jeden opísal od druhého. Po-
rovnaním oboch prác, z ktorých jedna ukazuje, �e �iak látke rozumel a chápal
príčiny, prečo písal práve tak a nie ináč, a druhá, podobná prvej, zasa vykazuje
chyby a zjavné nelogičnosti, učiteľ okam�ite odhalí podvodníka. Glagolika je
tie� zlo�itá a nedokonalá kópia dokonalej a presnej cyriliky, vytvorená za jedi-
ným prvotným účelom: zamaskovať pravý pôvod slovanského písma a zachrániť
tým slovanskú kultúru a písomnosť pred násilnou likvidáciou. Stalo sa tak v dal-
mátskych prímorských krajoch, v slovanskom síce, ale rímskokatolíckom prostredí,
ktoré súc pod priamou latinskou jurisdikciou, neprajnícky orientovanou k cyril-
skej kultúre, si chcelo zachovať slovanské písmo, nepreru�iac v�ak styky so zá-
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padným kresťanstvom.
Na záver tejto práce mo�no uviesť smutné, ale zároveň veľmi pravdivé slová slo-

venského spisovateľa a intelektuála Svätozára Hurbana Vajanského (1847-1916),
ktoré predniesol 21. apríla 1885 v Kyjeve na oslavách 1000-cého výročia smrti
sv. Metoda, v mene svojho otca � slovenského národného buditeľa � evanje-
lického superintendenta (biskupa) Jozefa Miloslava Hurbana (uzákonil spolu so
�túrom a Hod�om spisovnú slovenčinu) a v mene celého slovenského národa:

«My (tj. Slováci) stratili sme v�etko: stratili sme vieru Metodovu (tj.
stratili katolícku vieru a grécky obrad, inými slovami: «stali sme sa evan-
jelikmi»), stratili bukvu (tj. stratili azbuku-cyriliku vymeniac ju za latinskú a-
becedu), no nestratili sme vernosť ku Slovanstvu. My, slabí, nemohli sme
dôstojne zasvätiť pamiatku Metodovu, no práve preto ďakujeme vám, �e
vy silní svätíte ju takýmto veľkolepým spôsobom�»257

Za Slovákov sa na týchto oslavách zúčastnili okrem S.H. Vajanského aj
Jozef �kultéty a nitriansky advokát Pavel Valá�ek.

Plnými dedičmi cyrilometodejského pokladu sú teda len tí Slovania, ktorí si
zachovali:

1.) byzantský východný obrad,
2.) cyriliku a
3.) katolícku vieru.

Na Slovensku sú to dnes gréckokatolíci-Rusíni. �iaľ len, �e vo svojej viac
ako 5000 rokov starej domovine u� zrazu nie sú doma, lebo ich ne�ťastnej�í bra-
tia (Tótság), ktorí podľa slov S.H. Vajanského stratili nielen cyrilometodejský
gréckokatolícky obrad, ale i vieru i písmo a neskôr s pomocou jezuitov obnovili
len vieru, zabudli, čím e�te donedávna (tj. do príchodu Turkov a protestantiz-
mu) aj oni boli. Hlavné je v�ak, �e pod heslom: «Dedičstvo otcov zachovaj nám
Pane» likvidujeme samých seba. Národ bez histórie toti� neexistuje.

Gréckokatolícky mukačevský episkop Andrej Bačinský (1773-1809) vo svojom
Obe�níku zo dňa 1. januára 1806 adresovanom v�etkým gréckokatolíckym
parochom-kňazom Mukačevskej eparchie (ktorej súčasť tvorila i dne�ná Pre�ov-
ská eparchia a Ko�ický exarchát) otcovsky napísal varujúce a veľmi vá�ne slová
(citujeme doslovný text):

«Vozlüblenn⁄i s¥nove paroxi. Na soderΩan⁄e vß svoemß
sostav™ koet∑ lib∑ naroda, ne est´ bol´‚ag∑ i kr™pça

 

j‚a-
g∑ soüza neΩeli soderΩan⁄e prirodnag∑ oteçeskag∑ i ma-
ternag∑ svoeg∑ æz¥ka, pis´ma i naboΩenstva; ækoΩe i v∑
preki2 isk¨stvomß i mnogimi prikladami ævno est´, æk∑
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awe kotor¥j narodß prirodnag∑ naçalnag∑ svoeg∑ æz¥ka li-
‚atiså i gn¨‚atiså naçinaetß, ab⁄e t™mß sam¥mß i sa-
m¥j narodß vß rastl™nnoe prem™nen⁄e prixoditß, p∑ iz-
v™stnom¨ priklad¨ i sv™d™tel´stv¨ Moravskag∑ i Çe‚ska-
g∑ naroda, iΩe ∑tß svåt. Otec´ Kirilla i Meƒod⁄å pr⁄em-
‚e sv™tß vostoçnag∑ naboΩenstva, posl™ Ωe sß zali‚en⁄-
emß i prem™nen⁄emß seg∑, vsåçeski prem™niså. Vozr™te na
s¨s™dn¥xß zagraniçn¥xß soplemennikovß, ne im™ete li,
s¥nove, izß seå çasti priçin¥ boåtiså podobnag∑ sß vreme-
nemß prem™nen⁄å? N∑ çt∑ na in‚ixß narod™xß zr™ti,
vnemli i bodrstv¨j ¨gr∑r¨sskaå Dïoecezïe M¨kaçevskaå, da
ne i teb™ toe sl¨çitså s∑ zali‚en⁄emß ∑teçeskag∑ i ma-
ternag∑ svoeg∑ æz¥ka i pis´ma».258 � «Drahí synovia � parocho-
via. Na udr�anie celistvosti akéhokoľvek národa neexistuje väč�ie a sil-
nej�ie puto, ako udr�anie svojho vlastného prirodzeného, otcovského a
materinského jazyka, písma a nábo�enstva. A to isté platí naopak: skúse-
nosť a mnohé zjavné príklady dokazujú, �e ak niektorý národ začína
opú�ťať a odťahovať sa od svojho pôvodného a prirodzeného jazyka, tým
samým aj dotyčný národ postupne podľahne v rozkladnú zmenu podľa
známeho príkladu a svedectva Moravského a Českého národa, ktoré od sv.
otcov Cyrila a Metoda prijali svetlo východného nábo�enstva a v počiat-
koch mali sloveno-ruský jazyk, písmo i nábo�enstvo. Neskôr so zane-
chaním a zmenou (jazyka, písma i nábo�enstva), sa začali svojvoľne a ľu-
bovoľne meniť. Pozrite len na susedných zahraničných súkmeňovcov. Či
sa nemáte, synovia, z tej istej príčiny báť podobného postupného zniče-
nia (zmeny)? Ale čo je mo�né vidieť na iných národoch; zamysli sa a
horli uhroruská Mukačevská diecéza, aby sa i tebe neprihodilo to isté,
keď zanechá� otcovský a materinský jazyk a písmo».

Génius, zvaný Filozof (sv. Cyril), ktorého dielo a práca pretrváva u� viac
ako jedno tisícročie, nevytvoril glagoliku, ktorá sa nikde nepou�íva a dokonca
ani nenesie jeho meno. Jeho (sv. Cyrila), ako tvorcu cyriliky, mo�no plným právom
nazvať nielen Apo�tolom Slovanov, ale dokonca «Otcom Slovanov», preto�e
týmto svojim dielom prakticky zachránil posledné európske zvy�ky Slovanov
(ktoré existujú dodnes) pred zánikom, aký postihol západnú časť Európy a vô-
bec v�etkých zo slovanského rodu, ktorí neprijali cyriliku (Albánsko, Prusko,
polabskí Slovania� nepočítajúc do toho e�te star�ie predhistorické vrstvy Slo-
vanov vo Francúzsku, �panielsku, Írsku atď.).
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Niekoľko nových my�lienok, ktoré priná�a táto práca:

☛ Praslovania u� pred príchodom sv. Cyrila a Metoda poznali a u�ívali čia-
rové-ryskové-ruské písmo, ktorého írska varianta je dodnes známa pod názvom
«ogamické písmo».

☛ Sv. Cyril vytvoril cyriliku a nie glagoliku. Autorom glagoliky je �tefan.

☛ Cyrilika je teda star�ia ne� jej pozdej�ia deformácia zvaná glagolika.

☛ Glagolika vznikla ako dôsledok prenasledovania cyriliky a celého byzant-
ského obradu na slovanských územiach.

☛ Chorvátska (hranatá) glagolika je star�ia ako jej bulharská varianta (okrúh-
la glagolika).

☛ Dnes známa a u�ívaná staroslovanská abeceda nie je originálna, má dopl-
nené niektoré nové písmená (je to neocyrilika, tzv. postglagolského obdobia).

☛ Usporiadanie písmen v originálnej sv. Cyrilom vytvorenej azbuke-cyrilike
bolo iné � nie také, aké je v dne�nej azbuke moderných cyriliku u�ívajúcich ja-
zykov.

☛ Písmeno «™» bolo v abecede sv. Cyrila a Metoda (cyrilike) absolútne po-
sledným v poradí, preto bolo po vzore fénickej abecedy označené krí�om.

☛ Písmeno «™» sa originálne v cyrilometodejských časoch vyslovovalo tvr-
do (ä), podobne ako i celá originálne cyrilometodejská abeceda.

☛ Glagolika dostala svoj názov na základe rozdielnej výslovnosti písmena
«g» (glagoli), ktorého glagolská (keltská) výslovnosť sa výrazne lí�ila od vý-
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slovnosti cyrilského (skýtskeho) originálu. Rozdiel výslovnosti tohto písmena
bol a i dodnes je vlastne najcharakteristickej�ím a najevidentnej�ím zvukovým
rozdielom medzi oboma abecedami.

☛ Písmeno «´» dnes známe ako «mäkký znak» sa originálne nazývalo
«us´», dne�ná interpretácia ako tzv. «mäkký jer» je nesprávna.

☛ Staroslovanský «erß» (ß) sa v skutočnosti zachoval aj v germánskych a ro-
mánskych jazykoch ako koncovka -er; a «us´» (´) analogicky ako koncovka -us.

☛ Starovekí Kelti, Skýti a Moscho-Iberi sú tri praslovanské plemená. Evi-
dentné stopy ich reči nachádzame i dnes na Slovensku (zemplín�tina-�ari�tina,
rusín�tina, slovenčina�).

☛ Zemplín�tina a �ari�tina (Michalovce, Trebi�ov�, Holič, Skalica, Stará
Halič�) sú modifikáciami jazyka Praslovanov-Keltov.

☛ Rusín�tina (Medzilaborce, Stará Ľubovňa, Snina, Svidník�, ba aj Trna-
va�) je modifikáciou jazyka Praslovanov-Skýtov.

☛ Moderná spisovná slovenčina (stredné Slovensko) nesie výrazné stopy ja-
zyka Praslovanov Moscho-Iberov.
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_______________________________

 

Skratky používané v texte:
angl. � anglické;
arch. � archaické;
att. � attické;
brus. � bieloruské;
CCEO � 

 

Codex Canonum Ecclesiarum Orientalium;
CIC � Codex Iuris Canonici;
čes. � české;
dat. � datív;
gemer. � gemerské;
gen. � genitív;
gr. � grécke;
hebr. � hebrejské;
ion. � iónske;
kelt. � keltské;
chorv. � chorvátske;
lat. � latinské;
lit. � litovské;
maď. � maďarské;
MMFH � Magnae Moraviae Fontes Historici;
mosk. � moskovské;
nem. � nemecké;
perz. � perzské;
poľ. � poľské;
prasl. � praslovanské;
pra�. � pra�ské;
rom. � rómske;
rum. � rumunské;
SBS � Slovenský biografický slovník;
skýt. � skýtske;
slov. � slovenské;
srb. � srbské;
stsl. � staroslovanské;
tal. � talianské;
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ukr. � ukrajinské;
zempl. � zemplínske.
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1 Obyvateľstvo Európy je jafetického pôvodu. Odvodzuje sa od najstar�ieho Noeovho
syna Jafeta, na ktorom spočíva zvlá�tne blahoslovenie Bo�ie s prísľubom «rozosiatia» a «roz-
�írenia» jeho potomkov nielen vo svojich vlastných sídlach, ale i v sídlach Sémových
(semitských) (porov. Gn 9,27). Jafet mal sedem synov (Septuaginta ich zdanlivo uvádza
osem): Gomer, Magog, Madai, Jonan, ďalej dvojčatá Tubal a Mosoch, Thiras (Gn 10,2).
Septuaginta uvádza zdanlivo a� osem mien, av�ak grécke «

 

ejlisav» pred menami Tubal a Mo-
soch znamená upozornenie 

 

zaokrúhli, tj. �e týchto dvoch treba brať v�dy spolu a neodde-
lene � pravdepodobne ako dvojčatá; Mosoch a Tubal vystupujú v Biblii naozaj v�ade spolu.
V asýrskych nápisoch stretávame ich mená (Tabalé-Mu�ké) tie� v�dy spolu� (porov. J. F.
Mc Curdy, W.H. Worrell, «Etnography», A New Standard Bible Dictionary, New York, 1936,
str. 239); �tyria z Jafetových synov (Gomer, Magog a dvojčatá Mosoch a Tubal) sú praotcami
troch praslovanských plemien: Keltov (Gálov), Skýtov (Rusov) a Mosko-Sibírčanov.

2 K pochopeniu mnohých lingvistických súvislostí
treba vedieť, �e v�etci Praslovania si ctili jediného boha-slnko
Chorsa-Perúna (v �enskej forme bohyňu Slávu-mesiac,
mesačnú devu). Kráľovské plemeno Magog (Rusi) ho v�ak
uctievalo v podobe leva (lev je dodnes «kráľ zvierat») a
neskôr v podobe okrídleného ohnivého jednorohého koňa
(Perún); slovanské plemeno Gomer (Kelti-Gáli) v podobe
ohnivého rohatého kohúta (Chors), neskôr orla (orol je
dodnes «kráľ vtákov», porov. pozn. 43); slovanské pleme-
no Mosoch-Tubal zasa v podobe býka, samozrejme, tie�
rohatého (porov. gr. «Bavkcoõ»; rohy býka v podobe kráľov-
skej koruny sú dodnes symbolom kráľovskej moci � pozri
str. 50); V�etky tri vyobrazenia toho istého praslovan-
ského bo�stva boli pozdej�ie príčinou vzniku mytologic-
kého «grifa», tj. leva s krídlami a hlavou rohatého kohúta
(orla) a zadnou časťou bylino�ravca-býka; Podrobnej�ie v na-
sledovných Krásnobrodských zborníkoch.

3 Porovnaním primitívnych základných výrazov v starej latinčine a cyrilometodejskej
staroslovančine prichádzame k prekvapivému záveru, �e tieto dva zdanlivo cudzie jazy-
ky sú si mnohokrát viac podobné ne� napr. latinčina a moderná angličtina, francúz�ti-
na�, ktoré z latinčiny vznikli. Keby sa na�li podobnosti latinsko-staroslovanské len v nie-
ktorých výrazoch bočného alebo nie príli� základného významu, mohli by sme sa dom-
nievať, �e tie slovanské kmene, ktoré prispeli k zničeniu Rímskeho impéria, dodatočne
prevzali niektoré slová od premo�eného kultúrnej�ieho národa. Ale naopak, keď nachádzame
v oboch starých jazykoch spoločné slová základnej primitívnej slovnej zásoby, ktorú
ľudstvo u�ívalo od nepamäti, potom musíme pripustiť, �e tieto slová u oboch národov
majú spoločný pôvod (pozri pozn. 101, porov. P.Ch. Levesque, Storia di Russia, I, Mila-
no, 1825, Introduzione).

4 Herodot (5. st. pred Christom) vo svojej Histórii uvádza, �e Skýti-králi sa nazývali
«Paralati» (Paralavtai) a v�etci Skýti bez rozdielu mali meno «Skoloti» (Skolotouõ),
(Herodoti Halicarnassei Historiarum Libri IX, Francofurti, MDCVIII, cap. IV; porov.

 

A.I. Dovatur, 

 

Narody na˚ej strany v 'Èstorii' Gerodota, Moskva, 1982, str.
101); Slovo «Paralati» pochádza z "iránskeho" jazyka a označuje národ Grékmi zvaný
«Spori» (A.I. Dovatur, Narody…, str. 210), čo je v�ak grécky ekvivalent slova «Ros-
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minca s bo�stvom troch
praslovanských plemien

(Slovník antické kultúry, Pra-
ha, 1974, str. 467).



siä» Rusko � porov. gr. «sporavõ» rasseänij (I.X. Dvoreckij, Drevnegreçesko-rus-
skij slovaræ, ÈÈ, Moskva, 1958, str. 1496); Samotný výraz «Paralati» je odvodený zo spo-
ločného základu spolu s talianským «parlanti», čo znamená hovoriací (porov. G.M. Ro-
mano, Dizionario di erudizione Storico-Ecclesiastica, vol. 59, Venezia, 1852, str. 279), tj.
z talianského výrazu «parola» slovo � označuje teda «hovoriacich», tj. «slovanov» (tých, čo
hovoria slová) � plemeno Slovanov. Je pravdepodobné, �e i samotný, Herodotom u�íva-
ný výraz «Skolotouõ � Skolotoi» je gréckou skomoleninou výrazu «Sklaboi» [čítaj
s(k)lavoi], čo znamená Slovania.

5 A.K.S. Lambton, Persian Vocabulary, «head», Cambridge, 1969, str. 275.
6 Slovo "iránskeho" pí�eme do zvislých úvodzoviek, nakoľko nejde o skutočne iránsky

pôvod, ale zvy�ky dávnej slovanskej kultúry na území dne�ného Iránu, Iraku a Malej
Ázie. Územie dne�ného Iránu je pradomovinou Slovanov. V Malej Ázii �ili Slovania e�-
te v prvej pol. 7. st. po Christovi. Byzantský kronikár Theofanes napríklad zaznamenal
(Chronografia, II), �e keď Arabi r. 633 podnikli vojenský útok proti maloázijským oblastiam
Byzantského cisárstva, Slovania v nezanedbateľnom počte (okolo 5000 mu�ov) pre�li na stra-
nu Arabov. Stalo sa to v provincii Apamea, v obci arabsky nazývanej «Saalabia» (=
Slavia) (J. Gąssowski, Dejiny a kultúra starých Slovanov, Bratislava, 1969, str. 93); V čase
moslimskej kultúry (od 7. st.) boli Slovania �ijúci na území starej Perzie, tj. dne�ného
Iránu a Iraku arabizovaní a v 11. storočí, po príchode Turkov e�te navy�e poturčení. Sto-
py praslovanskej jafetickej reči sú v iránčine a v starej perz�tine zreteľné e�te i dnes, po-
rov. napr. perzské «baga» � stsl. «

 

bogß» (Antiguo persa. Gramatica inscripciones por
Wilhelm Brandestein con un Lexico Etimologico por Manfred Mayrhofer, Manual de
linguistica indoeuropea, «baga», Cuaderno III, Conseio superior de investigaciones
cientificas, Madrid, 1958, str. 99; Lexicon linguae palaeoslovenicae, I, Praha, 1958-1983
132); perz. «brata» � stsl. «bratß» (Antiguo persa�, str. 100; Lexicon�, I, 143); perz.
«stuna» � stsl. «st™na» (Antiguo persa�, str. 130; Lexicon�, IV, 195); perz. «bou-
louk» � stsl. «plßkß» (J.J.P. Dermaisons, Dictionnaire Persan-Fran

 

çais, I, Vatican,
1910, str. 319; Lexicon�, III, 54); perz. «barroun» � stsl. «baranß» (J.J.P. Dermaisons,
Dictionnaire�, I, str. 291); perz. «kaval» � stsl. «kobyla» (Qtimologiçeskij slovaræ
slavänskix äzykov, X,  Moskva, 1979, str. 96; Lexicon�, II, 33), perz. «atar» � stsl.
«vatra» (A. Pagliaro, «Persia», Enciclopedia cattolica, IX, Citt

 

à del Vaticano, 1948-
1954, 1215); perz. «kabast» � stsl. «kapusta» (G. Dæäçenko, Polnyj cerkovno-slo-
vånsk¡j slovaræ, Moskva, 1899, str. 1007); perz. «tapara» � stsl. «topor´»� (porov.
F. Conte, Gli Slavi, Torino, 1991, str. 286); Iné príklady na staroslovanské výrazy "irán-
skeho" pôvodu: «rai» (raj), «poroda» (raj), «goiti» (hojiť, čarovať), «sramß» (hanba),
«v™ra» (viera), «vina» (príčina, vina), «mogila» (mohyla), «ça‚a» (ča�a), «zßvati»
(zvať, volať), «boåti så» (báť sa), «kaåti så» (kajať sa), «Ωrßti» (obetovať, �rať),
«mirß» (mier, pokoj), «svåtß» (svätý, svetlo), «v™tr´» (vietor), atď. (porov. F.
Dvorník, Gli Slavi, Padova, 1974, str. 38); perz. «dvara» � stsl. «dv´r´» dvere (A.
Meillet, Grammaire du Vieux � Perse, Paris, 1931, str. 150; Lexicon�, I, 470), perz. «bi-
rind�» � bryndza (porov. I.I. Sreznevskij, Slovaræ drevnerusskogo äzyka, «br¥necß»,
È, Moskva, 1989 (1890), str. 183), perz. «budar» zápach � budar (záchod v poli) (porov.
Ü.A. Rubinçik, Persidsko-russkij slovaræ, È, Moskva, 1983, str. 225).

7 A.K.S. Lambton, Persian Vocabulary, «head», Cambridge, 1969, str. 275; porov. hebrej-
ské «hrc» [čítaj sarah] kráľovná, princezná, kňa�ná (biblické meno Abrahámovej man-
�elky - Gn 17,15); porov. «Saraj», Encyklopedie Bible, II, Bratislava, 1992, 562.

8 Znie to takmer neuveriteľne, ale je historicky dokázateľnou skutočnosťou, �e «traja
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králi» od Východu, ktorí sa pri�li pokloniť novonarodenému Isusovi Christovi do Betle-
hema, boli rusi (pohlavári) Slovanov, tj. Slovania plemena Magog z Perzie (dne�ný Irán
a Irak � pravlasť Slovanov)! Sväté Písmo ich spomína v tvare: «mavgoi ajpo; ajnatolw`n»
(Mt 2,1) � mágovia od východu (Slnka) (gr. «ajnatolhv» neznamená len východ Slnka,
ale je to aj názov � orientálne označenie «Anatólie», tj. provincie Malej Ázie � pravlasti
Slovanov); Staroslovanský cyrilometodejský Oktoich tie� spomína troch kráľov-mágov
ako «volxv¥‘ † 'Persïd¥» (Stichira na Chvalitech predprazdenstva Ro�destva Isusa
Christa). Skutočnosť, �e príslu�níci plemena Magog, tj. mágovia boli nielen čarodejník-
mi (odtiaľ dne�né slovo «mágia»), ale i vodcami-pohlavármi (rusami) a učiteľmi (odtiaľ
latinské slovo «magister» učiteľ), spôsobila, �e cirkevná tradícia pozná betlehemských
mágov nielen ako «kráľov», ale i ako «mudrcov» od Východu (podrobnej�ie v niektorom
z nasledujúcich čísel Krásnobrodského zborníka).

9 Mních Chrabr vo svojom «Skazanïi o pis´menexß» priamo kon�tatuje, �e e�te �ijú
ľudia, ktorí videli sv. Cyrila a Metoda, teda Skazanie nemohlo byť napísané príli� dávno
po ich smrti: «s(vå)t¥ konstant⁄n´ naricaem¥i kûril´, tß i pismena sßtvoril´,
i kn⁄g¥ pr™vel´, i mefod⁄e brat ego. søt bo ewe Ωiv¥ iΩe søt vid™li» («Ska-
zanie o pismenech», 9, MMFH, III, 371) � Svätý Kon�tantín, nazývaný Cyril -  ten i je-
ho brat Metod - i písmená vytvoril i knihy prelo�il. Veď sú e�te na�ive (ľudia), ktorí (ich)
videli; Vo vy��ie uvedenom úryvku vidieť keltské stopy zmäkčovania a časté pou�itie
mäkkých znakov.

10 Porov. stsl. «çrßtati» písať, kresliť , (Etymologický slovník jazyka
staroslověnského, «çrßta», I, Praha, 1989, str. 116); Staroslovanský výraz «çrßta»
črta, čiara Daľ definuje nasledovne: «vsäk¡j linejnæej znakß, pr¡ämoj ili krivoj,
sd™lanyj vß odinß poçerk, ili nepreryvno», (V. Dalæ, Tolkovyj slovaræ Ωivogo
velikorusskago äzyka, «çerta», IV, S.Peterburgß-Moskva, 1909, str. 1312).

11 V ľudovom vyjadrovaní má slovo «čítať» dodnes dvojaký význam: 1) čítať, 2) s-čítať,
po-čítať. Na príbuznosť čítania a počítania ukazuje i spoločný koreň týchto slov. V predhisto-
rických dobách sa toti� ogamické písmená jedno od druhého rozli�ovali len rozdielnym poč-
tom čŕt - čiarok - zárezov (keď sa písalo na drevo) alebo vrypov (ak i�lo o kameň).

12 Slovo «çary» čary, čarovanie, (V. Dalæ, Tolkovyj slovaræ…, IV, 1287) pôvodne
označovalo tajomné «čiary» čarodejníkov, neskôr dalo vznik odvodeným slovám, ako
napríklad: «çornyj» čierny, «çerta» črta, čiara, «çerty» čerti (V. Dalæ, Tolkovyj
slovaræ…, IV, 1360), atď; Svätý Cyril a jeho misionári nazývali pohanské kultové čarovanie,
robenie čŕt, čiar «čertovinou» a «čertovou robotou» � odtiaľ teda pochádza i slovo «čert».

13 P.A. Lavrov, «O pismen™xæ çrßnorizca Xrabra», Materialy po istorii
vozniknoveniä drevnej˚ej slavänskoj pisæmennosti, Leningrad, 1930, str. 162.

14 «Alphabets», The New Encyclopaedia Britannica, Macropaedia, I, Chicago-Lon-
don-Toronto�, 1980, str. 625.

15 Ogamické písmo je písmom tzv. alfabetického typu. Bolo objavené na kamenných
monumentoch v dne�nom Írsku. Podľa prastarej írskej tradície sa u�ívalo na jeho písanie
i drevo, av�ak z nápisov takéhoto typu sa dodnes nezachoval ani jeden. Najjednoduch�ia
forma tohto písma pozostáva zo �tyroch skupín zárezov alebo vrypov, pričom ka�dá z týchto
skupín obsahuje v celku päť písmen zlo�ených z jedného a� piatich vrypov, teda spolu
20 písmen. Písalo sa pozdľ� hrany kameňa, najčastej�ie zdola nahor alebo z prava do ľa-
va, čo prezrádza orientálny pôvod tohto spôsobu písania (porov. smer písania v súčas-
ných orientálnych abecedách, napr. v hebrejskej, arabskej�). Piata skupina piatich sym-
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bolov, v írskej tradícii nazývaná «forfeda» (extra písmená), je evidentne nov�ieho dáta.
O pôvode ogamu sa diskutuje, niektorí bádatelia vidia spojitosť s etruskou abecedou.
Skutočnosť, �e ogamická abeceda obsahuje znaky pre zvuky h a z, ktoré sa v ír�tine nevys-
kytujú, prezrádza naozaj mimoírsky pôvod. Nájdené nápisy v ogame sú veľmi krátke, o-
byčajne pozostávajú iba z mena a otcovského mena v genitíve. Z 500 doteraz známych
ogamických nápisov takmer v�etky sú paralelne sprevádzané ekvivalentom zapísaným
latinskou abecedou (porov. «Ogham writing», The New Encyclopaedia Britannica, Mi-
cropaedia, VII, Chicago - London - Toronto�, 1980, str. 492); Porov. G. Devoto, «Cel-
ti», Enciclopedia italiana, IX, Milano-Roma, 678.

16 Írovia v dne�nej Veľkej Británii majú praslovanský "iránsky" pôvod. Ukazujú na to
nielen ich blonďavé vlasy, ale i meno krajiny (porov. Ír-sko, Ir-an, Ir-ak, čo doslovne
znamená raj, rajská záhrada, porov. B.A. Rybakov, Äzyçestvo drevnej Rusi, Moskva,
1988, str. 74); Irán, Irak, ako miesto biblického raja, tj. krajina Eufratu a Tigrisu má dodnes
provinciu zvanú «paradiso» (porov. AE. Forcellini, Lexicon totius latinitatis, «Paradiso»,
III, Patavii, 1940, str. 565); porov. lat. «paradisus», angl. «paradise» a staroslovanské,
taktie� "iránskeho" pôvodu, «poroda» raj (Lexicon linguae�, III, str. 175); hebrejské
«drp», v perzskom jazyku «paradaisa». Porov. odtiaľ odvodené slovenské slovo «para-
dajky», tj. «rajské jablká»; Okrem toho, samotné slovanské slovo «(i)raj» je tie� "irán-
skeho" pôvodu (porov. F. Dvorník, Gli Slavi, str. 38); Staroveký latinský názov Írska je
«(T)hibernia» (J. �paňár, Latinsko-slovenský slovník, Bratislava, 1987, str. 271), čo je
vlastne slovanské «Sibernia» (*ƒ™vernia � pozri str. 48-50), tj. Sibír a svedčí o prítom-
nosti Slovanov plemena Mosoch-Tubal (moscho-(th)iberské, tj. moskovsko-sibírske ple-
meno), kde Tubal je zauralská Tobolská oblasť Sibíri; Latinské slovo «(t)hibernus» je
dodnes synonymom slova «sibírsky»; O praslovanskom-ruskom osídlení Írska (starej
(T)hibernie) a �kótska (= Skýtska, tj. krajiny Skýtov-Rusov) svedčia i nespočetné slo-
vanské toponymy, ako napr.: rieka Don, Ross and Cromarty, Rousay (ostrov), Ross of
Mull (polostrov), Rush (mesto), Roscrea (mesto), Rosscommon, New Ross, Ross-Car-
berry (mesto i záliv), Rosses bay (záliv), Rosskeeragh (pobre�ie), Rosslare bay (záliv i mesto)
atď; To vysvetľuje i záhadu, prečo prvými misionármi, ktorí pri�li e�te pred príchodom
sv. Cyrila a Metoda medzi Slovanov na Veľkú Moravu, boli práve Írovia, tj. v podstate
ľudia slovanského pôvodu, a nie Nemci-Frankovia�; Podľa názoru vedcov, Írovia určite
poznali a u�ívali ogamické čiary ako písmená u� v 2. storočí po Christovi. Latinskú abe-
cedu prijali a� v 4.-5. storočí, keď k nim pri�li prví kresťanskí misionári. Najstar�ie írske
rukopisy, ktoré dnes poznáme, pochádzajú v�ak a� z 8. storočia po Christovi, (D. Hyde,
«Ireland», The Catholic Encyclopedia, VIII, New York, 1913, str. 124).

17 Lexicon linguae palaeoslovenicae, I, str. 433.
18 Porov. M.J. Oni˚keviç, Slovnik bojk¡vsækix gov¡rok, È, Ki¥v, 1984; Odtiaľ (z ru-

sínskeho) mimochodom pochádza i dne�ný slovenský výraz «hrianka» opečený chlieb,
ako aj «hranica», tj. naukladaná kopa dreva pripravená na spálenie niekoho alebo
niečoho; porov. výraz «upáliť niekoho na hranici». Vatra, v ktorej spaľovali mŕtveho,
bola podľa pohanských predstáv vlastne hranicou, rozhraním, kde končil pozemský
�ivot človeka a začínal �ivot za "hranicou" tohto sveta, tj. na druhom svete. Mŕtveho
spaľovali pôvodne (v čase pred Christom) len Praslovania-Kelti-Gáli, ctitelia kohúta (tzv.
�iarové hroby � kurhany, od stsl. «kurß» kohút, dym), neskôr (v časoch sv. Cyrila a Metoda)
u� aj Praslovania-Skýti. Pôvodný spôsob pochovávania u kráľovského plemena Magog
(Skýti) bolo v�ak od vekov balzamovanie a ukladanie do mohýl (tzv. mohylové kostrové
hroby, od stsl. «m´gla» hmla).
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19 Zo slova «tryzna» pochádza slovo «trýzniť» mučiť, trápiť.
20 Porov. veľkoruské «kostòr» vatra; čo je odvodené od slova «kostra» kostra.
21 Uvedený úryvok pochádza z pera arabsky pí�ucého historika Ibn-Fadlana, ktorý bol

očitým svedkom pohanského pohrebu-tryzny slovanského pohlavára-rusa v dvadsiatych
rokoch 10. storočia:

«Mn™ govorili, çto oni (= Skýti, Rusi) d™laütß so svoimi glavami (tj.
pohlavármi-rusmi) pri smerti ixß tak¡ä vewi, izß kotoryxß mal™j˚aä estæ
soΩΩen¡e; posemu ä vesæma Ωelalß prisutstvovatæ pri qtomß, kakß ä uznalß
pro smertæ znatnago u nixß çelov™ka. Oni poloΩili ego vß mogilu i nakry-
li eò kry˚koj, vß prodolΩen¡e desäti dnej, poka ne konçili kroen¡ä i
˚itæä odeΩdy ego. Qto d™laetsä takß: b™dnomu çelov™ku (tj. pohlavárovi-ruso-
vi, ktorý nebol príli� bohatý) d™laütß u nixß nebolæ˚oe sudno, kladutß ego tuda
i zΩigaütß ego; u bogatago Ωe oni sobiraütß ego imuwestvo i razd™laütß
ego na tri çasti: tretæ daütß semæ™, za tretæ kroätß emu odeΩdu, i za tretæ
pokupaütß goräç¡j napitok (pálenku-medovicu � táto spája v sebe vlastnosti ohňa
i vody), kotoryj oni pæütß vß totß denæ, kogda d™vu˚ka ego ubivaetß sebä i
zΩigaetsä vm™st™ sß svoimß xozäinomß. Oni Ωe predany vinu pæütß ego
dnemß i noçæü, tak ˚to inogda umiraetß odin izß nixß sß kruΩkoj vß ruk™.
Kogda Ωe umiraetß u nixß glava (tj. rus-pohlavár), to semæä ego govoritß d™-
vu˚kamß i malæçikamß: kto izß vasß umretß sß nimß? I kto nibudæ izß nixß
govoritß: Ä! Kogda onß takß skazalß, to qto uΩe obäzatelæno dlä nego, emu
nikakß ne pozvolitelæno obratitæsä vspätæ, i eslibß onß daΩe Ωelalß, qto ne
dopuskaetsä; bolæ˚eü çastæü d™laütæ qto d™vu˚ki (tj. man�elky zomrelého).

Posemu, kogda umerß vy˚eupomänutyj çelov™kß, to skazali ego
d™vu˚kamß: kto umretß sß nimß? I odna izß nixß otv™tila: Ä! Posemu naz-
naçili dvuxß d™vu˚ekß, kotoryä by steregli eò i byli by sß nej, kuda by
ona n™ po˚la (tu vidieť, �e �ena sa asi nerozhodla dobrovoľne, keď ju museli jej so-
kyne, tj. spoluman�elky, strá�iť), inogda on™ daΩe moütß ej nogi svoimi ru-
kami(tj. nepustili ju ani k vode - k rieke, aby im neu�la, lebo inak by museli umrieť
namiesto nej). Zat™mß oni vzälisæ za nego, za krojku ego odeΩdy i prigotov-
len¡e emu nuΩnago. D™vu˚ka Ωe pila kaΩdyj denæ, i i™la, veseläsæ i raduä-
sæ (opíjala sa, aby zabudla na hrôzu, ktorá ju čaká). Kogda Ωe nastupilß denæ, naz-
naçennyj dlä soΩΩen¡ä ego i d™vu˚ki, ä po˚elß kß r™k™, kd™ stoälo ego
sudno, i votß! Ono uΩe bylo vytaweno (na beregß) i dlä nego zd™lali çetyre
podpory izß dereva r™çnago rukava i drugago dereva, a vokrugß postavili
derevännyä izobraΩen¡ä, podobnyä velikanamß (= pohanské vyobrazenia
modiel: Obri, Volochy). Sudno oni potawili na qti dereva (stolby), i naçali
xoditæ vzadß i vperedß i govoritæ slova, mn™ neponätnyä, a onß (mertvecß)
ewe bylß vß svoej mogil™, oni ewe ne vynuli œgo. Zat™mß prinesli skamæü,
postavili eò na sudno i pokryli eò vy˚itymi kovrami, rumskimß diba-
dΩemß i podu˚kami izß rumskago Ωe dibadΩa. Zat™mß pri˚la staraä
Ωenwina, kotoruü nazyvautß angelomß smerti, i vystlala na skamæü vse
vy˚eupomänutoe; ona Ωe upravläetß ˚itæemß i prigotovlen¡emß ego, ona
takΩe prinimaetß d™vu˚ku i ä vid™lß eò çernoü (temno-krasnoü), tolstoü,
sß lütymß vidomß.

Posl™ togo, kakß oni pri˚li kß mogil™ ego, oni snäli zemlü sß dere-
va (tj. zo strechy mohyly), ravno kakß samo derevo, vynuli mertveca vß pokry-
val™, vß koemß onß umerß, i ä vid™lß ego poçern™v˚imß otß xoloda qtoj
strany. Oni preΩde postavili sß nimß vß mogilu goräç¡j napitokß, plody i
lütnü (ili balalajku); teperæ Ωe oni vynuli vse qto. Onß ni vß çemß,
krom™ cv™ta, ne pereminilsä. Emu nad™li ˚aravary (�iroké nohavice), noski
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(vrchné nohavice), sapogi, kurtku i kaftanß izß dibadΩa sß zolotymi pugovi-
cami, nad™li emu na golovu kalansuvu izß dibadΩa sß sobolemß, ponesli ego
vß palatku, kotoraä naxodilasæ na sudn™, posadili ego na koverß i podperli
ego podu˚kami; prinesli goräç¡j napitokß, plody i blagovonnyä rasten¡ä i
poloΩili kß nemu; prinesli takΩe xl™bß, mäso i lukß (cibuľu) i brosili
predß nimß; prinesli takΩe sobaku, razs™kli eò na dv™ çasti i brosili v
sudno. Zat™mß prinesli vse ego oruΩ¡e i poloΩili o-bokß emu; zat™mß vzäli
dvuxß lo˚adej, gonäli ixß , poka on™ ne vspot™li (ide o koňa a kobylu, sym-
boly boha Perúna, symboly bo�stva ohňa a vody u Rusov) zat™mß, ixß razrubili
meçami i mäso ixß brosili vß sudno; zat™mß priveli dvuxß bykovß (v skutoč-
nosti kravu a býka, symboly boha moscho-iberského plemena), takΩe razrubili
ixß i brosili vß sudno; zat™mß prinesli p™tuxa i kuricu (symboly praslovan-
ského bo�stva Keltov-Gálov), zar™zali ixß i brosili tuda Ωe. D™vu˚ka Ωe,
dolΩenstvuüwaä umeretæ, xodila vzadß i vperedß, zaxodila vß kaΩduü izß
ixß palatokß, gd™ po odinaçk™ soçetaütsä sß neü, pri çemß kaΩdyj govo-
ritß ej: 'skaΩi tvoemu gospodinu, çto ä zd™lalß qto po lübv™ k teb™'.

Kogda nastalo srednee vremä meΩdu poludnemß i zakatomß, vß pätni-
cu (piatok, �iesty deň v tý�dni, deň bohyne plodnosti-kury, u Rímanov Venu�e) pove-
li oni d™vu˚ku kß çemu to, zd™lannomu imi na podob¡e karniza u dverej, ona
postavila nogi na ruki muΩçinß, podnälasæ na qtotß karnizß, skazala çto-to
na svoemß äzyk™ (tj. slovanským ruským jazykom, ktorému Arab nerozumel) i by-
la spuwena. Zat™mß podnäli eò vtoriçno, ona sd™lala toΩe samoe çto vß
pervyj razß i eò spustili; podnäli eò vß tret¡j razß i ona d™lala kakß vß
pervye dva raza. Potomß podali ej kuricu, ona otrubila ej golovku i brosi-
la eò, kuricu Ωe vzäli i brosili v sudno. Ä Ωe sprosilß tolmaça obß eä
d™jstv¡i i onß mn™ otv™tilß: vß pervyj razß ona skazala: 'votß viΩu otca
moego i matæ moü!' vo vtoroj razß: 'votß viΩu vs™xß umer˚ixß rodstven-
nikovß sidawimi!' vß tret¡j Ωe razß skazala ona: 'votß viΩu moego gospodi-
na sidäwimß vß sadu (vß raü) a raj prekrasenß, zelenß; sß nimß naxodätsä
vzroslye muΩçiny i malæçiky, onß zovetß menä, posemu vedite menä kß
nemu'. Eò poveli kß sudnu, ona snäla zapästæä, byv˚¡ä na nej, i podala ixß
staroj Ωen˚in™, nazyvaemoj angelomß smerti, qta Ωe Ωenwina ubivaetß
eò. Zat™mß snäla ona präΩki (ozdobné krú�ky na nohách), byv˚¡ä na eä nogaxß
i otdala ixß dvumß d™vu˚kamß, prisluΩivav˚imß ej; on™ Ωe doçeri
izv™stnoj podß prozvan¡emß angela smerti. Potomß eò podnäli na sudno no
ne vveli eò vß palatku, i muΩçiny pri˚li so witami i palkami i podali
ej kruΩku sß goräçimß napitkomß, ona p™la pad neü i vypila eò; tolmaçæ
Ωe skazalß mn™, çto qtimß ona prowaetsä so svoimi podrugami. Zat™mß dali
ej druguü kruΩku kotoruü ona vzäla i zap™la dlinnuü p™snü; staruxa Ωe
toropila eò vypitæ kruΩku i vojti vß palatku, gd™ eä gospodinß. Ä vid™lß
eò vß ner™˚imosti (bola nerozhodná), ona ne Ωelala vojti v palatku i vsunu-
la golovu meΩdu palatkoj i sudnomß; staruxa Ωe vzäla eò za golovu, vvela eò
v platku i sama vo˚la sß nej. MuΩçiny naçali stuçatæ palkami po witamß,
dlä togo, ˚tobß ne sly˚ny byli zvuki eä krikovß, i çtobß qto ne uderΩalo
drugixß d™vu˚ekß, (takß çto) on™ ne poΩelaütß umeretæ so svoimi gospoda-
mi. Zat™mß vo˚li vß palatku ˚estæ çelov™kß i vs™ vm™st™ soçetalisæ sß
d™vu˚koj; zat™mß eò prosterli o-bok sß eä gospodinomß-mertvecomß, dvoe
sxvatili eò za nogi i dvoe za ruki, a staruxa, nazyvaemaä angelom smerti,
obvila ej vokrugß ˚ei verevku, protivopoloΩnye koncy kotoroj ona dala
dvumß, çtobß oni tänuli, podo˚la sß bolæ˚imß ˚irokoklipymß kinΩa-
lomß i naçala vonzatæ ego meΩdu reberß eä i vynimatæ ego, a t™ dvoe muΩ-
çinß du˚ili eò verevkoj, poka ona ne umerla. Zat™mß podo˚elß bl™Ωaj˚¡j
rodstvennikß qtogo mertveca, vzälß kusok dereva i zaΩegß ego, po˚elß zadom
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vzpätæ kß sudnu, derΩa vß odnoj ruk™ kusokß dereva, a druguü ruku na otkry-
tomß zad™, poka ne zaΩegß togo dereva, kotoroe oni razpoloΩili podß sud-
nomß, posl™ togo uΩe, kakß poloΩili umerwvlennuü d™vu˚ku podl™ eä gos-
podina. Posl™ togo podo˚li (ostalænye) lüdi sß derevomß i drovami, kaΩ-
dyj im™lß zaΩΩennyj kusokß dereva, kotoryj onß brosilß vß qti drova, i
ogonæ oxvatilß drova, zat™mß sudno, potomß palatku sß muΩçinoj (mertve-
comß), d™vu˚koj, i vs™mß vß nej naxodäwimsä, potomß podulß silænyj,
groznyj v™terß, plamä ognä usililosæ i vse bol™e razΩigalosæ neukrotimoe
vosplamenen¡e ego.

Podl™ menä stoälß çelov™kß izß Rusovß, i ä sly˚alß, kakß onß razgo-
varivalß sß tolmaçemß, byv˚imß pri nemß. Ä ego sprosil o çemß onß velß
sß nimß r™çæ i onß otv™tilß, çto Rusß skazalß emu: 'Vy Araby glupyj na-
rodß, ibo vy berete mil™j˚ago i poçtenn™j˚ago dlä vasß iz lüdej i brosa-
ete ego vß zemlü, gd™ ego sß™daütß presmykaüw¡esä i çervi; my Ωe zΩiga-
emß ego vß ogn™, vß odno mgnoven¡e, i onß vß totß Ωe çasß vxoditß vß raj'. Za-
t™mß zasm™älsä onß çrezm™rnymß sm™xomß i skazal: 'po lübv™ gospodina
ego (boga) kß nemu, poslalß onß v™terß, tak, çto (ogonæ) oxvatitß ego vß çasß'.
I podlinno ne pro˚lo i çasa kakß sudno drova, umer˚¡j muΩçina i d™vu˚ka
sover˚enno prevratilisæ v pepelß. Potomß postroili oni na m™st™ (stoän-
ki) sudna, kogda ego vytawili izß r™ki, çto-to podobnoe kruglomu xolmu, vstavili
vß sredinu bolæ˚oe derevo xalandΩß, napisali na nemß imä (umer˚ago) çelov™ka
i imä russkago carä i udalilisæ», (A.Ä. Garkavi, Skazan¡ä musulæmanskixß pisatelej
o Slavänaxß i russkixß, Sanktpeterburgß, 1870, str. 96-101);
Obyčajne v�ak, sa drevený kôl zatľkol ihneď na mieste vyhaslej pahreby a a� potom sa

nasypávala hlina, čím sa vytvorila tzv. sopka (stsl. «sßpka» od slova «sßpati» sypať,
ale i spať), tj. mie�anina popola a hliny niekedy naozaj úctyhodných rozmerov. Vyčnie-
vajúci kôl slú�il pri zasypávaní ako orientačný bod určujúci, kde sa nachádza centrum
sopky.

22 Hrab je listnatý strom mimoriadne hladkej kôry vhodnej na robenie zárezov-čŕt-čiar,
teda na písanie. Latinský názov tohto stromu «carpinus» ukazuje priamo na slovanské
Karpaty a kult keltského «kura-kohúta».

23 Keltský výraz «*boûg´» buk etymologicky súvisí s iránskym «baga» boh (Antiguo
persa�, «baga», III, str. 99) a skýtskym «*balgß», porov. stsl. «bogß» a čes. «bůh».
Takto je nazvaná aj rieka ju�ný Bug (tj. boh) na Ukrajine, prípadne rovnomenná rieka vo vý-
chodnom Poľsku; slovenský názov rieky Váh (lat. «Vagus») je stará skýtsko-ruská
výslovnosť toho istého slova. Praslovania, kým e�te boli pohanmi, uctievali svoje hlavné
bo�stvo, boha búrky a blesku � Perúna najčastej�ie pod stromami, do ktorých v čase
búrky udrel blesk (porov. srb. «grm» dub, stsl. «grßmß» hú�tina, odvodené od stsl.
«gromß» hrom; srb. «grmik» dubový les, porov. G. Dæäçenko, Polnyj…, str. 970).
Tieto stromy, ako osobitne vybrané a vyvolené samým Perúnom, sa stávali predmetom
zvlá�tnej úcty a kultovým miestom. Priná�ali sa pod nimi �ertvy, ľud kládol ku ich
koreňom rozličné dary, hlavne potraviny� určené pre boha Perúna. Samozrejme, �e v noci
pri�la lesná zver a v�etko, čo sa dalo zjesť, odniesla� V latinčine sa buk označuje slo-
vom «fagus», porovnaj grécke «favg-oõ» �ráč, jedák, čo je vlastne neznelo vyslovené
staroslovanské «bog-´». V�etko toto sú ekvivalenty latinského názvu rieky Váh pod Kar-
patami «Vag-us». V�etky tieto výrazy sú odvodené z praslovanského keltského «boûg-´»
boh, dobrý, čo v skýtskej tvrdej výslovnosti dostalo tvar «valg-ß» boh, dobrý, čo je
mimochodom vlastne latinský ekvivalent názvu boha ohňa a blesku «Balkán», prípadne
v skýtskej-ruskej výslovnosti «Vulkán». Odtiaľ sú i staroslovanské slová: «blagß»
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dobrý, blahý, slov. «Bulhar», resp. «Bolhar», «Valach», «Balah», «Alah»� (porov.
G.A. Timkovič, «Postri�enie», Krásnobrodský zborník, Pre�ov, II (1997) 26).

24 «Čarodej», doslovne «ten čo robí čiary-čary», či�e ten, čo vie «čarovať» alebo rozu-
mie «čiaram-čarom».

25 Porov stsl. «buk¥» písmeno, písmo, listina, (Lexicon�, I, 148).
26 Slovo «azbuka» vzniklo spojením názvov prvých dvoch cyrilských písmen «aaaazß»

(a) + «bbbbukßi» (b) a označuje cyriliku. Podobne latinské slovo «alphabetum» vzniklo
spojením názvov prvých dvoch písmen gréckej abecedy «aaaa[lfa» + «bbbbh`ta» a slovenské
«abeceda» spojením názvov prvých �tyroch písmen latinskej abecedy 

 

a + be + ce + de.
27 Porov. nem. «Buche» buk, nem. «Buch» kniha � písmeno «e» v slove «Buche»

vzniklo transformáciou mäkkého znaku «´» podobne, ako napríklad v slovách «konec»,
«deň»� sa originálne písalo v tvare: stsl. «kon´c´», «d´n´»� (V.F. Krivçik, N.S.
MoΩejko, Staroslavänskij äzyk, Minsk, 1985, str. 43); porov. str. 61.

28 Staroslovančina má tri synonymické výrazy, ktorými označuje «písmeno-písmená»:
«kßnig¥» (Lexicon�, II, str. 91), «buk¥» (Lexicon�, I, 148), «pismå» (Lexicon�,
III, str. 40). V�etky tri priamo súvisia s vládnucou vrstvou Praslovanov (s plemenom
Magog � plemenom mágov), tj. s čarodejníkmi rusmi-rosmi. Prvé z nich je odvodené od stsl.
«kßn´», «kon´» kôň, tj. obetného zvieraťa pohanského bo�stva Skýtov-Rusov (kßn´ >
*kßn™g (kßnåq´) > kßniga, porov. nem. «Kőnig», angl. «king», ukr. «k¡næ»); druhé od slo-
va «boûgß», «bogß» boh-býk, obetné zviera pohanského bo�stva Mosoch-Iberov; Porov.
od skýtskej varianty «*balgß» vzniklé staroperzské «bala» krava, angl. «bull» býk, stsl.
«volß» kastrovaný býk � odtiaľ pochádza i latinské slovo «bulla» písmo, list, písaný text.

29 Babylonský (perzský) boh písania (v pradomovine Slovanov) sa nazýval (slovan-
ským) názvom «Nebo» (Nabu), (porov. J.F. McCurdy, «Semitic religion», A New Stan-
dard Bible Dictionary, New York, 1936, str. 825).

30 Na príklade fénickej (červenej) abecedy vidieť, �e i jednotlivé písmená, presnej�ie
povedané ich grafické znaky, predstavovali jednotlivé bo�stvá: napr. prvé písmeno
«alef» (  ) znázorňovalo rohy (hlavu) býka, «theth» (  ) znázorňovalo swastiku, tj. znak
slnka a ohňa, «mem» (  ) vodu, «nahas» hada, «re�» hlavu-rusa� (porov. G.L.D. Vida,
«Alfabeto», Enciclopedia italiana, II, Milano, 1929, str. 373).

31 I.I. Sreznevskij, Slovaræ drevnerusskogo äzyka, È, str. 578; U rusínskych gréc-
kokatolíkov (napr. v Kamjonke, Veľkom Lipníku, Krásnom Brode, Ňagove, Vy�nom Orlíku,
Jurkovej Voli�) sa e�te dnes na zádu�né soboty čítajú tzv. hramoty � súpis zosnulých v �pe-
ciálnych knihách nachádzajúcich sa v cerkvi.

32 Lexicon�, I, 437.
33 Zvuk hromu je často i vo Svätom Písme spájaný s Bo�ím hlasom a hovorí sa o ňom

ako o hlase, napr.: «Oblaky vychrlili prúdy vôd, vydali mraky hlas�» (� 77,18), «� pred
hlasom hrmenia tvojho sa spla�ili�» (� 104,7); A naopak, hlas z neba, ktorý odpovedal
Christovi (Jn 12,28n), pova�ovali prítomní za burácanie hromu; O hlasoch znejúcich ako
hrmenie hromu hovorí i Zj 6,1; 14,2; 19,6 a Ján chcel dokonca slová hrmenia zapísať (Zj
10,3n) - porov. J.M. Houston, «Hrom», Nový biblický slovník, Praha, 1996, str. 301.

34 U Etruskov (skýtske ruské plemeno severnej Itálie), ktorí sa sami nazývali vlastným
menom «Raseni» (L. Gregoire, «Rasena», Dictionnaire Encyclopédique d'Histoire, de
Biographie, de Mythologie et de Geographie, Paris, 1871, str. 1638; pôvodné vidiecke
obyvateľstvo severného Talianska, tj. Etruskovia sami seba nazývali Rasenmi - porov. L.
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Pareti, «Etruschi», Enciclopedia italiana, XIV, 511). K umeniu talianskych Rusínov tie�
patrilo vedieť rozlú�tiť obsah správy, ktorú dával ľuďom boh blesku a miesto, kde udrel
blesk (tzv. bidental) sa uctievalo ako kultové miesto, (porov. N. Turchi, «Etruschi»,
Enciclopedia italiana, XIV, 522); «Raseni» a «Rusíni» je filologicky to isté.

35 V.A. Istrin, Vozniknovenie i razvitie pisæma, Moskva, 1965, str. 459.
36 I.V. Dubov, Novye istoçniki po istorii drevnej Rusi, Leningrad, 1990, str. 139.
37 S.S. Berezanskaä, Severnaä Ukraina v qpoxu bronzy, Kiev, 1982, str. 178.
38 Ryska � značka v podobe zárezu alebo vrubu, (J. Doruľa, Krátky slovník sloven-

ského jazyka, Bratislava, 1987, str. 391).
39 Porov. veľkoruské «risovatæ» robiť čiary, kresliť - izobraΩatæ çertami podob¡e

çego-libo (V. Dalæ, Tolkovij…, ÈÈÈ, 1687); porov. veľkoruské «ru˚-atæ» rezať,
krájať (tamtie�, 1750); So slovom «rus» a robením rýh, čiar, rysiek a zárezov súvisí nie-
len slovenský výraz «rys», ale i slovenské «ryť», tj. robiť ryhy, zárezy; porov. čes. «rýt»,
ďalej «rytec» ten čo robí ryhy. So slovom «rus» označujúcim hlavu � pohlavára súvisí aj
stredoveký výraz «ryt-ier» označujúci stredovekého pohlavára (�ľachtica). Zámena spo-
luhlások s-t(h) je dokázateľná i v iných slovách, porov. slov. «Rusín» - lat. «Rut(h)én»�
(porov str. 48).

40 Ü.A. Rubinçik, Persidsko-russkij…, È, str. 708.
41 Dvorník a spolu s ním mnohí iní autori zastávali mylný názor, �e Praslovania nepoz-

nali bukové stromy, preto�e v staroslovančine sa vraj nenachádzal �iaden výraz na ozna-
čenie rastliny tohto druhu. Vychádzajúc z tohto mylného predpokladu sa pradomovina
Slovanov hľadala kdesi na drsnom severe, alebo aspoň východne od myslenej čiary Kö-
nigsberg � Odessa, teda v zóne, kde sa buk obecný (Fagus silvatica) nevyskytuje, (po-
rov. F. Dvorník, Gli Slavi, 3-4); Mimochodom aj v oblastiach medzi Čiernym a Kaspic-
kým morom je archeologicky dosvedčený iný, dnes vyhynulý druh buka (Fagus orienta-
lis), (porov. Etymologický slovník jazyka staroslověnského, «bukß», I, 87).

42 G.L.D. Vida, «Alfabeto», Enciclopedia�, str. 372; Grécke slovo «foini�khvi>oõ», prí-
padne «foinivkeioõ» má dva významy: 1.) krvavo červený, purpurový, 2.) fénický (I.X.
Dvoreckij, Drevnegreçesko-russkij…, ÈÈ, 1740); Z máloázijského čiarového-rys-
kového (ruského-červeného) písma, tj. písma mágov sa neskôr u Semitov vyvinulo i
písmo, dnes známe ako fénické a z neho grécka i hebrejská abeceda. Preto sv. Cyril za základ
svojej geniálnej cyriliky-azbuky zvolil popri gréčtine práve hebrejčinu so starofénickým zákla-
dom, tj. inými slovami povedané, vychádzal vlastne z praslovanských základov.

43 Slovo «Chors» je v skutočnosti praslovanský výraz «k¨r-´» [čítaj kur-us] taktie�
"iránskeho" pôvodu, ktorý má dva významy: 1.) kohút, 2.) slnko (porov. Lexicon�, II,
86). Porov. perzské «churos» kohút (A. Brückner, Słownik etymologiczny języka polskie-
go, Warszawa, 1970, str. 283), perzské «kurus» slnko (AE. Forcellini, Lexicon totius
latinitatis, «Cyrus», V, 450); Ide o meno keltského-praslovanského boha ohňa a slnka,
ktorého obetným zvieraťom bol kohút. Preto Rímania nazývali Keltov Gálmi (lat. «gal-
lus» kohút, lat. «Gallus» Kelt � A. Jougan, Słownik kosćielny łacińsko-polski, Poznań-
Warzawa-Lublin, 1958, str. 277).

44 Iné starodávne rukopisy �itia Kon�tantína majú ekvivalentné varianty: ruskim9
pismen¥; rosask¥ pismen¥; rosßsk¥ pismenß; ru‚k¥m pismenem; ru‚kimi
pismen¥; rukami pismen¥... (porov. MMFH, II, str. 77-78); Hypotézy o tom, �e ide
o chybu opisovateľa, a �eby správne malo znieť: «prû‚skimi» alebo «frû‚skimi»,
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alebo dokonca «sûr´skimi», nemajú nijakého historického, ani vedeckého opodstatne-
nia (porov. V.A. Istrin, Vozniknovenie…, str. 454).

45 Slovania mali svoje «ryskové-ruskoje» písmo u� dávno pred príchodom sv. Cyrila a Me-
toda. Svedčí o tom i nasledovná správa: V �ivotopise sv. Jána Zlatoústeho (+407) sa u-
vádza, �e keď Góti nevedeli grécky jazyk, sv. Ján Zlatoústy vyrie�il tento problém tak, �e
vybral z nich dôstojných a bohabojných chlapcov, vysvätil ich na kňazov a diakonov a
vytvoriac pre nich osobitnú cerkov, v mene apo�tola Pavla (apo�tola pohanov) im priká-
zal vykonávať bohoslú�enia pre ich súkmeňovcov v ich vlastnom (= gótskom) jazyku
(Polnoe sobran¥e tvoren¥j sv. Èoanna Zlatousta, È, Peterburgß, 1898, str. 64-65);
V 4. a na zač. 5. st. po Christovi, teda v čase sv. Jána Zlatoústeho, sa slovom «Góti» (aj
«Géti») označovali balkánski Slovania sarmatského pôvodu (východní Kelti - Kozáci).
Ide o potomkov dávnych Kymerov, ktorých názov Gréci odvodili od gr. «civmaira»
kozička, koza, �ijúcich na čiernomorských stepiach. Slovo «Góti» je zasa germánska či
skôr anglosaská varianta slovanského slova «Kozáci» (porov. angl. «goat» [čítaj gßut]
koza). Tieto praslovanské kmene dostali svoje pomenovanie podľa toho, �e uctievali
bohyňu Slávu-Kupalu v podobe kozy (porov. stsl. «k¨pala» a po Etruskoch zdedené
talianské «capella» mladá koza, podrobnej�ie v nasledujúcich číslach Krásnobrodského
zborníka). Neskor�ie po podrobení a asimilácii praslovanských Kozákov Nemcami, sa
názov Góti začína u�ívať na označenie nielen zgermanizovaných Kozákov (Slovanov),
ale i v�etkých Nemcov. Porov. nem. «Got», angl. «god» boh; Duklianská kronika
(Sclavorum regnum � libellus gothorum (Knjiga Hárvatska)) z 12. storočia pod Gótmi
e�te stále rozumie Slovanov. V kapitole V. pí�e, �e od Volgy pri�li akýsi Vulhari
(Bulhari) na čele s kaganom, dobyli Macedoniu a potom provinciu «Latinorum» (= cigá-
nov), ktorí sa vtedy nazývali Rímanmi a teraz «Morovlach, hoc est Nigri Latini». Keď�e
ich bolo veľa a cisár nemal síl, ani čas, podpísali mier, a tak «Gothi, qui et Sclavi» a «Vul-
gari» sa začali priateliť, lebo mali rovnaký jazyk! (porov. L.E. Havlik, «Duklianska kro-
nika a Dalmatska legenda», Rozpravy československé akademie věd, Praha, 86/2 (1976)
str. 4); Havlik tie� uvádza, �e splitský arcijáhen Thomas písal o sto rokov neskôr: «Gothi a
pluribus dicebantur, et nihilominus Sclavi, secundum proprietatem nominis eorum, qui de
Polonia seu Boemia venerant» (L.E. Havlik, «Duklianska kronika�», str. 4); Teda e�te
pre 12.-13. storočie mo�no v Dalmácii klásť rovnítko medzi označením «Góti» a «Chorváti»;
Taktie� chorvátska glagolika sa e�te dlho nazývala gótskym písmom (pozri str. 94).

46 «�itije Konstantina», VIII, MMFH, II, 77-78.
47 V okolí Solúna sa v pol. 9. storočia rozprávalo rusínskym jazykom (s moscho-iber-

ským nádychom) Podkarpatských Rusínov - Bojkov.
Hovorí o tom rímsky imperátor Porfyrogenet (905-959): «jIstevon, o[ti oJi Sevrbloi

ajpo; tw`n ajbaptivstwn Sevrblwn, tw`n kai; a[sprwn ejponoma xomevnwn, katavgontai,
tw`n th`õ Tourkivaõ ejkei`qen katoikouvntwn eijõ to;n par∆ aujtoi`õ BBBBooooiiiiv vvvkkkkiiii tovpon
ejlonomaxovmenon, ejn oi`õ plhsiavxei kai; hJ Fraggiva, oJmoivwõ kai; hJ megavlh
Crwbativa, hJ ajbaptismoõ, hJ kai; a[sprh prosagoreuomevnh: ejkei`se toivnun kai
ou`toi oiJ Sevrbloi to; ajpæ ajrch`õ katwv/koun. Duvo de; ajdelfw`n th;n ajrch;n th`õ
Serblivaõ ejk tou` patro;õ diadexamevnwn, oJ eiJõ auJtw`n to; tou` laou` ajnalabovme-
noõ h{misu, eijõ ÔHravkleion, to;n basileva ÔRwmaivwn prosevfiumen, o}n kai; pro-
sdexavmenoõ oJ aujto;õ ÔHravkleioõ basileuvõ, parevscen tovpon eijõ kataskhvnwsin
ejn tw`/ qevmati Qessalonivkhõ ta; Sevrblia, a{ e[ktote th;n tiauvthõ proshgorivan
ajpeivlhfen...» (Gy. Moravcsik, R.J.H. Jenkins, Constantine Porphyrogenitus De Admi-
nistrando Imperio, 32/1-21, Washington, 1967, str. 152) � Srbi sú potomkami nepokrs-
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tených Srbov, tie� zvaných bielych, ktorí �ijú za Tureckom (= Maďarskom) v krajine nimi
samými zvanej 

 

Bojky, kde v ich susedstve je Frágia (= Fraggia [čítaj frangia > francia]
je nový názov starej Gálie, v tomto prípade ide o karpatskú «malú Gáliu», tj. «Galíciu»,
v skýtskej výslovnosti [Halíciu] «Haličinu» na severnom svahu Karpát; porov. maloázij-
skú «Galáciu»), ktorá je tie� (kým bola nepokrstenou) Veľkou Chorváciou (odtiaľ
pochádza názov «Charvaty > Karvaty > Karpaty» � porov. G.A. Timkovič, «Pôvod
'Cigánov'», Krásnobrodský zborník, Pre�ov, II (1997) str. 119, pozn. 39), tie� bola zvaná
Biela; v tomto kraji títo Srbi tie� pôvodne sídlili. Av�ak keď dvaja bratia zdedili od otca
vládu nad Srbskom, jeden z nich vzal polovinu ľudu a �iadal ochranu u rímskeho impe-
rátora Heraklia (610-641), ktorý mu dal krajinu v provincii Solúna, aby sa tam usídlil,
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Mapa znázorňuje miesta, kde e�te dodnes �ijú originálni-neasimilovaní karpatskí Rusíni
skýtskeho pôvodu:

A) Rusíni-Lemky
B) Rusíni-Bojky
C) Rusíni-podkarpatskí
D) Rusíni-Huculi

Mohylové hroby kráľovských Skýtov plemena Magog, tj. rusov (pohlavárov) Slova-
nov boli v priebehu niekoľkých posledných  rokov (1993-1998) objavené v rozsiahlych oblas-
tiach severovýchodného Slovenska (tzv. nálezisko Hankovce pri Giraltovciach), juhový-
chodného Poľska a západnej Ukrajiny. V�etky doteraz objavené (v úctyhodnom počte o-
kolo 200!) sú umiestnené na hrebeňoch, alebo vrcholoch hôr preva�ne 500 metrov nad
morom. Výsledky archeologických prác, ktoré vedú členovia Slovenskej a Poľskej akadé-
mie vied sú prekvapením pre celú európsku archeológiu a  zgruntu menia doteraj�í v�eo-
becný názor na osídlenie Karpát. Dnes teda máme dôkazy, �e Karpaty boli a sú osídlené
nepretr�ite u� 5000 rokov! Legenda o tzv. "vala�skej kolonizácii v stredoveku" sa takto
stáva prekonanou minulosťou. (Porovnaj obrázok: �. Ladi�inský, «Rusíni na Sloven-
sku», OS � Fórum občianskej spoločnosti, Bratislava, jún 1997, str. 39).
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ktorá od toho času sa volá Srbsko. Slovo S(e)rbi v jazyku Rímanov znamená «otroci» (lat. ser-
vi)� Toto meno S(e)rbi  dostali z toho, �e boli otrokmi (vazalmi) Rímskeho impéria�;
Ako svedčí rímsky imperátor Porfyrogenet, Slovania usadení v pol. 7. st. v okolí Solúna
boli podkarpatskí Bojkovia (o názve Bojkov pozri pozn. 76). Vo svojej domovine zvanej
«Bojky» susedili s «Frangiou», tj. s Gáliou, čo je dne�ná Galícia na severovýchodných
svahoch Karpát, zvanou tie� Biela Chorvácia (Biele Charvaty = Biele Karpaty, tj. poho-
rie severovýchodne od Bratislavy). Od príchodu podkarpatských Rusínov-Bojkov k So-
lúnu (pol. 7. st.) po pôsobenie solúnskych rodákov sv. Cyrila a Metoda (pozri pozn. 234)
na Morave (pol. 9. st.) uplynulo 200 rokov, čo je príli� krátka doba, aby sa reč jednodu-
chých ľudí (bez televízie a rozhlasu) mohla podstatnej�ie zmeniť. E�te i dnes (v čase ve-
decko technickej explózie v rozvoji masovokomunikačných prostriedkov) toti� Rusíni kelt-
ského pôvodu, ktorí sa vysťahovali z východoslovenského Zemplína (z tzv. «Hornice», tj. z o-
kolia Hornádu) za čias Márie Terézie, tj. pred 250. rokmi, do juhoslávskej Bačky a Vojvodiny
(Ruský Kerestur) rozprávajú nezmeneným "trebi�ovským" � «ruským (!)» (v Juhoslávii sa tak
dodnes označuje) kultúrnym jazykom (pozri prílohu A3a).

48 P.A. Lavrov, «Dopolnitelænaä statæä k ˇitiü sv. Kirilla v rukopisi byv-
˚ej Moskovskoj duxovnoj akademii», Materialy…, str. 37.

49 Etruskovia sú národ, ktorý svojim pôvodom, dejinami, umeleckými i staviteľskými
pamiatkami, ale predov�etkým jazykom patrí k najzáhadnej�ím na svete. Patrí k auto-
chtónnemu európskemu obyvateľstvu� (porov. «Etruskové», Slovník antické kultúry,
Praha, 1974, str. 198); Etruský jazyk je známy z 10 000 ľahko čitateľných nápisov, lebo
je písaný poupravenou gréckou abecedou. Texty sa čítajú sprava do ľava podľa semitské-
ho vzoru. Dodnes �iaden z nich nebol rozlú�tený, ba učenci sa nemô�u zhodnúť ani na tom,
do akej jazykovej skupiny vôbec etruský jazyk patrí (porov. «Etru�tina», tamtie�); Naj-
dlh�í nájdený etruský text je známy pod názvom zahrebská múmia. Ide o niekoľko metrov dl-
hé plátené pásy popísané etruskými písmenami (tzv. liber linteus), do ktorých bola zabale-
ná egyptská múmia. Dnes sa tento drahocenný materiál, tvoriaci v celku dvanásť stľpcov na
rôzne dlhých pásoch (a� do troch metrov) nachádza v múzeu v Záhrebe («Mumie zahreb-
ská», Slovník antické�, str. 394).

50 Dnes sa do rumunského jazyka umelo zavádzajú francúzske slová a vytláčajú pô-
vodné slovanské ekvivalenty so zrejmou snahou "dokázať" románsky pôvod národa.

51 Cyrilika sa v Rumunsku u�ívala e�te v polovici minulého storočia nielen v cir-
kevných knihách, ale i v profánnom �ivote. Napr. prvá po�tová známka vydaná v Ru-
munsku v r. 1858 (21. júla/2. augusta) o hodnote 27 parale mala cyrilikou-azbukou písa-
ný text: «porto skrisori» so znakom � hlavou býka (porov. Michel Europa � Katalog
Ost 1997/98, München, str. 652).

52 Porov. V.A. Istrin, 1100 let slavänskoj azbuki, Moskva, 1988, str. 61.
53 Porov. V.A. Istrin, 1100 let…, str. 62.
54 Historické zdroje spomínajú, �e Veľká Morava sa v skutočnosti skladala z dvoch

Moráv: tj. Hornej a Dolnej Moravy. Rozprestierala sa na ploche medzi dvoma riekami
Moravami, a to medzi českou riekou Moravou (to je tá Horná Morava) vlievajúcou sa pri Bra-
tislave do horného Dunaja z jeho ľavej strany a srbskou riekou Morava (Dolná Morava)
vlievajúcou sa do dolného toku Dunaja z jeho pravej strany. Okolo tejto dolnej Moravy
existovala e�te dlho po zániku Veľkomoravskej rí�e Ra�ka (Ruská) dr�ava. V centre medzi
oboma Moravami le�ala ruská (!) Panónia � súčasť a centrum Veľkomoravskej rí�e.
Dôkazom toho je skutočnosť, �e e�te v r. 1750, tj. v časoch Márie Terézie sa na západnej
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strane Balatónu rozprestieral rozsiahly Rusínsky region s centrom v «Castrum Ruthe-
nor», s takým istým rusínskym (ruthénskym) obyvateľstvom, aké obývalo oblasť pod Tat-
rami a dodnes obýva severovýchodné Slovensko (viď mapa na predchádzajúcej strane � D.
Kusak, Hrady a zámky v Československu, Bratislava, 1990, str. 232-233). Tí istí kráľov-
skí Rusíni obývali Podkarpatskú Rus - Transylvániu, kde ich mapa z roku 1750 uvádza
pod starým (neslovanským) názvom «Skýti» (Scythuli). Na ju�nom Zemplíne, v Gemeri, ako
aj v Podtisí �ili Slovania keltského pôvodu často označovaní ako «Kozáci» (v mape označení
ako «C(h)ozari» � pozri tie� pozn. 120); Pri hornom Váhu zase Slovania Bojky (Slaui
Bohemi). Slovákov vtedy e�te nebolo, existovala len prezývka «slovák» (pozri pozn.
73), pre bývalých moravských (hornouhorských) Rusínov (v�etkých troch praslovan-
ských plemien) odpadlých na protestantizmus. Týchto Nemci Rakúskej Habsburgovskej
katolíckej monarchie nazývali «mŕtvymi», lebo čo sa týka vierovyznania, ako odpadlíci
od katolíckej viery boli naozaj du�evne mŕtvymi � odtiaľ pochádza v Uhorsku veľmi
dobre známe «Tót» Slovák (porov. nem. «tot(h)» mŕtvy), «Tótorszag» Slavonia, «Tót-
ság» Slováci, zem Slovákov, slovácky jazyk, (porov. A. Mitrakß, Madæärsko-russk¡j
slovaræ, UΩgorodß, 1922, str. 920); Hlavné mesto Veľkomoravskej rí�e so Sobornou
cerkvou Presvjatyja Bohorodici, kde bol pochovaný Metod (�itie Metodovo, kap. XVII)
bolo v Stoličnom Velehrade (Belehrade) � dne�ný Székesfehérvár (v slov. preklade «Stoličný
Belehrad», severovýchodne od Balatonu � pozri pozn. 70), preto rímsky imperátor
Porfyrogenet (912-959) v De administrando imperio hovorí, �e keď Uhri zničili Veľkú
Moravu, usadili sa práve v jej centre, tj. priamo na jej území (porov. «De administrando
imperio», 42, MMFH, III, str. 401); A z hlavného mesta Veľkomoravskej rí�e sa a� do roku
1351/52 stalo hlavné mesto Uhorska, kedy ho kráľ Ludvik I. preniesol do Budína. Uhri sa usa-
dili v centre ruskej (rusínskej) zeme v okolí Balatónu (= «boloto» blato). Iróniou osudu je,
�e o tom svedčí dokonca i samotný výraz «Magyar ország», kde slovo «ország» vzniklo
skomolením pôvodného «orosz-ság» ruský ľud, doslovne rusovstvo (tj. to, čo robí Rusa
Rusom, jeho ruská zem) po vzájomnej asimilácii zvukov s+� (porov. «lengyel» �
«lengyel-ség»; «magyar» � «magyar-ság»; «rácz» � «rácz-ság»�). Podobne: «orosz»
Rus > «orosz-ság» ruskosť, ruský ľud > «or(o)sz(s)ág» ruská krajina, ruská zem. Presnou
analógiou maďarského slova «ország» krajina je starosrbské «rusagß», chorv. «rusag»
(ruská) krajina (porov. F. Miklosich, Lexicon palaeoslovenico-graeco-latinum,
Vindobonae, 1862-1865, str. 805; porov. F. Miklosich, Etymologisches Wörterbuch der
Slavischen Sprachen, «rusagu», Wien, 1886, str. 283); pričom ruské «rusakß» je vo v�e-
obecnosti rusnak-ruský človek, (porov. V. Dalæ, Tolkovyj…, «rusakß», ÈÈÈ, str.
1744), porov. lat. výraz «rus» vidiek, krajina, ktorý vznikol podobným spôsobom, keď
na Apeninský polostrov pri�li Latinovia a na�li v jeho severnej časti autochtónnych
Etruskov (Rusov-Rusínov) ako pôvodné usadlé vidiecke obyvateľstvo. Preto dodnes v la-
tinčine i taliančine sa vidiečan označuje ako "rus"; O dvoch Moravách: Hornej i Dolnej
hovoria i mnohé kroniky. Napr. staré nadpisy v kalendároch hovoria, �e sv. Metod, potom
ako prestal byť Vladykom Sriemskej Mitrovice, sa stal archiepiskopom nie celej, ale len
Hornej Moravy (porov. «Assemanovo evanhelium», MMFH, III, str. 437; porov.
MMFH, III, str. 200, pozn. 2); Existencia dvoch Moráv veľmi pekne vysvetľuje skutoč-
nosť, prečo pápe� Hadrián II. (867-872) na začiatku nemenoval svätého Metoda za epi-
skopa «moravského», ale dal mu «panónsky» episkopský stolec «sv. Andronika» v ju�nej
Panónii v Sreme (porov. �itie Metodovo, kap. VIII), tj. v dne�nej juhoslávskej Sriemskej
Mitrovici, ktorá je vzdialená od územia na�ej Moravy (Hornej) viac ako 400 kilometrov
ju�ne (a to vzdu�nou cestou). Sv. Metod bol teda v skutočnosti vysvätený za episkopa
oboch Moráv (Hornej i Dolnej) teda naozajstnej «Veľkej Moravy», a preto mu bolo ur-
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čené sídlo v jej centre, tj. medzi nimi. Sv. Otec � pápe� Hadrián II. v odpovedi panónske-
mu vládcovi-rusovi Koceľovi výslovne pripomína, �e posiela sv. Metoda «nielen jemu, ale
v�etkým slovanským zemiam» (�itie Metodovo, kap. VIII) � pozri mapu «dvoch Moráv»
na predchádzajucej strane; Pápe� Eugen II. (824-827) e�te v čase pred príchodom sv. Cyrila a Me-
toda na Veľkú Moravu v liste episkopom a veľmo�om Avarie a Moravy tie� nie bez príčiny
spomína: «� Hunie, que et Auaria appellantur, sed et Marauie provintiarum quoque Pannonie
sive Moesie�» (MMFH, III, str. 257-258) � � (v krajinách) Hunska, ktoré sa tie� nazýva
Avariou, ale i (v krajinách) Moravy, provincií to Panónie a Moesie� Ide o dávne sídla Hunov
= Avarov = Romov a Slovanov, pričom Moesia (pozri G.A. Timkovič, J.V. Timkovič, «Krí�»,
Krásnobrodský zborník, II (1997) str. 7) je zem Slovanov v dne�nej Juhoslávii. Pojem
«Morava» zahŕňa v sebe nepochybne i Dolnú (srbskú) Moravu.

55 Doteraz prevládal mylný názor, �e základom cyrilometodejskej staroslovančiny bolo
akési macedónske nárečie, ktoré svojimi jazykovými rysmi vraj nále�alo do bulharského
jazykového územia. Zo star�ích autorov najväč�ím zástancom tejto tzv. macedónskej
teórie bol Jagić (1838-1923). E�te star�ou čiastočne správnou teóriou bola tzv. panónska
teória, ktorá hľadala vlasť staroslovančiny v Panónii. Jej prvými zástancami boli Dobrov-
ský (1753-1829), Kopitár (1780-1844), Miklosič (1813-1891), �afárik (1795-1861) a iní.
Panónska teória je pravdivou len do tej miery, do akej pripú�ťa, �e Panónia bola slovan-
skou-ruskou (rusínskou-ruthénskou) zemou, v ktorej vládnucou, a teda rozhodujúcou so-
ciálnou vrstvou boli slovanskí pohlavári (rusi) hovoriaci podkarpatským ruským-rusín-
skym jazykom, akým hovorili i sv. Cyril a Metod.

56 Û. K¨tka, Katixís⁄ïß mál¥

 

j i¯lì naúka pravoslávno-xrªtïå’nskaå sokrawénnaå
vo blagoçéstnoe vospitánïe ü’no‚estva dïecesïi m¨nkaçóvskïå sostávlennaå vß
u¯ngvár™, vß búdin™ grád™, 1801, otázka 134, str. 107, fototypičné vydanie I. Ud-
vari, Nyíregyháza, 1997; «Dva katexizisy Èoanna Kutky byli napeçatan¡ v budaj-
sæk¡v peçatni pe˚tsækogo univerziteta: malyj katexizis 1801 goda, a velikyj
1803-go. … Œdenaccätoe izdanie katexizisa ubävilosä 1931 goda, i bylo pos-
l¡nnym. … Greko-katolicæk¡ œpiskopy na vensækomu (Viedenskom) sov¡wan¡ü
1773 goda r¡˚ili, o˚ katex¡zis maœ byti upuwenyj narodnov bis¡dov. Oni brali
za prim¡r tal¡änsækyj katex¡zis Bellarm¡na, wo vΩe obävivsä po-rumynsæ-
ky… Ajbo tujky avtor pi˚e, o˚ cirækovno-slavänsæka i rodna bis¡dy sutæ
œnnak¡», (I. Udvari, «Vm¡sto posleslova», Katixís⁄ïß mál¥j�, str. 185-187).

57 U� o. Alexander Duchnovič v roku 1854 pri vydaní liturgického Katechizmu túto
spisovnú reč pokladá za staroslovanský jazyk, ktorý je základom v�etkých ostatných slo-
vanských jazykov: «M¥ sl¨Ωimß sv. Lït¨rgïü i sv. Tajn¥ æz¥komß staroslavens-
kimß, kotor¥j otß kaΩdago slavånskago naroda raz¨m™etså i est´ materïü
vs™xß slavånskixß slovesn¥xß v¥raΩenïj» (A. Duxnoviçæ, L¡turiçesk¡j katixi-
zisß ili izßäsnen¡e sv. L¡turg¡i i n™kotoryxß cerkovnyxß obrädovß po novoj skri-
Ωali vß du˚epoleznoe upotreblen¡e Rusinovß, Lævovß, 1854, str. 49).

58 Rukopis z 15. storočia �itie Kon�tantína o tom hovorí toto: «vßskor™ Ωe så ves´
crßkovn¥i çinß pr™loΩi, i nauçï a utrenïi, i godinamß, ob™dn™i, i veçer-
nïi i paveçernici i tain™i sluΩb™» (P.A. Lavrov, «ˇitie Konstantina», XV,
Materialy …, È, str. 28) � Čoskoro sa prelo�il celý cerkovný čin a (sv. Cyril) ich
naučil Utreni, Časom, Obednici, Večerni, Povečeriu a Tajnej Slu�be (= Bo�ia Liturgia
sv. Jána Zlatoústeho).

59 Cyrilometodejská staroslovanská liturgia a s ňou úzko spojená cyrilometodejská
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kultúra bola zakázaná u� v roku 886, tj. krátko po smrti sv. Metoda (+885), ďalej v r.
890, potom v roku 915� Zakazovali ju pápe�i (oklamaní sfal�ovanou bulou benediktín-
skeho mnícha Vichinga): Ján X., Ján XIII., Alexander II., Gregor VII. (ne�ťastným Breve
zo dňa 2. januára 1080)�, (porov. M. Lacko, Sv. Cyril a Metod, Rím, 1971, str. 210).

60 Dvorník veľmi pekne argumentuje a dokazuje, �e Dalmácia prijala necyrilometodejské,
teda latinské kresťanstvo, (F. Dvorník, Byzantské misie u Slovanů, Praha, 1970, str. 41).

61 Tridsať rokov po veľkomoravskej misii sv. Cyrila a Metoda (tj. v r. 893) u� existova-
li obidve abecedy � cyrilika i glagolika. Dokazuje to datovaný nápis na kameni z čias
bulharského cára Simeona z r. 893, ktorý je napísaný čiastočne cyrilikou a čiastočne gla-
golikou. (V.A. Istrin, 1100 let…, str. 89); Porov. nápis z 10. st. na obr. 19.

62 Pozri poznámku 252.
63 V roku 1837 bol nájdený na Buchlovskom hrade na Morave rukopis kroniky (zahŕňajú-

cej roky 1357�1421) augustiniánskeho probo�stva na sv. Klimente (u Osvětiman neďaleko
Velehradu). Rukopis je označený znakom: Č.10.Litt.K.17. z r. 1358 a obsahuje zápis napí-
saný rukou augustiniánskeho mnícha-kronikára: «Sv. Cyrill a Method zalo�ili klá�ter sva-
toklimentský. Mni�i byli basiliané». Kronika bola napísaná v čase, keď e�te pamiatka na so-
lúnskych bratov v tejto oblasti pretrvávala v �ivej pamäti. Sv. Cyril a Metod � baziliánski
mnísi zalo�ili hneď po svojom príchode na Moravu na hore sv. Klimenta monastyr slovan-
ských mníchov, t.j. učili�te pre svojich učeníkov, (F. Přikryl, Sv. Kliment u Osvětiman, Br-
no, 1890, str. 23); Přikryl k tomu e�te dodáva, �e prvý biskup olomoucký Ján (1063-1085)
bol vzácnym ochrancom baziliánov na sv. Klimente, a� kým následkom Breve pápe�a Gre-
gora VII. zo dňa 2. januára 1080 nezačali byť východní mnísi v�emo�ne opäť prenasledova-
ní. Prvými nemeckými cisterciánmi (po r. 1201) bolo na Velehrade a jeho okolí v�etko sús-
tavne ničené, čo len pripomínalo sv. vierozvestcov a ich "heretický" byzantský obrad. Tých-
to o necelých 200 rokov vystriedali augustiniáni, ktorí po Cyrilovi a Metodovi zanechali
vy��ie uvedený zápis vo svojej kronike (porov. tamtie�, 52 - 54).

64 J.M. Veselý, Most a cesta domů, Řím, 1989, str. 95, obr. 8; B. Fučić, Glagoljski nat-
pisy, Zagreb, 1982, str. 2.

65 Základným materiálom, ktorý v polovici 9. storočia slú�il na písanie, bol pergamen (tj.
jemne spracovaná ko�ka mladých zvierat, novonarodených jahniat, kozliat a pod.). Bol to
materiál neobyčajne drahý a ťa�ko dostupný. Preto pisári � baziliánski mnísi v monastyroch,
len čo zoslablo prenasledovanie cyriliky (Bulharsko sa opäť dostalo pod východnú byzant-
skú jurisdikciu) spätne prepisovali glagolské rukopisy do cyriliky, pričom pou�ívali na písa-
nie staré glagolské pergameny, z ktorých najprv starý text vy�krabali ostrým predmetom.
Takýto novonapísaný text na starom pergamene sa nazýva palimsest.

66 6363 - 5500 = 863
67 «Skazanie o pismenech», 9, MMFH, III, 371; Podľa kon�tantinopolského datovania

by to mohol byť aj rok 855, av�ak mních Chrabr e�te upresňuje, �e sv. Cyril vytvoril
novú azbuku v čase panovania Michala � cisára gréckeho, Borisa � knie�aťa bulharské-
ho, Rostislava moravského a Koceľa blatenského. Roky vlády týchto panovníkov (Mi-
chal: 842-867, Boris: 852-889, Rostislav: 846-870, Koceľ: 861-874) v�ak ukazujú väč�iu
pravdepodobnosť pre alexandrijské datovanie, a teda pre rok 863, preto�e v roku 855 e�te
Koceľ nebol pri vláde, (porov. V.A. Istrin, 1100 let…, 24; MMFH, II, str. 312, pozn.
6-10).

68 «Skazanie o pismenech», 4, MMFH, III, str. 367.
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69 «Skazanie o pismenech», 3, MMFH, III, str. 366.
70 Písmeno «a» je počiatkom, prvotinou � akoby "náčelníkom" ("rusom") medzi

písmenami. Tak ako «prvého» medzi ľuďmi, tj. kráľa alebo iného náčelníka charakterizo-
vali-označovali rohy býka (koruna), tak i toto písmeno, tj. presnej�ie povedané jeho
názov vo svojej pôvodine označoval kravu, alebo býka (príp. vola), teda rohaté zviera
(moscho-iberský symbol boha); Lat. «alba», v staroitalskej výslovnosti alfa (F. Ribezzo,
«Italici», Enciclopedia italiana, XIX, str. 1053) znamenalo pôvodne kravu alebo býka.
Vo fenickej abecede, ktorá sa stala základom neskor�ej gréckej i latinskej abecedy, sa
týmto výrazom označovalo prvé písmeno abecedy (porov. gr. «a[lfa», hebr. «πla»
[alef] a písalo sa v tvare kravských rohov :   ,   (odtiaľ pootočením vznikol dne�ný tvar
latinského «A»), príp.   (porov. hebr. «a»; porov. W. Gesenius, Neues hebräisch-deut-
sches Handwőrterbuch, «Aleph», Leipzig, 1815, str. 1); «πla � an ox's head being the
first letter of the alphabet, and this eventually used as a numeral � a thousand», (J.
Strong, A concise dictionary of the words in the hebrew Bible, Madison, 1890, str. 13);
Stsl. slovo «b™lß» biely, ako aj skýtske «*v™lß» > «velß» veľký, tie� priamo súvisí s kravou,
býkom, príp. volom, tj. ro�ným statkom (symbolom bo�stva). Porov. stsl. «volß», staro-
perz., tj. prasl. «bala» krava, angl. «bull» býk, čes. «vůl» vôl� � v�etky tieto slová boli
odvodené z prasl. «*balgß» boh, dobrý (podrobnej�ie pozri G.A. Timkovič,
«Postri�enie», Krásnobrodský zborník, Pre�ov, II (1997) str. 26-27). Preto sídla slovan-
ských pohlavárov-rusov (kráľovských Skýtov), sa od nepamäti označovali ako «Velehra-
dy» (skýtska výslovnosť), príp. «Belehrady» (keltská výslovnosť), čoho je ekvivalentom
latinský názov «Alba». Napr. (pozri mapu z roku 1750 na str. 125):

«Stoličný Belehrad» (Székesfehérvár), tj. bývalá stolica-hlavné mesto Veľkej Moravy
= lat. «Alba (Regia)» Kráľovská Alba;

«Beograd», «Bel(e)hrad» � hlavné mesto Srbska, tj. bývalej ruskej dr�avy (Ra�ka) v oblasti
Dolnej Moravy = lat. «Alba (Graeca-Bulgarica)», (porov. A. Jougan, Słownik kościel-
ny�, str. 26) = lat. «Taurunum», teda do slova a do písmena Býčie mesto (z gr. «tau}roõ», lat.
«taurus», stsl. «tur´» tur, býk). Kráľovskí Skýti, teda pohlavári-rusi Slovanov sú v la-
tinských kronikách a starodávnych dokumentoch s obľubou označovaní ako «Tauro-
skýti» (hlavne z polostrova Krym). Treba pripomenúť, �e slovo «biely» je častým prívlastkom
Slovanov, nakoľko v porovnaní s čiernovlasými Grékmi, Arabmi a Semitmi ich blonďavé
vlasy boli naozaj "biele" (bezpigmentové, a� ry�avé-rusavé). Stmavnutie vlasov u Slovanov
spôsobili a� Huni-Avari-Rómovia (viď podrobnej�ie G.A. Timkovič, «Pôvod Cigánov»,
Krásnobrodský zborník, Pre�ov, II (1997) str. 113).

71 Porov. MMFH, III, str. 367, pozn. 7.
72 MMFH, III, str. 366, pozn. f.
73 Slovákov, ako jeden z najmlad�ích európskych národov, vytvoril protestantizmus,

ktorý pod ochrannou rukou Turkov postihol 90% uhorského obyvateľstva. V časoch os-
trihomského arcibiskupa Pázmanyho (prvá �tvrtina 17. st.) 90% uhorského obyvateľstva
(včítane Slovanov severného Uhorska) odpadlo k protestantizmu. Z týchto Slovanov
vychovávaných na protestantských lýceách vznikajú prvýkrát v histórii uhorskí Slováci,
tj. prví hornouhorskí Slovania pí�uci latinikou. Po porá�ke Turkov v čase tzv. antirefor-
mácie novovytvorená rehoľa jezuitov svojimi �kolami zalo�enými na báze latinčiny a na báze
latinskej kultúry pokračovala v protestantami začatej orientácii na západnú kultúru vo vý-
chove prvých Slovákov. Jezuiti síce vrátili značnú časť pôvodného rusínskeho obyvateľ-
stva (keltskej, skýtskej i moschoiberskej tradície) na pravú vieru, ale v cudzom, nie pô-

Cyrilika je star�ia ako glagolika

131



vodnom, latinskom obrade. Tak vzniká zdanlivo odli�ná etnická skupina, ktorej českí
protestanti dávajú meno «Slováci». Prvýkrát v histórii sa výraz «slovák» objavuje v r.
1431 (J.M. Veselý, Most a cesta domů, Řím, 1989, str. 16), neoznačoval v�ak e�te nijaký
národ, ani jeho príslu�níka. Bola to prezývka, ktorú u�ívali českí Bratríci, keď v tzv. spa-
nilých jazdách prichádzali plieniť do «Slovák», tj. do hornej, slovanskej časti Uhorska.
Neskôr protestantskí Česi začali označovať prezývkou «slovák» (odvodené od slova «Slo-
van», porov. B. Varsík, «Vznik názvu 'Slovák' vo svetle historických dokladov», Konti-
nuita medzi veľkomoravskými Slovienmi a stredovekými severouhorskými Slovanmi
(Slovákmi), Bratislava, 1994, str. 272; porov. «Pra�an» - «Pra�ák») v�etkých hornouhor-
ských Slovanov, ktorí odpadli na protestantskú vieru (mŕtvych, tj. Tótság). Preto Slo-
vákmi a� do II. svetovej vojny boli jedine alebo rímskokatolíci, alebo luteráni (v maďar-
ských oblastiach kalvíni). Pribli�ne v čase II. svetovej vojny sa prvýkrát zrazu objavili (i keď
len teoreticky na stránkach tlače Slovenského �tátu) «Slováci gr. kat. obradu». Krátko
pred II. svetovou vojnou a počas nej (Slovenský �tát) sa začal medzi zemplínskymi Ru-
sínmi keltského pôvodu umelo organizovať ruch, ktorým sa ich vláda sna�ila "pre-
svedčiť" (pozri napr. prílohu A4e � v r. 1937-38 �andári násilne odoberali od zemplín-
skych Rusínov gréckokatolícke kalendáre písané v keltskej rusínčine), �e niekoľko tisíc
rokov stará zemplínska rusínčina je "slovenským dialektom", a �e majú začať rozprávať
«správne po slovensky» (príloha A4d). Tento ruch organizoval a podporoval rímskoka-
tolícky biskup Čársky (pozri prílohu A8) zalo�ením tzv. Jednoty sv. Cyrila a Metoda
(«Zakladajúci členovia Jednoty sv. Cyrila a Metoda», Dedičstvo sv. Cyrila a Metoda
(Brázdou Metodovou), Michalovce, 1942, str. 15). Do toho času ku gréckokatolíckemu
cyrilometodejskému obradu na Slovensku patrili len Ruthéni-Rusíni, a to bez ohľadu na to, či
boli keltského (Zemplín), alebo skýtskeho (severovýchodné Slovensko) pôvodu. Preto sa
e�te dodnes gréckokatolíci v�eobecne na Slovensku nazývajú «rusnakmi» a ich viera
«ruskou vierou», čo sa v�ak mylne a úplne nesprávne spája s moskovským Ruskom
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Johannes de Thwrocz, Chronica Hungarorum� Civitate Brunensi, rok 1488:
� «� (J. Jiskra z Brandýsa) neľútostne plienil a pusto�il ohňom. Ďalej tie� Pongrác z Lip-
tovskej stolice, ktorý bol krutej�í ne� zahraničný nepriateľ, Peter Komorowsky, ako aj Akza-
mith, Thalafúz, Rybald, Kerzky, Wzryk a Zlowachko i niektorí ďal�í Česi, Poliaci a Slo-
vania, ktorí mali pote�enie z koristi, verbovali do vojska a v�etky svoje sily zamerali na
lúpenie krajiny. Zriadili viaceré pevnosti a drevené poľné tábory a boli postrachom ce-
lým okolitým oblastiam»; prezývka (= priezvisko) «Slovák» (zlowachko) sa medzi prvými
objavuje a� v protikatolíckom bratríckom vojsku.



alebo Ukrajinou. Tento nesprávny názor je tie� následkom násilnej likvidácie rusínskej
národnosti v päťdesiatych rokoch tohto storočia, kedy bola násilne premenovaná na «ukra-
jinskú». Do príchodu Turkov a do príchodu protestantizmu o Slovákoch, ako o národe,
niet ani stopy � proste pod týmto menom neexistovali. V�etci Slovania Rakúskej monar-
chie boli cyrilometodejského (v dne�nom slova zmysle gréckokatolíckeho) obradu a k rím-
skokatolíkom sa hlásili iba Nemci (v mestách) alebo Maďari (na vidieku). A aj to len do prí-
chodu protestantizmu, kedy takmer v�etci Nemci odpadli na protestantizmus a Maďari na
kalvínsky blud. V�etky rímskokatolícke kostoly postavené v prvej polovici druhého tisí-
cročia boli alebo maďarské, alebo nemecké. Ak sa niekto z Rusínov-Slovanov horného
Uhorska stal rímskokatolíkom, spontánne, behom relatívne krátkeho času sa stal Maďarom,
alebo Nemcom (porov. napr. rímskokatolíckych arcibiskupov alebo biskupov slovanského-
rusínskeho pôvodu, ako napr.: Mikulá� Oláh (Valach) (1493-1568); Alexander Rudnaj
(nar. 4.10. 1760 vo Sv. Krí�i nad Váhom, 1815 � sedmohradský arcibiskup Alba-Júlie,
1819 � arcibiskup ostrihomský a kardinál); Ján Scitovský (nar. 1.11. 1785 v Ko�ickej
Belej, 1827 � ro�ňavský biskup, 1838 � biskup Pecz-u, 1849 � arcibiskup ostrihomský);
Juraj Haulik (nar. 20.4. 1788 v Trnave, 1837 � biskup v Zágrebe, 1853 � arcibiskup
Zágreb, 1856 � kardinál); Ján Černoch (nar. r. 1852 v Skalici, 1908 � biskup čanádsky,
1911 � arcibiskup kaločský, 1912 � arcibiskup ostrihomský, 1914 � kardinál)� Nikto z
vy��ie uvedených vysokých cirkevných hodnostárov v Uhorsku, ako aj mnohí iní, i keď
mali svoj pôvod priamo z územia dne�ného Slovenska, sa nikdy nehlásil k Slovanom,
nieto e�te k Slovákom. Hlásili sa alebo k Maďarom, alebo k Nemcom�

Tzv. spisovnú slovenčinu uzákonili traja evanjelickí (protestantskí) intelektuáli: �túr,
Hurban a Hod�a, a to a� v čase neskorého protestantizmu v r. 1843 (Ľ. �túr (1815-
1856) �tudoval na evanjelickom lýceu v Bratislave a v Nemecku v Halle; M.M. Hod�a
(1811-1870) bol evanjelický farár � vikár patentálnej evanjelickej cirkvi v Martine
(Slovenský biografický slovník (ďalej: SBS), II, Martin, 1987, str. 346); J.M. Hurban
(1817-1888) bol tie� evanjelický farár, dokonca superintendent (biskup) evanjelickej
patentálnej cirkvi, jeho syn S.H. Vajanský (1847-1916) bol tie� evanjelik atď.). Prví slo-
venskí národní buditelia a spisovatelia v Uhorsku boli tie� v�etko protestanti, napr. Ján
Kollár (1793-1852) evanjelický farár, �tudoval na protestantskej univerzite v nemeckom
Jenne (SBS, III, Martin, 1989, str. 145); Andrej Sládkovič (1820-1872) evanjelický
farár, ktorý �tudoval na nemeckej evanjelickej univerzite v Halle (SBS, V, Martin, 1992,
str. 279); Janko Kráľ (1822-1876) �tudoval na evanjelických lýceách v Levoči,
Ke�marku a Bratislave (SBS, III, str. 232); Samo Chalúpka (1812-1883) bol evanje-
lickým farárom (SBS, II, str. 458); Ján Chalúpka (1791-1871) bol evanjelickým fará-
rom, ktorý �tudoval v nemeckom Jenne (SBS, II, str. 457); Ján Botto (1829-1881) �tudo-
val evanjelické lýceum v Levoči (SBS, I, Martin, 1986, str. 307); Janko Vlastimil
Matu�ka (1821-1877) autor slovenskej hymny «Nad Tatrou sa blýska» �tudoval na
evanjelickom lýceu v Bratislave (SBS, IV, martin, 1990, str. 117), Samuel Tomá�ik
(1813-1887) bol evanjelickým farárom (SBS, VI, Martin, 1994, str. 91); Ján Kalinčiak
(1822-1871) syn evanjelického kazateľa, ktorý �tudoval v nemeckom Halle (SBS, III, str.
24); Viliam Paulíny-Toth (1826-1877) bol synom evanjelického farára (SBS, IV, str.
411); Joná� Záborský (1812-1876) bol tie� evanjelickým farárom �tudujúcim v nemec-
kom Halle, ktorý neskôr pod vplyvom jezuitov prestúpil na katolícku vieru (SBS, VI, str.
384); Slovenskú literatúru do konca matičných rokov e�te stále v zásadnej miere repre-
zentovali a v skutočnosti aj vytvárali evanjelici ako: Mikulá� Ferienčík (1825-1881)
(SBS, II, str. 78); Pavol Dob�inský (1828-1885) bol evanjelickým farárom (SBS, I, str.
482), Samo Hroboň (1820-1894) bol evanjelickým farárom vy�tudovaným v Halle
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(SBS, II, str. 410); Bohuslav Nosák Nezabudov (1818-1877) bol evanjelickým farárom
(SBS, IV); Daniel Lichard (1812-1882) bol evanjelickým farárom (SBS, III, str. 402)�
Evanjelikmi boli i Ľudovít Kubáni, Terézia Vansová (1857-1942) (jej brat bol evanje-
lickým farárom), Martin Milo� Braxatoris (1863-1934) bol evanjelickým farárom�
Odchovancom evanjelických lýceí, teda evanjelikom bol i najväč�í slovenský básnik
Pavol Országh Hviezdoslav (1849-1921) (SBS, II, str. 449); Karol Kuzmány (1806-
1866) bol tie� evanjelickým superintendentom a spoluzakladateľom Matice (Matky)
Slovenskej; P.J. �afárik (1795-1861) �tudoval na evanjelickom lýceu v Ke�marku a v ne-
meckom Jenne atď., atď., atď�

Slovenčinu, slovenskú literatúru a vlastne celé slovenské národné uvedomenie vytvo-
rili teda protestanti. K tomuto novodobému protestantskému "slovakotvornému" prúdu
sa postupne pridávali i prví rímskokatolíci, tj. prví odchovanci novozakladaných jezuit-
ských �kôl, v�etko samozrejme opäť kňazi (Bajza, Bernolák, Fándly, Palárik, �. Moy-
zes�); Úspe�ná jezuitská protireformácia, hlavne po potlačení posledného Rákoczyovho
povstania v r. 1703 spôsobila, �e popri Slovákoch-Tothoch-protestantoch sa takto
prvýkrát v histórii objavujú aj prví Slováci-katolíci. V druhej pol. 18. st. sa pre Slovákov
rim.-kat. obradu zakladajú prvé rím. kat. biskupstvá na území teraj�ieho Slovenska. V je-
den jediný deň (13.3. 1776) vznikajú na území teraj�ieho Slovenska tri prvé rímskoka-
tolícke biskupstvá (Spi�, Ro�ňava a Banská Bystrica), potrebné pre vznikajúcich Slovákov
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Pečiatka Matice Slovenskej (Matky
Slovákov) s dvojjazyčným � rusínsko-slo-
venským nápisom, ktorá sa u�ívala na v�et-
kých publikáciách tejto novovzniklej usta-
novizne (dokonca i v prvom desaťročí 20.

st.) � svedčí o tom, �e dne�ní Slováci vznikli
z gréckokatolíckych Rusínov odpadom

na protestantizmus (stratou «starej viery»)
a nasledovným prijatím latinského obradu.
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Na obrázku je «Kronika ruskej zeme» (z roku 1611) napísaná po poľsky � jej autorom je
talian Gwagninus. Pojednáva, ako to prezrádza u� samotný nadpis, o ruských zemiach
na začiatku 17. storočia, kde prvýkrát spomína i skupinu obyvateľov prezývanú  «Słowa-
cy». Teda v 17. storočí «Slováci» (tj. Rusíni odpadlí na protestantizmus) �ili na ruských
zemiach horného Uhorska. Text úryvku: «Poczatku Roxolanow abo narodu Ruskiego
/rozni rozmaićie trzymaią/ ktorych iedni Roxolanami /drudzy Słowianami nazywaią:
iakożkolwiek/ przedsię iednak ten narod idzie z pokolenia potomkow Jafetowych /iako
szerzey o wywodzie Sauromatow y Polakow/ w pierwszych Kśięgach mowilismy. Ale
imię swe Ruś skadby miała /o tym nam teraz mowić potrzeba: Kronikarze starzy rozu-
mieią że od Russa wnęka Lechowego /są tak nazwani/ co bydz nie może: Bo Ruś dobrze
iest starsza a niżeli Lech /przodek nasz tu przyszedł. To bydz może/ że ten Rus wnęk
Lechow mogł panować nad Rusią: Ale Ruś iuż tak przed tym zwano. Są też drudzy co ie
od miasteczka Russy /nie daleko Nowogroda wielkiego w Moskwie/ tym imieniem zwac
chcą: a drudzy od Russych włosow/ z iakimi dzis naywięcey Rusnakow widzimy. Drudzy
ią też od Phet Rusina potomka Chamowego wywodzą: iako Seweryn Dominikan w
Genealogiey P. Christusowey pisze /a drudzy od Xiążecia Ros/ ktorego w Ezechiela w
pismie świętym nayduiemy: Lecz to napewnieysza /że od rozśiania to imie maią abowiem
śiewbe Słowacy Rozśiewa nazywaią: iakoż tak sie byl ten narod po swiećie rozśial /że
częsć wielką Europy y Azyey napełnił/�», (A. Gwagninus., Kronika Ziemie Rvskiey, III,
Krakow, 1611, 1).



rím. kat. obradu, aby neinklinovali naspäť k protestantizmu. Na čele biskupstiev v�ak na
počiatku stále stáli nemeckí a maďarskí hodnostári. Do toho času, tj. takmer 1000 rokov
po cyrilometodejskej misii, bolo na území Slovenska len jediné rim. kat. biskupstvo (aj
to maďarské!) v Nitre, popri rusínskych gréckokatolíckych episkopstvách na Spi�i (viď
napr. Chronica Hungarorum z roku 1473, údaj pri roku 1317 o Jakubovi, spi�skom epis-
kopovi), v Mukačeve� Slovákov toti� v dne�nom slova zmysle e�te nebolo. Preto Slo-
váci (tj. Rusíni, ktorí odpadli na protestantizmus a jezuitmi boli vrátení na katolícku vie-
ru, ale v latinskom obrade), ako najnov�í a najmlad�í národ Európy, dodnes nemajú ani
jediného vlastného svätca (tzv. "ko�ickí" mučeníci nedávno beatifikovaní boli toti� tie�
v�etko cudzinci-jezuiti, ktorých zabili 7. septembra 1619 práve prví novovznikajúci
Slováci-protestanti). Preto v dne�nej tzv. spisovnej slovenčine existuje enormne veľké
mno�stvo protestantských, teologicky vyslovene nesprávnych cirkevných výrazov, ako
napr. «sv. prijímanie», «Vianoce» (porov. Blahovistnik, Pre�ov, 9 (1996) str. 289-291),
«premenenie Pána» (Blahovistnik, Pre�ov, 7-8 (1996) str. 194), «Veľká Noc», «rozhre�e-
nie»� Podrobnej�ie o vzniku Slovákov, ako novodobého národa, pozri samostatnú �tú-
diu v jednom z budúcich čísel Krásnobrodského zborníka.

74 Názov poľského hlavného mesta «Var�ava» (Warszawa) je vlastne osobným menom
«Bar(s)abá�» vysloveným v jazyku praslovanských rusov-pohlavárov, preto�e prvé poli-
tické centrum Poľska bola tzv. Malopoľska, tj. Červená Rus (pozri pozn. 76).

75 Výraz «Avar» je skýtska-ruská výslovnosť keltského slova «obor», (porov. G.A.
Timkovič, «Pôvod 'Cigánov'», Krásnobrodský zborník, Pre�ov, II (1997) str. 106).

76 oijo;r mu�, bojovník, bojar (A.I. Dovatur, Narody…, IV, 110, str. 142-143);
Herodot (5. st. pred Christom) nám vo svojej Histórii zachoval niekoľko drahocenných
slov skýtskeho-rusínskeho jazyka (napr. «saka» pes � odtiaľ pochádza dne�né «suka»,
resp. «sobaka»; «oijo;r-pata» zabíjač mu�ov � odtiaľ je dne�né «bojar» (= mu�,
bojovník), «boj»� a zo slova «pata» pochádza tal. «bataglia» zabíjanie, vojna, bitka,
ktoré slovo sa dostalo do Talianska cez Etruskov-Rusínov; porov. rusínske «patália», (J.
Doruľa, Krátky slovník�, str. 448) alebo «patik» palica, obu�ok), ktoré nám umo�ňujú
urobiť si akú takú predstavu o predhistorickom jazyku praslovanských rusov-pohlavárov.
Slovo «boj-ar» je keltská výslovnosť skýtskeho-ruského «*voi+ß». Zo slova «bojar»
pochádza názov podkarpatských Rusínov-Bójov (Bojkov); Odtiaľ i názov «Bohémia» =
zem Bójov (Bojkov); Pôvod Čechov, tj. obyvateľov Bohémie pribli�uje Dalimilova kro-
nika (13. st.) � v časti, kde spomína Babylónsku ve�u a pomätenie jazykov, a teda vznik
národov, spomedzi nových národov výslovne spomína v�ak iba Srbov (= Bojky z Kar-
pát, o ktorých hovorí Porfyrogenet, 10. st.) a Čechov (= Bójov, Bojkov):

«� Mezi nimi Srbové,
tu, kde� bydlé Řěkové,
podle mořě sě usadichu,
a� do Říma sě rozplodichu�», (Nejstar�í česká rýmovaná kronika tak

řečeného Dalimila, kap. I, Praha, 1958, str. 19).
«� V srbském jazyku jest země,
jie� Charváty (= Karpaty) jest jmě.
V tej zemi bie�e lech (= Ľach, tj. Poliak, lebo v 13. st. v čase písania kroniky

severná časť Karpát pripadala u� Poľsku),
jemu� jmě bie�e Čech�
I vybra sě se v�ím z země
jie� bie�e Charváty jmě.
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I bra sě lesem do lesa
dědky své na pleci nesa�», (Nejstar�í�, II, str. 20);

Názov dynastie Přemyslovcov � prvých českých pohlavárov-rusov tie� dokazuje svoj
pôvod z podkarpatskej oblasti z poľskej strany Karpát (= Chorvácia, Červená Rus:
«Czerwona Ruś, jedna z najzyzniejszych i najobszerniejszych prowincyj Rzeczypospoli-
tej polskiej», - W. Taczanowski, «Czerwona Ruś», Encyclopedyja Powszechna, VI,
Warszawa, 1861, str. 478-479) � zo starodávnej tzv. přemyslovskej oblasti (okolie dne�-
ného poľského mesta Przemyśl a neďalekej obce Przemyślany!) Pozri pozn. 121.

77 Zvuk v v cyrilskej staroslovančine úplne prevzal funkciu pôvodnej praslovanskej di-
gammy, ktorá sa v dávnoveku vyslovovala ako dne�né hw. V západnom prostredí sa dá-
vala prednosť neznelej výslovnosti v tvare ako dne�né f (porov. latinské «F», ktoré prev-
zalo tvar starej gréckej digammy «Û»). Vidieť to v keltských-haličských dialektoch
západného (napr. okolia Holíča, Skalice-Starej Galiče pri Bratislave a pod.), ale i vý-
chodného Slovenska (Zemplín, Gemer, Stará Halič). Hlavne u západoslovenských Ga-
ličanov je i dodnes výrazné pou�itie tohto zvuku napr. v slovách: «dzifka» dievka, «f�e-
liaky» v�eliaky, «chléf» chliev (porov. J. Húsek, Hranice medzi zemí Moravskoslezskou a
Slovenskou, Studie etnografická, Knihovna sboru pro výskum Slovenska a Podkarpatské Rusi
při Slovanském ústavu v Praze, Praha, 1932, str. 322-323); V skýtskom-ruskom prostre-
dí zvuk v nahradzoval aj mlad�í zvuk b.

78 Slovania na Podkarpatskej Rusi, tie� na Veľkej Morave, podobne ako Etruskovia -
vlastným menom Raseni - tj. Rusíni v severnom Taliansku, ako prastaré európske ple-
meno Magog, vôbec neu�ívali zvuk g (pozri pozn. 144) Staroslovanské písmeno glagoli
(g) sa vyslovovalo a dodnes sa u Slovanov skýtskeho-roského pôvodu vyslovuje ako
prídychové h (porov. rusínske «Hospody pomiluj», «Blahosloven Boh na� vsehda, nyňi
i prisno�», na rozdiel od moskovsko-sibírskej alebo keltskej výslovnosti «Gospody
pomiluj», «Blagosloven Bog na� vsegda, nyňi i prisno�»); rusínsky-skýtsky vplyv
vidieť i na dne�ných slovenských výrazoch hospodár, hospodárstvo, porovnaj chorvát-
ske (keltský pôvod) gospodin, gospodarstvo. Preto pre zvuk g nebol vytvorený sv.
Cyrilom v originálnej cyrilike �iaden zvlá�tny znak, zvuk g v originálnej cyrilike jedno-
ducho vôbec neexistoval. V modernej ukrajinčine sa zvuk g zapisuje novodotvoreným
znakom «®». V ukrajinčine a v súčasnej kodifikovanej rusínčine sa znak «®» pou�íva
veľmi zriedkavo a to najmä v prevzatých slovách. Mimochodom, je dôle�ité pozname-
nať, �e poľ�tina a hlavne chorvát�tina (ako jazyky s prevládajúcim keltským vplyvom)
naopak nepoznajú zvuk h. Porov. slov. «hovorňa», rusínske «govornica» � chorvát-
sko-dalmátske «govornica»; slovenské «hus», rusínske «guska» � chorvátsko-dalmát-
ske «guska»; «hustý», «gustyj» � «gusti»; «hrubý», «grubyj» � «grub»; «hladný»
«gladnyj» � «gladan»; «hasiť», «gasiti» � «gasiti»; «holub» - «golub», «hora» -
«gora», «hrozno» - «grozd» atď. Na týchto a mnohých iných príkladoch vidieť, �e slo-
venčina nesie zreteľné rusínske-skýtske črty, kým v chorvát�tine a poľ�tine, prípadne
zemplín�tine prevláda keltský vplyv. Pre úplnosť treba dodať, �e chorvát�tina pozná a
u�íva písmeno «h» (pozor! av�ak nie zvuk h), ktoré sa vyslovuje ako zvuk ch.

79 Zvuk � (Ω) vzniká, okrem iného, palatalizáciou zvuku z (z + j = �), (V.F. Krivçik,
N.S. MoΩejko, Staroslavänskij äzyk, str. 70).

80 Palatalizácia je fonetický jav, pri ktorom sa hrdelné zvuky: g, h, k, ch menia na sy-
kavky: d�, �, č, �. Pri tzv. druhej palatalizácii vznikajú: dz, z, c, s, (porov. V.F. Kriv-
çik, N.S. MoΩejko, Staroslavänskij äzyk, str. 65-66); Teda:
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g > d� (v skýtskej-ruskej výslovnosti sa takáto palatalizácia nevyskytovala, lebo tam
vôbec neexistoval zvuk g)

h > �, napr.: vrah-vra�da, vra�edný; roh-ro�ok, ro�ný; Praha-pra�ský; trh-tr�i�te atď.
k > č, napr.: rieka-riečny, rieči�te; ruka-ručný, rúčka; múka-múčny; oko-oči, atď.
ch > �, napr.: hrach-hrá�ok; prach-pra�ny, hroch-hro�í; ucho-u�i; mucha-mu�ací, atď.

Presnej�ie vývoj palatalizácie pozri na strane 49.
81 Staroslovanské skýtske-ruské «zvon-ß» zvuk, zvon (Lexicon�, I, 666) dalo skrze

praslovanských Etruskov vznik aj talianskému «suon-o» zvuk; lat. «son-us» a hlavne
koncovka «-us» ako pozostatok mäkkého znaku «´» (mäkkého jusu), ukazuje na keltskú,
prípadne moscho-iberskú prítomnosť.

82 Sv. Cyril umiestnil staroslovanskú digammu «q™lo» medzi písmená «Ω» [čítaj �] a «z»
[čítaj z]. To dokazuje, �e v jazyku a abecede, ktorú zostavil sv. Cyril, mala digamma
«q™lo» kedysi pôvodnú skýtsku-rusínsku výslovnosť v tvare hw, adekvátnu skýtskej-ru-
sínskej výslovnosti písmena «glagoli» (g) [čítaj h], preto�e zvuk h sa po palatalizácii
mení práve na zvuky �, príp. z. Grécka gamma (g), ako aj keltské «glagoli» (g) [čítaj g]
ako aj grécka digamma (Û) [čítaj gw] sú príbuzné gréckemu z [čítaj dz], nakoľko zvuk g
palatalizuje na d�, prípadne na dz.

83Lexicon linguae palaeoslovenicae, I, 622.
84 Praslovanské *Û´tß [čítaj hvastar] označovalo bo�stvo ohňa a vody, a to ako v mu�skej

(Perún), tak i v �enskej forme (bohyňa Peruňa-Sláva-A�tar). Z tohto slova pochádza v mno-
hých európskych aj mimoeurópskych jazykoch výraz na označenie otca-ohňa. Porov.
tvar iránskeho: «atar» ohni�te (A. Pagliaro, «Persia», Enciclopedia cattolica, IX, 1215),
odtiaľ v�eslovanské «vatra» veľký oheň (v poli), ohni�te, praslovanské-skýtske «athir»,
keltské «athis» (=*(v)at-ec = *(v)at-´) otec, nem. «Vater», čítaj [fater], čo je vlastne
lat. «p(h)ater» otec. Porov. názvy slovenských pohorí «Fatra» (Veľká i Malá v oblasti
vala�ských Kysúc), «Tatra» (Tatry) � porov. české i rusínske «tato» otec, veľkorus.
«tätä» otec.

ATAR oheň (otec - boh ohňa a slnka)
slov. «v-atra» oheň

kelt.    «*(v)-at´» otec
skýt.   «*(v)-atß» otec

got.   «f-adar» otecx

nem. «V-ater» otec
angl. «f-ather» otec

lat. «p(h)ather» otec
gr. «a[tta» otec .[čít. atta]
gr. « [Atthõ» [čít. attis]xx

rum.   «t-atic» otec [čít. tatik]
veľkorus.  «otecæ» otec [čít. aťec]

maď. «atya» otec [čít. aťa]
čes. «t-áta» otec

veľkorus.   «t-ätä» otec
rusín. «t-ato» otec

x Enciclopedia italiana, XIX, 133
xx Attis � mytologický milenec bohyne «matky»-Slávy, (porov. I.X. Dvoreckij,
Drevnegreçesko-russkij slovaræ, È, 261).

V ukr. «batæko» otec sa praslovanská digamma z formy neznelého «f», prípadne «v»
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transformovala na znelé «b», porov. bieloruské «bacæka», zemplínske «ocec» otec, kde
«t» pre�lo v «c», čo je normálnym javom v keltskom jazyku. Názvy dne�ných sloven-
ských pohorí svedčia o predhistorickom osídlení celej oblasti karpatského oblúka,
počnúc Malými Karpatami pri Bratislave a končiac Karpatami v Rumunsku (t.j. hlavne
územie dne�ného Slovenska a Transylvánie). Porov. na Spi�i na východnom Slovensku
názvy obcí � Vatráľová, Vatralivsko, atď. Slovo «vatra» sa vyskytuje vo v�etkých slo-
vanských jazykoch. Slovanského pôvodu je toto slovo i v maďarčine, v rumunčine a v ci-
gánčine, (porov. D. 

 

Cra[njalä, Rumunské vlivy v Karpatech, Studie etnografická, Knihov-
na sboru pro výskum Slovenska a Podkarpatské Rusi při Slovanském ústavu v Praze č. 10,
Praha, 1938, 421).; Z praslovanského *Û´tß [čítaj hvastar] označujúceho bohyňu Slávu,
tj. pohanské bo�stvo �ivota (ohňa a vody), pochádzajú i slovanské výrazy ako «voda»
voda, angl. «water», nem. «Vasser», maď. «viz», ďalej tal. a lat. «vita» �ivot, ďalej lat.
«fetus» plod (nový �ivot pod srdcom matky), slovenské «fatálny», slovenské (tal.) «v(e)-
dova» �ena, ktorá pre�ila svojho mu�a atď.

85 Lexicon�, I, 603.
86 Lexicon�, I, 610.
87 Porov. V.F. Krivçik, N.S. MoΩejko, Staroslavänskij äzyk, str. 59.
88 Číslo �esť má vo Svätom Písme symbolický význam nedokonalosti, nedostatočnosti,

obmedzenosti, neúplnosti, nestálosti� Je to číslo diabla, preto�e on spája v�etky tieto
vlastnosti. Antichrist má číslo 666, čím sa a� trikrát podčiarkuje a zdôrazňuje jeho
nedokonalosť, nestálosť a úbohosť. Sv. Písmo o Antichristovi hovorí toto: «V tomto je
múdrosť: Kto má rozum, nech vypočíta číslo toho zvera (Antichrista), lebo je to číslo člo-
veka! A jeho číslo je �esťsto �esťdesiat�esť» (Zj 13,18).

V hebrejčine, gréčtine, ako aj v staroslovančine neexistovali na zobrazovanie čísel
osobitné znaky-číslice. Čísla sa zapisovali pomocou obyčajných písmen, ktorým bola
priradená určitá číselná hodnota. Napr. v staroslovančine (ako aj v gréčtine) je to: a = 1,
k = 20, l = 30 a pod. Takýmto spôsobom ka�dé slovo (v na�om prípade meno a priezvis-
ko osoby Antichrista) predstavuje nejaké číslo. Napríklad meno Mïxailß (Micah;l,
Michal) má číselnú hodnotu 689 (m = m = 40, i = ⁄ = 10, c = x = 600, a = a = 1, h = i =
8, l = l = 30), meno amerického prezidenta Bill Clintona (staroslovansky-cyrilometodej-
sky: V⁄llß Kl⁄ntonß, grécky: Bill Klinton) má číselnú hodnotu: 2+10+30+
30+20+30+10+50+300+70+50=602 a pod.

Antichrist teda bude človek, ktorého meno bude mať číselnú hodnotu 666 ako v staro-
slovančine, tak i v gréčtine, preto�e v týchto dvoch abecedách sú číselné hodnoty písmen
rovnaké a Apokalypsa bola napísaná po grécky. Prečo práve 666?

Treba vedieť, �e čísla, ktoré sa vyskytujú vo Sv. Písme Starého i Nového Zákona, ma-
jú popri svojej matematickej hodnote i hodnotu symbolickú. Dávne národy videli v čís-
lach skôr symboly ne� matematiku. Tak biblický význam čísla 7 je absolútna dokona-
losť, úplnosť, perfektnosť (3, tj. symbol duchovna + 4, tj. symbol materiálna = 7, tj. sym-
bol úplnosti). Je to teda Bo�ie číslo (Boh je sedem, po hebrejsky sa to povie: Al�beta).
Opakom sedmičky je �estka. U �estky čosi chýba, aby sa stala sedmičkou, preto číslo 6
symbolizuje pravý opak, tj. nedokonalosť, neúplnosť, obmedzenosť, nedostatočnosť. Preto
je to číslo diabla, zlého ducha, lebo on je nedokonalý, obmedzený�

Uveďme si niekoľko konkrétnych príkladov zo Sv. Písma:
* �esť stupňov, tj. schodov viedlo k �alamúnovému prestolu (3Kr 10,19) = jeho trón,
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moc a sláva, hociako ľudsky veľkolepá, bola ničím oproti Bo�iemu majestátu;
* Starý Zákon poznal �esť typov starozákonných obiet = neúplnosť, nedostatočnosť v po-
rovnaní s novozákonnou nekrvavou obetou Isusa Christa, tj. Slu�bou Bo�ou, ktorá je
siedmou (absolútnou) v poradí;
* serafíni, anjeli stojaci v blízkosti trónu Bo�ieho majú po �esť krídel (Zj 4,8) = nedosta-
točnosť, nedokonalosť oproti Bohu sediacemu na tróne;
* had je vo Sv. Písme znakom diabla, Sv. Písmo spomína spolu �esť druhov rozličných
hadov;
* najviac ľudí zvádza diabol do pekla práve cez hriech proti sv. čistote, medzi Bo�ími
prikázaniami má hodnotu �esť (pre zaujímavosť porov. latinské «sex», znamenajúce nie-
len �esť, ale i pohlavie�);
* Venu�a - bohyňa nečistoty a sexu bola v prvom tisícročí zvaná tie� Lucifer (pán diab-
lov) a mala v pohanskom kalendári priradený �iesty deň v tý�dni (ná� piatok);
* keď ukri�ovali Isusa Christa, v �iesty deň (v piatok), o �iestej hodine nastala po celej
zemi tma (Mt 27,45) = tj. deň i hodina temna, satanskej moci, diabol vtedy triumfoval;
* za �esť dní Boh stvoril svet = neúplnosť, nedostatočnosť, preto stanovil siedmy deň -
ktorý sa má venovať Bohu. Kto nesvätí nedeľu, patrí zlému.
* �esť kamenných nádob bolo v Káne Galilejskej pri zázračnom premenení vody na víno
= nedostatočnosť a nedokonalosť v porovnaní s premenením vína na Krv Isusa Christa
počas Slu�by Bo�ej;
* �esť lakťov bol vysoký Goliá�, ktorého porazil chlapec Dávid (1Sam 17,4) = jeho sila a obro-
vitosť bola ničím oproti moci Bo�ej, ktorá sa prejavila v chlapcovi�

Sv. Písmo z Bo�ej vôle označuje aj Antichrista, diablovho zapredanca číslom 6 a to
e�te trikrát podčiarknutým ako «666».
Číslo �esť je aj v súčasnosti znakom nedokonalého, obmedzeného diabla: komunisti

bok po boku so satanistami majú vo svojom znaku �esťdielnu hviezdu (je päťcípa, ale
spojením ka�dého druhého cípu vzniká �esť dielov, čo je podstatou tejto hviezdy�).
Červená komunistická farba je ináč farbou apokalyptického diabla-draka (Zj 12,3; 17,3).
Komunizmus (Var�avská zmluva) ovládol �iestu časť sveta (1/6 zemského povrchu)� V cy-
rilike má hodnotu čísla 6 písmeno «q». Sv. Cyril a Metod a za nimi aj ich �iaci - bazi-
liánski mnísi preto pou�ívali toto písmeno pri zapisovaní slov nejako súvisiacich so zlom
a diablom: napr. «qm⁄j» had v raji, ktorý pokú�al Adama a Evu, ináč jedovatá zmija,
«qlo» zlo, «qv™zda» hviezda-Venu�a, «qlakß» pokrm z raja zo zakázaného stromu,
«qv™r´» apokalyptický zver, Antichrist (porov. G.A. Timkovič, «Prečo je Antichrist,
ktorý má prísť pred koncom sveta označený číslom 666?», Blahovistnik, Pre�ov, 2
(1998) str. 37-39).

89 Lexicon�, I, 667; Napr. �alm 103,11; Zj. 13,11; 13,18 (B⁄blïa sír™ç´ knigi svå-
wénnag∑ pisánïå vétxag∑ i¯ nóvag∑ zav™’ta sß parallél´n¥mi m™stámi,
Sanktpeterb¨rgß, #ac*, - Reprintnoe izdanie, Moskva, 1993); Slovo «qv™r´» oz-
načuje apokalyptického diabla, Antichrista.

90 Gn 3,1; �alm 103,26; Zj. 12,3� (B⁄blïa sír™ç´�).
91 Gn 6,5� (B⁄blïa sír™ç´�).
92 Gn 2,5; �alm 103,14� (B⁄blïa sír™ç´�).
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93 Lexicon�, II, 94; Slovo *kßn™g > kßnåq´ knie�a, vládca, pôvodne �rec-ctiteľ
koňa, je odvodené od slova «kßn´» kôň, čo bolo obetným a kultovým zvieraťom pohan-
ského bo�stva Skýtov. Skýti-Rusi ctili svoje bo�stvo-slnko v podobe okrídleného
ohnivého koňa (slncový kôň). Preto výraz «kßnåq´» označujúci pohanského �reca v o-
čiach kresťanstva stelesňoval ozajstné zlo.

94 Lexicon�, III, 526; Slovo *p™n™g (porov. nem. «Pfennig», slov. «panák») > p™-
nåq´ peniaz, pôvodne označovalo �reca-ctiteľa pána, tj. pohanské kozlonohé bo�stvo
«Pán» uctievané obzvlá�ť v slovanskej Panónii. �rec udr�ujúci pohanstvo v očiach cyri-
lometodejských mníchov stelesňoval ozajstné zlo.

95 Postupom času sa písmeno «q™lo» (q), ktoré bolo originálne vyslovované ako hw >
zw začalo čoraz viacej u�ívať na označenie zvuku z, alebo u Slovanov keltského pôvodu
na označenie zvuku dz, napr. «noq™», «druqi» � dat. jedn. čísl. poľ. «nodze», «drodze»
(porov. V.F. Krivçik, N.S. MoΩejko, Staroslavänskij…, str. 63); Keď�e sa v cy-
rilike na zápis zvuku z u�ívalo iné písmeno (z), písmeno «q™lo» sa u�ívalo iba v slovách
nejako súvisiacich so zlom, av�ak ináč sa stalo úplne nadbytočným a nepotrebným. Z novodo-
bej moskovskej cyriliky bolo vylúčené v reforme z roku 1738 (porov. V.A. Istrin, 1100
let…, str. 66).

96 Lexicon�, I, 180.
97 V relatívne nov�ej dobe sa písmeno «ƒ» [th] začalo zamieňať písmenom «f» [f].

Tak vidíme, �e grécke «"Ayinqqqqoõ» (lat.«Absinthius») bolo prepisované do staroslo-
vančiny v tvare «aspinffffß», gr. «Meqqqqovdioõ» (lat. «Methodius») � stsl. «meffffodii»; gr.
«kaqqqqolikovõ» (lat. «catholicus») � stsl. «kaffffolikiiskß» (Lexicon�, II, 17).

98 Červená farba je od dávnoveku farbou kráľov (porov. biblickú správu o tom, �e Isu-
sa Christa obliekli do purpurového plá�ťa na znak kráľa � Jn 19,2-3). Preto slovo «rus»
popri svojom prvotnom význame hlava-pohlavár, kráľ dostalo i sekundárny význam:
červený.

99 Staroveké maloázijské mesto Trója (gr. «Troiva», u Homéra v tvare: «Trw/avõ»; iné
názvy Tróje: «Pevrgamoõ»; «∆Ilion» = «∆Ilioõ», odtiaľ i gr. «h{lioõ» slnko � v podstate
ide o praslovanské meno-titul bohyne Slávy-Ilii legendárnej matky Romula a Rema:
«Helena», porovnaj meno «Helena» v rusínskom znení: «Èlä») (prvé tisícročie pred Chris-
tom) bolo zalo�ené Slovanmi, a to troma (odtiaľ pochádza i názov tohto mesta) praslo-
vanskými plemenami: Magog (králi-rusi), Gomer (Kelti), Mosoch-Iberi (Mosko-
Sibírčania). O tom, �e Slovania zalo�ili Tróju, svedčí okrem iného i uhorská kronika z roku
1473 («Veneti quide(m) sunt troiani: ut cronica canit veterum. Post excidium. n. troie:
aquilegie permanserunt. quam & fundasse perhibentur. Veneti quidem non accipiunt ori-
ginem de sabaria: sed de Troia civitate opimatissima», Chronica Hungarorum, impressa
Budae, 1473, Typis similibus reimpressa, Budapestini, 1900, str. 12-13 � Toti� takto
Veneti sú Trójania, ako to starodávna kronika hlása. Po spálení Tróje zotrvávali v A-
quilegii, ako zdroje hlásajú. Veneti toti� svoj pôvod odvodzujú nie zo Sabárie, ale z Tróje
� mesta veľmi bohatého); Na čele stál pohlavár-rus legendárny kráľ (V)éneus (odtiaľ
pochádza latinskými zdrojmi a Germánmi často u�ívaný názov Slovanov «Veneti»).
Paris, alebo Paride bol jeho syn. Vládnuce postavenie malo v Tróji, ako obyčajne, krá-
ľovské plemeno Magog (mágovia-rusi), čo dokazuje aj úcta trójskeho bo�stva v podobe
koňa (Trójsky slncový kôň!). Pádom Tróje začína postupné pogréčťovanie maloázijských
Slovanov. Zánik slovanskej kultúry dovŕ�ili Arabi v 7. st. po Christovi a Turci v 11. storočí.
Homér � autor eposu Ilias nebol Grék, ale maloázijský Kelt-Slovan plemena Gomer (v skýt-

Cyrilika je star�ia ako glagolika

141



skej-ruskej výslovnosti Homér); Moderná kritika má zato, �e pôvodne boli Homérove
poémy Ilias i Odysea �írené iba ústne a boli oveľa krat�ie (a� o 50%!). Neskôr boli rôz-
nymi autormi dopľňané a� do rozsahu v akom ich poznáme dnes. Takto nadobudli "gréc-
ky" vzhľad. Boli to predov�etkým speváci � rapsódovia, ktorí podľa svojho vkusu a svo-
jich vedomostí o Trójskej vojne modifikovali pôvodný text (v spievanej forme tzv.
«Rha-ps-odie» = piesne o okrídlenej kobyle, bo�stve Rha = Rhea, čo je �enská forma od
slova Rhos = Rus, porov. nem. «Roß» bojový kôň) a� kým sa poémy nezaznamenali v pí-
somnej podobe, čo sa stalo a� takmer 400 rokov po predpokladanom čase, kedy �il Ho-
mér! Teda v origináli vôbec nemuseli byť napísané grécky. Práca Homéra sa pokladá za naj-
star�ie literárne dielo Európy � je to kniha Európy. Doteraz sa pokladalo za najstar�í li-
terárny monument, ktorým začína grécka literatúra. Ale v súvislosti s osobou Homéra
chýbajú akékoľvek informácie. �il niekedy medzi rokmi 1050-850 pred Christom. V�et-
ky ostatné informácie o ňom � ako napr. rozprávanie o rozličných jeho cestách, chorobe očí,
alebo slepote sú rozprávkové. Skutočnosť je taká, �e o ňom
nevieme takmer nič. Kritika o ňom na�la veľmi málo a aj
to málo pravdepodobných dát. Za historické sa pokladá
iba jeho meno � Homér. Kritika a lingvistika v�ak odmietla
rôzne násilné etymológie jeho mena, ako: «nevidiaci»,
«spoločník» a pod. Čo sa týka jeho domoviny, prichádza do ú-
vahy Smyrne alebo Chio. Či pochádza Homér zo Smyrny
alebo nie, je isté, �e Ilias aj Odysea majú svoj pôvod na
brehoch Malej Ázie. A odtiaľ sa dostali do Grécka (po-
rov. Homér, Odyseja � przekład z greckiego Józefa Wit-
tlina, Londyn, 1958; Omero, Odissea - Nella Versione di
Ippolito Pindemonte con introduzione e note di Arturo A-
velaroli, Firenze); Starodávny názov hornouhorskej �upy
«Gemer» okolo Ro�ňavy dodnes nesie meno praslovan-
ského plemena (Gomer). Podrobnej�ie v ďal�ích číslach
Krásnobrodského zborníka.

100 Stsl. «fariΩ´»
(«farisß») = stsl. «pa-
riΩ´» = 1.) Paris (hr-
dina Trójskej vojny),
2.) kôň (F. Miklosich,
Lexicon palaeosloveni-
co-graeco-latinum, Vin-
dobonae, 1862-1865, str.
1085 a str. 555); Porov. stsl. «far´», «farisß» kôň
(I.I. Sreznevskij, Slovaræ…, ÈÈÈ, str. 1352); Po-
rov. stsl. «far´v´nikß» jazdec (tamtie�, str. 1353); porov.
archaické «paripa» nádherný kráľovský kôň, tie� mo-
derný slangový názov auta s «koňmi pod kapotou»:
«fáro»; slovo «Parí�» (názov hlavného mesta Francúz-
ska, teda starej keltskej-praslovanskej Gálie) je teda pra-
slovanské «far-is» (= «far-´») kôň; odtiaľ pochádza
i názov slovanského boha búrky a blesku «Perún» (zo-
brazovaný bol ako okrídlený slncový kôň s rohom na
čele), čo je v�ak to isté, ako «faraón» (= pharaon =
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phar + Rha) titul kráľa-boha ohňa a vody, tj. egyptská okrídlená kobylka «Rha».
101 Ide o názov talianskej rieky, na ktorej le�í mesto Rím. «T(h)iber» a «Sibír» sú dve

varianty toho istého mena � v skýtskej (talianskej) výslovnosti T(h)evere a Sever. Mesto
Rím zalo�ili utečenci zo slovanskej Tróje (porov. AE. Forcellini, Lexicon�, «Roma»,
VI, 561), menovite Romulus a Rémus. Aj samotný názov mesta «Roma» odvodený z mena
star�ieho brata Réma (pozor nie Romula!) (tamtie�, «Remus», VI, 556) ukazuje na pra-
slovanský pôvod. Ide toti� o grécke «rJh`ma» slovo, teda v skutočnosti meno slovanskej
bohyne Slávy. «Roma» je teda grécky preklad slovanského «Slovo». Tú istú súvislosť
medzi názvom mesta Ríma a medzi «slovom», teda Slovanmi vidíme i na porovnaní vý-
razov «Rím» � «rým» slovo (ver�ované). Podrobnej�ie v samostatnej �túdii v ďal�ích čís-
lach Krásnobrodského zborníka.

102 Lexicon�, II, 39; porov. maď. «kokos» kohút � ide o rusínske slovo prevzaté Ma-
ďarmi.

103 Lexicon�, II, 38.
104 Lexicon�, II, 228.
105 Písmeno «≈» bolo z modernej moskovskej cyriliky vylúčené rozhodnutím Akadé-

mie vied e�te v r. 1735 (V.A. Istrin, 1100 let…, str. 64).
106 Lexicon�, III, 551.
107 «... s¥novß radi roΩenia, priloΩi kß seb™ Ωenu...», (Lexicon�, «roΩde-

niö», III, 647; I.I. Sreznevskij, Slovaræ…, «roΩeniö», ÛÛÛ, 143).
108 I.I. Sreznevskij, Slovaræ…, ÈÈÈ, 145.
109 «roΩdestvo, roΩestvo, ra˚tvo», (V. Dalæ, Tolkovyj…, «roΩanß», ÈÈÈ, 1704;

A.G. PreobraΩenskij, Qtimologiçeskij slovaræ russkogo äzyka, ÈÈ, Moskva, 1959,
«rodß», 208).

110 Porov. F.V. Krivçik, N.S. MoΩejko, Staroslavänskij…, 71.
111 V�etky cicavce, človeka nevynímajúc, sa rodia toti�to hlavou dopredu. Hlava je po-

čiatkom, rodí sa ako prvá. Doslovne by sa to dalo vyjadriť ako «hlavenie», tj. objavenie
sa novej hlavy (napr. v stáde).

112 Abeceda východných Grékov sa lí�i od abecedy ich západných bratov v zápise
zvukov kh, ks a ps � pozri str. 19.

Východní Gréci: c [= kh]; x [= ks]; y [= ps]
Západní Gréci: y [= kh]; c [= ks]; �, (porov. J. Niederle, V. Niederle, L. Varcl,

Mluvnice řeckého jazyka, Praha, 1974, str. 11); Písmeno «c», teda na východe označova-
lo zvuk ch (= kh), kým na západe (aj v neskor�ej latinčine) označovalo zvuk ks. Takto z pra-
slovanského «*rox» [roch] vzniklo latinské «rex» [reks].

113 Ako «prví» medzi ľuďmi boli slovanskí pohlavári-rusi, tak dodnes jednička ako
«prvá» číslovka pred v�etkými sa u Rusínov označuje výrazom «ras» � porov. slov. «raz,
dva, tri, �tyri�» (porov. J. Doruľa, Krátky slovník slovenského jazyka, «raz», Bratislava,
1997, str. 585); Porov. tal. «principio - principe»� kde princ, tj. kráľovský syn znamená
i prvý, začiatok�

114 «iâaybi|h;ýl µYI±wIl]ýh'Al[' T;v]r"∞d:Aaløê ["~WD~m' /ýl% rm,aYo§ýw" vvvv####aaaarrrrooooý ýýýhhhh; [d:∞y:/hyýliâ ËJl,M,ýh' ar:∞q]YIýw" 6
.tWdî[eýh; lh,ao¡ýl] lá-r:c]yIýl lh�Q̀;ýh'ýw"  hw:±hy"Adb,[≤â hv≤¢mo t~a'c]m'Ata µIl'%v;WryýmiâýW hd:∞Whyým]»
� «� Vtedy zavolal kráľ Jehojadu, hlavu-kňaza, a riekol mu: �» (2Kron 24,6).
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115 «.ynIýdUêb]['y" yTi[]d"¡y:Aalø µ[æà µyI±/G vvvvaaaarrrroooo§ §§§ý ýýýllll]]]]    y�nIýrE~m]v]T y ýMi-[' yb´`yrIýme ynIýfe+L]p'T]ýw"ê 44i»
� «� aby som bol rusom (hlavou) národom�» (2Sam 22,44).

116 «b;ýW µyImæ¢V;ýB' lko¡AyKi d/h+ýh'ýw" jx'NE∞ýh'ýw" t~r<a,~p]Tiýh'ýw hr:�WbG"ýh'ýw" hL;�dUG"ýh' hw:hy"· Ú¢ýl] 11
".vvvvaaaarrrrooooî îîîý ýýýllll] { lkoèýl] aC´`n"t]Miýh'ýw" hk;+l;m]M'ýh' h~w:hy" Ú¶ýl] ≈r<a» � «Tvoje je o Hospody kráľovstvo,
a Ty si vyvý�ený v�etkému za rusa (hlavu)» (1Kron 29,11).

117 «rus´» � «Rusas» je názov a titul kráľov-mágov v rí�i Ur (porov. G. Furlani,
«Urartu», Enciclopedia cattolica, XII, Città del Vaticano, 1948-1954, str. 896-898), v pra-
domovine Slovanov na území dne�ného Iránu.

118 «.wýyl�â[; ab´`N:hiýw" lb�-tuýw" Ëv,m≤¢ vvvvaaaarrrroooo  ayciÈn" g/g±M;ýh' ≈r<a g�/GAla, Ú~ýyn<�P; µyci¶ µd:%a;A�B,» �
«Synu človeka, obráť svoju tvár proti Gogovi zeme Magog, knie�aťu Rossiji (tj. Ruska),
Moskvy a Tobolska (tobolská obl. na Sibíri)» (Ez 38,2), v niektorých prekladoch sa slo-
vo «ros», prekladá doslovne ako «hlava» (tj. hlavné knie�a, resp. veľknie�a); Meno
«rus» sa tu opäť vyskytuje v súvislosti s krajinou Magog.

119 Lat. «Roxolanes» (AE. Forcellini, Lexicon�, «Roxolani», VI, 570), tal. «Rosso-
lanes» � takto uvádzajú dokumenty dávne národy na území dne�nej Ukrajiny v okolí
riek Don a Dnepr; Gwagninus vo svojej Kronike Ziemie Rvskiey ich stoto�ňuje priamo s Rus-
mi (pozri text pod obrázkom na str. 135). Latinské «x» Taliani (dávni Etruskovia) prepi-
sujú ako dvojité «ss», napr. lat. «sex» � tal. «sesso», lat. «taxi» � tal. «tassi», «Roxana»
� «Rossana», «lexicon» � «lessico»� Takto podobne zo slova «*rox» vzniklo «ross»,
dne�né «Rossia» Russia, Rusko.

120 Stsl. «koz´lß» kozel (Lexicon�, II, 38) > stsl. «koc´lß» Koceľ (Lexicon�, II, 57).
Ide o praslovanský "iránsky" výraz. Z prasl. slova «xoza» (koza) je odvodené i stsl.

«xozå», čo je veľmi častý názov pána domu (porov. I.I. Sreznevskij, Slovaræ…,
ÈÈÈ, 1383); ako aj skýtske-rusínske «gazda» [čítaj hazda] > dnes «gazda», čo je to isté,
ako keltské «gadza» > dnes «gad�o» pejoratívne neokrôchaný človek (porov. perz.
«chod�a» pán � G. Dæäçenko, Polnyj…, «xozåinß», str. 790); Bývalí vládcovia
dunajskej Panónie � Rómovia (tj. Huni, Avari) � na mape z r. 1750 (pozri str. 125)
označení ako «Romani», na rozdiel od u� pokrstených Rumunov, ktorých mapa
označuje ako «Blachi seu Volochi», resp. «Blasi seu Blachi», dodnes volajú panónskych
roľníkov-gazdov a vo v�eobecnosti biele obyvateľstvo «gad�o», tj. gazda (slov. gazda
(roľník) = róm. «chulaj» alebo «gad�o», J. Berky, J. Prokop, M. Stojka, Slovensko-róm-
sky, rómsko-slovenský slovník, Bratislava, 1996, str. 85, 202); Porov. veľkorus. «xozä-
inß» pán (domu) (M. Vasmer, Russisches Etymologisches Wőrterbuch, «xozäinß», III,
254); perz. «chazajen» hospodárske príjmy, kasa, pokladňa (Ü.A. Rubinçik, Persid-
sko…, È, 551); Zo slova «koza» (choza) pochádza i zemplínske slovo «chy�a» dom, o-
bydlie a po Keltoch severnej Itálie zdedené súčasné talianské «casa» [čítaj kaza] dom ,
resp. «cassa» pokladnica� Porov. stsl. «gaza» (Lexicon�, I, 388), lat. «gaza», čo je tie�
perzského, tj. praslovanského pôvodu (A. Jougan, Słownik kościelny�, 278); Od slova
«koza», «kozel» pochádza i výraz «gazela», «Gizela», tj. divá koza� Analogicky k vy�-
�ie uvedeným výrazom «chy�a» � «xozå», «xozäin», ktoré označujú jednak obydlie a jednak
pána tohto obydlia, bolo z praslovanského «dom-´» = lat. «dom-us» = gr. «dovm-oõ» vytvo-
rené stsl. «dom-in-´», lat. «dom-in-us» pán (domu), porov. tie� prasl. «gospod-a» hospo-
dársky dom � «gospod(in)-´», lat. «hospit-is». Čo sú vlastne úplne toto�né výrazy praslo-
vanského pôvodu.

Koceľ (861-874) bol knie�aťom a pohlavárom (rusom) v Panónii, kde väč�inovým slo-
vanským obyvateľstvom boli východní Kelti («Kozáci» alebo v stsl. výslovnosti
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«Chazari» � Nemcami zvaní aj «Góti», pozri pozn. 45; Gréci ich pre zmenu zvali Trák-
mi od gr. «travgoõ» kozel a podľa nich okolie dolného Dunaja dostalo grécky názov �
Trákia). Ctili slovanského boha chlpatej zveri («volosß, velesß», pozri. G.A. Timko-
vič, «Postri�enie», Krásnobrodský zborník, Pre�ov II (1997) str. 25) ako lesného boha a
dávali mu keltský titul «pán» (�enská forma «panna», ako analógia skýtskeho «d™vß» �
«d™va», pozri G.A. Timkovič, «Pôvod 'Cigánov'», Krásnobrodský zborník, Pre�ov, II
(1997) str. 116-117, pozn. 19) odtiaľ pochádza i názov «Panónia» a slová ako «panika»,
«panický strach». Obetným zvieraťom «pána» a «panny» bol kozel alebo koza (na roz-
diel od západných Keltov, kde bol kohút-kura). Preto baziliánski mnísi sv. Cyril a Me-
tod, ktorí Chazarov veľmi dobre poznali u� zo svojej druhej misijnej cesty (�itie Kon�-
tantina, VIII), v čase, keď pôsobili medzi nimi na Veľkej Morave, ktorej centrum bolo

práve v ruskej Panónii (dne�né Maďarsko), prísne zakazo-
vali čarovanie (porov. «kozel» > «kúzlo», «kúzelník», po
čes. «kouzelník») a tzv. «kozlohlasovanie» (koz´loglaso-
vaniö, Lexicon�, II, 38) spojené so stra�ným mučením a
trýznením ľudských obetí, čo Slovania praktizovali u�
dávno vo svojej pradomovine v Malej Ázii. Odtiaľ pochá-
dza vlastne i grécke slovo «tra±g-w/diva» tragédia, tj.
doslovne kozlia pieseň (alebo pieseň pre kozla). Sv. Cyril
a Metod a po ňom Slovania, dodnes zobrazujú diabla ako
kozla s rohami a kopytami. Kozlohlasovanie u maloázij-
ských Slovanov zakazoval aj Trulský sobor (691) v káno-
ne 62 (V.N. Bene�evič, Syntagma XIV Titulorum sine
scholiis secundum versionem palaeo-slovenicam adjecto
textu graeco e vetustissimus codicibus manuscriptis exa-
rato, I, Petropoli, 1906, str. 183), v pozdej�ích časoch to
bol napr. v Rusku Stohlavý sobor r. 1551 (Stoglavß, Ka-
zanæ, 1862). Podrobnej�ie v budúcich číslach Krásno-
brodského zborníka.

121 Veľkomoravské knie�atá Rostislav (846-870)
a jeho synovec Svätopluk (870-894) pochádzali, podobne
ako i v�etka veľkomoravská vládnuca bojarská vrstva, z
ruskej-rusínskej červenej �ľachty bojarov z Karpát. Pria-
mo o tom svedčia nielen samotné mená «Rostislav» a «Svä-
topluk», ktoré sú "iránskeho"- skýtskeho pôvodu (k "irán-
skej" etymológii slova «Svätopluk» pozri G.A. Timkovič,
«Pôvod 'Cigánov'»�, str. 115, pozn. 6), ale i mnohé pí-
somné pamiatky, ako napr. nemecky písaná Kronika Hen-
richa z Mügeln zlo�ená v období medzi rokmi 1358-1361,

tj. v čase, keď severná časť Červenej Rusi (Haličiny), či�e severná časť Karpát u� patrila
novovzniknutému Poľsku: «Do stund auf ein furste, Swentepollusch genant, der fursten
sun Morronczi von Palen, und ward gewaltig in Panonia�», («Chronicon Henrici de
Mügeln germanice conscriptum», 11, MMFH, I, 294) � Tu povstalo knie�a menom Svä-
topluk, syn knie�aťa Morroncziho z Poľska a stalo sa vládcom v Panónii�;
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«Pan � in Greek mytho-
logy, a god of fields, fo-

rests, wild animals,
flocks, and shepherds,

represented with the legs
(and sometimes horns and
ears) of a goat: identified

by the Romans with
Faunas».

(The New Encyclopedic
Dictionary of The English

Language, Chicago,
1965, str. 1291).



Podobne latinská ver�ovaná kronika z toho istého obdobia hovorí: «Aliud genus ritmi-
cum� Zuethepoluch ducem Panoniorum, qui natus fuit Polonia�

Cum turbe quieverunt
Exercitus Hunorum,
Tunc Kyseud miserunt
Duci Panoniorum.
Zuethopoluch vocatus
Fuit dux regionis
Simplicitati datus;
Vir natus ex Polonis, �», («Chronicon rhytmicum Henrici de Mü-

geln», XVI, MMFH, I, str. 298-299) � Iná ver�ovaná skladba� k vojvodovi Panónov
(pozri pozn. 54) Svätoplukovi, ktorý pochádzal z Poľska� Keď dosiahli pokoj zástupy
hunského vojska, vtedy poslali Kysida k vojvodcovi Panónov. Nazýval sa Svätopluk, bol
vojvodcom krajiny, poctivosti oddaný; ten mu� rodom z Poľska�; 

Uhorská kronika z pol. 15. st. hovorí: «Surrexit post hec quidam princeps Suetibolug
Morothi filius in Polonia qui Bracta subingando Bulgaris Messia - nisque imperabat,
incipiens similiter in Pannonia dominari post Hunorum exterminium�» (Chronica
Hungarorum, impressa Budae, 1473, Typis similibus reimpressa, Budapestini, 1900) �
Potom povstal vládca Svätopluk, syn Morota v Poľsku, ktorý po podrobení Brakta vládol
Bulharom a Messiánom (Moesia je vlastne územie dolnej-srbskej Moravy) a po záhube
Hunov začal panovať taktie� v Panónii�

122 O "iránskom" pôvode slova «mïrß» svet, kozmos, vesmír = «mirß» pokoj, poria-
dok (kozmos na rozdiel od chaosu) pozri pozn. 6.

123 Preto i Zemplín je «rusínsky» a �ijú tam «Rusnaci-Rusíni», majúci «ruskú vieru»
(«starú vieru» � gréckokatolícku). Av�ak tu ide o Rusínov nie skýtskeho, ale keltského
pôvodu, tj. Rusínov v �ir�om slova zmysle. Porov. názvy, ako napr.: «Ruskov» (pri Tre-
bi�ove), na rieke Hornád názov priehrady zvanej «Ru�ín», originálne «Rusín». Ide o ru-
sínsku priehradu, kde boli zaliate rusínske obce keltského pôvodu. Celé centrálne Slovensko
tvorilo časť Červenej Rusi � odtiaľ dodnes pochádza názov «Rudo-horie» červené hory.

Ako vyzeralo obyvateľstvo horného Uhorska a ako vyzeralo samotné horné Uhorsko
(dne�né Slovensko) pred 250 rokmi, mo�no pozorovať na rusínskych vysťahovalcoch zo Zem-
plína, ktorí pred 250 rokmi (r. 1745) za panovania Márie Terézie (1740-1780) opustili
svoj rodný kraj («Hornicu», tj. okolie Hornádu, Trebi�ov, Michalovce) a presídlili sa so svo-
jimi rodinami na dolnú zem, do dolného Uhorska (dnes Bačka-Vojvodina v Srbsku). V sú-
časnosti tu majú prekvitajúcu rusínsku gréckokatolícku eparchiu so sídlom v Kri�evci. Práve v r.
1995 slávili 250 rokov svojho presídlenia. Sú, ako sami hovoria, «Rusnaci» (mu� «Rusnak»,
�ena «Ruskyňa»), hutoria «ruskym» jazykom (rovnako ako dodnes ich rodáci napr. v Trebi�o-
ve a jeho okolí, pozri prílohu A3a, v�etky prílohy A4), pí�u po «rusky» (cyrilikou-azbukou,
viď prílohu A4f) a vyznávajú starodávnu «rusku viru» (tj. gréckokatolícku vieru a obrad). Na čele
eparchie stojí rusínsky vladyka Kyr Slavomir Miklov�. V súčasnosti majú v Juhoslávii-Srbsku
svoje vlastné «ruske» �koly, «ruske» gymnázium v Ruskom Keresture (materský Ruský Ke-
restur na Slovensku v okr. Trebi�ov bol za komunistickej vlády premenovaný na Zemplínsku
Teplicu), «ruske» televízne a rozhlasové vysielanie, taktie� v juhoslávskej Akadémii vied
oddelenie «ruskeho» spisovného jazyka (spisovná zemplín�tina!).

Počas ich 250 ročnej neprítomnosti v hornom Uhorsku ich rodáci na Zemplíne stihli
odpadnúť na protestantskú vieru a potom pre�li na rím. kat. obrad, alebo boli priamo zla-
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tinizovaní (napr. v okolí Trebi�ova latinskí pavlíni pretiahli na latinský obrad dvoch
gréckokatolíckych parochov a za nimi i�li na latinský obrad i celé ich dediny, viď M.
Lacko, Unio U�horodensis Ruthenorum Carpaticorum cum Ecclesia Catholica, Roma,
1965, str. 36). Podľa názoru M. Lacka väč�ina dne�ných rímskokatolíckych farností
Ko�ickej diecézy boli pôvodne gréckokatolícke (Tamtie�, str. 40). Dnes sa zemplínčania
u� pokladajú za Slovákov, ktorí vraj hovoria nesprávnou slovenčinou � "zemplínskym"
dialektom (porovnaj prílohu A4d).

124 V�etky slovanské synonymá: «rudý», «ry�avý», «červený», «krásny», «karmí-
nový», «karmazínový», «brokátový», «�arlátový»� majú prastarý "iránsky" pôvod.
Výrazy ako: «zapýrený», «rumený», «purpurový» boli prevzaté alebo z gréčtiny alebo z róm-
skeho jazyka.

125 G. Dæäçenko, Polnyj…, È, str. 170.
126 G. Dæäçenko, Polnyj…, ÈÈ, str. 815.
127 I.I. Sreznevskij, Slovaræ…, ÈÈÈ, str. 1560.
128 I.I. Sreznevskij, Slovaræ…, ÈÈÈ, str. 1564.
129 I.I. Sreznevskij, Slovaræ…, ÈÈÈ, str. 1560.
130 Pozri G.A. Timkovič, «Pôvod 'Cigánov'»�, str. 120, pozn. 44.
131 V.A. Istrin, 1100 let…, str. 69.
132 Písmeno «t» v tvare «t» (tj. s troma nohami) sa objavilo v rukopisoch a� v 15. sto-

ročí (M.N. Tixomirov, A.V. Muravßev, Russkaä paleo®rafiä, Moskva, 1982).
133 Skutočnosť, �e písmeno «w» sa originálne v cyrilskej róskej výslovnosti vyslovova-

lo ako �t vidieť nielen z jeho samotného cyrilského názvu «‚ta», ale i z grafického tvaru
tohto písmena, ktoré sv. Cyril vytvoril zlo�ením-legatúrou ‚+t zapísanou pod sebou ‚t.

134 Za normálnych podmienok by mal zvuk � (‚) predchádzať zvuku s (s), ale v takom
prípade by do�lo k rozlúčeniu "nerozlučnej" dvojice «‚, w», preto�e písmeno «w» ako
legatúra «‚+t» musí stáť pred svojim "rodičovským" písmenom «t», lep�ie povedané
medzi "rodičovskými" «‚» a «t».

135 Porovnaj rusínske «˚to» [čítaj �to] (u�ívané napr. v Kamjonke, okr. Stará Ľubov-
ňa), prípadne srbské «˚to», ktoré dokazujú starodávny rósky cyrilometodejský pôvod
(kráľovské praslovanské plemeno Magog) a ukrajinské «wo» [čítaj �čo!] ako i dne�né
slovenské «(�)čo» a abovské «co», ktoré v tomto prípade prezrádzajú keltský vplyv. Iné
príklady pozri tabuľku ni��ie:
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a) rusínsky skýtsky pôvod (prípadnú
mäkkosť výslovnosti spôsobil vplyv
moskovsko-sibírsky):
slov. �ťastie
slov. �teňa, stsl. wwwwenå (I.I. Sreznev-
skij, Slovaræ…, ÈÈÈ, 1609)

slov. �tedrosť, stsl. wwwwedrosssstttt´́́́
(Tamtie�, 1608)

slov. �tetka (�tetec)
slov. �tepiť

b) keltský pôvod:

zempl. �česce, moravské �čescí
zempl. �čeňe

zempl. �čedrosc

zempl. �četka
zempl. �čepic, atď.



136 Porovnaj slová mucha-m(u)�ica, loď-lodica (lodička), Ivan-Ivica, Mária-Marica,
Ľuba (Ľubov)-Ľubica, Bystrá-Bystrica, srbské Stevo-Stev¡ca... osobné mená zakonče-
né na -ica, označujúce zdrobnelinu, sú časté hlavne v srbskom jazyku.

137 Praslovanský zvuk «iΩica» (√), ako aj grécke «ypsilon» sa vyslovovalo ako nie
príli� jasný "medzizvuk" � niečo medzi u a y � v podstate ide o analógiu gréckeho «u».
V kombinácii so zvukom o tvoril zvlá�tny praslovanský dvojzvuk ou/y, z ktorého vznikli
dne�né moderné a jasné zvuky o, u. Tento dvojzvuk sa u�íval i v názve slovanských
pohlavárov, kráľovských Skýtov-rusov (rus´), preto výrazy «ros» - «rus», prípadne
«Rossiä» - «Russia» sú plne ekvivalentné. Porovnaj tie� slová: lat. «russ-us», tal. «ross-
o», stsl. «ruuuus-´», slov. «rys-avý», v�etko vo význame červenkastý-červený � ide o far-
bu vlasov typickú pre slovanské plemeno Skýtov (plemeno Magog) a� do času príchodu
Hunov-Avarov (Rómov), kedy Slovanom stemneli vlasy. Podobnosť výslovnosti staro-
slovanského «ukß» k výslovnosti jasných samohlások «o» a «u» a tie� spôsob staroslovan-
ského cyrilometodejského zapisovania v tvare «u» spôsobili, �e u podkarpatských Rusí-
nov-Bojkov (Bójov), ktorí pre�li na územie dne�ných Čiech, tj. Bohémie (= zem Bójov �
o pôvode Čechov-Bójov pozri pozn. 76), sa začal tento originálne samostatný a nejasný
cyrilský zvuk «u» (¨) vyslovovať zreteľne osobitne. Odtiaľ pochádza dne�né české ou.
Porov. stsl. «muka (m¨ka)» - čes. «mouka», stsl. «muxa (m¨xa)» - čes. «moucha»�
Starodávne praslovanské ou (u) sa zachovalo napr. i v anglickom «mouse» my� (gr.
«mu`õ», lat. «mus»).

138 «iΩica» (√) bola z modernej moskovskej cyriliky vylúčená len nedávno, tj. v r.
1917 (V.A. Istrin, 1100 let…, str. 64).

139 Z moskovskej cyriliky bolo písmeno «π» vylúčené, ako nepotrebné, reformou Petra
I. r. 1710 (V.A. Istrin, 1100 let…, str. 64).

140 Peter I. dal príkaz vylúčiť písmeno «∑» z modernej moskovskej cyriliky v r. 1710
(V.A. Istrin, 1100 let…, str. 63).

141 Tvrdý znak «ß» sa nie náhodou nazýva «erß» [čítaj er], podobne, tzv. mäkký znak
«´» - «us´» [čítaj o/us]. Ide toti� o prastaré, silne redukované zvuky ľudskej reči, ktoré
sa bezprostredne vyvinuli z predhistorického prídychu, ktorý v počiatočných fázach
vývinu ľudskej reči nahrádzal funkciu samohlások. Zvuky ß, ´ sa vyslovovali ako temné
nejasné a silne potlačené samohlásky ukončené temným nejasným r (príp. s � u
mäkkého znaku).

142 V.F. Krivçik, N.S. MoΩejko, Staroslavänskij…, str. 247.
143 Neskor�ie časté u�ívanie tzv. mäkkého znaku, dokonca i na konci slov (namiesto

pôvodného tvrdého) sa v cyrilských rukopisoch na území cárskeho ruska objavuje a� v 15.
storočí, a to pod vplyvom juhoslovanského poloustavu � pravdepodobne sa o to pričinila
nemalou mierou emigrácia utekajúca z juhu pred Turkami. Podobne sa pred samohlás-
kou začína písať «⁄» namiesto pôvodnej�ieho «i», (M.N. Tixomirov, A.V. Muravßev,
Russkaä paleografiä, Moskva, 1982).

144 Je dokázané, �e vo v�etkých starovekých jazykoch hojne prevládali tzv. prídychové
spoluhlásky, ako napr.: bh (=v), gh, kh (= dne�né ch), ph (= dne�né f), th (vyslovuj ako v an-
glickom «think»), dh (ako v anglickom «brother»), (porov. V.F. Krivçik, N.S. Mo-
Ωejko, Staroslavänskij äzyk, Minsk, 1985, str. 59); Prítomnosť rôznych starodáv-
nych prídychov vidíme i v tzv. Kyjevských listoch, čo takmer v�etci bádatelia zhodne oz-
načujú ako jav veľmi starobylý (porov. V.V. N¡mçuk, Ki¥vsæk¡ glagoliçn¡ listki,
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Ki¥v, 1983, str. 45); Túto skutočnosť tie� veľmi pekne vidieť i na grafických znakoch
hebrejskej abecedy, kde nov�ie a teda mlad�ie bezprídychové spoluhlásky sú graficky
odlí�ené pridaním bodky, od svojich star�ích, pôvodných prídychových ekvivalentov bez bod-
ky. O tom, �e bezprídychové spoluhlásky sú nov�ieho dáta, svedčí i samotný fakt, �e ne-
majú priradenú �iadnu číselnú hodnotu, porov. napr. b � B, g � G a pod (viď obr. 9); Ja-
zyk starobylých Etruskov (Praslovania plemena Magog), na Apeninskom poloostrove,
ako to dokazujú zachované nápisy z 2.-1. storočia pred Christom, e�te vôbec nepoznal
foneticky mlad�ie bezprídychové zvuky, ako napr. b, g, d, (pozri obr. 8) (G. Giannelli,
«Alfabeto», Enciclopedia italiana, II, str. 380; G. Devoto, «Epigrafia», Enciclopedia ita-
liana, XIV, str. 84; D. Diringer, «Etruscan alphabet», The New Encyclopaedia Britan-
nica, I, str. 624). Namiesto nich sa u�ívalo prídychové v (bh), h, dh, čo je v plnej zhode s vlast-
nosťami staroslovanského cyrilometodejského jazyka podkarpatskych Rusínov, u kto-
rých tie� pôvodne v cyrilometodejských časoch vôbec neexistoval zvuk g, ba vo veľkej
miere ani zvuk b.

145 Reč ľudí a činnosť ich hlasiviek bola a aj je toti� odjak�iva spojená s dýchaním, presnej�ie
povedané s vydychovaním vzduchu. Samohlásky ľudskej reči vznikajú v hlasivkách rozochvie-
vaných prúdom vzduchu. Spoluhlásky zasa vznikajú rozličnou vzájomnou polohou pier,
jazyka, zubov a mäkkého podnebia v ústnej dutine, čo v�ak samo o sebe nemô�e spôso-
biť �iaden zvuk. Bez samohlásky, alebo jednoduchého prídychu, tj. vydychnutého prúdu
vzduchu teda spoluhlásku nemo�no vysloviť.

146 V starej nemčine, napr. e�te z minulého storočia, nachádzame mno�stvo prídy-
chových spoluhlások, ktoré sa v súčasnej nemčine u� úplne vytratili, porov. staroger-
mánske «roth» � súčasné «rot» červený, «Unrath» � «Unrat» �pina, «Koth» � «Kot»
blato, «Töpferthon» � «Töpferton» hrnčiarská hlina; V gréčtine tie� vidieť vytrácanie
sa rozličných prídychových spoluhlások, keď porovnáme star�í attický s nov�ím iónskym
dialektom: att. ajffffiknei`sqai � ion. ajppppiknevesqai, att. kaqqqqora`/ � ion. kattttora`/ (I.X.
Dvoreckij, Drevnegreçesko…, ÈÈ, str. 1897).

147 V�etky slová v taliančine (podobne ako v staroslovančine) končia samohláskou.
Výnimku tvoria len cudzie slová, prípadne členy. Napr. «Dopo non molti giorni, il figlio
più giovane, raccolte le sue cose, partì per un paese lontano e là sperperò le sue sostanze
vivendo da dissoluto» (Lk 1,13).

148 U�ívanie koncového tvrdého znaku bolo v moskovskej cyrilike zru�ené reformou z roku
1917, (V.A. Istrin, 1100 let…, str. 67); U podkarpatských Rusínov v Českosloven-
sku bolo písanie tvrdého znaku na konci slov zru�ené dokonca e�te neskôr, a to a� v roku
1932 (M. Stankaninecæ, «Ci vy znaete», Kalendaræ Blagov™stnika na rok 1933,
str. 47).

149 V.F. Krivçik, N.S. MoΩejko, Staroslavänskij…, str. 35.
150 P.A. Lavrov, «ˇitie Konstantina», Materialy…, str. 40.
151 P.A. Lavrov, «ˇitie Konstantina», Materialy…, str. 2.
152 Keltský vplyv je viditeľný i v slove «sélun´st™mß» � «solunsc™m´», kde je

zreteľná keltská zmena t - c (t-c). Tú istú zmenu pozorujeme i napr. na slovenských
slovách «ticho», «tesný»�, ktoré sú rusínskeho-skýtskeho pôvodu, kým keltský vplyv
prezrádzajú zemplínske «cicho», «cesny»�

153 Tak zo stsl. m™sto vzniklo dne�né slovenské mesto (správne by sa malo vyslovovať
mästo); br™gß � breh (správnej�ie bräh), qv™r´� zver (správnej�ie zvär); v™ç´n´ �
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večný (väčný); v™tv´ � vetva (vätva); v™kß � vek (väk); slov™nskß � slovenský,
slovanský (správnej�ie slovänsky)�

154 Porov. V.F. Krivçik, N.S. MoΩejko, Staroslavänskij…, str. 49.
155 Lexicon�, III, 461.
156 Lexicon�, I, 201.
157 Lexicon�, I, 320.
158 Lexicon�, IV, 531.
159 Lexicon�, IV, 533.
160 Lexicon�, II, 263.
161 Slovo «cisár», lat. «caesar», stsl. «c™sar´» � pôvodne meno rímskeho diktátora

Caesara Gaia Julia (+15.3. 44 pr. Chr.), sa stalo u� v dobe Augusta titulom pre najvy��ie-
ho vládcu Rímskej rí�e. V skýtskom-ruskom prostredí sa toto slovo vyslovovalo tvrdo so «�i-
rokým e» (ä), porov. stsl. «kesar´» (Lexicon�, II, 21) � originálny cyrilometodejský
tvar bol «*k™sar´» [čítaj käsar], porov. nemecké «Kaiser», grécke «kai`sar». Mäkká
keltská výslovnosť písmena «™» spôsobila palatalizáciu k > c, preto staroslovanská
varianta «c™sar´» je u� vlastne neocyrilská � prezrádza keltský vplyv a glagolskú kon-
tamináciu.

162 Lexicon�, II, 150.
163 Lexicon�, I, 559.
164 Lexicon�, I, 474, 551.
165 Lexicon�, I, 545.
166 Porov. J. Jane�ová, Taliančina pre samoukov, Bratislava, 1986, str. 9.
167 Rozdiely v mäkkosti a tvrdosti výslovnosti starodávneho zvuku ™ pekne vidieť pri po-

rovnaní chorvátskeho "ijekavého" (preva�uje keltský vplyv) a srbského tvrdého
(preva�uje rosky vplyv) jazyka: 

stsl. sn™gß, (Lexicon�, IV, 134), srb. [sneg] � chorv. [snijeg] sneh,
stsl. p™sn´, (Lexicon�, IV, 526), srb. [pesma] � [pjesma] pieseň,
stsl. d™va, (Lexicon�, I, 544), srb. [devojka] � [djevojka] dievčina,
stsl. qv™zda, (Lexicon�, I, 622), srb. [zvezda] � [zvijezda] hviezda,
stsl. l™pß, (Lexicon�, II, 154), srb. [lep] � [lijep] pekný,
stsl. bl™dß, (Lexicon�, II, 116), srb. [bled] � [blijed] bledý,
stsl. p™ti, (Lexicon�, IV, 529), srb. [pevaty] � [pjevaty] spievať,
srb. [cvet] � chorv. [cvijet] kvet, (E. Horák, Slovensko-srbochorvátsky turis-

tický slovník, Bratislava, 1987, str. 7).
168 Je to vlastne moskovská mäkká, ale nie nosová výslovnosť.
169 Nosovú výslovnosť pozorujeme napr. na latinskom «centum», gótskom «*kund» >

angl. «hundred», nem. «hundert», litovskom «�im̀ ``t̀as», loty�skom «s

 

ìmts», na rozdiel od «gr.
aJ kaaaatovn», avest. «satßm», staroindického «śatám» a stsl. «sßßßßto» (porov. J. Niederle,
V. Niederle, L. Varcl, Mluvnice řeckého jazyka, Praha, 1974, str. 4). V�etky tieto slová
majú spoločný prazáklad v tvare prídychového *x™t�, prípadne bezprídychového
*k™t�, kde spoluhlásky «x» (ch), «k» (k) po palatalizácii dávajú zvuky s, �, prípadne c,
č (pozri. obr. 15).

170 V Slove sv. Cyrila�, čo je rukopisné (keltské) znenie 13.-14. st. sa slovo «svåt´»
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pí�e v tvare «sv™t´»: «� sv™t´ bo mõΩ´ stvori õ �» � � vytvoril ich toti� svätý
mu��, («Slovo svętago Kyrila», MMFH, III, str. 374).

171 Výrazy: «svätý» a «svet(l)ý» sú v kresťanskom nábo�enstve navzájom synony-
mickými pojmami, ba v staroslovanskej pôvodine sú úplne toto�né. Staroslovančina ich
nahradzovala jediným pojmom «sv™tß» [čítaj svätß]. Kresťania, tj. «svätí» (1Kor 1,2;
7,14; Ef 1,1; 3,8;�) sú svetlom sveta (Mt 5,14), sú synmi Svetla (Jn 12,36). Isus
Christos hovorí: «Nech tak svieti va�e svetlo pred ľuďmi, aby videli va�e dobré skut-
ky�» (Mt 5,16). Preto svätci sa v ikonopisectve označujú charakteristickým znakom -
sväto�iarou � tj. svetlom okolo hlavy; V staroslovanskej cyrilometodejskej terminológii
sa i sv. krst, ktorým sa vlastne stávame kresťanmi, nazýva «prosv™wenie» (gr. fwti-
smovõ), tj. svetlo, doslovne presvetlenie (Lexicon�, III, 373), porov. «prosv™wati»

krstiť, presvecovať (Lexicon�, III, 372); Preto, keď
v �ití Kon�tantínovom čítame, �e sv. Cyril krátko
pred svojou smrťou prijal «svetlo k svetlu», zna-
mená to, �e prijal tzv. veľký anjelský obraz, ktorý
sa pokladal «za druhý krst» (porov. G.A. Timko-
vič, «Sv. Cyril (+869) bol katánskym episkopom»,
Krásnobrodský zborník, Pre�ov, I (1996) str. 70-
71).

172Lexicon�, IV, 35.
173Lexicon�, I, 544; «d™va» (porov. tal. «diva»

bohyňa) je titul praslovanskej bohyne Devy-Kupa-
ly-Slávy (bohyne Mesiaca), ktorá mala na na�om
území najväč�ie obeti�te na Devíne (pri Bratisla-
ve); V Pohanskom hradi�ti na Morave sa na�iel
deväťdielny �ertvennik (s deviatimi jamami) a po-
dobný na «Deviçæ gore» Dievčenskej hore nad
Dneprom (B.A. Rybakov, Äzyçestvo drevnej ru-
si, Moskva, 1988, str. 140-142); Podľa tejto bo-
hyne plodnosti-Slávy (viď napr. jej vyobrazenie na
teraj�ej slovenskej dvojkorunovej minci), dostali
svoje meno i v�etci Slovania � vonkaj�í svet ich
v�ak nazýval Venétmi (Veneti), odtiaľ aj gr. ejnnea
= deväť (porov. Lexicon�,
I, 472), tj. číslo plod-
nosti � číslo «de-
vy»; U Ríma-
nov dostala
táto bohyňa
meno Ven-us
(ven-´), tj.
Venu�a, čoho
skýtska-etrus-
ká tvrdá varian-
ta je Ven-er(a)
(ven-ß), podrob-
nej�ie o praslovan-
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«Magna Mater», tj. Sláva-
Kupala (maloázijská kubevlh,
kobyla) z Nitrianského Hrádku
vyobrazená aj na dvojkorunovej
slovenskej minci. Je zvlá�tna
dvoma vecami:
1.) sedí ,
2.) nájdená so�ka má zriedkavú
veľkosť - a� 27 cm.
Nemci dodnes nazývajú Veľkú
Moravu «Mähren», kde nem.
«Mähre« znamená «kobyla».



skej bohyni Deve-Sláve a o pôvode Slovanov bude veľmi rozsiahla samostatná odborná
�túdia v ďal�ích číslach Krásnobrodského zborníka.

174 Lexicon�, I, 381.
175 Na časté pou�itie «�irokého e» (ä) v starých rusínskych dialektoch uvádzame príklad

nárečia Slanskej doliny (dedina Kobeliarovo):
«Ta dakodi búl edon �id a chodiél mátat, ale jeho domácí nevedeli, za�ím chodí.

Chibaj ráz dali na vedomié, �e kto bi sä naj�uól takí, �o bi prenocovál, �e sä nebojí. 'Bo
mi nemuó�mo tu otspat.' Naj�li sä. Slubovala veléj penäzí. Ta pri�uól tot, �o sä nebál a spali
tam trä. A tot mertví pri�uól, ta sä ho opítali: '�o nekce�, �o kce�.' A vuón odpovediél,
�e to chce, �o jeho �ena o tom nevie. Ta �e �o je to. 'Na puojde má (v) dvanác bo�kách
penäze .' A jeho man�elka o nich nevedela. Ta jich potem naj�li a tim zaplatila �o jim
slubovala. U� potem mali pokuój, väcej nepri�uól nigdi ag vijaviél, �o vuón má na jeho
du�i. A to tie penäze, �o naklamál ludí», (A. Arany, «Zprávy o dialektologických �túdiách
v Gemeri v doline Slanskej», Carpatica I-a, Sbor pro výzkum Slovenska a Podkarpatské
Rusi při Slovanském ústavu v Praze, Praha, 1936, str. 224); Napriek tomu, �e sa jedná o ú-
zemie Gemera (Kelti), kultúrny jazyk dedinky Kobeliarovo prezrádza skýtsky vplyv:
častá hláska «ä», ďalej len tvrdé «n», «l» zmena «č» v «�» a pod. (porov. tamtie�, str.
191-192); Názov «Kobeliarovo» (od slova «kobyla») ukazuje tie� na sídlo kráľovských
Skýtov � ctiteľov koňa, prípadne kobyly.

176 Lexicon�, III, 46.
177 Tamtie�, IV, 42. 
178 Tamtie�, I, 769.
179 V historických pamiatkách sa toto slovo vyskytuje v tvaroch: «vremå», «vræmå»,

«vram•», «v´r™me» a pod. (Lexicon�, I, 229).
180 Lexicon�, III, 40.
181 Tamtie�, IV, 533.
182 Tamtie�, I, 477.
183 Tamtie�, III, 49.
184 Napríklad v keltskom Trebi�ove.
185 Napr. v rusínskej-skýtskej obci Kamjonka (okr. Stará Ľubovňa) sa dodnes vyslovu-

je zvratné zámeno ako �a.
186 Lexicon�, I, 146.
187 Tamtie�, II, 264.
188 Tamtie�, I, 385.
189 Tamtie�, I, 616.
190 V.F. Krivçik, N.S. MoΩejko, Staroslavänskij…, str. 47.
191 Tamtie�, str. 47.
192 Tamtie�, str. 134.
193 Tamtie�, str. 134.
194 Tamtie�, str. 47.
195 Lexicon�, I, 417.
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196 V.F. Krivçik, N.S. MoΩejko, Staroslavänskij…, str. 47.
197 Tamtie�, str. 47.
198 Tamtie�, str. 47.
199 «nø kako moΩet så pisati dobr™ grßçsk¥mi pismen¥. bbbb(o)gß, ili ΩΩΩΩivot,

ili qqqq™lo ili ccccr(´)kov, ili ççççl(ov™)kß, ili ‚‚‚‚irota, ili wwwwedrot¥, ili üüüünost´,
ili ædu (správne malo byť õõõõdu — MMFH, III, str. 366, pozn. f), ili ååååz¥k, ili
æd´ (správnej�ie: ™™™™d´), i inna pod(o)bnaa sim. i tako b™‚õ mnoga l™ta» «Ska-
zanie o pismenech», MMFH, III, str. 366 � Ale ako mo�no gréckymi písmenami dobre
písať bbbbogß (Boh) alebo ΩΩΩΩivotß (�ivot) alebo qqqq™lo (veľmi) alebo ccccr´kov´ (cerkov)
alebo ççççlov™kß (človek) alebo ‚‚‚‚irota (�írka) alebo wwwwedrot¥ (�tedrosť) alebo üüüünost´
(mladosť) alebo õõõõdu (kde) alebo ååååz¥kß (jazyk) alebo ™™™™d´ (jedlo) a iné (slová) im po-
dobné? A tak tomu bolo po mnoho liet.

200 V gréckej abecede bolo nositeľom číselnej hodnoty «900» tie� posledné písmeno
zvané «sampi», ináč u� v gréckej výslovnosti, ani literatúre zvlá�ť neu�ívané. Samotný
grécky tvar písmena «sampi» (Ù) poslú�il sv. Cyrilovi na vytvorenie grafického znaku
označujúceho číselnú hodnotu «1000» (#). Znak sa písal, podobne ako v gréčtine, pod riadok a
pred príslu�né číslo. Napr. ¡a*¡ = 1; ¡#a*¡ = 1000; ¡g*¡ = 3; ¡#g*¡ = 3000� 

201 Číslica «900» v tvare 1™*1 sa nám v písomných pamiatkach z cyrilometodejského
obdobia nezachovala, preto�e tento číselný znak, ako aj celá originálna cyrilská abeceda,
vznikli okolo r. 863 po Chr., kedy e�te nebolo potrebné zapisovať letopočet počínajúci
číslom «900» (od narodenia Isusa Christa). Číslo «900» sa nevyskytovalo v tomto obdo-
bí ani v byzantskom letopočte «od stvorenia sveta». Glagolika a s ňou spojené urputné
prenasledovanie a ničenie v�etkého cyrilského začali tie� e�te pred rokom 900, tj. okolo
r. 893, kedy sa na pápe�ský stolec dostal pápe� Formosus (891-896) � veľký neprajník
cyrilometodejského diela. Koncom 9. storočia v�ak u� práve vplyvom tohto prenasledo-
vania začali podstatné zmeny v cyrilike (neocyrilika) a výraznou kontamináciou prúdia-
cou z glagoliky bola číselná hodnota «900» priradená neocyrilskému písmenu «å», ktoré
vzniklo z pôvodného nositeľa číselnej hodnoty «900», tj. z glagolského písmena «™»,
av�ak u� v glagolskom tvare «

 

™»; V skutočnosti sa nám nezachovali �iadne originály
písomností z cyrilometodejského obdobia, dnes máme len postglagolské neocyrilské opi-
sy.

202 «Skazanie o pismenech, 2», MMFH, III, 366.
203 «Skazanie o pismenech, 4», MMFH, III, 367.
204 Mních Chrabr vo svojom Skazanii spomína 38 písmen, preto�e nezapočítal do tohto poč-

tu písmeno (dvojhlásku) «ukß» (u) a navy�e uviedol tri neocyrilské pímená: «ü, ø, å».
205 «awe li kto reç(e)t´, æko n™s(t) ustroil´ dobr™. da t™m så postraΩet.

i ewe otv™t reçem sim. i grßçsk¥i takoΩde, mnogaΩdi søt postraåli. akûla
i simmax. potom i ini mnoqi. udob™e bo es(t) posl™di tvoriti, neΩe prßvoe
sßtvoriti» � A keď snáď niekto povie, �e (sv. Cyril) nezostrojil (azbuku) dobre, veď �e
sa i teraz opravuje, tu takýmto (ľuďom) odpovieme: Taktie� v gréčtine mnoho upra-
vovali, (napr.) Aquila a Simachos a potom aj mnohí iní. Zaiste (toti�) je ľah�ie dodatočne
pretvárať ne� prvýkrát vytvoriť, («Skazanie o pismenech, 8», MMFH, III, str. 369); To
znamená, �e u� v čase mnícha Chrabra bola originálna cyrilika, ktorú vytvoril sv. Cyril,
upravovaná, a to v tom zmysle, �e bola doplnená troma novými písmenami podľa jazyka
keltských a moschoiberských plemien (boli doplnené mäkké a nosové písmená: «ü»,
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«õ», «å»�); Nové, tzv. neocyrilské písmená dolo�il k originálnym cyrilometodejským
znakom pravdepodobne sv. Kliment � �iak solúnskych bratov. Hovorí o tom Ochridská
legenda (13. st.): «∆Esofivsato dev kai; ccccaaaarrrraaaakkkktttthhhh```r̀rrraaaaõõõõ    eeeeJJJJtttteeeevvvvrrrroooouuuuõõõõ    ggggrrrraaaammmmmmmmaaaavvvvttttwwwwnnnn pro;õ
safevsteron h{ ou`õ ejxeu`ren oJ sofo;õ Kuvrilloõ» («Krátky �ivot sv. Klimenta (Och-
ridská legenda), 14», MMFH, II, Brno, 1968, str. 272) � Potom vymyslel (sv. Kliment)
pre väč�iu zreteľnosť aj iné tvary písmen, ne� ktoré vyna�iel múdry Cyril.

206 P.A. Lavrov, «Skazanie o permskoj gramote», Materialy…, str. 167-168.
207 A. Jougan, Słownik kosćielny�, «premo», str. 538.
208 Výrazy «permský» a «premský» (pr´m´skß) sú navzájom ekvivalentné. Porovnaj:

«vlßxvß» (Lexicon�, I, 203) � «volxß»; «vlßkß» (Lexicon�, I, 202) � «volkß»;
«vlßna» (Lexicon�, I, 202) � «volna»; «plßkß» (Lexicon�, III, 54) � «polkß»�

209 Pápe� Ján VIII. (872-882) v pápe�skej bule v histórii známej ako Industriae tuae z jú-
la 880 znovu potvrdil Metoda za archiepiskopa Veľkej Moravy, znovu potvrdil pou�itie
byzantskej Liturgie sv. Jána Zlatoústeho v staroslovanskom jazyku a znovu potvrdil Cy-
rilom vytvorené staroslovanské písmo: «Litteras denique sclaviniscas a Constantino
quondam philosopho repertas, quibus Deo laudes debite resonent, iure laudamus, et
in eadem lingua Christi Domini nostri preconia et opera (ut) enarrentur iubemus» (F.
Grivec - F. Tom�ić, «Constantinus et Methodius Thessalonicenses», Fontes, Zagreb,
1960, str. 72-73) � Konečne písmo slovanské vynájdené nebohým filozofom
Kon�tantínom, aby ním bol Boh správne chválený, právom schvaľujeme a nariaďujeme,
aby sa v tom jazyku (= staroslovančina = prvá spisovná rusínčina, v 9. storočí reč vlád-
nucej vrstvy Slovanov a materinská reč sv. Cyrila a Metoda) vysvetľovalo učenie i skutky
Christa, Hospoda ná�ho (porov. tie� M. Lacko, Svätý Cyril a Metod, Rím, 1990, str.
177); Podľa výskumov francúzskeho dejepisca A. Lapôtre (A. Lapôtre, L’Europe et le
Saint Siêge a l’ipoque Carolingienne, Première partie: Le Pape Jean VIII., Paris, 1895)
benediktínsky mních Viching e�te počas �ivota sv. Metoda nechal v Ríme vyhotoviť fal-
zifikát pápe�skej buly Industriae tuae, ktorý bol navlas podobný originálu, av�ak s tým
rozdielom, �e v�etko to, čo originál dovoľoval, falzifikát zakazoval a naopak. Na základe
tejto falo�nej buly, ktorú Viching predlo�il nič netu�iacemu pápe�ovi �tefanovi V. nás-
tupcovi pápe�a Jána VIII., hneď potom, čo kópiu originálnej buly nechal odstrániť z pá-
pe�ského archívu (pozri pozn. 210), pápe� zakázal staroslovanské (ruské) písmo i staro-
slovanskú Liturgiu v tomto (ruskom-skýtskom) jazyku (porov. M. Lacko, Svätý Cyril a
Metod, Rím, 1990, str. 173-181). 

210 Z pápe�ského archívu boli ukradnuté, zrejme Vichingovým pričinením, ročníky
877-882, ktoré sa na�li oveľa neskôr v kni�nici benediktínskeho klá�tora Monte Casino
(Viching bol toti� benediktín). Z tohto archívneho materiálu je dnes známe, �e pápe� Ján
VIII. v slávnej bule Industriae tuae dovolil cyrilskú literatúru a staroslovanskú Liturgiu
(sv. Jána Zlatoústeho), av�ak po odcudzení archívneho materiálu (a ukrytí vo vy��ie
spomínanom benediktínskom klá�tore), bola vyhotovená druhá � falo�ná bula, ktorá bola
na nerozoznanie od prvej, av�ak zakazovala v�etko, čo prvá dovoľovala. V dôsledku
falo�nej buly a nepravdivých informácií staroslovanskú Liturgiu zakazovali mnohí ďal�í
rímski pápe�i, napr.: pápe� �tefan V. (885-891), Ján X. (914-928), Ján XIII. (965-972),
Alexander II. (1061-1073), Gregor VII. (1073-1085) a iní, (porov. M. Lacko, Svätý Cyril
a Metod, Rím, 1990, str. 173-181).

211 Porov. MMFH, II, str. 111.
212 Toto meno «děrvß» vymyslel slavista P.J. �afárik (porov. P.J. �afařík, Památky
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hlaholského písemníctví, Praha, 1853, str. 8).
213 Medzi roskou-rusínskou (skýtskou) výslovnosťou Praslovanov plemena Magog a kelt-

skou (sarmatskou) výslovnosťou Praslovanov plemena Gomer bol na prvý pohľad zrejmý
aj rozdiel v tvrdosti. Jazyk Rosov-Rusínov je tvrdý. Vidieť to nielen na pôvodnej origi-
nálnej staroslovančine solúnskych bratov, ale čiastočne i na tvrdej výslovnosti dne�ných
podkarpatských Rusínov severovýchodného Slovenska, ako aj na dne�nej ukrajinskej
tvrdej výslovnosti (porov. ukr. «xoditi» [čítaj chodyty], srb. «xodati» [chodaty]), kým
výslovnosť Keltov (Sarmatov) bola oveľa mäk�ia, nehovoriac u� o porovnaní s moskov-
skou výslovnosťou, ktorá je zo v�etkých slovanských jazykov zrejme najmäk�ia (porov.
moskovské «xoditæ» [čítaj chaďiť]); aj slovenské «chodiť» je keltského, prípadne
moscho-iberského vplyvu. Veľmi mäkká je poľ�tina i starodávna (keltská) zemplín�tina
(zempl. «chodzic», poľ. «chodzić»). Výrazné rozdiely v tvrdej a mäkkej výslovnosti na zá-
klade prahistorického osídlenia skýtskymi, prípadne keltskými plemenami vidieť napríklad aj
v oblasti Bratislavy � Trenčína, kde prevláda typicky skýtska (roska) tvrdá výslovnosť v po-
rovnaní s keltskou-haličskou výslovnosťou ju�ne od Holiča a Skalice. Podobne skýtsky-
ruský a keltský vplyv je zreteľne viditeľný na východnom Slovensku, kde Rusíni v Labo-
reckej doline (Čabiny, Krásny Brod�) dodnes vyslovujú určité slová alebo aspoň časti
slov typicky rusky - tvrdo napr. staroslovanské «d™la¨tß» ([ďilaut] namiesto [ďilajut]),
[rozbivaut] namiesto [rozbivajut], [ysty] namiesto [jisty]� Rusíni-Skýti z Kamjonky
(okr. Stará Ľubovňa) hovoria [ven√je, ukaz√je�], namiesto [venuje, ukazuje�] vyslo-
vujúc takto prekrásnym originálnym spôsobom starodávnu cyrilometodejskú «√Ωic¨»
(√).

214 Porovnaj české (skýtske) «střevo» - slovenské (keltské) «črevo»; prípadne rusínske
(skýtske) «˚to» a ukrajinské (keltské) «wo» [�čo]. Porovnaj pozn. 135.

215 �tyri typické odli�nosti medzi ruskou-skýtskou výslovnosťou Ukrajincov a mosko-
sibírskou výslovnosťou Moskovčanov mo�no zhrnúť v nasledovných dvoch slovách: [usi
hybnem] (v�etci hynieme), mosk. [vsje gibnjem] (F. Tichý, Vývoj současného spi-
sovného jazyka na Podkarpatské Rusi (Knihovna sboru pro výskum Slovenska a Pod-
karpatské Rusi při Slovanském Ústavu v Praze), Praha, 1938, str. 2); Výslovnosť Rosov
bola tvrdá a u�ívali zvuk h, kým výslovnosť Moskovčanov bola mäkká s u�ívaním zvuku g.

216 Porov. I.I. Sreznevskij, Slovaræ drevnerusskogo äzyka, «±zß», ÈÈÈ, str. 1646;
Dvojaká (mäkká i tvrdá) výslovnosť sa zachovala i v iných staroslovanských slovách
začínajúcich na samohlásku napr.: «æææægn´c´» - «aaaagn´c´» jahňa, «æææægoda» - «aaaagoda»
jahoda, «ææææviti» - «aaaaviti» javiť, «üüüüno‚a» - «ûûûûno‚a» junák (mládenec), «üüüügß» -
«ûûûûgß» juh, (V.F. Krivçik, N.S. MoΩejko, Staroslovänskyj äzyk, str. 54); stsl.
«aaaaice» (Lexicon�, I, 19) - moskovské «äjco», ukr. «

 

äjce» vajco, vajce; «aaaakovß» -
«æææækovß» Jakub, (Lexicon�, I, 21); «aaaak¥ - čes. «jako» ako (Lexicon�, I, 23)� ide o po-
zostatky dvojakej skýtsko-ruskej a keltskej (prípadne moskovskej) výslovnosti. Podobne
i slová začínajúce na samohlásku «e», napr. «ösm´» - «esmß», «ögda» - «egda»,
«ölen´» - «elenß», «öst´» - «estß» (porov. F.V. Krivçik, N.S. MoΩejko, Sta-
roslovänskyj äzyk, 68, pozn. 42).

217 V originálnej sv. Cyrilom vytvorenej azbuke bolo «™» skutočne posledným písme-
nom, nakoľko je posledným znakom, ktorý má svoj vlastný názov. Ostatné za ním u-
miestnené znaky sú nov�ieho dáta, tj. boli dodané neskôr, preto nemajú názvy. Taktie�
mo�no predpokladať, �e práve z tohto dôvodu (ako posledné písmeno) mal tento znak v cy-
rilometodejských časoch číselnú hodnotu «900».
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218 Porov. V.F. Krivçik, N.S. MoΩejko, Staroslovänskij äzyk, 49, pozn. 13.
219 Staroslovanské «azß esmß», v keltskej výslovnosti «æz´ «sm´» dalo vznik

dne�nému slovenskému «ja (je)som», ukrajinskému «ä œ(sm)», chorvátskemu «ja
(je)sam», rusínskemu «ä œ(s)m» [čítaj ja jem], porovnaj anglické «I am» [čítaj a� jem].

220 P.A. Lavrov, «Skazanie o pisæmenex», Materialy…, 166.
221 Tie� porovnaj stsl.: «™deniö» = «ædeniö» jedenie (I.I. Sreznevskij, Slo-

varæ…, ÈÈÈ, 1619); «™dn´no» = «ædn´no» jazva, rana (tamtie�, 1620); «™zditi» =
«æzditi» jazdiť (tamtie�, 1621); «™ç´nån¥i» = «æç´nån¥i» jačmenný (tamtie�,
1624) a pod. Vo v�etkých prípadoch ide o neoriginálny, nov�í vplyv keltskej glagolskej
výslovnosti a pravopisu, nakoľko v glagolike písmeno «™» zastupovalo cyrilské «™» a ne-
ocyrilské «æ».

222 Lexicon�, I, 374.
223 Tamtie�, str. 377-378
224 Tamtie�, 381.
225 Tamtie�, 374.
226 Lexicon�, II, 260.
227 Tamtie�, 259.
228 Lexicon�, I, 410.
229 V.F. Krivçik, N.S. MoΩejko, Staroslavänskij…, str. 49.
230 Porovnaním ukrajinskej a chorvátskej abecedy, kde u prvej mo�no predpokladať

väč�í skýtsky-rosky a u druhej keltský-haličský (gálsky) vplyv, vidíme, �e:
a) v ukr. abecede, podobne, ako v originálnej cyrilike, vôbec neexistuje zvuk g �
dne�ná moderná ukrajinčina u�íva tento zvuk iba v cudzích slovách a označuje ho mo-
derným znakom «®»;
b) v chorvátskej abecede zasa dodnes vôbec neexistuje zvuk h � písmeno «h», ktoré sa
v chorvát�tine u�íva len v písomnej podobe, reprezentuje zvuk ch (adekvátny srbskému
«x»). V cyrilike, keď sa táto začala u�ívať i medzi Slovanmi keltského pôvodu (v Dalmá-
cii), bol dodatočne vytvorený nepravý cyrilský znak «děrvß» (h), resp. v glagolike dostal
tvar «h» - tento v keltskom prostredí zastupoval zvuk h.

Na území dne�nej Germánie, na hornom toku rieky Odry (a hlavne západne od nej, v okolí
miest: Kottbus, Guben, Forst, Lűbben, Bautzen) sa akoby zázrakom, napriek dlhodobé-
mu germánskemu vplyvu zachovali pradávni Slovania - tzv. Serbi (nem. Sorabi). Dnes
ich tam �ije asi 100.000. Vo svojom slovanskom jazyku si zachovali mnohé prvky
pradávnej pôvodiny, napr.: dual, aorist a pod. Rozprávajú dvoma rozličnými dialektami:
1.) roským-skýtskym, tzv. hornosrbským (okolie Bautzenu), ktorý je veľmi podobný
dne�nej če�tine a 2.) keltsko-sarmatským, tzv. dolnosrbským (hlavne v okolí mesta
Kottbus), ktorý je zas podobný poľ�tine (keltskej-galskej výslovnosti). Typickým rozdie-
lom, ktorý prekvapuje na tak malom území, je napr. výslovnosť g-h. Horní Srbi hovoria
napr.: «hrod» (porov. české «hrad»), kým dolní Srbi «grod» (porovnaj poľské «gród»),
resp. «druhý» - «drugi» a pod. Charakteristickým keltskej (galskej) a skýtskej (rusínskej)
výslovnosti je tie� u�ívanie nosoviek: kým dolní Srbi u�ívajú nosové ě (ę), napr. [měso]
mäso, horní Srbi ho vyslovujú ako ja: [mjaso], (porov. G. Mayer, «Sorabi», Enciclope-
dia italiana, XXXII, str. 152).
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231 Porov. L. Brehier, «Palaeography», The Catholic Encyclopedia, XV, str. 406.
232 «h - duodecima littera alphabeti palaeoslovenici a Paulo J. �afařík �děrvß� voca-

ta», (Lexicon�, I, 853); Porov. P.J. �afařík, Památky �, str. 8.
233 Porov. L. Brehier, «Palaeography», The Catholic Encyclopedia, XV, str. 406.
234 Otec sv. Cyrila a Metoda bol veľkou a vá�enou osobnosťou. Bol stratégom a ako

takému určite nedali za man�elku dievča z nízkeho rodu, ale pravdepodobne z rodu slo-
vanských pohlavárov �ijúcich v samom meste Solún i v jeho okolí, tj. príslu�níčku rus-
kého-rusínskeho kráľovského plemena. To potvrdzuje okrem iného i Dalimilova kronika
z 13. storočia, ktorá nazýva sv. Metoda «Rusínom» (G.A. Timkovič, «Sv. Cyril (+869) bol
katánskym episkopom», Krásnobrodský zborník, Pre�ov, I (1996) str. 77, pozn. 12).
Preto vlastne sv. Cyril a Metod, ako Slovania-Rusíni po matke, perfektne ovládali reč ru-
sínsku (reč karpatských Bójov-Bojkov), ktorá bola ich materinskou rečou (rečou ich
matky), ktorú aj ustanovili za základ spisovnej staroslovančiny. Jazyk podkarpatských
Rusínov je, i po viac ako tisícročnom časovom odstupe, zo v�etkých dne�ných slovan-
ských jazykov najbli��í staroslovančine (cirkevnoslovančine), veď e�te donedávna bol
pokladaný za spisovnú formu rusínskeho jazyka (viď pozn. 56). Prezrádzajú to i slovné
zvraty typické pre cyrilometodejskú staroslovančinu, ktoré sa nikde inde v európskych
jazykoch nevyskytujú, iba na Podkarpatí a východnom Slovensku, ako napr. cyrilometo-
dejské «e Ji» [čítaj hej] � rusínske a zemplínske «hej» áno, porov. keltského pôvodu:
české «jo», nemecké «ja», anglické «yes» [je(s)]; moskovsko-sibírskeho pôvodu: mosk.
«da», rum. «da» (do minulého storočia «da»), ukr. «tak», poľ. «tak»�

235 K týmto slovám, ktoré i keltskí glagolá�i vyslovovali spočiatku ruským skýtskym
spôsobom, patrí napr. slovo «angelß». Toto slovo sa v skýtsko-ruskej cyrilskej výslov-
nosti vyslovovalo v tvare anhel; v keltskej výslovnosti, kde zvuk h neexistoval, by sa
malo vyslovovať v tvare angel, av�ak z úcty k posvätným textom rímskokatolícki kňazi
keltského pôvodu ho vyslovovali v pôvodnom skýtsko-ruskom (rusínskom) znení
(anhel). Keď�e cyrilské písmeno «g» Kelti vyslovovali ako g, museli na zápis tohto slova
v originálnom skýtsko-ruskom znení pou�iť novodotvorené písmeno «h» a zapisovali
toto slovo v tvare «anhelß» [čítaj anhel]. V neskor�ej dobe, po vzniku glagolských pís-
men, sa toto slovo zapisovalo v tvare «anhelß» [čítaj anhel].

Stsl. slovo «angelß» pochádza z gr. «a[ggeloõ» posol. Dvojica písmen «gg» sa vyslo-
vuje ako ng. V stredoveku, v čase, keď 90% obyvateľstva horného Uhorska stratilo svoju
pravú cyrilometodejskú vieru a pod vplyvom protestantizmu začalo u�ívať namiesto sta-
rodávnej materinskej cyriliky-azbuky latinskú abecedu, vznikol z cyrilometodejského
«angelß» [čítaj anhel] prepisom latinikou protestantský novotvar «angel» [čítaj anjel
(!)]. Príčinou tejto «nenormality» vo výslovnosti bolo práve zavedenie latinskej abecedy
do starodávneho cyrilometodejského prostredia. Latinská abeceda toti� v tomto čase
nemala adekvátny grafický znak pre zvuk j. Zvuk j sa na na�ich územiach pod Karpata-
mi (bývalé horné Uhorsko, tj. dne�né Slovensko a Podkarpatská Rus) v protestantami
novozavedenej latinskej abecede núdzovo zapisoval písmenom «g» (porovnaj talianske
«Giovanni» = slovenské «Ján»; tal. «maggiore» - «major»; tal. «maggiorana» = «ma-
joránka», «giunio» = «jún»�). Takto sa latinikou zapísané slovo «angel» v rodiacom sa
protestantskom prostredí v prvých protestantských písomnostiach automaticky začalo
čítať ako anjel. Prvé slovanské protestantské latinikou písané písomnosti u�ívajú vo
v�eobecnosti písmeno «g» na zapísanie zvuku j. Svedčí o tom napr. aj dokument z roku
1831 - «Návod ako postupovať v prípade epidémie cholery». V�imnime si úryvok z tohto
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Úryvok dokumentu z roku 1831 dokazuje, �e v protestantami zavedenej latinike v hor-
nom Uhorsku v tom čase e�te neexistovalo písmeno «j» a bolo nahrádzané znakom «g».
Vplyv nemeckého protestantizmu a nemeckej kultúry  v texte vidieť nielen zo samotného
typu písma, tzv. "�vabachu", ale i na veľkých počiatočných písmenách podstatných mien �



dokumentu (pozri str. 158):
«Winaučowani gak [čítaj jak] ty, ktery do epidemičneg [čítaj epidemičnej] Nemoci

Choleri naswaneg vpadugu [čítaj nasvanej vpaduju], ne� Lekar prigde [čítaj prijde], od
swogich [čítaj svojich], k sebe prynale�ícich zaopatrowany magu [čítaj maju] bit�».
Vznik protestantského, tj. teraj�ieho slovenského výrazu «anjel», v ktorom glagolské
(pseudocyrilské) písmeno «děrvß» (h) bolo nahradené písmenom «j», (ako aj samotná
hebrejská abeceda, kde zvuk j, hebrejské «jod», sa nachádza práve na mieste «h» a prí-
buznosť zvukov i - j) spôsobil, �e keď protestantskí intelektuáli z latinskej abecedy zosta-
vovali slovenskú abecedu, umiestnili novovytvorené písmeno «j» na miesto, kde v okrúhlej gla-
golike stál «děrvß» (h). V českej výslovnosti sa z nejasných príčin staroslovanské slovo
«angelß», v glagolike zapisované «anhelß» [čítaj anhel] začalo vyslovovať ako an-
ďel. Zrejme i kvôli tomu �afárik nazval toto písmeno v minulom storočí «děrvß». Podľa
českej výslovnosti by teda «děrvß» [ď] mal v abecede le�ať pred písmenom «d», tj. v tesnej
blízkosti svojho dvojníka «glagoli» (porov. napr. srbskú abecedu)!

Medzi zvukmi j a h (prípadne g) existuje aj iný súvis. Zvuk j sa pôvodne vyskytoval v se-
mitských jazykoch (porov. fénické, hebrejské «jod»). Gréčtina ho neu�ívala, preto Gréci
vytvorili z fénického «jod» svoju samohlásku «i» (i). Zvuky i, j sú teda vzájomne prí-
buzné. Čo sa týka Praslovanov, mo�no predpokladať, �e skýtsky-ruský jazyk nepoznal
zvuk j a preto sa ani v originálnej cyrilike neobjavil nijaký znak na jeho zápis. Vyskyto-
val sa v�ak u Keltov ako neoddeliteľná súčasť tzv. iotovaných hlások. V novodobej cyri-
like sa písmeno «j» objavilo a� pri reforme r. 1735 (porov. V.A. Istrin, 1100 len…,
str. 62). V latinskej abecede sa písmeno «j» objavilo tie� a� v stredoveku. predtým sa
nahrádzalo obyčajne písmenom «i».

Zvuk j je hlavnou príčinou zmäkčenia keltskej výslovnosti a tie� hlavnou príčinou ja-
vu, v lingvistike zvaného palatalizácia (z latinského «palatum» ústne podnebie, lebo pri vy-
slovení j sa jazyk obzvlá�ť dotýka horného podnebia úst). Pozri obr. 15. Preto sa písme-
no «j» v rozličných európskych jazykoch objavuje ako palatalizované «h» (�), alebo pa-
latalizované «g» (d�, ď). Napríklad porovnaj gr. «∆IIIIavnnhõ», lat. «»Io(h)annes», stsl. «⁄⁄⁄⁄¯ ¯¯¯∑-
annß», rusínske «Èvan», slov. «Ján», srb. «Jovan», angl. «John» [d�on], fr. «Jean»
[�an], tal. «Giovanni» [d�iovanni]�; porov. lat. «Georgius», slov. «Juraj», zempl. «Ďu-
ri», poľ. «Jerzy», čes. «Jiří», tal. «Giorgio» atď.

236 Unciálne «h» sa v latinských manuskriptoch u�ívalo v takomto tvare u� od 7. sto-
ročia po Christovi.

237 Skýtsko-ruské «gospod-´» hospodin, ktoré v latinčine dostalo tvar «hospit-is» (v kelt-
skom jazyku «panß» pán) je staroslovanský výraz, ktorý v staroslovanských textoch
zastupuje hebrejské «Adonaj» a v posvätných biblických textoch sa ním veľmi často na-
hrádza meno Bo�ie «Jahweh», ktoré sa u �idov z úcty nikdy nevyslovovalo (viď 2. Bo-
�ie prikázanie).

238 Porovnaj monogram «ihs», ktorý je e�te i dnes u�ívaný v latinskej Cirkvi, napr. na rím-
skokatolíckych eucharistických hostiách. V tomto prípade ide o grécku skratku mena
Hospoda ná�ho Isusa Christa «IHC» (z gréckeho IIIIHHHHÇOUÇÇÇÇ Isus, - porov. stsl. ÛÛÛÛIIIISUSSSS),
prepísanú latinskými písmenami ako «ihs», so včleneným priečnym ramenom sv. krí�a
(glagolským «děrvom») (porov. G.A. Timkovič, J.V. Timkovič, «Krí�», Krásnobrodský
zborník, Pre�ov, II (1997) str. 11-12). Horizontálna čiarka v monograme «ihs» veľmi
pravdepodobne vznikla zo staroslovanského «titla», ktorým sa vo v�eobecnosti označo-
vali skráteniny (¡nªs > ih ªs > ihs Isus).
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Takto u� v samom lone cyriliky (azbuky) u�ívanej rímskokatolíckymi dalmátskymi
Slovanmi vzniklo koncom 9. storočia prvé neoriginálne písmeno «h», ako prvý zárodok
celej pozdej�ej glagolskej abecedy. Toto písmeno by zaslú�ilo originálny názov «glago-
li», preto�e sa vyslovovalo ako h, tj. rovnako ako cyrilské «g». Ako bolo u� vy��ie nazna-
čené, celá glagolská abeceda dostala svoj názov «glagolika» od dvojice písmen «g» [v kelt-
skom prostredí vyslovované ako g], «h» [v�dy čítaj ako h]. Ide toti� o základnú charak-
teristickú črtu, ktorou sa zreteľne a jednoznačne navzájom odli�ovala výslovnosť skýt-
sko-ruského a keltského (moscho-iberského) prostredia, čo sa neskôr stalo charakteris-
tickou rozli�ujúcou črtou výslovnosti cyrilských a glagolských textov. Odtiaľ pochádza i ná-
zov keltsky hovoriacich dalmátskych haličských Slovanov «glagolá�i».

239 M.N. Tixomirov, A.V. Muravßev, Russkaä paleografiä, str. 17-19; porovnaj
spôsob písania písmena «iΩe» v nadpise cára Samuela (obr. 17).

240 Latinské písmeno «H» le�í v latinskej abecede presne na mieste cyrilského «i», veď
tieto obidve písmená, ako latinské, tak i cyrilské vznikli z gréckeho «H» (h`ta) (prov. gr.
«Micah;l» a stsl. «mïxailß»). Keď�e glagolské «h» (h) sa v glagolike vyslovovalo ako
h, zostavovateľ glagoliky sa sna�il písmeno «iΩe» tvarovo pripomínajúce latinské «H»
umiestniť k nemu čo najbli��ie.

241 Porov. L. Brehier, «Palaeography», The Catholic Encyclopedia, XV, 406.
242 Porov. Jn 1,1; 1,14; Zj 19,13.
243 Porov. L. Brehier, «Palaeography», The Catholic Encyclopedia, XV, 406.
244 Vytvorené bolo podľa latinského «æ» (ae), ktoré tie� zmäkčovalo, tj. menilo napr.

zvuk k na zvuk c. Napr. Cæsar � čítaj Cézar a nie Kézar.
245 Porov. V.A. Istrin, 1100 let…, str. 52, 56.
246 Cirkev Christova je «katolícka» (od gr. «kaqolikovõ»), stsl. «sobornaå», to zna-

mená v preklade v�eobecná. Je toti� mystickým-tajomným Telom Isusa Christa, tj.
v�etkých tých, ktorí sú s ním zjednotení v jeden celok vo sv. príčastí. Katolicita-v�eobec-
nosť Christovej Cirkvi zaručuje spásu ľuďom v�etkých čias, v�etkých kultúr, v�etkých
civilizácií, v�etkých národností a v�etkých plemien. Práve katolicita-v�eobecnosť Chris-
tovej Cirkvi garantuje, �e Christova Cirkev nebude len rímskokatolícka (latinská), ale
dovolí, ba bude podporovať rozvoj v�etkých obradov. Veľmi pekne to vidieť hlavne na Vý-
chode, kde takmer ka�dý národ, ktorý vstúpil do katolíckej Cirkvi má svoju vlastnú kul-
túru, vlastnú písomnosť, vlastnú abecedu i obrad. Likvidácia a prenasledovanie cyriliky
boli a aj dodnes sú teda prejavom nekatolicity najhrub�ieho zrna. Je to útok na v�eobec-
nú (katolícku) podstatu Christovej Cirkvi.

247 Paradoxom dejín je, �e glagolika, ktorá sa celé dlhé storočia pripisovala sv. Hiero-
nymovi ako predstaviteľovi latinskej Cirkvi, sa dnes, pre odôvodnenie existencie latin-
ského obradu na miestach cyrilometodejskej misie, tentoraz rozprávkovo pripisuje sv.
Cyrilovi. Jej autorom je v�ak �tefan.

248 Porov. E. Georgiev, «Osnovnye voprosy vozniknoveniä staroslavänskoj
(starobolgarskoj) literatury i staroslavänskogo (starobolgarskogo) äzyka»,
Slavänskaä filosofiä, È, 1958.

249 G.A. Timkovič, «Sv. Cyril (+869) bol katánskym episkopom», Krásnobrodský
zborník, Pre�ov, I (1996) str. 82, pozn. 40.

250 Porov. G.A. Timkovič, «Sv. Cyril (+869) bol�», str. 82, pozn. 38.

160



251 Porov. G.A. Timkovič, «Sv. Cyril a Metod priniesli a �írili na Veľkej Morave byzantskú
liturgiu sv. Jána Zlatoústeho», Krásnobrodský zborník, Pre�ov, I (1996) str. 98-101.

252 Pohlcovacie (imperialistické), latinizačné, tj. doslova protikatolícke snahy namie-
rené proti v�eobecnosti (= katolicite) Christovej Cirkvi veľmi jasne vidieť napr. na činnosti tzv.
Ruského laického apo�tolátu pre �írenie rímskokatolíckej sv. Cirkvi v Rusku (pozri prí-
lohu A8) v čase II. svetovej vojny, ktorý rozvíjal svoju činnosť pod patronátom ko�ické-
ho rímskokatolíckeho biskupa Čárskeho (príloha A8); Keď si tieto protikatolícke tenden-
cie trúfali «a� na Rusko», mo�no si predstaviť, čo sa robilo s gréckokatolíkmi na Slo-
vensku, či v Maďarsku alebo Poľsku� (porov. napr. «Paradoxy z na�ej histórie�», Bla-
hovistnik, Pre�ov, 9, 10, 11 (1997) 246, 266-267, 296-297). Rímskokatolícky ko�ický
biskup Čársky v snahe urýchliť vznik «slovenských» gréckokatolíkov a potom ich ná-
slednú úplnú latinizáciu, zalo�il medzi gréckokatolíkmi Jednotu sv. Cyrila a Metoda
(pozri pozn. 73).

Latinizačné predkoncilové snahy sa dokonca pre�mykli i do nového CCEO (z roku
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A B

A: Právomoc rímskokatolíckeho kňaza
hlásať Evanjelium po celom svete (=
čierna farba),  s výnimkou tých miest (=
biely fľak), kde by mu to niekto výslovne
zakázal, can. 764 CIC.

B: Právomoc gréckokatolíckeho kňaza
hlásať Evanjelium len tam, kde je zákon-
ne poslaný alebo pozvaný (= čierny fľak)
- can. 610 §2 CCEO.

Inými slovami povedané, rímskokatolícky kňaz mô�e kázať v�ade po celom svete, a len
tam nesmie, kde mu to výslovne zaká�u; naopak, gréckokatolícky kňaz nesmie nikde
kázať, a mô�e len tam, kde ho výslovne-zákonne po�lú (tj. vo svojej vlastnej farnosti a e-
parchii), alebo kde je pozvaný. Je to v priamom rozpore aj s ustanovením II. Vatikánske-
ho koncilu, ktorý hovorí, �e v�etky partikulárne Cirkvi a obrady sú si navzájom rovno-
cenné i čo sa týka hlásania Evanjelia: «Tieto Cirkvi preto majú rovnakú vzne�enosť, tak, aby
ani jedna z nich nebola nad druhou pre dôvod obradu a majú rovnaké práva a tie� rovna-
ké povinnosti i čo sa týka �írenia Evanjelia na celom svete, pod vedením Rímskeho pá-
pe�a» (Orientalium Ecclesiarum, 3). Je len jasné, �e II. Vatikánsky koncil je viac ako je-
ho dôsledok, tj. Kodex CCEO. CCEO toti� len uvádza do praxe to, čo nariaďuje II. Vati-
kánsky koncil. Kánon 610 §2 CCEO v skutočnosti nemô�e platiť, lebo je v priamom roz-
pore s nariadením a duchom II. Vatikánskeho koncilu. Existencia tohto kánonu dokazuje, �e
predkoncilová mentalita, ktorá bola oficiálnou celé II. tisícročie, tj. a� do roku 1964, je
na Západe dodnes veľmi silná.



1990), ktoré v porovnaní s CIC ticho schvaľuje «depauperizáciu» gréckokatolíkov a na nie-
ktorých miestach dokonca upiera gréckokatolíckym kňazom právo �íriť a hlásať Evanjeli-
um, čo je v priamom rozpore s Christovým príkazom «iďte a učte v�etky národy» (Mt
28,19) a tie� učením II. Vatikánskeho koncilu (OE 2-3).

D. Salachas tie� nemô�e porozumieť, ako táto nerovnosť mohla vkľznuť do obidvoch
Kódexov. Hovorí, �e určite najvy��í Legislátor (pápe� Ján Pavol II.), keď podpisoval
Kódex CCEO, nemal v úmysle diskriminovať gréckokatolíckych kňazov a preto ako
kanonista (Salachas) navrhuje ostatným kanonistom, aby tento kánon tak nepriaznivý pre
gréckokatolíkov, vysvetľovali tak, �e si ho nebudú v�ímať, a ho budú interpretovať v zmysle
latinského kánona 764 CIC: «Inoltre, sembra che il sacerdote orientale non può predicare
solo là dove è legittimamente inviato o invitato, e non può predicare nemmeno quando si
presume il consenso del rettore della chiesa, mentre il sacerdote o diacono latino può, di
regola, predicare dovunque, anche con il consenso, almeno presunto, del rettore della
chiesa. Certo non era nella mente del legislatore di introdurre in questo caso una discri-
minazione tra i sacerdoti orientali e i sacerdoti latini; per cui, il c. 610, §2 del CCEO
deve essere inteso nel senso del c. 764 del CIC, il quale è considerato, qui, come un
'luogo parallelo' per il CCEO» (D. Salachas, «Problematiche interrituali nei due Codici
orientale e latino», Apollinaris, Roma, LXVII, 3-4 (1994) str. 660-661).

Podľa ná�ho názoru, celý problém nejasnosti musí vyrie�iť Rescriptum zo strany
Svätého Otca, aby sa takto táto protikoncilová diskriminácia z Kódexu CCEO odstránila.
Porovnaj can. 610 §2 CCEO; can. 764 CIC:

Can. 610 §2 CCEO: «Kňazi (gréckokatolícki) majú dovolenie kázať tam, kde
ich zákonne posielajú, alebo pozývajú».

Can. 764 CIC: «Pri neporu�ení predpisu kán. 765 presbyteri a diakoni (rímskoka-
tolícki) majú splnomocnenie kázať v�ade, ktoré treba uplatňovať s aspoň predpokladaným
súhlasom rektora kostola, ak toto splnomocnenie kompetentný ordinár neobmedzil alebo
neodňal alebo ak partikulárny zákon nevy�aduje výslovné povolenie».
253 «Ochridská legenda, 14», MMFH, II, 272; Grécku pôvodinu tohto úryvku Ochrid-

skej legendy pozri pozn. 205.
254 Iotované písmená «œ», «•», «æ», «ö» sa objavili v cyrilskej (neocyrilskej) abece-

de a� v neskor�ej etape. V niektorých starých pamiatkách (nápis cára Samuela, Listky
Undoľskoho) toti� úplne chýbajú, v iných pamiatkách (Savina kniha, Supralskyj rukopis)
sú len niektoré z nich, (porov. V.A. Istrin, 1100 let…, 52); Chýbanie iotovaných
hlások v najstar�ích rukopisoch mo�no vysvetliť len tým, �e v pôvodnej cyrilike vôbec
neexistovali. Sv. Cyril a Metod vytvorili pôvodnú originálnu abecedu pre zápis tvrdej
výslovnosti Rosov-Rusínov bez týchto hlások, kým keltské-sarmatské prostredie, ktoré
ich pre svoju výslovnosť nutne potrebovalo, ich do abecedy dodatočne zaradilo, spočiat-
ku sa u�ívali na tieto účely iné cyrilské znaky, napr.: «e», «a», «™»... neskôr museli byť
vytvorené nové tzv. neocyrilské znaky: ««», «æ»...

255 Porov. V.F. Krivçik, N.S. MoΩejko, Staroslavänskij äzyk, str. 16-17.
256 V.A. Istrin, 1100 let…, str. 81-82.
257 A. Mráz, «K zmyslu cyrilometodejskej idey na Slovensku v druhej polovici 19. sto-

ročia», Veľká Morava a na�a doba, Bratislava, 1963, str. 176-178.
258 Karpatß, II (1874) č. 21; F. Tichý, Vývoj současného spisovného jazyka na Pod-

karpatské Rusi (Knihovna sboru pro výskum Slovenska a Podkarpatské Rusi při Slovan-
ském ústavu v Praze, č. 11), Praha, 1938, str. 154.
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8. Prílohy - Appendix

 

A1

 

� 

 

Skazan⁄e o pis´menexß

 

(podľa 

 

MMFH, III, Brno, 1969, str. 365-371)

A2 � Skazanie o permsko

 

j gramote (podľa P.A. Lavrov, 

 

Materialy
po istorii vozniknoveniä drevnej˚ej slavänskoj pisæmennosti,
Leningrad, 1930, str. 167-168)

A3a, b, c � Karpatorusínsky jazyk troch praslovanských plemien: Skýtov,
Keltov a Moscho-Iberov (porov. P.R. Magocsi, Our people (Carpatho-
Rusyns and Their Descendants in North America), North York, 1994,
str. 76-77); Vo v�etkých prípadoch ide o fonetický prepis latinskou abecedou.

A4a-i � Rusíni keltského pôvodu (uká�ka tlače).
A5a-i � Rusíni skýtskeho pôvodu (uká�ka tlače).
A6 � Názorná uká�ka vytláčania cyriliky-azbuky z rusínskej tlače.
A7 � Likvidácia keltskej rusínčiny.
A8 � Národ Ruský chce sa vrátiť do lona rím. katolíckej cirkvi (referát

o dne�ných nábo�enských pomeroch a dne�nom stave cirkvi v Rusku,
prednesený dňa 3. júla 1940, na katechetickom kurze Veľadôstojného
duchovenstva v Ru�omberku, usporiadanom pod protektorátom J.E.
Najdôst. pána biskupa Jozefa Čárskeho, 1940, Trnava).

A9 � Uká�ka likvidácie cyrilometodejskej staroslovančiny.
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ârnorizca Chrabra skazanie o pismenech

 

(podľa 

 

MMFH, III, Brno, 1969, str. 365-371)

1

 

pr™Ωde ubo slov™ne ne im™xø knig pismen nõ çrßtanmi i
r™zanmi ç t́™xõ i gadaxõ. ewe sõwe pogani.

2krstiv‚e Ωe s(å). nõΩdaxõ så r⁄msk¥mi (i grßç´sk¥mi)
pismen¥ pisati slov™nskõå r™ç´, bez´ ustroen⁄å. nõ kako

moΩet så pisati dobr™ grßçsk¥mi pismen¥. b(o)gß ili Ωivot,
ili q™lo ili cr(´)kov, ili çl(ov™)kß, ili ‚irota, ili wedrot¥,
ili ünost´, ili õdu, ili åz¥k, ili æd´, i inna pod(o)bnaa sim.
i tako b™‚õ mnoga l™ta.

3potom Ωe çl(ov™)kolübc´ b(og)ß stroåi vßså i ne ostavlå
çl(ov™)ça roda slov™nska bez razuma, nõ vßså na razum

privodå i s(ß)p(a)sen⁄e pomilova rod slov™nsk´ i posla im s(vå-
ta)go konstantina filosofa. naricaemago kûrila, mõΩa pravedna
(i) istinna. i sßtvori im pismen´ l* te i osm´ ova ubo po çinu
grßç´sk¥x pismen. ova Ωe po slov™nst™i r™çi. ot prßvaΩ(e) na-
çen po grßçsku. oni ubo. alfa. a sß azß. ot aza naçåt oboe, i
ækoΩ(e) oni pod(o)blß‚ee(å) Ωidovsk¥m pismenem, sßtvor(i)‚a
tako i sß grßçsk¥m. Ωidove Ωe prßvoe pismå imåt, alf´, eΩe
så skazaet, uçen⁄e, sßvrß‚aõwe vß vodimu d™ti‚u. i g(l)a-
(gol)åwe uçi så. se es(t) alf´, i grßci pod(o)bl´‚es(å) tomu,
alfa r™‚å. i spod(o)bi så reç(e)n⁄e skazan⁄a. Ωidovska grßçsku
åz¥ku. da reç(e)t´ d™tiwu vß uçenæ m™sto. iwi alfa bo,
iwi gl(agol)et så grßçsk¥m åz¥kom. t™m bo pod(o)bå så s(vå)-
t¥i kûril. sßtvori prßvoe pismå, azß. nõ æko i prßvomu sõ-
wu pismeni, azu, i ot b(og)a darovanu rodu slov™nskomu. na
otvrßzen⁄e ust´, vß razum uçåwim så bukvam velik¥m raz-
dviΩen⁄em ust´ vßzglasit så. a ona pismena malom´ razdviΩen⁄-
em ust´ vßzglasåt så i ispov™duõt så.

4seΩ(e) søt pismena slov™nskaa sice ix pod(o)baet pisati i
gla‚ati. a. b. v daΩ(e) do å i ot six søt çet¥ri meΩdu
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desåtma. pod(o)bna grßçsk¥m pismenom. søt Ωe si. a, v, g, d, e,
z, i, (ƒ, ⁄), k, l, m, n, 

 

x, o, p, r, s, t, û, f, x, π, ∑. a çet¥ri-
nadesåt po slov™nskomu åz¥ku. iΩ(e) søt s⁄a. b, Ω, q, c, ç, ‚,
w, ß, ¥, ´, ™, ü, ø, å.

5n™c⁄i ubo gl(agol)åt. poçto tridesåt i osm´ pismen sßtvo-
ril. moΩet bo så i mnee togo pisati, ækoΩ(e) i grßci. dv™-

ma bo desåtma i çet¥ri pi‚õt´. a ne v™d(å)t´ izv™stno koli-
cimi pi‚õt grßci. es(t) bo ubo. k{d pismen. nõ ne plßn™õt
t™mi kn⁄g¥. i priloΩili dvoglasn¥x, a{⁄. v´ çismenex Ωe tri
‚estoe i devåtdesåtnoe, i devåtsßtnoe. i sßbiraåt så ix, l* i i*.
t™mΩe tomu pod(o)bno, i v´ tßi obraz sßtvori s(vå)t¥i kûril.
tri desåt i osm´.

6sõtΩe n™c⁄i gl(agolõ)wei. çemu sõt slov™nska pismena. ni
vo t™x b(og)ß s t́voril. ni agg(el)i. ni sõt iskoni, æko Ωi-

dovsk¥å, i rimsk¥å. i ellinsk¥å iznaçela sõt i priåti sõt
b(ogo)mß. a druq⁄i mnåt, æk(o) b(og)ß sam es(t) sßtvoril pisme-
na i ne v™d(å)t så çto gl(agol)åwe. okaan⁄i. æk(o) tremi li å-
z¥k¥ (bog)ß es(t) povel™lß knigam b¥ti. ækoΩ(e) vß eû(a)g-
(ge)l⁄i pi‚et, i b™‚e dßska napisana Ωidovsk¥, rimsk¥ i ellin-
sk¥. a slov™nska ne b™ tu. t™mΩe ne såt pismena slov™nska
pismena ot b(og)a. kß t™m çto gl(agol)em, ili çto reç(e)m´ kß
takov¥m bezumnom. obaçe da reçem´ ot s(vå)t¥x pisan⁄i ækoΩ(e)
nauçixom så. i æk(o) vså po rådu b¥vaåt ot b(og)a. a ne ot i-
nogo. ne bo sßtvoril´ b(og)ß pr™Ωde Ωidovska åz¥ka, ni rimska,
ni ellinska. nõ sir⁄isk´. imΩe adam gl(gol)a. i ot adama do po-
topa. i ot potopa dondeΩ(e) b(og)ß razd™li åz¥k¥, pri stlßpo-
tvoren⁄e ækoΩ(e) pi‚et. razm™‚enom Ωe b¥v‚em åz¥kom. i æ-
koΩe åz¥ci razm™si‚ås(å). tako i nrav¥, i ob¥çai, i ustavi, i
zakoni. i x¥trosti na åz¥k¥. i egûpt™nom ubo zemlem™ren⁄e. a
persom, i xaldeom, i asûr⁄om, qv™zdoç t́⁄e, vlß‚ven⁄e, vraçevan⁄e,
çarov™, i vßs™ka x¥tros(t´) çl(ov™)ça. sûreom Ωe s(vå)t¥å
knig¥. vß nix Ωe es(t) pisano. æk(o) b(og)ß sßtvori n(e)bo i
zemlå, i vßså æΩe na neü i vßså po rådu, ækoΩe pi‚et. a
ellinom, gramatik⁄õ, r¥torik¥å, filosof⁄õ.

7nø pr™Ωde sego, ellini ne im™xø svoim åz¥kom pismen. nõ
finiç´sk¥mi pismeni pisaxø svoå si r™ç. tako b™‚e mnoga
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l™ta. panamid Ωe posl™di pri‚ed, naçen´ ot alfavit¥. ‚est´na-
desåt pismen, tßkmo ellinom obr™te. priloΩi Ωe im, kadm´
milis⁄i. pismena tri. t™mΩe mnoga l™ta. devåt⁄ünadesåte pis-
men¥ pisaxø. i potom, simonid, obr™t priloΩi dva pismene.
epixar⁄i Ωe skazatel´, tri pismena obr™te, i sßbra så ix, kd*. po
mnoq™x Ωe l™t™x, dionis´ gramatnik´ ‚est´ dvoglasn¥x obr™te.
potom Ωe drug¥i påt. inΩe tri çismenitaa i tako mnoqi mno-
g¥mi l™t¥, edva sßbra‚å. l* i i* pismen. potomΩe mnog¥ l™tom
minøv‚em b(o)Ω⁄im povel™n⁄om, obr™te så, ∑ mõΩei. iΩe pri-
loΩi‚å ot Ωidovsk¥x, na grßçsk¥i åz¥kß. a slov™nsk¥, edin
s(vå)t¥i konstant⁄n´ naricaem¥i kûril´. i pismena sßtvori, i
knig¥ pr™vede, vß mal™x l™t™x. a oni mnoqi2 i mnog¥mi l™t¥.
sedm´ ix pismena sßtvori. a sedm´desåt pr™voΩden⁄e. t™mΩe
slov™nska pismena, s(vå)t™i‚a sõt i ç´stn™i‚a s(vå)t´ bo mõΩ
s¥tvoril ø es(t). a grßçskaa ellini pogani.

8awe li kto reç(e)t´. æko n™s(t) ustoil´ dobr™. da t™m så
postraõet. i ewe otv™t reçem sim. i grßçsk¥i takoΩde

mnogaΩd¥ sõt postraåli. akûla i simmax. potom i ini mnoqi.
udob™e bo es(t) posl™di tvoriti, neΩe prßvoe sßtvoriti.

9awe bo vßprosi‚i knigoç⁄a grßçskaa. gl(agol)å. kto v¥ es(t)
pismena sßtvoril´, ili kn⁄g¥ pr™vel, i vß koe vr™må, to

mal⁄i ot nix posr™di ot nix v™d(å)t´. awe li vßprosi‚i slo-
v™nsk¥å bukvare (knigoç⁄a) gl(agol)å. kto v¥ pismena sßtvoril´
es(t), ili kn⁄g¥ pr™v(el). to vßsi v™d(å)t´. i otv™wav‚e rekõt.
s(vå)t¥ konstant⁄n´ naricaem¥i kûril´, tß i pismena sßtvoril´,
i kn⁄g¥ pr™vel´. i mefod⁄e brat ego. sõt bo ewe Ωiv¥ iΩe søt
vid™li. i awe v¥prosi‚i vß koe vr™må. to v™d(å)t´ i rekõt,
æko vß vr™mena mixaila c(™sa)r™ grßçska. i borisa knåqa blß-
garska. i rastica moravska. i kocelå, knåqa blat™nska kostelå. v
l(™)to Ωe ot sßzdan⁄a mira q{t≈ i tret⁄e.

sõt Ωe i in⁄i otv™t¥. æko inde reçem´. a n(¥)n™ n™s(t) vr™må.
takov´ razum´ brat⁄e b(og)ß daroval´ slov™nom´. emuΩe slava i
ç´s(t) drßΩava nin™ i prisno i vß v™k¥ v™kom amin´.
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Jazyk troch praslovanských plemien v súčasnosti
(Skýtov, Keltov a Moscho-Iberov)

Keltský kultúrny jazyk:

Keltský kultúrny
jazyk

(�ari�-Pre�ov)

Oňedluho �e mi
budze �estra vi-
davac.
U� �e ňemo�em
dočekac, kedi ju
uvidzim vof sva-
debnich �atoch
(lachoch).
Cala rodzina a
praceľe budu v
kosceľe a potim
pujdzeme na sva-
debnu hoscinu.
Ocec (apo) huto-
ri, �e budze tan-
covac z moju
�estru i z maceru,
a �e budze dosc
jedzeňa i pijatiki
a muzika budze
hrac calu noc.
Ľem �ebi chviľa
bula �umna.

Keltský kultúrny
jazyk (Rusíni v

Juhoslávii, resp.
tzv. Hornica, tj. �
okolie Hornádu)

Za kratki čas,
�estra mi �e
budze oddavac.
Ňemo�em �e
dočekac, kedi ju
uvidzim u vinča-
nej �mati. �icka
rodzina i pajta�e
prijdu do cerkvi
na vinčaňe a posľi
na hoscinu
(svadzbu). Ocec
hvari, �e budze
tancovac zos
maceru i zos
�estru, �e na
svadzbi budze
dosc jedzeňa i
napoju a hudaci
budu hrac a� do
rana. Ľem barz bi
som �adala
(ľubela), �e bi
bula krasna
chviľa (dzeň).

Keltský kultúrny
jazyk (starý

Zemplín, Soták,
Humenné)

�estra �ä mi
budze skoro
odavac.
Ju� �ä ňemo�u
dočakac, so ju
uvidzim u
ve�eľnych �atoch.
Syčka rodzina i
pajta�e budu v
kosceľe, a potym
pujdzeme na
hoscinu. Ocac
povedaju, �e
vytancuju moju
�estru i mac, a �e
jesc i pic budze
nadosc a muzika
budze vyhravac
calu noc. Ľam ňaj
by čas byv dobry.

Keltsko-moskov-
ský vplyv:

Bieloruský jazyk
(umelo vytvorený

literárny �tandard)

Chutka maja sje-
stra vychodzic
zamu�.
Ňe mahu dačakac-
ca kali pabaču jaje
u �ľubnym stroje.
Use na�yja
rodnýja (svajeki)
pryduc da carkvy
na vjančanje a
potym na vjaseľľe.
Backa ka�a �to
budze tancavac z
maci i sjastroj a
�to na vjaseľľi
budze dosyc je�y i
napojau a muzyka
budze hrac a� da
svitanku. Ja veľmi
chačelab kab bylo
dobrae nadvorje.

 

A3a

Porov. P.R. Magocsi, Our people (Carpatho- Rusyns and Their Descendants in North
America), North York, 1994, str. 76-77
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Jazyk troch praslovanských plemien v súčasnosti
(Skýtov, Keltov a Moscho-Iberov)

Skýtsky kultúrny jazyk:

Skýtsky kultúrny
jazyk (Svidník)

Sestra sja mi bude
neodovha vyda-
vaty. Nemo�u sja
dočekaty, koly ju
uvyd�u vo
vesiľnych �matoch.
V�ytka rodyna i
pryjatele budut v
cerkvi, a potim
pideme na vesiľnu
hostynu. Ňaňo
povidajut, �e
budut tancovaty
zo sestrom i
mamom, a �e
bude dost jisty i
pyty a muzyka
bude vyhravaty
cilu nič. L'em
�eby chviľa byla
dobra.

Skýtsky kultúrny
jazyk (Lemko -

Dukla, tie� teraj-
�ie juhovýchodné

Poľsko)

Skoro moja sestra
bude sja vyda-
vaty. Ja ne mo�u
sja dočekaty
vyďity jej sľubne
ubranja. Vsja
rodyna pryjduť do
na�ej cerkvej a
pak potomu my
u�ytky pideme na
hostynu. Otec
hvaryť,  �e vin iz
sestrov i mamov
bude tancuvaty i
�e bude dosta
v�ytkoho jisty i
pyty i pohuljaty
od večera a� do
rana. Ja tivko
�yču, �eby bula
dobra pohoda.

Skýtsky kultúrny
jazyk (podkarpat-

ský región,
Mukačevo)

Skoro moja sestra
bude sja udoavaty.
Ja ne honna
dočekaty vydity
jeji u molodyčnüj
ode�i. Usi na�i
rodyči taj
znamnyky prejduť
do cerkvy a potüm
my u�ytky püde-
me na hostynu.
Otec ka�e, o�
bude yhraty yz
mamov taj
sestrov, o� bude
dosta isty j pyty
taj banda bude
bavyty do rana. Ja
lem bych ljubyla
oby byla krasna
pohoda.

Skýtsky kultúrny
jazyk (východný

haličský)

Skoro si budy
viddavaty moja
sestra. Ne mo�u
si dočykaty
zobačyty ji v
�ljubnim ubranju.
Cila na�i familija
pryjde do cerkvy,
a potim na
vesilje. Tato
ka�ut, �y budut
huljaty z mamov
i sestrov i �y
bude dosta vs'oho
jisty j pyty, a
muzyky hratymut
do samoho rani.
Ja bym ino chtila,
by bula fajna
pohoda.

A3b

Porov. P.R. Magocsi, Our people (Carpatho- Rusyns and Their Descendants in North
America), North York, 1994, str. 76-77
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Jazyk troch praslovanských plemien v súčasnosti
(Skýtov, Keltov a Moscho-Iberov)

Skýtsko-keltsko-moschoiberský vplyv:

Slovenský jazyk
(za posl. 150
rokov umelo

vytvorený literárny
- �tandard)

Sestra sa mi buďe
zaňedlho vidávať.
Ňemuo�em sa
dočkať, a� ju
uviďím v sva-
dobních �atách.
Celá roďina a
prijaťelja budú v
kostole a potom
puojďeme na sva-
dobnú hosťinu.
Oťec hovorí, �e
buďe tancovať s
mojou sestrou a
mamou, a �e
buďe dosť jedla a
piťja a hudba
buďe vyhrávať
celú noc. Dúfam
len, �e počasie
buďe pekné. 

Ukrajinský jazyk
(umelo vytvorený

literárny
�tandard)

Nezabarom moja
sestra vychodyť
zami�. Ne mo�u
dočekatysja koly
pobaču jiji v
�ljubnyj ode�i.
Vsja na�a ridnja
ta znajomi pryj-
duť do cerkvy na
vinčannja, a
poťim na vesiľnu
hostynu. Baťko
ka�e, �čo bude
tancjuvaty z
mamoju j
sestroju, �čo na
vesilľi bude dosyť
vsjakoji ji�i j
napytkiv, a
muzyka hratime
do samoho ranku.
Ja du�e choťilab,
�čob bula harna
pohoda.

Moscho-iberský
jazyk (umelo

vytvorený literárny
�tandard)

Maja sestra skora
vychaďit zamu�.
Nemagu
da�daťsja, kagda
ja uvi�u jijo v
padveňečnam
plaťje. Vsja
sem'ja i na�i
druz'ja budut v
cerkvi a zaťem
my vse pajďom
na svadebnyj
u�in. Aťec gava-
rit, čto on buďet
tancevať s sestroj
i mater'ju i čto
buďet dastatočno
jedy i napitkov i
muzyki na vsju
noč'. Ja toľka
naďejus', čto
pagoda buďet
charo�aja.

A3c

Porov. P.R. Magocsi, Our people (Carpatho- Rusyns and Their Descendants in North
America), North York, 1994, str. 76-77
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Titulná strana obálky Misionára písaného pre zemplínskych Rusínov 

 

keltského pôvodu.

A4a
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Druhá strana obálky Misionára písaného pre zemplínskych Rusínov keltského pôvodu. 
Vtedy, tj. r. 1936,  e�te «hutoreli» keltskou rusínčinou (rusky). Dnes, i keď sa ich domáca

reč vôbec nezmenila, si myslia, �e je to "slovenský" dialekt, (Misionar Najsv. Serca
Isusovoho, Drukarňa i vydavňictvo oo. Vasilian v U�horodze, 7 (1936)).

A4b
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A4c

Iná uká�ka z gréckokatolíckeho časopisu «Misionar» vydávaného
pre zemplínskych Rusínov keltského pôvodu (Misionar Najsv. Serca Isusovoho,
Drukarňa i vydavňictvo oo. Vasilian v U�horodze, č. 6, roč. II., (1937) str. 118).

Redaktorom bol o. Sevastian Sabol, ČSVV.
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A4d

Názorná uká�ka z gréckokatolíckeho časopisu «Misionar» vydávaného pre zemplínskych
Rusínov keltského pôvodu. Február 1938 � problémy keltských Rusínov so slovakizá-
ciou, lebo Misionár nebol písaný "správňe po slovenski"� (Misionar Najsv. Serca
Isusovoho, Drukarňa i vydavňictvo oo. Vasilian v U�horodze, č. 2, roč. III., (1938) str. 1).
Redaktorom bol e�te stále bazilián o. Sevastian Sabol, ČSVV.

Dôle�itá poznámka: V roku 1938, ako vidíme z hore uvedeného textu, u� postupne
začína prevládať názor, �e «rusky jazyk» je jazykom iba Rusínov skýtskeho pôvodu.
Av�ak jazyk Rusínov keltského pôvodu, dnes pejoratívne označovaný ako «hutoračtina», sa
v tom čase e�te stále nepokladal za slovenský dialekt, ako je tomu na Slovensku dnes.



176

Január 1938 � násilná slovakizácia keltských Rusínov na Zemplíne. Četníci odoberajú ľuďom
Kalendár Misionára písaný keltskou rusínčinou (Misionar, U�horod, III (1938) 24).

A4e
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Rusíni keltského pôvodu v Juhoslávii (bývalí Zemplínčania z teraj�ieho východného
Slovenska) dodnes hovoria �tátom uznaným spisovným «ruským» jazykom (u nás
známym pod pejoratívnym označením «zemplínčina» alebo «hutoračtina»). Na obrázku
je dnes u�ívané úradné tlačivo srbskej «Upomienky» za nezaplatenú elektrickú energiu �
úradné poučenie na zadnej strane tlačiva (spodná časť obrázku) je, ako pri v�etkých
srbských úradných dokumentoch, uvedené v �iestich jazykoch (spisovných!) národnost-
ných men�ín: srbsky, rumunsky, maďarsky, slovensky (pre  zemplínskych evanjelikov),
rusínsky (cyrilikou! pre zemplínskych gréckokatolíkov Rusínov).

A4f
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Uká�ka z gréckokatolíckeho časopisu «Dzvoni» vydávaného pre zemplínskych Rusínov
keltského pôvodu v Juhoslávii (Dzvoni (xristiänski çasopis), Novi Sad, r. ÈÈÈ, ç.
4, april 1996, str. 18).
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Uká�ka z Evanjelia v keltskej rusínčine, pou�ívaného medzi zemplínskymi Rusínmi
Kri�evskej eparchie (Srbsko a Chorvátsko) (Sväte Pismo Novogo Zavita -Evangeli¥,
Ruski Kerestur, 1985, str. 194); prelo�il ho Vladyka Dr. Havrijil Bukatko, episkop
(apo�t. administrátor) Kri�evskej eparchie v Kri�evci 7. júla 1953.
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Titulná strana tý�deníka keltských Rusínov zo Zemplína, ktorí si v Juhoslávii i po 250 rokoch
svojej neprítomnosti v rodnej zemi dodnes zachovali cyriliku a pôvodnú gréckokatolícku

a rusínsku identitu (Ruske Slovo (gla˚n¡k po ruski), Novi Sad, rok 53., ç.  5 (1997) str. 1).
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Titulná strana obálky Blahovistnika písaného pre podkarpatských Rusínov skýtskeho
pôvodu (Blagov™stnik, UΩgorod, 7 (1922)).

A5a
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A5b

Uká�ka gréckokatolíckeho časopisu vydávaného pre podkarpatských Rusínov skýtskeho
pôvodu (Blagov™stnik, UΩgorod, 7 (1922) str. 1).
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